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DONİZETTİ PAŞA 
Osmanlı Sarayının lralyan Maestrosu 

Emre Aracı Edinburgh Üniv ersit esi  Müzik Fakültcsi'nd en lisans v e  dokto­
ra der eceleri aldı. Osmanlı l m parar orluğu'ndaki Avrupai müzik g el eneği üz e­
rin e y oğunlaştığı çalı şmalarını Cambridg e  Üni versit esi Skilli t er Osmanlı 
Araştırmaları M erk ez i'nd e sürdürdü. Osmanlı d evri ve çağda ş T ürkiy e'nin 
müzik kimliğini el e aldığı makal el eri A11da11ıe, C11111h111iyet Dergi, Top/11msal 

Tmih, Milliyet Sa11at, The Coıırl Historimı, Comucopia, !11ıematio11al Pia110 v e  
The Mıısical Tlmes gibi y erli ve yaban cı kaynaklarda yayımlandı. Osmtmlı Sara­

yt'11da11 Avnıpa Mıiziği (Kalan, 2000), Savaş ve B011ş: Kımıı 1853-56 (Kalan, 
2002), Boğazi(i Mehıaplan'11da Sıılta11 Portreleıi (Kalan, 2004), htvitatio11 to ıhe 

Semglio (Warner Classics, 2004) v e  lstr111bııl'da11 Lo11dra'ya (Kalan, 2005) CD 
albümlerini ka ydetti. Yapı K r edi  Yayınları'ndan daha önc e Ahmed Ad11a11 Say­

g1111: Doğu-Baıı Arası Müzik Kopriisü (2001) kitabı çıkan Emre Aracı'nın , Ha11e­

da11da11 bir ı�ssam Abdülmecid Efendi (2004) kitabında da "B eetho ven tutkunu 
bir halife" başlıklı makal esi yayımlandı. Çalı şmalarını Çarmıklı ail esi ve Nu­

rol H olding'in dest eği i l e  sürdürm ekt edir. 
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Giuseppe Donizecti ( 1 788-1856) 

ilk defa gün ışığına çıkan dagerotip tekniği ile cam üzerine 
çekilmiş olan bu fotoğraf 1 Mart 1 847, lstanbul tarihini taşıyor. 
(Topkapı Sarayı ıl1 üzesi Arşivi) 
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Önsöz ve teşekkür 

"Bugün Donizetti müzesi n i  son bir  defa daha ziyaret ettim. Burada 
haftam çok veriml i  geçti. Donizetti Paşa'ya yakış ır  (çok da geç olsa) bir 
b iyografi yazacağımdan şüpheniz olmasın. [ . . . ] B u ndan sonraki durak 
Napol i  olacağa benziyor." 1 9  ve 22 Ekim 2000 tarihlerinde İ talya 'n ın  
Bergamo şehrinden İstanbul 'daki aileme yolladığım kartpostallara altı 
sene önce düştüğüm bu satırlar, e l inizde tutmakta olduğunuz bu  kitabın 
son tashihleri iç in eski dosyalarımı karıştırdığım sırada gözüme çarptı .  İ ş­
te o zaman içime bir huzur, şuuruma bir sükunet  geldi .  Zira Giuseppe 
Donizett i 'n in  hayat h ikayesi son altı yıldır benim de hayat ımın belirl i  
safhalarına zaman zaman girip ç ıkarak sanatsal icraatıma yön vermekte, 
ancak araştırmalarımın ürününü bir kitap hal inde yayımlayamamanın da 
s ıkınt ıs ın ı  h issettirmekteydi.  Ancak, daha başında geç olacağın ı  h issetti­
ğim bu yayın, tal ih li bir şekilde Donizetti Paşa'n ın ölümünün 1 50. yı l ına 
yetişebildi .  Onun hatırasına yakışır olup olmadığı da art ık siz okurları­
mın ve bu konuyla i lgilenen müzikologların görüşleri doğrultusunda tari­
he malolacak. 

Donizetti Paşa'n ın hayatına ilgi duymamın sebeplerin in  başında Re­
şit Mehmet Erol 'un 1 986 yıl ında Mecidiye Marşı'n ın  Franz Liszt parafra­
zının dünyadaki i l k  kaydın ı  piyanist Ergican Saydam'ın yorumuyla ger­
çekleştirerek plak halinde yayınlamış olması gel ir. Erol  daha sonra çeşitl i 
dergilerde bu  konuda makaleler kaleme almış ve bana da bizzat Doni­
zetti Paşa hakkında, sonrasında pek çok kaynaktan da okuduğum ente­
resan anekdotlar anlatmıştı. Ancak bununla birl ikte Mahmud Ragıp Ga­
zimihal'den bu yana s ık  sık ayn ı  b i lgilerin tekrarlandığı ve standard ga­
zete malumatın ın  özgün araştırmadan farkın ın anlaşılamadığı bir ortamda 
uluslararası arşiv taramasına dayalı geniş  kapsamlı bir çalışmanın bu alan­
daki eksikliğini farketmem pek de uzun sürmedi. Dolayısıyla Edinburgh 
Ü niversitesi 'ne sunduğum Ahmed Adnan Saygun konulu  doktora tezin­
den sonra, 2000 yı l ında Türk E konomi Bankası bursu ile Cambridge 

1 1  
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Do11izetti Paşa 
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Üniversitesi 'ne bağlı Ski l l iter Osmanl ı  Araştırmaları Merkezi 'nde orij i nal 
bir konuda doktora sonrası araştırma yapma olasılığı gündeme geldiğin­
de seçtiğim başlık Donizetti Paşa 'n ın  hayatı ve eserleri oldu. 

Aynı zamanda yürüttüğüm konser ve CD kayıt faal iyetleri bu çalış­
mamı zaman zaman yavaşlattıysa da bu üç sene zarfında ortaya "The ot­
her Donizetti: ehe l ife and times of G iuseppe Donizetti Pasha" başl ıklı  
ancak bugüne kadar yayımlanmayan İ ngil izce bir  biyografi çıktı .  Donizet­

ti Paşa: Osmanlı Sarayının ita/yan Maestrosu ise temelde bu İ ngilizce bi­
yografiye dayanmakla birl ikte son üç senede ortaya çıkan yeni bilgi ve 
belgeleri de ihtiva etmesi açısından daha da detaylı bir  tercüme özel l iği­
ni  taşımaktadır. Bunda Napoli Konservacuarı Kütüphanesi 'nin ilk araştır­
malarımı gerçekleştirdiğim sırada kapalı oluşu etkendir. 

Araştırmam sırasında kitapta adı geçen bütün kütüphane ve arşivlerin 
yetkil ilerinden büyük yardım gördüm. Napoli "San Pietro a Majella" Kon­
servatuarı Kütüphanesi müdürü Dr. Francesco Melisi ve kütüphane me­
muru Tiziane Grande'ye, Bergama "Angelo Mai" Şehir Kütüphane­
s i 'nden Fabrizio Capitanio'ya, Donizetti Vakfı 'ndan ( Fondazione Doni­
zetti) Francesco Bel lotto'ya, Bergama Şehir Tarihi Müzesi'nden Adriana 
Bortolotti'ye, Uluslararası Donizetti Derneği'nden Prof. Alexander Weat­
herson'a, Fransız Mil l i  Kütüphanesi'nden El isabeth Missaoui'ya, Vatikan 
Büyükelçil iği İstanbul Temsilciliği'nden Peder George Marovitch 'e, İs­
tanbul Üniversitesi Kütüphanesi eski müdürü Prof. Meral Alpay ve kü­
tüphane görevlis i  Yasemen Akçay'a, Topkapı Sarayı Müzesi müdürü Prof. 
Dr. İ lber Ortaylı ve Arşiv müdürü Ülkü Altındağ'a, Osmanlıca tercümeler­
de büyük yardımları dokunan Burak Çetintaş ve Murat Çelik'e, İ talyanca 
çevirileri yapan İstanbul İtalyan Kültür Merkezi 'nden Dr. Roberta Ferraz­
za, Esra Bayram ve Valeria Signorine'ye ve Merkez Müdürü Dr. Attilio 
De Gasperis, Kara Kuvvetleri emekli komutanı Orgeneral Aytaç Yal­
man'a, TSK Armoni Mızıkası emekli komutanı Bd. Albay merhum Haluk 
Erten'e, TSK Armoni Mızıkası komutanı Bd.  Albay Halil Aşık'a, çektiği 
Donizetti görsellerini lütfeden Nuri Kaya'ya, İTÜ MİAM Kütüphanesi 
müdürü Mary Berkmen'e, Başbakanl ık  Osmanlı Arşivi 'nden Seyit Ali 
Kahraman'a, İsveç Askeri Arşivleri ' ndeki araştırmaların ı  benimle paylaşan 
Bo Sandberg ve Ake Edenstrand'a, Cambridge Üniversitesi Skill iter Os­
manlı Araştırmaları Merkezi'nden Dr. Kate Fleet'e, Donizetti Paşa hak­
kında pek çok orijinal bilgi ve belge toplayarak, Topkapı Sarayı Müzesi 
Arşivi'ndeki i lgil i  kataloğu hazırlayan ve bu konudaki bütün birikimini  be­
nimle paylaşan Suha Umur'a, Yapı Kredi Yayınları 'nda emeği geçen her­
kese; çalışmalarım sırasında büyük yardımları dokunan Prof. Dr. Zafer Ba­
şak, Yüksel Güven, Dr. Hakan Karateke, Erol Makzume, Osman Selahed­
din Osmanoğlu, Felice Suriano, Ömer Faruk Şerifoğlu, Verda Ün, Etem 
Ruhi Üngör ve Funda Yazıcı'ya teşekkürü borç bi li rim. 
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Önsiiz vı.: ıqı.:kkllr 

B u  kitap 2000-2003 yı l ları arasında Türk Ekonomi Bankası 'n ın des­
teği olmadan yazılamazdı. Bu  h usustaki yardımlarından ötürü başta Ha­
san T. Çolakoğlu olmak üzere bütün TEB camiasına teşekkür etmek is­
terim. Son üç senedir çalışmalarıma büyük destek vererek bana bütün 
sanatçı hürriyetimle birlikte huzurlu bir araştırma imkanı sağlayan Çar­
mıklı  ai lesi ,  Nurol Holding ve değerli dostum Eyüp Sabri Çarmıkl ı 'ya da 
bu vesileyle en derin şükranlarımı sunmak is terim. 

Giuseppe Donizett i 'n in  hatırası bu kitabın hazırlığı sırasında hem 
coğrafi, hem de manevi olarak bana pek çok değiş ik  h isler tattırdı. Bir an 
Cambridge' in  yemyeşil  avlu lu  kolej lerinden geçip giderken, bir  diğer an  
kendimi Bergamo'da onun  yaşadığı B orgo Kanalı kenarındaki mütevazı 
evin yanı başında buldum. İstanbul 'da Sc. Esprit Katedral i 'ndeki mezarı 
başında ölümünün 1 50. yı ldönümünde o manevi h issi duyarken, aynı 
hafta İstanbul Devlet Senfoni Orkestrası eşliğinde onun hiç bi l inmeyen 
Türkçe sözlü koral bir  kasidesini İstanbul Avrupa Korosu 'nun ağzından 
Atatürk Kültür Merkezi 'n in  büyük salonunda binlerce kişinin huzurun­
da i lk  defa idare etme mutluluğunu tattım. Napol i 'n in dar ve loş sokak­
larında yürürken, o şehrin konservatuar kütüphanesinde meşhur Rossi­
n i 'n in  kendi kalem inden ona h itaben yazmış olduğu bir mektubunu 
keşfederek el imde tutmanın heyecanını  yaşadım. K i tabımı kaleme alır­
ken bana Gaetano Donizett i 'n in  Belisario operası Leyla Gencer'in Anto­
nina rolünde söylediği 14 Mayıs 1 969 tarih l i  La Fenice, Venedi k  kaydın­
dan arkadaşl ık  etti .  Aynı zamanda tenor B ülent Bezdüz'ün Donizetti 
operalarına yatkın sesiyle dünyanın önemli  opera salonlarında yükselen 
kariyerine tanık olmak beni mutlu kıldı. Zira Donizetti Paşa 'nın bu  top­
raklarda filizlenmesine öncülü k  ettiği bir kültürü n  devamında yetişen 
bu evrensel n icel ikl i  sanatçıların kardeşinin eserleriyle u luslararası çapta 
özdeşleşmiş olmaları, belki de tarih in  onun hatırasına sunduğu en güzel 
hediyesi olarak kabul edi lmel idir. 

İ şte o sürecin başlangıcını bu kitab ın  satırlarında bulacaksınız . . .  

Emre Aracı, 

The Grand, Folkestone 

Haziran 2006 
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Donizeni adını dünyaya duyuran meşhur opera besrecisi Gaetano Donizetti. 
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Giriş: Fratello Turco 

"Giuseppe her şeyini borçlu olduğu 

lsta11bul'u çok seviyor." 

Gaetano Donizetti 

Donizetti ismi uluslararası müzik çevrelerinde Lucia di Lammermoor, 

Don Pasquale ve L'Elisir d'Amore gibi erken dönem İtalyan romantik opera 
repertuarına önemli eserler kazandırmış meşhur besteci Gaetano Donizet­
ti'yi çağrıştırır. Hayata gözlerini açtığı Bergamo şehri onu doğumunun 1 00. 
yılına denk düşen 1 897'de şahsi eşyaları ve yazmalarının teşhir edi ldiği 
u luslararası bir sergi i le anmıştır. Ancak buradaki görsel materyaller arasın­
da başında kırmızı fesi ve sırma apoletli üniformasıyla bir de Doğulu bir 
asker resmi bulunmaktadır. Sergiyi gezen İtalyanlar "Kim bu Türk?" der­
ler. Hatta aralarında "Büyük olasılıkla bu sultanlardan bir tanesi olmalı" 
diyenler dahi çıkar. 7 Şubat 1 9 1 2  tarihinde İstanbul'dan yazdığı bir mek­
tupta o fesli  şahsiyetin torunu, bu olayı aktararak dedesi hakkında İ tal­
ya'da kimsenin bi lgi sahibi olmadığından ötürü yakınmaktadır. !  Resimde­
ki asker padişah değil, Gaetano'nun kendisinden sık sık "fratello Turco'', 
yani Türk ağabey olarak bahsettiği "Osmanlı Muzıkalarının Baş Ustakarı" 
sıfatıyla Türkiye'ye yerleşen Giuseppe Donizetti'dir.2 Garip olan, İstan­
bul 'da da Donizetti (Paşa) denildiği zaman meşhur opera bestekarı Gaeta­
no'nun kastedildiğini sananların olmasıdır. İ şte müzik tarihinin pek de bil­
mediği bu diğer Donizetti 'nin hikayesi böyle başlar. 

Ölümünün 1 50. yı l ın ı  andığımız 2006'da yayımlanan bu kitap Giu­
seppe Donizetti'yi hak ettiği şekilde değerlendirmeyi amaçlayarak, bu­
güne kadar hakkında s ık  sık tekrarlanan ansiklopedi k  bi lgilere alternatif 
olarak ortaya çıkan yepyeni belgeler ı şığında onu yaşadığı devrin hem 
müzikoloj ik,  hem de sosyoloj i k  perspektifinden ele alan kapsamlı  bir bi­
yografik çalışmanın ilk örneği niteliğindedir. Giuseppe Donizetti tarih 
boyunca kendisinden çok daha meşhur olan küçük kardeşinin tabiatıyla 

15 
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Donizetti Paşa 
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gölgesinde kalmıştır. Bu  durum, ortaya koydukları eserler ve çalışma 
alanları göze al ındığında çok normal kabul edi lmel idir. Bir tanesi yaşamı 
içerisinde dünya çapında üne ulaşmış dahiyane bir bestekar i ken, d iğeri 
standart müzik bilgisi kuvvetli bir bando müzisyenidir. Ancak Gaeta­
no'nun da ağabeyini kastederek "Her şeyini borçlu olduğu İ stanbul 'u  
çok seviyor" dediği g ib i ,  Giuseppe'yi çağının d iğer bando müzisyenle­
rinden farklı olarak öne çıkartan, onun Batı müziğinin geleneksel olma­
dığı Osmanlı topraklarında böyle bir kültürün yerleştirilmesinde öncü­
lük ederek sarfettiği çabadır.3 

Ancak bununla bir l ikte Donizetti soyadın ı  dünyaya duyurmuş olan 
bir  bestecinin ağabeyi olmanın verdiği avantaj ları da gözardı etmemek 
gerekir. Nitekim Gaetano· Donizett i 'nin kapsamlı birer biyografisini ka­
leme alan Wil liam Ashbrook4 ve Herbert WeinstockS Giuseppe'nin en­
teresan kariyerine az da olsa yer yer atıfta bulunmadan geçememişlerd ir. 
Ashbrook Napoleon'a h izmet etmiş olan bir  asker müzisyenin İstanbul'a 
yerleşmesinin ardından Osmanlı haremine girerek hanımlara ders vermiş 
olmasını tam bir opera buffa konusu olabi lecek potansiyelde değerlendi­
rirken,6 Weinstock ise onun h iç bi l inmeyen bir kız çocuğunun olduğunu 
tesbit etmiş ve kimliğini bulmak üzere Hong Kong'dan Elbe Adası 'na 
kadar arşivleri taramıştır-7 Oysa Türk kaynaklarında, ne yazık ki bu ik i  
önemli yazarın 1960' lı yı llarda yayımladıkları meşhur Donizetti biyogra­
fi lerindeki Giuseppe'ye ait b i lgilerin dahi bugüne kadar ele al ınmadığı 
görülmektedir. 

Tarihi  ve çağdaş kaynaklara bakıldığında da Giuseppe Donizetti'ye 
hemen hemen her zaman Gaetano'ya endeksli olarak yer verilmiş olduğu 
ortaya çıkar. François Joseph Feris, örneğin, 1 9. yüzyılda yayımladığı Bi­

ographie ımiverselle des musiciens et bibliographie generale de la musique ansik­
lopedisinde Giuseppe'nin adına yer verirken, daha ilk cümlesinde onun 
meşhur opera bestekarının ağabeyi olduğuna dikkat çeker;S keza İ ngiliz 
müzik ansiklopedisi The New Grove Dictionary of Music and Musicians' ın  ya­
yın kurulu, geniş letilmiş i kinci yeni baskıda, daha önceleri çıkartılan Giu­
seppe Donizetti maddesini Donizetti ailesinin müzisyenliği çerçevesinde 
tekrar i lave etme ihtiyacını duymuştur.9 Osmanlı sarayında aynı zaman­
larda faaliyet gösteren ve Giuseppe'nin yerine tayin edilen Callisto Gua­
tel l i  ( 1 8 1 9- 1 899) gibi diğer başka İtalyan müzisyenlerin adlarının bu kay­
naklarda göze çarpmaması da bu varsayımı  kuvvetlendirir. İ stanbul'a ge­
lerek, bando merasimlerini anlatan pek çok Batıl ı  seyyah da diğer müzis­
yenlerin adlarını anmazken, meşhur Donizetti 'nin ağabeyi ile tanışmış ol­
maktan mutluluk duyduklarını belirtmeyi eksik etmemişlerdir. Az da ol­
sa Giuseppe Donizetti'ye ait mektup, anı defteri gibi materyallerin bugü­
ne ulaşmış olmalarının sebebi de yine Gaetano Donizetti araştırmaları 
için oluşturulan arşivlere dahil edilerek korunmuş olmalarıdır. 
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Giuseppe Donizetti hakkında yukarıda sözü edilen Fetis' in maddesi 
dışında i lk  biyografik bilgiler 1 897 sergisi için basılan hatıra kitapçığında 
yer almaktadır. Dede ve büyük amcaların ın  adlarını taşıyan Giuseppe'nin 
torunları, Giuseppe ve Gaetano'nun, lstanbul 'dan götürdükleri hatıra eş­
ya, belge ve notalardan oluşturulan bu sergi bünyesinde Bergamo'da bastı­
rılan bu kaynak kitapçıkta Giuseppe Donizetti 'n in de altı sayfalık kısa bir 
biyografis i  bulunmaktadır. 1 0  Dahası sergi kapsamında ona ait bazı matbu 
ve yazma notalar da teşhir edilmiş ve kitapçıkta l istelenmiştir. Ancak bura­
daki bi lgiler önemli, ama son derece kısıtlıdır. Giuseppe Donizetti 'nin ha­
yatı hakkında i lk  dikkate değer araştırma 1 897 sergi kitapçığından hare­
ketle A. Bacolla tarafından kaleme alınan ve 1 Haziran 1 9 1 1 tarihli Piemon­

te dergisinde "Giuseppe Donizetti e la musica i n  Turchia" başlığı ile ya­
yımlanan makaledir. ı ı Aynı sene to­
run Giuseppe bu makaleyi keneli 
Fransızca çevirisi i le kısa bir mo-
nografi şeklinde La musique en Tur­

qıtie et q11elq11es traits biographiqıtes, sıtr 

Ciıtseppe Doniz.etti Pacha adı altında 
İstanbul'daki Levant Herald matba-
asında bastırtmıştır. Burada Giusep­
pe Donizetti 'n in almış olduğu aske­
ri eğitim ve katılmış olduğu savaş­
lar, I I .  Mahmud'un hizmetine girişi, 
ilk bandoyu oluşturmasına dair tas­
virler ve büyük olasılıkla aile arşi­
vinden alınan ve çeşitli müzik alet­
leri ve notalarının siparişi ile alakalı 
olarak Avrupa'ya yazılan bazı mek­
tuplardan örnekler verilmektedir. 

RICORDI 

Gaetano Donizetti 
F.SPOSTI KKl.LA MOSTRA cv.:-;n:NARlı\ 

TENUTASI iN UERGA�IO 

NEl.1.' ACOSTO-Sl'.T1'F.MIUU: 1897 

RACCOLTI 1111 orrnıs.-\TI DA GIUSEPPE DO:\IZETfl 

coı.ı.azıosıı oı l'ROl'Kl�T� 

GIUSEPPE ıı GAETANO DONlZETTI 

a.• Ediuime cmt a�giruıl,.. 

1$TITUTO ITALIANO D't\RTI GRt\FICllF. • F.nıToı.ıc 
11\97 

c;;, i� 

Gi useppe Donizetti hakkında 
bugüne kadar çıkan Türkçe kay­
naklardaki biyografik bilgilerin de 
temelde Bacol la'nın monografisine 
dayandığı görülmektedir. Nitekim 
Cumhuriyet döneminin ilk ciddi 
müzikoloji çalışmalarını yapmış olan 
Mahmud Ragıp Gazimihal ' in 1 939 
senesinde yayımladığı Türki)ıe-Avm­

pa Musıki Münasebetleri kitabında yer 
verdiği kısa Donizetti biyografisine 
de esasta bu monografi temel teşkil  
eder. Gazimihal bu araştırmasını ha-

Gaerano Donizetti'nin doğumunun 1 00. yılında (1897) 

Bergamo'da açılan sergi vesilesiyle ha�rırıhuı kitapçık. 
(Biblioıeca del Conseruatoıio di San Pitım tı ;l/ajf'lltı, Napoli) 
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Donizetti Paşa 

zırlarken imkanları dahil i nde diğer bazı Avrupa müzik kaynaklarını  da ta­
ramış, G iuseppe Donizetti hakkında yapılan çeşitli b iyografik hataları ve 
tutarsızlıkları da gözler önüne sermiştir. Bu konuda şöyle der: 

"G. Donizetti' ni n  biyogra fisi muhtelif A vrupa kitaplarında çeşitli ya nlışlarla 

çıktı, bizde de müphem bir iki fıkra yazdılar. Fetis ve büyük Larousse doğum 

tarihi ni 1797; halbuki Almanca Mende! musıki kamusu 1 802 olarak göstermiş­

lerd i r .  Sonra, kimisi ltalyan o pera kompozitörünün büyük kardeşi, kimisi kü­

çüğü diye yazdılar. lstanbul'a geliş tarih ini  de 1 83 1  olarak yazmak hususunda 

sözleşmiş gibi görü nüyorlar. Paşa he nüz hayatta iken askeri mıızıkalar kitabını 

çıkara n Kascner de 'şimdiki sultanın muzıka idaresi birkaç yıldır meşhur ltal­

yan kompozitörü maestro Donizecci'nin akrabasından birine emniyet edilmiş 

olup bu muzıka onu n h immetleriyle diğer A vrupa de vletleri ndeki askeri mu­

zıkalar tertibatı nda umumiyetle takip edilen sisteme göre teşkil olu nmuştur' 

(1 848) diyerek iki Do nize cci 'ni n kardeşliği ni bile şüpheye düşürmüştü ". ız 

Gazimihal ' in  bıraktığı noktadan günümüze kadar Giuseppe Donizet­
t i  üzerine orij inal  bi lgi içeren başka Türkçe yayının ne yaz ık ki  gerçek­
leşmediği görülmektedir. B u nunla bir l ikte, Bacolla'n ın  monografis in in  

Milsical Tirri'e·s tamamın ın  Türkçe tercümesi yakla­
şık 80 sene sonra, 1 994 yı l ında, Bü­
lent Aksoy'un Avrupalı Gezginlerin 

Giizüyle Osmanlılarda Musıki kitabında 
ilk defa yayımlanmışnr. ı3 Suha Umur 
da torun Donizettilerin 50 sene bo­
yunca bir banka kasasında saklanan 
sandığın ın  M il l i  Emlak tarafından ka­
nun gereği açılarak Topkapı Sarayı 
Müzesi ' ne i nt ikal in in ardı ndan, bura­
da bulunan Donizetti ai lesine ait ma-

' La Spirale and ı if La Jeune France 
Wagner and 1 

theWesendoncks \ 
The Levantine rd! 
Donizetti ·� 

Mozart and 
the organ j 

�������� 

plus compr ehensi ve listing o f  
undergraduate musi c cours es 

AUTUMN 2002 

Giuseppe Donizerri The Af11sict1/ Times dergisinin 
2002 Sonbahar sayısına Emre Aracı'nın 
"The Levantine Donizeni" makalesi ile 
kapak konusu olmuştu. 

1 8  

teryal in  son derece tit iz bir  kataloğu­
nu hazırlamıştır. ı4 Bu kitabın ekler 
bölümünde aynen yeralan bu katalo­
ğun tarafımdan hazırlanan İ ngi l izce 
tercümesi de 2001 senesinde Lond­
ra'da bulunan Donizetti Society tara­
fından yayımlanmıştır. ıs Meşhur İ n­
gil iz müzik dergisi The Musical Times 
ise Sonbahar 2002 sayısında "The 
Levantine Donizetti" başlığı i le Giu­
seppe'yi kapak konusu yapmıştır. ı 6 
Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi'ndeki 
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Donizetti evrakı içerisinde torun Giuseppe'nin Haziran 1 9 1 7  tarihini raşı­
yan daktilo halinde "Histoire de la reforme de la musique en Turquie" adı 
altında kaleme aldığı 37 sayfalı k  bir de rapor bulunmaktadır. ı 7 Bu çalışma 
her ne kadar Türk müzik reformları tarihçesi açısından fazla detaylı bir 
araştırma olmasa da Bacolla'nın monografisinden biraz daha genişletilmiş 
bir versiyon olarak Giuseppe Oonizetti b iyografisi açısından kısmen ya­
yımlanmış orijinal bilgiler ihtiva eder. Osmanlı tarihi  hakkında her türlü 
vesika ve tarihi hadiseleri tesbit etmekle görevli bir komisyonun kendisin­
den Türkiye' de müzik reformunun tarihçesi konulu bir rapor hazırlamasını 
istemesi üzerine kaleme alınan bu çalışma, torun Giuseppe'n in  önsözünde 
de yer alan Sadrazam Said Hali m  Paşa'ya ( 1 863- 1 92 1 )  hitaben yazdığı Ha­
ziran 1 9 1 5  tarihl i  mektubundan anlaşıldığı üzere böyle bir araştırmanın bo­
yutunun kendisini aşacağı endişesiyle, yine de arşivlerde bir hatıra nevin­
den kalmak üzere hazırladığı, büyük dedesinin kısa bir biyografisidir. 

Uluslararası kaynaklara bakıldığı zaman, İtalyan müzik tarihçisi Gui­
do Zavadin i 'n in  1 948 senesinde yayımladığı Gaetano Donizetti, Vita, Mu­
siche, Epistolario kitabı besteci ve ailes in in  oriji nal mektupların ı  i h tiva et­
mesi açısından çok önemli bir çalışmad ır.IS Zaten hem Weinstock hem 
de Ashbrook, Zavadin i 'n in  bu k i tabını kendi kitaplarına temel almışlar­

·HISTOIRE "' L� HHHU 
RE F ORME.oE LA MUSIQUE 
EH TURQUIE UJUJUJLJJU 

GiDOHl:ZE TTlw 

dır. Buradaki mektuplarda da za­
man zaman Giuseppe Donizet­
t i 'n in  doğal olarak bahsi geçer. 
Dolayısıyla bu k i tap hazırlanırken 
Zavadin i 'n in  çalışması i ncelenmiş  
ve burada tesbit ed i len bütün i lgi ­
li mektuplar d ipnotlarda belirtil­
miştir. Bunun dışında Bibl i­
otheque Nationale de France'da­
ki Charles Malherbe koleksiyo­
nunda, bu kitabın hazırlığı sırasın­
da ortaya çıkan ve bugüne kadar 
hiçbir kaynakta yayımlanmamış 
olan Donizetti ailesine a i t  mek­
tuplar da incelenmiş ve burada 
çeşitl i  özgün alıntılar yapı lmıştır. 
Bergamo'daki Museo Oonizettia­
no ve Bibl ioteca Civica 'Angelo 
Mai' arşivlerinde tesbit edilen 
G iuseppe Donizetti'ye ait  yayım­
lanmamış orij i nal  evrak da bu ki­
tapta i lk  defa değerlendiri lmiştir. 
Ancak nota anlamında en önemli 

Torun Giuseppe Donizetri kaleme aldığı dedesinin 
biyografisini ve Türk müzik reformu tarihçesini Sadrazam 

Said Halim Paşa'ya sunmuştu. (lopi·flpt St1myı Müzesi 
Arşivi) 
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bulgular Napoli Konservatuarı Kütüphanesi Arşivi'nde ortaya çıkmıştır. 
1 897 sergisinde teşhir edil işlerin in  ardı ndan kayıp olduğu tahmin edi len 
Giuseppe Donizetti'ye ait  matbu ve yazma notaların büyük bir kısmı 
Napoli'de bulunmakta ve bu kitapta i lk olarak gün ış ığına çıkmaktadır. 
Bu eserlerin hem 1 897 kitapçığındaki l istesi, hem de Napoli Konserva­
tuarı Kütüphanesi'ndeki kayıtları da dipnotlarda ve ekler kısmında veril­
m iştir. 

Yukarıda adı geçen kütüphaneler dışında kitabın hazırlanması sıra­
sında İ stanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesi ' nde bulunan Yıl­
dız Sarayı Kütüphanesi 'n in  nota arşivi i ncelenmiş, Atatürk K itaplığı 'nda 
lstanbul'da 1 9. yüzyılda Levantenlerin yayımladığı Journal de Constanti­

nople gazetesin in  i lgili yı l ları gözden geçiri lmiş, Cambridge Ü niversitesi 
Kütüphanesi ve Bibl iotheque Nationale de France ve British Lib­
rary'nin sürel i  müzik yayınları arşivindeki La France Musicale, Le Mines­

trel, La Revtte et Gazette Musicale de Paris, Tlıe Musical Gazette, Tlıe Musica/ 

Times ve The Musical World gibi Giuseppe Donizetti 'n in  yaşadığı yıl larda 
s irkülasyonda olan müzik dergileri taranmıştır. Ayrıca Ankara'daki Türk 
Silahlı Kuvvetleri Armoni Mızıkası 'nda tasnifi yapı lmamış olan 1 9. yüz­
yıl Osmanlı bandolarından kalma yazma notalar da incelenmiştir. Ancak 
ne yazık ki  burada Giuseppe Donizetti'yc ait orij i nal belge tesbit edi le­
memiştir. Başbakanl ık Osmanlı Arşivi 'nde de Giuseppe Donizetti ile 
alakalı çok az sayıda kayıt bulunmuştur. 

Kitap tarihsel süreci takip  eden her biri üçer ara bölümden oluşan se­
kiz ana bölüme ayrılmıştır. B urada Giuseppe Donizetti'ye ait eserlerin 
müzikal i te açısından tetkikleri, Bergamo'daki yıl larından itibaren ele alı­
nan biyografik detaylar i le  birl ikte işlenmiş; Giuseppe'nin Osmanl ı  ban­
dolarında öncülük ettiği Avrupai müzik eğit iminin yanısıra, saraydaki 
opera ve konser etkinl iklerine, yabancı virtüözlerin İ stanbul ziyaretleri­
ne, Muzıka-yı Hümayun'un iş levi, ll. Mahmud ve Abdülmecid gibi hiz­
met ettiği padişahların Batı müziğine olan ilgilerini kapsayan konular da 
örneklerle açıklanmıştır. Onun hiç bi l inmeyen Osmanlıca sözlü eserleri 
de burada ilk defa ortaya çıkmaktadır. 

Giuseppe Donizetti 'n in hayatı Doğu-Batı medeniyetleri ve dinler 
arasında günümüzde yaşanan anlaşmazlığı çözücü bir  anahtar niteliğin­
dedir. Dolayısıyla bu kitap, bir biyografiden öte kend in i  hem Doğu hem 
de Batı 'ya ait hisseden çok kültürlü bir  toplumun ifade arayışı uğrunda 
vermeyi göze aldığı mücadelenin de bir  hikayesidir aynı zamanda. Giu­
seppe Donizetti bir Katol iktir, ama çoksesli  Müslüman şarkıları bestele­
miştir, Napoleon'a hizmet etmiş, ama İ slamın hal ifesi Il. Mahmud'un 
hizmetine girmekten çekinmemiştir. B i r  İtalyan olarak l iva' l ığa ( paşa) 
kadar yükselmiş ve Osmanlı İmparatorluğu'nun milli marşlarını bestele­
miştir. Ama bir Katolik olarak lstanbul'daki bir katedralin mahzenine 
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gömülmüştür. Gustav Mahler' in dah i Avusturya Operası direktörlüğü 
görevine getirilmeden önce resmen Musevilikten Hıristiyanlığa geçme­
s in in  şart koşulduğu düşünülürse, Giuseppe Donizetti 'n in Türk müzik 
tarihinde her zaman ne derece hoşgörü ve takdirle kabul gördüğü ve 
ölümünün 1 50. yı l ında hatırasının ne kadar canl ı  olduğu açık bir şekilde 
ortaya çıkmaktadır. 

1 Torun Giuseppe'den Al Sigııor R . . C . .  .'yc mektup, Costanrinopoli, 7 Şubat 1912, daktilo edil· 
ıniş haliyle. TS�I D. 10776/22 ek 1 

2 Gaccano'dan Dolci'ye mekwp, Paris, 13 l\:asıııı 1838; Guido Zavadini. Doni::::..etri: viırı, m11sirhr, 

epistolario, mektup 316 

3 Zavadini, fl!Çf, nıt.:ktup 316 

4 \Villiam Ashbrook. Do11ize11i, Londra, 1965 

S Herberr \Ycinswck, Donize!Iİ a11d the \Vorld of Opera in !tal;•, Paris ant! Vienna in ıhe First Half of ıhe 

Ni11eıee11th Cmıı11y, Londra, 196.f 

6 Aslıbrook, agr, s. 4 

7 \Vcinsrock, age, s. xii-xv 
8 F Ctis. lliographir ımiverselle t!es 11111sirie11s eı bibliographie gtfnfralr dr la 11111siq11e, 1874; cilc 13 

9 Franccsco Bclotco'nun Giuseppe Donizecti maddesi için bkz. The New: Crove Dirıio11my of Jllusir 

mu! 11/usiriıms ( ikinci baskı), cilt 7, s. 497-98 

1 O Rirorrli tli Gaeımıo Do11iu11i, Esposıi /Ve/la ıflosıra Cenımaria Te1111ıasi in Bergt11110, Nel/'Agosıv-Se11e111-

hff 1897. Bergama, 1897, s. 53-9 

11 Ciuscppe Donizetti hakkında 13acol\a'nın yayınından önce ve sonra da çeşidi yabancı kaynaklar­
da kısa biyografik casvirlcrc ve referanslara rasclamak mümkündür. Bunlar için bkz. A. Baratta. 
Cosıa11ıinopoli ne/ 1831, ossia Noıizie esal/e e rere11tissi111e İllfonıo n quesıa Capitale, eri ag/i usi e rosı11111i 

rle suoi ahitrmi, Cenova, 1831, s. 391; F. Romani, 'Donizeni in Cosrnncinopoli (framıneııro di un 
viaggio iııedito in Oricncc)', Alisrellanee del Cavrt!iere Felice Romani ıra/le rlellrı Cazz.e//a Piemontese, i 
(ristampa dell'articolo delta Gazzella Piemontese del 12 ııovembre 1834, 'T'orino. tipografia Favale, 
1837), 9-12; E.C. Verzino, Contribuıo ar/ una biografia rli G11e/a110 Do11iz.ellİ, Bergamo, 1896; G. Lo­
catelli, 'Giuscppc Donizccti Pascia', Berga11111111, Bergama, 1912. s. 22-23; U. Riva. 'Un bcrgamas­
co (Ciuscppc Donizecti Pascia) rifornıatorc della musica in Turchia', Rivista r/i Berga1110, i, Berga­
ma, 1922, s. 349-353; F. Abbiati, 'La nıusicha in Turchia coıı Giuseppe Donizcni Pascia', Rivista 

rli Bergama, vii, Rcrgaıno, 1928, 305-312 

12 Gaziınihal 7iiıfı:ve-Avnıpa ıllusıh ılfli11asebet!eri, s. 98ıı 
J.l 'Türkiyc'de \lusıki ve Giuseppe Doııizetti Paşa Hakkında Bazı Biyografik Çizgiler' (çev. An­

drcw Boord, Bülent Aksoy), 13ülcm Aksoy, Avrupalı Gezgi11/trin Cüzüyle Osma11hlarrla Jllusdi, s. 
208-216 

14 Bkz. Suha Umur, ·Topkapı Sarayı f\li.izcsi Arşivi'ndc Donizerci Ailesine Ait Evrak', Topl:apı Sa­

nt)'I Miizesi Arşiv KaMloğu, s. 184-194 

IS Bkz. Emre Aracı, 'Giuseppc Donizctti Pasha and ehe Faınily Archive in lstanbul', Do11ize11i Sori­

ery Newsleller, ııo 83, Haziran 2001 

16 Bkz. Emre Aracı, 'Giuseppe Donizetti at the Ottoman court', Tlıe ılf11sical Times, Sonbahar 2002, 

Türkçe tercümesi için bkz. A11rlr111ıe 4 ve 5. sayılar 
17 Giuseppe Donizerri (torun), Hisıoirerle la riforme rle la m11siq11e en 1iırquie, TSM D. 10776/22 

l 8 Guido Zavadini, Gae/0110 Don iz.elli, Vilfl, Jlfusiche, Episıolan·o, Bcrgamo, 1948 
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1 
Bonaparte'ın Flütçüsü 

"Borgo Ka11alı üzerinde toprağ111 alımda doğmuşum. 

lşığm hiç girmediği bu şamp 111ahze11ine merdivenle inilirdi." 

Gaetano Donizetti 

1.1 Asker, müzisyen ve terzi 

Giuseppe Ambrogio Donizetti 6 Kas ım 1 788'de Kuzey İ talya ' n ı n  
Lombardiya bölgesinde Alp dağların ı n  e teğindeki Bergamo şehrinde 
doğdu. 1 1 786 senesinde evlenen Andrea Donizetti ve Domenica Nava 
ç ift in in  i l k  çocuğuydu .  G i useppe ' n i n  ardından Donizett i lerin  beş ço­
cukları  daha oldu;  bunlar  s ı rasıyla Maria Rosal inda ( 1 790- 1 8 1 1 ), F ran­
cesco ( 1 792- 1 848), Maria Antonia ( 1 795- 1 823),  Gaetano ( 1 797- 1 848) ve 
doğumdan kısa b i r  süre sonra ölen Maria Rache le  ( 1 800) id i .  M üz ik l i ­
teratüründe her  ne kadar  Donizetti a i les i  i ç in  köklerinde l skoçyalı o l ­
duklarına dair  yorumlar  çıkmış o lsa  da bunların as ı l s ız  olduğu ispatlan­
mıştır .  Donizetti ler in  esasta Lombard iyal ı  o ldukları kabul ed i lmekte­
d i r.2 Ai le bir süre Bergamo'nun, cittl.t alta, yani y ukarı şehir olarak b i l i ­
nen tarih i  k ısmında, Borgo Kana l ı  üzer inde 1 0  n umaralı b inan ın  ı ş ık  
girmeyen, dar  ve  karan l ık  bodrum katında yaşamıştır.3 Gaetano b i r  
mektubunda burayı tasvir ederken " Borgo Kanal ı  üzerinde toprağın al­
t ında doğmuşum. Iş ığ ın h iç girmediği bu  şarap mahzenine merdivenle 
i ni l i rd i"  der.4 Akrabaların ın  büyük bir kısmı da aynı sokak üzerinde 
ikamet etmektedir. N itekim iki  ev i ler i lerinde 1 759'dan 1 797'deki ölü­
müne kadar Andrea Donizetti ' n in  babası  Ambrogio Donizetti oturmak­
taydı. B uraya zaman zaman Andrea ' n ı n  ağabeyi G iovanni Donizetti, 
karısı ve çocukları i le kalmaya gelmekteydi. Karşı larındaki evde Andrea 
Donizetti ' n i n  kız kardeşi  Angela ve m üzisyen kocası G iacomo Corini  
oturmaktaydı .  

Üstte: Napoleon'un kurduğu lralyan Krallığı'nııı arması 180S-1814 23 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Do11izetti Paşa 

24 

Gactano Donizecci'nin Borgo Kanalı 
kenarında doğduğu ev. 

Giuseppe Donizetci'nin anne ve babası 
Andrea ve Domenica Donizecti ( 1 833). 
( Ricordi tli Caeta110 Donizelli . .  .) 

Yaşadıkları ortamdan ve Gaeta­
no'nun tasvi r inden de anlaşı lacağı 
üzere Donizetti a i les in in  maddi du­
rumu h iç  de iyi deği ld i .  Andrea Do­
nizetti 1 808'de malların para karşıl ığı 
reh in  olarak b ırakı ld ığı Monte d i  Pi­
eta'da kapıcı olarak çal ışmaya başla­
dı .  Bu tarihten önce ailes in in  geçimi­
ni  ne i le sağladığına dair e l imizde ke­
sin bir b ilgi bulunmamaktadır. Ancak 
Borgo Kanalı  üzerinde yaşayan pek 
çok fakir  a i len in  o devirlerde doku­
macı l ık  i le  geçindikleri  düşünülürse, 
Andrea ve Domenica Donizetti ' nirı 
de bu çeşit iş lerle uğraşmış olma i hti­
malleri yüksektir. Monte d i  P ieta'da­
ki  işi i le birl ikte Andrea Donizetti 'ye 
parasız olarak kalabileceği b i r  yer de 
veri l ir, böylece ai le o dar ve karan l ık  
mahzende yaşamaktan kurnı lur. İ l k  
olarak Piazza Nova, 35 numaraya 
(bugün Piazza Mascheroni ,  8 numa­
ra), ardından da Via Santa Grata (bu­
gün Via Arena), 1 30 n umaraya taşı­
n ırlar. Ancak buna rağmen Andrea ve 
Domenica Donizetti her zaman mad­
d i  s ıkı ntı içerisinde yaşamaya devam 
etmiş lerdir. Nitekim ömürleri boyu 
karı koca çocuklarından devaml ı  su­
rette maddi destek beklemişler ve 
i leride de görüleceği g ib i  bu  durum 
hem Giuseppe, hem de Gaetano için 
ciddi bir mesuliyet halini  almıştır. Bu 
yükümlülüğün sadece ik i  kardeşe 
düşmesindeki sebep ise şüphesiz 
Andrea ve Domenica 'n ın  ik i  k ız  ço­
cuğun u n  zamansız ölümlerinden ve 
Francesco 'nun kendine dahi bak­
maktan aciz bir insan olmasından 
kaynaklanmaktadı r. Maria Rachele 
zaten doğumundan bir  ay sonra öl­
müştür. Maria Rosalinda apopleksi 
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hastalığından 2 1  yaşında, Maria Antonia ise tüberkülozdan 28 yaşında öl­
müştür. Tironi adında Bergamolu bir adamla evlenen Maria Anton ia 'n ın 
b i r  kız çocuğu olmuş, bu kız Andrea ve Domenica'ya hiç o lmazsa yaşl ı ­
l ıklarında bir  süre bakmıştır. 

Bergamo'da bu dönemde d iğer İ talyan şehirler inde olduğu gibi  
hem ki l i seye bağlı ,  hem de ki l ise dış ında zengin bir müzik hayatı vard ı .  
İ ki kardeş Donizett i 'n in  böyle bir  şehirde doğmuş olmaları şüphesiz on­
ların ist ikbaldeki kariyerlerine etki edecek sebeplerin başında gel i r. Ni­
tekim H erbert Weinstock şehrin müzik hayatından bahsederken " Rö-

Bergamo - Panorama della Cittll fllta 

Bergaıno, Citta Alca 

nesans ve hatta daha önceki devirlerden bu yana Bergama müzik hayatı 
zengin ,  neşel i  ve coşku dolu dans etmeyi seven i nsanlarla dolu,  kendi  
hal inde ağır bir  tempoya sahip bir  taşra şehri olarak ünlenmişti. N itekim 
İ talyanca tabiriyle bergamasco, F ransızca bergamasque, her iki di lde de ay­
nı anlamda kul lanı lan,  komik ve şakacı b i r  dans türü olarak l i teratüre 
geçmişt ir" der.S 

Uzun yı l lar geçici mekanlarda veri len opera temsi l lerin in  ard ından 
şehrin i lk  daimi tiyatro b inası l 784'te açılmıştı .  Teatro Riccardi adındaki 
bu b inaya Gaetano'nun doğumunun 1 00. y ı ldönümünde, 1 897'de yeni 
bir  cephe eklenerek Teatro Donizetti adı  veri lmişt i .  Bergama aynı za-
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manda, başta tenorlar olmak üzere pek çok meşhur opera sanatçıs ını  da 
barındıran bir şehirdi; Giacomo David ( 1 750- 1 830), oğlu Giovann i  David 
( 1 790- 1 864), Domenico Viganoni ( 1 754- 1 823), Andrea Nozzari ( 1 775-
1 832) ,  Marco Bordogni ( 1 788- 1 856) Domenico Donzell i  ( 1 790- 1 873)  ve 
G iovanni Battista Rubini  ( 1 795 - 1 854) burayla bağlantısı  olan zamanın 
meşhur i s imlerinden sadece bazılarıydı. Ancak B ergamo 'nun müzik ha­
yatına en önemli  katkıyı Donizetti kardeşlerin de müzik öğretmen liğin i  
yapan Alman ası l l ı  Johann Simon Mayr' ı n  ( 1 763- 1 845) sağlamış olduğu­
nu  söylemek yanlış o lmaz. Mendorf, Bavyera'da doğan Mayr 1 788'de 
Bergamo'ya ilk defa kendi eğitimi iç in geldi .  Diğer Avrupa ü lkeleri için 

1897 yı l ında Gaecano Donizetti'nin adı verilen Bergama Şehir Tiyarrosu. 

26 

de geçerli olduğu gibi, o devirlerde Alman öğrencilerin müzik eğitimleri­
n i  tamamlamak iç in  İ talya'ya gitmeleri adettendi .  Mayr da B ergamo'ya 
Santa Maria Maggiore K i l ises i 'n in maestro di capella görevinde bulunan 
Carlo Lenzi i l e  çalışmaya gelmiş,  ancak öğretmenin i  yetersiz bulduğu 
iç in  kısa zamanda Venedik'e geçmişti.  Daha sonraları çalışmak üzere 
Londra, Paris ve St. Petersburg gibi şehirlerden teklifler aldıysa da Mayr 
1 802'de Bergamo'ya yerleşmeyi tercih etti ve Santa Maria Maggiore Kil i­
sesi 'nde Lenzi 'n in  yerine "maestro di  capella" görevine getiri ld i .  

Mayr besteci olarak bugün unutulmuş olsa  bi le hayatı boyunca son 
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derece saygı görmüş ve ünü sadece İtalya ile sınırl ı  kalmamış, Avr u pa'ya 
da yay ı lm ıştı .  Cimarosa'nın 1 80 1 'deki ö lümünden Ross in i 'n in 1 8 13 'tc 
Tancerdi operası ile d ikkatleri üzerine çekmesine kadar Mayr İ ta l ya'nın 
en önemli opera bestecisi olarak kabul edil irdi .  Aralarında Saffo ( 1 794) ve 
La Lodoiska ( 1 796) gibi eserlerin de bulunduğu yaklaşık yetmişe yakın 
opera bestelemişti .  İ talya'da Alman müziğin in  tan ınmasında da büyük 
rol  oynayan Mayr, bir  Haydn b iyografis i  yazmış; hem onun,  hem de Mo­
zart ve Beethoven' ın  bazı eserlerinin İ talya'da i l k  seslendiril işleri n i  ger­
çekleştirmişti. Beethoven'a hayranlığı o kadar fazlaydı ki  1 827'de Alman 
bestecinin ölümü üzerine in morte di Beethoven başlıklı bir  kantat bestele­
di. Mayr' i n  Bergamo'daki müzik 
hayatına önemli  b i r  d iğer katkısı 
da sadece opera değil, oda müziği 
ve senfonik müziğe önem verme­
siydi .  Öğrencileri ile çeşitl i  opera­
lar sahnelemenin yanısıra düzenli  
toplantı larda Haydn, Mozart, Be­
ethoven, Reicha ve Mayseder' i n  
oda müziği eserleri seslendiri l i rd i .  
B u  yüzdendir  ki  öğrencisi  olan 
Gaetano Donizetti 1 8 1 7- 1 82 1 ara­
sında on beş yayl ı  çalgı lar kuarteti 
bestelemiş,  Giuseppe Donizetti 
de 7 .  bölümde göreceğimiz  üzere 
bu türde bir eser vermişti .  

Siman Mayr aynı zamanda 
önemli bir  pedagogdu. Gir iş imleri 
sonucu 1 2  Mart 1 805 tar ih l i  bele­
d iye kararnamesiyle Bergamo'da 
ki l i se için bedava eğit im vererek 
korist ve enstrümantalist yetiştire­
cek olan bir müzik okulu kuru ldu .  (Johann Simon) Giovanni Simone Mayr 

İ şte Gaetano Donizetti 'n in  i lk  cid-
d i  müzik eğitimini  aldığı kurum, Lezioni Caritatevoli di  Musica adı altın­
da açılan bu hayırsever okuldu.  Sonradan L ' I st itu to Musicale Gaetano 
Donizetti adını alan okul bugün de eğit im hizmetini sürdürmekted i r. 
Her ne kadar ai lesi  oğul larının Lombardiya bölgesinde geleneksel sanat 
olan dokumacı l ık  işine girmesini  i stediyse de Giuseppe de kard eşi  Ga­
etano gibi müziğe yöneld i .  Zaten Andrea ve Domenica Donizetti 'nin 
oğul larının eğitimini  düşü necek durumları o lmadığı, bi lakis on un kısa 
zamanda aileye para getirecek bir  işe başlaması gerektiği endişes ini  taşı­
dıklarını düşünmek yanlış olmaz. Nitekim Gaetano babası And rea için 
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"Hiçbir zaman beste yapamayacağımı, Napol i  ve Viyana gibi şehirlere gi­
demeyeceğimi  devamlı surette bana söyleyen fakir babamdan hiç destek 
görmedim" demiştir.6 Aynı durum büyük olasıl ıkla Giuseppe için de söz 
konusudur. 

G iuseppe Donizetti i lk  müzik derslerini halasının kocası olan Giaco­
mo Corini 'den aldı. Ne yazık ki  Lezioni Caritatevoli di  Musica açıldığın­
da okula kaydolmak teşebbüsünde bulundu ise de, o sene on yedi yaşına 
girdiği için, yaş haddinden dolayı buraya kabul edi lmemişt i .  B una rağ­
men Mayr kendis ine parasız on dokuz özel ders verdi . 7  Mayr' ın  çocuğa 
böyle bir yardımda bulunması şüphesiz onda sezdiği müzik kab i l iyetin­
den olsa gerektir. Zaten Mayr'ın öğrencilerine karşı olan cömertliği orta­
dadır. Gaetano'yu cebine para koyarak eğit imini  i lerletmesi için Bo­
logna'ya Peder Stanislao Matte i 'n in  yanına yollayan da o olmuştur. Le­
zioni Caritatevoli d i  Musica b iraz önce de belirtildiği gibi ki l ise korosuna 
korist yetiştirmek için kurulmuş olan bir okuldu. Burada öğrencilere şan, 
klavsen ve müzik teorisi dersleri  veri lmektedir. Giuseppe her ne kadar 
bu okula gitmemiş olsa da büyük olası l ıkla Mayr'den bu konularda ders 
almış olmal ıdır. Zaten kardeşi Gaetano gibi  Giuseppe de ki l ise korosun­
da b ir  süre korist olarak bulunmuş, Mayr' in  kendi operaları n ın  B erga­
mo'daki temsi l lerinde de zaman zaman rol a lmıştır. Nitekim 1 808'de 
Riccardi Tiyatrosu 'nda Mayr' in  Elisa operası sahnelend iğinde i leride bü­
yük üne kavuşacak olan Bergamolu tenor Domenico Donzelli  i le beraber 
Giuseppe de rol al ır.8 Donzel l i  bugün Bel l in i 'n in  Nonna'sında i lk  Pollio­
ne'yi oynamasıyla hatırlanmaktadır. Zamanında Viganoni 'n in  öğrencisi 
olmuş ve 1 846'da sahne hayatından çekilerek Bologna'ya taşınmasının 
ardından Rossin i  i le yakın dostluk kurmuştur. 

B i l i ndiği üzere 1 8. yüzyı l ın  son on ve 1 9. yüzyı l ın  i l k  on beş yı l ı  Av­
rupa'da devrim rüzgarların ı n  yanıs ıra Napoleon Bonaparte' ı n  otokratik 
rej im in in  hüküm sürdüğü ve bütün kıranın kasıp kavrulduğu savaşlar 
devridir. Bergama da Napoleon'un  genişleme politikasından nasibini  al­
makta gecikmemiştir. Roma imparatorluğu zamanında Bergamum adıyla 
b i l inen şehir, 1 329'dan 1 428'e kadar Mi lanolu Visconti ailes in in  idaresin­
de kalmış, daha sonra yaklaşık üç buçuk asır Venedik kontrolüne geçmiş 
ve ardından da 1 797'de Fransa'ya bağlanarak Napoleon'un kurmuş oldu­
ğu ve Fransa i le Avusturya arasında 17 E kim 1 797 tarih l i  Campo Formio 
Antlaşması sonucu resmen ve hukuken tanınan C isalpine Cumhuriye­
t i 'n in bir parçası olmuştur. Şehrin bu statüsü 1 8 1 5  Viyana Kongresi sonu­
cu Avusturya İmparatorluğu 'na bağlanıncaya kadar devam eder. Berga­
ma 1 859'da da l talyan kral l ığının bir  parçası o lur. Dolayısıyla Giuseppe 
Donizetti bir İ talyan olarak 1 806'da 7. P iyade Alayı 'na flütçü yazı ldığın­
da Napoleon Bonaparte' ın ve Fransız İ mparatorluğu 'nun emrine girmiş­
tir. G iuseppe'n in  orduya asker olarak yazı lmış olması büyük olasılıkla ai-
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lesinin maddi olanaksızlıklarından kaynaklanmaktad ı r; kendisine sosyal 
açıdan güvenli  bir ortam ve düzenli  maaş sağlamak için bu karara varmış 
olduğu düşünülebil ir .  

Bu  dönemde l talyan ordusu Fransız model ine göre düzenlenmiş 
olup, piyade, hafif süvari, süvari ve topçu gibi değiş ik  bir imlerden mey­
dana gelmekteyd i. Tipik bir p iyade bölüğü 45 kişiden oluşmaktaydı ki 
bunların lO'u vurmalı,  ahşap ve bakır nefesl i lerden oluşan müzisyen 
kadrosuydu. Çoğu kaynak Giuseppe'n in  orduya katıldığı tarih i  1 808 ola­
rak vermektedi r; ancak bu konuda araştırma 
yapan Verzino, İ talyan Savunma B akan lı­
ğı 'nda Giuseppe Donizetti 'ye ait  2771 n uma­
ralı kayıt dosyasını bulmuş ve buradaki tarih in  
1 806 yı l ına ait olduğunu saptamıştır.9 Nite­
kim Baba Andrea da bir  mektubunda 
"l 806'da 7. Alay Bandosu oğul larımdan i lki 
olan Giuseppe'yi flüt  eğitmeni olarak almış­
tır" der. ı o Verzino ayrıca Giuseppe'nin mesle­
ğinin bu  kayıt formunda musiciste et sarto, yani 
müzisyen ve terzi olarak veri ld iğini de tesbit 
etmiştir. Bu bağlamda Bergamo'daki çocuk­
luk yıl larında terzi l ik  mesleği ile uğraştığı da 
kanıtlanmaktadır. 

G iuseppe bu  alayla katı ldığı çatışmalar­
dan i l kin i  1 809'da Avusturya cephesinde ya­
şamıştır. Napoleon İ spanya cephesinde sava­
şırken Avusturyalılar, İ ngilizlerin de desteğiy­
le Fransa'nın ki l i t  müttefiki durumunda olan 
Bavyera'yı işgal etmişlerdir. Napoleon karşı 
saldırıya geçmekte gecikmemiş ve ord ularını 
Viyana üzerine sürmüştür. 12 Mayıs tar ihinde 
şehre girerek geri çekilmekte olan Avusturya 
ordusunu Wagram savaşında bozguna uğratır 
(5-6 Temmuz 1 809). 14 E kim'de imzalanan 
Schönbrunn Antlaşmas ı 'na göre Avusturya iş­
gal etmiş olduğu bütün toprakları iade etmek 
zorunda kalır. 

Avusturya üzerinde kazanılan zafe ri n  ar­

lralyan piyade alayıncfaıı bir :ı-.1-.cr. 
(01/o 111r11111so1jJ/, /ScJ7) 

d ından G iuseppe'n in  alayı  bu sefer de İ spanya cephesine yollanır. An­
cak seneler sonra Tophane m üşir i  Ahmed Fethi  Paşa'ya ( 1 80 1 - 1 858 )  
yolladığı b i r  mektu ptan da anlaşı lacağı üzere Giuseppe Don izetti cep­
heye giderken hasta lanmış  ve Castelnaudary 'deki  hastaneye kald ı r ı l ­
mışt ır . 1 1  i m parator I I I .  Napoleon 5 Ağustos 1 854 tar i h l i  b i r  kararna-
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meyle, Napoleon Bonaparte' ı n  
vasiyeti uyarınca m i ras ından 
300.000 frankı  G u i seppe ' n i n  
de aralar ında b u l u nduğu as­
kerlere paylaştırınca, G i usep­
pe Donizetti bunu Su l tan  Ab­
d ülmecid ' i  kastederek "Şanl ı  
ve yüce h ük ü mdarımız ın  bah­
şettiği iyi l ik ler  sayes i nde ra­
hatça yaşayab i ld iğimden" ötü­
rü 1 8 1 1 'de yattığı  (Aude)  Cas­
te lnaudary 'deki  hastaneye ba­
ğış lamışt ı r. ı2 Asl ında Giusep­
pe uzun zamandır  bu  gel iri 
beklemekted i r; 1 O Kasım 1 830 
tarih inde  1stanbul 'dan Gaeta­
no'ya yazdığı bir mektubunda 
"Costitutionafda yeni  b i r  karar­
name okudum. Kararname, E l ­
be adas ında h izmet etmiş olan 
bireyler in ş i kayet ler in i  i ncele­
mek amacı güden bir delegas-

Napoleon Alplcri geçiyor. Jacqucs-Louis David'in portresi. yon dan bahsed iyor. Sen in  de 

:ıo 

bi ld iğ in  g ib i  ben de bu tarzda 
b i r  askerler grubunda yer al ıyordum - u marım bana para ya da onur  
bazında avantaj lar geti r ir" der. ı 3 

Baba Andrea Donizetti her ne kadar ai lesine güveni l i r  bir  hayat sağ­
lamamış bir  kiş i  olarak görüleb i l i rse de oğlunun askerl iği ve hastalığı sı­
rasında ondan haber alamamanın s ıkınt ıs ını  ve üzüntüsünü yaşamıştır.  
16 Ocak 1 8 1 1 tarih inde alayına çağrılan Giuseppe 12 Temmuz'da 1span­
ya'ya hareket etmiş;  ancak ondan uzun süre haber çıkmayınca Andrea 
İ talyan Savaş Bakanl ığı 'na yazdığı mektubunda oğlunun kaderi konu­
sunda kendisine b i r  açıklama yapılmasın ı  di lemişt ir. Gelen bir  kel imelik 
cevap bütün ai leyi rahatlatır: "Esiste" : Hayatta. ı4 

İ ber yarı madasındaki savaş 1 808'den 1 8 1 4'e  kadar sürer  ve Na­
poleon'un sonunu getiren faktörler arasında hesaba katmadığı bir yenil­
gi haline dönüşmekte gecikmez. F ransa'nın İngi l tere'yle olan ticareti 
sekteye vurdurmak açısından koyduğu yasaklara uymayan bağımsız 
Portekiz' i  i şgal  etmesiyle başlayan savaş; kısa zamanda İ ngi l iz, Fransız, 
İ spanyol ve Portekiz güçlerin in  çatışması i le bütün yarımadaya sıçrar. 
1 897 sergi kataloğundaki biyografiden yola ç ıkan bütün kaynaklar yeni 
iyi leşen Giuseppe Donizetti 'n in  bu savaş sırasında meşhur Zaragoza ta-
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aruzuna da katı ldığını yazmaktadır. Weinstock Byron ' ın  romantik bir 
d i l le Childe Haroldda işlediği meşhur Zaragoza kuşatmasına Giuseppe 
Donizetti ' n in  de katı ldığını  söylerken, Bacolla onun meşhur taaruza ka­
t ı ldığını  şöyle d i le geti r i r: "Saragossa taarruzuna katı ldı ,  P iemonte alay­
ları (Sarı Ceketl i le r) Saragossa 'n ın  a l ınmasında i şb i rl iğ i  ett ikler i  halde, 
şehre zaferin tek sahibiymişlercesine giren Fransız alayların ın  geçit res­
minde seyirci olarak hazır bulunmak zorunda b ı rakı lmışlard ı ."  ı s Zarago­
za 1 808 ve 1 809 yı l larında ik i  defa kuşat ı lmış  ve meşhur zafer 20 Şubat 
1 809'da kazanı lmıştır. O tarih te Avusturya cephesinde olduğu söylenen 
Giuseppe, Zaragoza kuşatmasında nası l  yer a labi l i rdi?  Olsa olsa onun 
katı l ımı  Zaragoza'n ın  1 8 1 3  Temmuz'unda tekrar İ spanyol kuvvetlerine 
geçtiği s ırada olmalıdır. 

1 .2 Elbe sürgünü 

Napoleon uğradığı yeni lgilerden ve b i lhassa Rus cephesinde yaşadığı 
bozgunun  ardından i mparatorlu ktan feragat etmek zorunda bırakılmış, 4 
Mayıs 1 8 1 4  tarihinde E lbe adasına sürülerek, İ talyan ordusu da dağıt ı l­
mıştı .  Ancak Napoleon yine de bir  imparator gibi davranmaktaydı. Nite­
kim bu hususta Wi l l  Durant "Doğru i majı vermenin başarın ı n  yarısı ol­
duğuna i nandığından ötürü Elbe'ye varış ında kendisini tam bir  hüküm­
dar yaşantısında İcab eden bütün görkem ve şatafatla çevrelemekte ge­
cikmedi: renk l i  üniformalar, kraliyet muhafızları, yaverler, h izmetkarlar, 
müzisyenler, yüz at ve yirmi yedi at arabası. 26 Mayıs ' ta küçük bir ordu­
ya çekirdek oluşturacak potansiyelde eski M uhafız Alay ı 'ndan dört yüz 
asker adaya ayak bastı .  İki  yüz kadar gönü l lü  Fransa'dan, kimileri  İ talya 
ve Korsika'dan gelerek bu sayı b in  altı yüze u laştı. Kendinden nefret 
edi len,  çok sevdi kleri imparatorlarını her türlü dış saldırıya karşı savun­
mağa hazırdılar" der. ı 6 

Sabık imparatorun yenilgisi ardından Giuseppe de dağıtılan alayından 
kopmak zorunda kalarak bir  süre Bergamo'ya ailes in in  yanına döndü. An­
cak kısa bir süre sonra tekrar Bonaparte ' ın  h izmetine girmek ümidiyle 
E lbe adası taburuna başvurdu. Başvurusu kabul edi l ince de Porto Ferrari­
o'ya geçti ve buradaki bandoya flütçü oldu. Ashbrook Giuseppe'nin bu ka­
rarını yorumlarken "Anne babası son derece zor şartlar altında yaşamaktay­
dılar. E n  büyük oğulları G iuseppe bir  süre ordudan geri gelmişti .  Ancak 
ana babasını destekleyeceği yerde o E lbe'ye Napoleon'un ordusuna katıl­
maya gitti" der. ı 7 Esasında bu, sonraki bölümlerde de görüleceği gibi hak­
sız bir eleştiridi r. Çünkü G iuseppe Donizetti İ talya'dan ayrıldıktan sonra 
ailesine karşı üzerine düşen yükümlülükleri yerine getirmek için el inden 
gelen çabayı fazlasıyla gösterecektir. 
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Giuseppe Donizetti Elbe adasında bulunduğu sırada, 12 Şubat 1 8 1 5 'te, 
Porto Ferrario şehrin in  yerlisi olan Angela Tondi adında bir kızla evlenir. 
Ancak adadan iki hafta gibi çok kısa bir süre içerisinde ayrılacaktır; çünkü 
Napoleon artık karaya dönerek Paris ' i  almak üzere harekete geçmek için 
sabırsızlanmaktadır. Babasına 12 Haziran 1815 tarihinde Porto Ferrario'dan 
yazdığı ve Bergama Şehir Kütüphanesi'nde tesbit edilerek burada i lk  defa 
yayımlanan en eski mektuplarından bir inin giriş kısmında Giuseppe ada­
dan imparatorla birlikte nasıl çabucak ayrıldığından bahsetmektedir: 

"24 Şubac'can beri benden hiç haber almadığınız için eminim yakın ıyorsunuz­

dur, fakat mektubumu okuduktan sonra beni bağışlayacak ve bu üç ay boyun­

ca başıma neler geldiğini öğrenince umarım ki bana acıyacaksınız. 26 Şubat'ta 

(önceden size haber verildiği gibi) imparatorun Paris'c gitmek için Elbe ada­

sından yola çıktığını bi l iyorsunuz. Ben de onun hizmetinde bulunduğum için 

adada yaşıvordum. Yola çıkışımızın yakın olduğu haberi ulaşınca artık benim 

için de izin almanın mümkün olmadığı besbelli ortaya çıktı, bu durumda yola 

çıkmaya ve Paris'e kadar imparatora eşlik etmeye mecbur oldum. Gemiye bin­

memize iki saat kaldığından ve acilen vola çıkmamız gerektiğinden en yakın 

zamanda döneceğime ikna edip eşimin adada kalmasını sağladım."  18 

Will Durant ' ın  da açıkladığı gibi "Napoleon bu çıkar­

Angela Tondi. 
(Rirortli di Caelrmo Do11izefli . . . .) 

ma iç in son derece gizl i  bir hazırl ık  yapmıştı, ama 
her zamanki vizyonu ve tit izl iği i le .  Kraliyet 

muhafızları ve 800 askerine -toplam 1 1 00 ki-
şi- hazırlanmalarını emrederek, 26 Şubat ak­
şamı gizli bir  istikamete doğru yola çıkacak­
ların ı  söyled i .  Ancak çoğu bu ist ikametin 
Fransa olduğunu  çoktan sezmişti ve bun-
dan büyük mutluluk duymaktaydı lar [ . . . ] 
karanl ıkta yola çıkı ldı .  Rüzgar onların sa­
fı nda deği ld i ;  hareket edecek h içbir esinti 

yoktu, ama zaman zaman da aniden esen bir  
fırtı na onları tehl ikel i  bir şeki lde kıyıya fazla 

yaklaştırmaktayd ı .  Yakalanmak en büyük en­
dişeleriydi .  Üç gün boyunca ltalya kıyılarında 

kuzeye doğru i lerledi ler; Cenova'n ın  batıs ını  geçe­
rek F ransız Rivieras ı 'na vard ılar." 19 Napoleon 
ve askerleri 20 Mart 1 8 1 5 'te Pari s'e girerler ve 
Fransa tari hinde 1 00 gün savaşları olarak bi l i -
nen dönem de böylece başlar. 

Giuseppe de Bonaparte' ın askerleri arasında Paris'e varır ve Tuileries 
Sarayı karşısındaki 'Casernes de Braves'a yerleşir. Derhal bandonun orga-

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Bonapam.:'ı ı ı  F l l l ı \· fhl l  

nize edilme iş ine girişir. Ancak iki haftal ık eşi Angela Tondi 'yi çoktan öz­
lemiştir. Nitekim mektubunun geri kalan kısmı eşine düşkünlüğünü gös­
termesinin yanısıra, yapı olarak da onun hassas ve romantik karakterine 
ışık tutmaktadır. Baş ından beri canını s ıkan olay karısını yanına almasına 
izin veri l memesidir ve bu G iuseppe için babasına da ifade ettiği gibi 
"Grandissimo Dolore", büyük bir kederdir: 

"Yola çıkış ımızdan onbeş gün sonra onu orada yüzüstü bırakmış olmanın 

acısı sardı içimi fakat onu en kısa zamanda görebileceğimi ümit ederek ken­

dimi  yatıştırdım. Böylece ben de, Paris'te bando kurulur kurulmaz, evli ol­

duğumu açıklayarak izin istedim ve bu hak bana bahşedildi .  4 tvlayıs 'ta Pa­

ris'ten Elbc adasına gitmek için yola çıktım. Yolculuğumu, iki  adalı arkada­

şıınla birl ikte acımasız tal ih imin bana birazdan okuyacağınız oyunu 0)1ııadığı 

Toulon'a kadar mut lu luk iç inde, başıma hiçbir fe laket gelmeden atlattım. 

Paris'e atlı araba ile yola çıkan bazı adalı  kadınların görüldüğüne dair bana 

bilgi verilmişti, fakat kadınların kim olduğu söylenmemişti. Kalbim o kadın­

ların arasında benim eşimin de olabileceğini söylüyordu. Fakat orada, Tou­

lon'da fazla araştırma yapacak vaktim olmadı çünkü gemi adava acilen 

hareket edecekti. 

26 Şubac 181.1. Napoleon'un E lbe'den kaçışı. G iuseppe Donizerri de Paris'c doğru yola \: ıkan 
birl ikler arasındaydı. 
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"Carrissimo Padre . . .  " (Sevgili babacığım . . .  ) Giuseppe Donizetti 'nin 12 Haziran 1815'te Elbe 
adasından babasına yazdığı mektubun orijinali. (Biblioıeca Civico "A11gelo Afoi", Bergomo) 
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Velhasıl yola çıktık, fakat ters esen bir rüzgar bizi Korsika adası yakınları­

na sürüklerken yük gemisi rotasını adaya doğru çevirdi ve bu adada bulunan 

Bastia kentinin limanına yanaşmak zorunda kaldık. Bascia'ya varır varmaz 

E lbe adasından tanıdığım ve bana eşimin Paris'e yola çıktığını söyleyen in­

sanlarla karşılaştım; bu üzücü haberi duyunca ne öldürücü bir darbe aldığımı 

herhalde tahmin edebilirsiniz. Fakat aynı anda da duyduğum hayal kırıklığı­

nın hiçbir işe yaramayacağı fikrine de boyun eğdim. Şans eseri o sırada Paris'e 

gidecek birini buldum ve ona eşime yazdığım üç, müzisyen arkadaşlarıma 

yazdığım sonradan işime yarayacak olan iki mektubu verd im. E l be adasına 

geldiğimde kayınvalidemin evine gittim ve ona eşimin yola çıkma kararını na­

sı l  verdiğini sordum. Annesi, eşimin bana duyduğu sevgiden dolayı gitme ka­

rarı verdiğin i  ve adada kalsaydı delirebileceğini söyledi. 

Beni sakinleştiren tek şey eşimin, bize karşı her zaman gerçek dost olan, 

mükemmel karaktere sahip imparatorun bahçıvanı ve onun eşi ile yola çıkmış 

olması; işte bu yüzden her gün elimde dürbün i le Toulon'dan gelen yük ge­

mileri var m ı  diye l imanın fenerine tırmanıyorum ve onun yolunu gözlüyo­

rum. Haber çıkar çıkmaz sizi de bilgilendireceğim; bu arada benim gibi siz de 

iyisinizdir umarım; her ne kadar ben yürüyerek bir buçuk ayda 600 fersah yol 

etmiş olsam da. Bu mektuba cevap verirken, imparatorla yaptığım seyahatten 

kısaca bahsettiğim ve Paris'ten yazdığım mektuplardan birini alıp almadığını­

zı da bildirirseniz çok minnettar olacağım, Gaetano'ya da müzik için delirme­

sini fakat asla aklınını kaybetmemesini söyleyin. Sizi ve tüm dostları gönül­

den selamlıyor ve hepinizi sevgi ve içtenlik i le kucaklıyorum. Çok sadık oğlu­

nuz, G. Donizetti."20 

G i useppe bu satırları Porto Ferrario'da kaleme al ırken Napoleon'un 
son kader in i  ç izecek olan Waterloo meydan savaşına da sadece altı gün 
kalmıştır. Dolayısıyla G iuseppe Donizetti, Bacol la ve sonrası kaynaklar­
da da bel irti ld iği g ib i  Waterloo'da savaşmaz; çünkü o tar ihlerde yeni ev­
lendiği eş in in  hasretiyle E l be'dedir .  Her ne kadar Herbert Weinstock, 
Giuseppe'n in  muhtelemen Waterloo'da da çarpıştığını varsayım teoris in­
den yola çıkarak i leri sürmüş olsa da,  burada i lk  defa yayımlanan bu  
mektup bu konudaki tereddütleri böylece ortadan kaldırmaktadır.2 1 

Saygı duyduğu imparatoru ağır mağlubiyetin in  ardından St. Helene'e 
sürülürken G iuseppe de eş i  i le  b i rl ikte E lbe'den ayrılarak kendisine ye­
ni  bir iş aramaya başlayacaktır. Nitekim Kuzey İ talya kısa zamanda Avus­
turya hegemonyası altına girer. Avusturya idaresi her ne kadar İ talya'nın 
belirl i bir  kısmına güvence ve refah getirmiş olsa da genel  ha lk arasında 
kendilerine karşı d i ren iş  ruhunun hala canlı  olduğu h issedi l mekted ir. 
1 796'da Napoleon ordularıyla birl ikte Kuzey İ talya cephesine girince, ül­
kelerin i n  h ürriyeti i ç in  savaşan bu Korsika doğumlu  komutan, pek çok 
1 tal yan tarafı ndan sempatiyle karşı lanmıştır. Bergamo'nun da dahil oldu-
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ğu Lombardiya bölgesin in fethinin ardından bu topraklardaki dikratoryal 
rej imine rağmen Wil l  Duranr' ın da ifade ettiği gibi Napoleon'a hala bü­
yük bir sadakat ve saygı vardır: "İ lk  günlerin in  l iberal idaresi Kuzey l ral­
ya'daki mahal l i  özgürlük h islerin i  bir süre için de olsa d indirmişti .  Yerel 
l iderler, Kıta Avrupası 'n ın t i lki ler tarafından parçalanmakta olduğunun 
b i l incinde olmalarına rağmen,  kendilerine bağlanan maaş ve veri len ma­
kamlarla biraz sakinlemişlerdi .  Tilki lerden bir tanesi nasıl olsa l ider ola­
rak kabul edi lecekti. Güzel İ talyanca konuşanı,  vergiyi ve sanat h ı rsızlı­
ğını hafifleterek medeni hukuku güdeninin tercih edi l mesi çok daha ak­
la  yatkındı ."22 

Bütün  b ir  çocukluğu Avrupa'daki bu kuvvet savaş ın ın  t i treş imler i  
içeris inde geçen Giuseppe Donizetti ' n i n  de aynı  görüşleri  benimsemiş 
olması çok doğaldır .  F ransız iht i la l i  doğumundan sadece birkaç ay son­
ra gerçekleşmiştir  ve yaşad ığı topraklar bu bağımsızl ık,  h ü rriyet ve öz­
gürlük ateşine hem fiziken,  hem de manen fazlasıyla yakınd ı r. Sabık 
hükümdara E lbe'deki sadık birl ikleri arasında kat ı lmış  o lması da, Giu­
seppe Donizetti ' n i n  bu  Fransıza karşı  olan içten bağl ı l ığ ın ın  açık bir  
göstergesidir. Napoleon sempatizanı Giuseppe ü lkesin in  Avusturya he­
gemonyası altına girmiş olmasından da rahatsızl ık duymaktadır; hatta 
bu yüzden kökleri Fransa'ya ve Fransız iht i la l ine dayanan ve İ talya'da 
gizl i  bir yeralt ı d i ren iş  örgütü o larak gel işen Carbonari 'ye de b i r  sü re 
üye olduğu görülmektedir .  Kömürcü anlamına gelen Carbonari adın ı  
a lan bu gizl i örgüt  içeri s inde de bu  mesleğe a i t  pek çok terim kul lan­
maktadır .  B u l uştuklar ı  yerlere "baraka" demekte, b i rb i r ler in i  de " iyi  
kuzen" olarak çağı rmaktaydı l ar. Usta ve ç ı rak  makamları  bu lunmakta 
o lup, alt ı  ay h izmet etmemiş b i r i s i  ustal ık  makamına ç ıkamazd ı .  Giu­
seppe Garibaldi ( 1 807- 1 882) ve G iuseppe Mazzini  ( 1 805- 1 872)  de meş­
hur Carbonari üyeleri aras ındaydı. 

Giuseppe Donizetti 'n in  Avusturya idaresinden uzak durmaya çalıştı­
ğı bu dönem içersinde bulunduğu yerlerden de anlaşı lmaktadır: Kuzey 
İtalya kral l ığın ın  dağıt ı lmasının ardından Bergamo'da kalmamış, Avus­
rurya'ya bağlı bir birl ikte görev almaktansa Sardunya ve Piemonre Krall ı­
ğı emrine girmeyi tercih etmiştir. Bergamo'da da Carbonari 'n in  gizli top­
lantı ları sürmekted ir .  1 820 ve 1 82 1  'de İ spanya, Napoli ve Piemonte'de 
üç ayrı Carbonari ayaklanması o lmuş,  Kral 1 .  Vittorio Emanuele tahtını 
kardeşi Carlo Felice'ye bı rakmak zorunda kalmış ve isyanlar ancak Avus­
rurya'dan yollanan b i rl ikler tarafından bastı rılabi lmişt ir. Borrolo Bel lotti 
Sıoria di Bergaıno e dei Bergamaschi başl ıkl ı  Bergamo şehir  tarih in i  i ncele­
diği çok ci l t l i  çal ışmasında Carbonari ayaklanmalarına değin i rken Avus­
tu rya polis i  tarafından Carbonari sempatizanları arasında tutuklanarak 
yargı lanan bazı Bergamolular içinde bir Don izetti 'n in  de olduğunu ve 
kiml iği bi ldirilmeyen bu kiş in in Piemonte'de bir alay bandosunda görev 
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yaptığın ı  b i ld irmekted ir.23 Adı verilmeyen bu kiş i  büyük olasıl ıkla Giu­
seppe Donizetti olmalıdır. 

Nitekim Giuseppe 26 Ekim 1 8 15 tarih inde Sardunya ve Piemontc 
K ral l ığı h izmetinde Torino'ya yakın Casale Bölgesi  Alayı 'nda ( Reggi­
menro Provinciale di Casale )  bando şefi olarak göreve başlamışm. Savoie 
hanedanı Fransa 'n ın  Kuzey l talya'yı işgali sırasında Piemonre 'n in  idare­
s in i  Napoleon'un oluşturduğu Kuzey İ talya Kral lığı 'na bırakarak Sardun­
ya adasına geri  çekilmek zorunda kalmış,  ancak 1 8 14'ten sonra bölge 
üzerindeki hükümdarlık yetki lerini  tekrar kazanmıştır. Kral l ıkları ise kı­
sa sürede İ talyan bağımsızl ık hareketi o lan Risorgimenro'nun önemli b ir  
merkezi hal ine gelmiştir .  1821  'de bağımsız İ talya'yı oluşturmayı 
amaçlayan ayaklanmalara G iuseppe' n i n  de bağl ı olduğu alay katı lmış,  
ancak Avusturya'dan gelen kuvvetler k ısa zamanda bu isyanı bastırmayı 
başarmışlardır. Piemonte birl ikleri yeniden düzenlenirken Casale Bölge­
si Alayı da dağırıl ır. 

Giuseppe'n in  Avusturya idaresi i le P iemonre'de bulunduğu sırada da 
çeşitl i  sorunlar yaşamış olduğu, baba Andrea'n ın ,  oğlunun Bergamo'ya 
dönebilmesini sağlaması için seneler sonra "Saygıdeğer majesteleri" ola­
rak h itap ettiği ve büyük olası l ıkla Avusturya lmpararoru'na yazdığı ve 
Napoli Konservatuarı Kütüphanesi Arş iv i 'nde ortaya çıkarak burada i lk  
defa yayımlanan bir  arz d i lekçesinden de açıkça anlaşılmaktadır: "Kader 
onu Sardunya Kral ı ' nın  h izmetinde çal ışması için uzaklara götürdü. Bu 
sebepten oğlum İ talyan Ordusu 'nun lağvedilmesinden, farklı ü lkelerde 
boş boş dolandıktan sonra Siz Majesteleri 'n in  halkına sunduğu destekle­
ri kul lanmaktan utanıyor ve yurduna dönmek için engellerle karşılaşıyor, 
bu engeller onun değil benim İtalyan bir l ikleri hakkındaki cahi l l iğimden 
kaynaklanmaktad ı r. Sizin tek bir  hamleniz Sayın Majesteleri ,  b ir  oğlu­
mu, a i lemin tek desteğini  bana bağışlayabi l ir .  Yardımınız için ayakların ı­
za kapanıyorum." 24 

Giuseppe bu arada bir  süre Bergamo'ya dönmüş olmalıdır. Zira onun 
günümüzde baskısı bulunan tek eseri n itel iğindeki ik i  klarnet için 
Si bemol majör düet ' in in  Museo Doni zettiano Arş iv i 'nde ortaya çıkan 
yazmasında "20 Mayıs 1 82 1 ,  Bergamo" ibaresi d ikkat çeker.25 Eser bü­
yük olası l ıkla klarnetçi olan Benigni adında b i r  dostuna İ thaf ed i lmişt ir. 
i k i klarnet sonatı olarak Bernhard Pauler tarafından yayımlanmış ve 
l 999'da lsviçre'de bası lmıştır.26 

1 82 1  isyanının ardından Giuseppe yine Sardunya ve Piemontc Krallıi!;ı 
hizmetinde kalarak Casale Tugayı 'nın b irinci alayına (Primo Reggimcnto 
della Brigata Casale) dah i l  olur. Bu görev onun Osmanlı hizmetine girmı.;­
dcn önce, l talya'daki bi l inen son resmi iş idir. Bununla birl ikte Gactano 
Donizett i 'n in babasına yazmış olduğu 2 1  Temmuz 1 826 tarihl i  bir mektu­
bunda, Giuseppe'nin kendisine yeni b i r  iş  aradığına dair yorum yapıld ığı 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Do11izetti Paşa 

38 

da görülmektedir.27 1 827'ye gel indiğinde Giuseppe ve ailesi bugün Fransa 
hudutları içeris inde bulunan ve o devirde Savoie Krallığı'na bağlı olan 
Chambery'de yaşamaktadırlar. G iuseppe ve Angela'nın 29 Nisan 1 8 1 8  ta­
rihinde Andrea ismini verdikleri b i r  erkek çocukları olmuştur. Andrea Ce­
nova ile Milano arasında bulunan Alessandria şehrinde doğmuştur. Her ne 
kadar Giuseppe'n in  sadece bir  çocuğu olmuş olduğu söylense ve aile ya-

zışmalarında hiçbir yerde başka çocuğun bahsi geçme­

Oğul Andrea Donizerci 
(Topkapı Sarayı Mıizesi Aı�ivi) 

miş olsa da, Herbert Weinstock araştırmalarında bir  
de kız çocuğu olduğunu tesbit etmiştir.28 Mauri­

ce-Pierre Boye'nin on bir  bölümden oluşan ve 
Revue de fa Mediterrainee'n in  73-83 numaralı 
sayı larında (l\layıs 1 956-Şubat 1 958) yayım­
lanan "Donizetti et !'Opera ltalien" başlıklı 
makale dizisi "Bu sayfaları yazarken portre­
si  hiçbir zaman gözümün önünden ayrılma­
yan ,  Giuseppe Donizetti 'n in  kızı ve Gaeta­
no Donizett i 'n in yeğeni Marienna Donizet-

t i 'n in tatlı ve meliinkol i k  hatırasına - büyük 
torun u  M.-P. B." ithafını içermektedir. 

Weinstock Boye ile i rtibat kurar ve kendisin­
den Marienna Donizetti 'n in resminin bir  kopya-

sını  ister. B u  arada gerçek adının "Marianna" oldu­
ğunu öğrenir. İ smin makalede "Marienna" şek­
linde yazılmış olması bir baskı hatasıdır. Resim­
den anlaşı ldığına göre Marianna Donizetti ger-

çekten de Giuseppe Donizetti'ye benzemektedir. Wei nstock araştırmala­
rında daha da ileri giderek Marianna'nın lstanbul'da 16 yaşındayken Gug­
lielmo Comelati adında bir İtalyan ile evlendiğini öğrenir. Comelatiler esas 
olarak tarihte Campbells soyadım taşıyan bir İskoç ailedirler. İtalya'ya yer­
leşince soyadları i lk  olarak Camellati, sonra da Combelati'ye değişir. Mari­
anna Donizetti 1 Aralık 1 858 tar ih inde Hong Kong'da kırk yaşında ölür. 
Hong Kong'daki Katolik Katedral i 'nde bulunan ölüm tutanağı doğum tari­
h in i  1 8 1 5  olarak vermektedir. Kocası Will iam Comelati ise aynı tutanak 
üzerinde edebiyat profesörü olarak gözükmektedir. 1 8 1 5  Giuseppe ve An­
gela Tondi 'n in  evlendikleri senedir. Ancak bütün bu ipuçlarına rağmen 
Marianna Donizetti adının Donizetti ailesine ait başka hiçbir yazışma veya 
evrakta geçmediği görülmektedir. "Acaba Marianna Donizetti, Giusep­
pe'n in  bir başka kadından olan ve ai lenin bi lmek istemediği gayri meşru 
çocuğu mudur, yoksa bi lmediğimiz  başka nedenler var mıdı r?" - Weins­
tock 1 964 tarihl i  kitabında bu soruları sorar.29 

Bu kitabın hazırlanması sırasında M useo Donizettiano Arşivleri 'nde 
bulunan 1 7  Mayıs 1 827 tarih l i  b i r  mektup bu  soruları b i r  nebze cevaplar 
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niteliktedir. Giuseppe tarafından baba Andrea'ya C hambery'den yazılan 
mektup Marianna'dan da bahsetmektedir: " Daha önce sana yol lad ığım 
kart Andrea'n ın elyazısıydı, çünkü Marianna'nın İtalyanca eğitimi yok, o 
sadece Fransızca bi l iyor."30 Nitekim aynı mektup 9 yaşındaki torun 
Andrea'nın elyazısıyla, dedeye Marianna'nın da iyi dileklerini i letmekte­
dir. İstanbul'dan 10 Kasım 1 830'da yazılan bir başka mektubunu ise Giu­
seppe Donizetti "La moglie l a  fıglia ed anch ' io ti salu-
t iamo cordialmente . . .  " ( Karım, kızım ve ben sevgile­
rimizi i letiriz) şeklinde imzalamıştır.3 1 Buradan çı­
kartılacak sonuç Weinstock'un  ifade ettiği şek­
l iyle Marianna Donizett i 'n in kimliği gizli  tutu­
lan bir çocuk olmadığıdır. İ talyanca b i lmiyor 
oluşu, büyük bir  ih timalle onun F ransa veya 
anadi l i  Fransızca olan bir ai leden Giuseppe 
Donizetti tarafından sonradan evlat edi lmiş 
olabi leceği şeklinde yorumlanabil ir. F ran­
sa'da bulunduğu s ırada evl i l ik  dış ı  b i r  i lişki­
den doğmuş olarak sonradan ai leye i ntikal et­
miş olabileceği de düşünülebi l ir. Ne o lursa 
olsun Marianna Donizett i 'n in  Angela Tondi 'n in  
evladı olmadığı kes in  g ib i  gözükmektedir. 

1 827'ye gel indiğinde Giuseppe'nin iki kız kardeşi 
de ölmüş ve geriye sadece iki erkek kardeş, Fran­
cesco ve Gaetano kalmışlardır. Bu noktada Frances-
co Donizetti üzerinde kısaca durmak faydalı ola­

Marianna Donizecti 
(Sıudi Do11İzel!İo11i No:2, s. 43) 

caktır. 7 Şubat 1 792'de Bergamo'da doğan ortanca kardeş Francesco hak­
kında çoğu kaynakta zihinsel özürlü olduğu bildiri lmektedir. Gerçi bu sa­
katlığının delil ik derecesinde olmadığı anlaşılan Francesco hayatı boyunca 
kendisine doğru düzgün bir iş tutturamamış ve 1 835 senesinde babası 
Andrea'nın ölümünden sonra da maddi ve manevi açılardan Giuseppe ve 
Gaetano'nun mesuliyeti altına girmiştir. İ l k  aşamada ağabeyi ve kardeşinin 
müziğe olan ilgilerini paylaşan Francesco'nun bir Avusturya birliğinde ban­
doya yazılmış olduğu söylenmektedir.32 Tarihi olayların akışına bakılacak 
olursa böyle bir durum ancak Napoleon'un yenilgisini n  ardından, yani  
1 8 1 5 'ten it ibaren Kuzey İtalya'n ın  Avusturya egemenliği altına girmesin­
den sonra gerçekleşmiş olabilir. Francesco bu zamanda 23 yaşlarındadır. 

1821  'de ise bir şehir bandosu kurmak için belediyeye yapılan resmi bir 
başvuruda, aralarında bir müzik profesörünün de bulunduğu on beş kişil ik  
amatör gruba, Francesco'nun da dahi l  olduğu görülmektedir.33 Weins­
tock'un ifadesi ile Francesco bu zamandan sonra "giydiği ü niformadan bir 
çocuk gibi mutluluk duyarak elinde davulu ile şehrin sokaklarını dolaşıp 
durmuştur" .34 Bu aktiviten in  dışında Francesco 1 835 senesine kadar hiçbir 
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işte çalışmamıştır. Babasın ın  ölümünün ardından Giuseppe ve Gaeta­
no'nun girişimleri sonucu Andrea'n ın Monte di Pieta'daki işini Francesco 
devralır ve burada kapıcılığa başlar. 1 848 senesinde ölümüne kadar da bu 
işte çalışır; hatta 1 843 senesinde bir kademe terfi eder. 

Giuseppe ve Francesco'nun aksine Gaetano askere yazılmamıştır. Her 
ne kadar çoğu popüler kaynakta 1 8 1 8'de askere alındığı ve operalarının ba­
şarısı sayesinde serbest bırakıldığı bildirilse de bu doğru değildir. Zira Mila­
no'nun Avusturyalı valisi 1 820 yıl ın ın Aralık ayında 1 795-1 799 seneleri ara­
sında doğan kişileri orduya yazılmaya çağırınca Gaetano'nun da kanunen 
askere alınması söz konusu olmuştur. Ancak belirli bir para karşılığında bu 
yükümlülükten kurtulmak mümkün olduğu ve Gaetano'nun müziğe olan 
kabiliyetini hisseden Marianna Pezzoli-Grattaroli adında bir hanımın da bu 
parayı ödemesi sonucu onun askere alınması önlenmiştir.35 

Giuseppe askeri müzik dünyası içerisinde ilerlerken, Gaetano da parlak 
bestekarlığının öncül eserlerini çoktan vermeye başlamıştır. Rossini  etki­
sinde kaleme aldığı i lk iki operası, Emico di Borgog11a ( 1 8 1 8) ve fi F alegııame 
di livoııia ( 1 8 1 9) Venedik'te sahnelenmiş ve beğeni toplamıştır. Hocası 
Mayr'ın geri çevirdiği bir siparişi üzerine alan Gaetano Zoraida di Granata 

( 1 822) operası ile Roma'daki Teatro Argentina'da büyük başarı kazanır. An­
cak 1 822 'de La Scala'da sahnelenen Chiara e Serafina'n ın  başarısızlığı, Ga­
etano'ya sekiz yıl boyunca bu opera evinin kapıların ın kapanmasına sebep 
olacaktır. Rossini ve Bell ini 'nin de kariyerlerini çizen meşhur emprezaryo 

Kral Carlo Felicc Giuscppe Donİlcrti'nin Kr:.ıl Carlo Fcli<.:c için bestelediği canrnra'nın ( fanfar) kendi 
el yazısıyla ilk sayfası. (Bibliotertı del Consrrl'atorio di San Pieıro tı . 1/ajella . .  \'ııpoli) 
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Domenico Barbaja'nın ( 1 778- 1 84 1 )  i lgisi üzerine aynı yıl bestelediği La 

Zingara ( 1 822)  ise hayatında bir dönüm noktası teşkil eder. Kısa ömründe 
süratli bir şekilde ürettiği yetmişe yakın operaya imza atacak olan Gaetano, 
artık İtalya'nın önde gelen genç bestekarları arasındadır. 

Gaetano' nun  aynı dönemlerde Virginia Vasel l i  ile evl i l iği  gündeme 
gel i r, ancak baba Andrea oğlundan maddi desteğin kesi leceği ve onun 
başka b ir  şehi rde bağımsız bir  ev kuracağı endişesin i  taşımaktadır. B i la­
kis oğlunun el ine bu  evl i l ikten dolayı kızın çeyizi olarak bir  m iktar para 
geçecektir. Gaetano babasını yatıştırmakta gecikmez: "Şimdi bi lmeni is­
tiyorum ki bana üç yı l  sonra ödenmek üzere 2000 co/011ari verecekler. Üç 
yıl  boyunca % 6 faiz  alacağım. Daha sonra bu paranın sahibi benim ve o 
parayı i stediğim yere yatırabi l ir im. Daha önce değil ,  çünkü kızın babası 
bankerlerle altı yı l l ığına anlaşma yapmış ve bunun henüz sadece üç yı l ı  
geçmiş.  E�yaları da b in  [co/011ari] ediyor ve ayrıca gümüşler var .  Demek 
ki  bir  so/do'su dahi olmayan bir  adam bi le bu kızla evlenebi l i r. "36 Nite­
k im bu mektuptan kısa b i r  zaman sonra Gaetano ve Vi rginia Vase l l i  1 
Haziran 1 828 tarih inde evlendi ler. Ancak bu mutlu olay Virgin ia 'n ın  do­
kuz sene sonra zamansız ölümü ile Gaetano'nun hayatındaki pek çok mı­
jedi arasında ona ayrı bir acı getirecektir. 

Ayn ı  yı l ın Nisan ayında Cenova'daki yeni Kral iyet Tiyatrosu'nun in­
şaatı b i tmek üzeredir. Sardunya Kralı Carlo Fel ice 'n in  ( 1 82 1 - 1 83 1 )  adı­
nın veri ldiği riyauo binası Bel l in i 'n in  Bia11ca e Femando operası ile 7 Ni ­
san  akşamı kralın da  katıldığı bir  gala i le açı l ır. Solistler kadrosu ise Ade­
laide Tosi ( ? - 1 859), Giovanni David ( 1 790- 1 864) ve Antonio Tamburini  
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( 1 800- 1 876) gibi  devrin en parlak is imlerini  içermektedir .  O gece Carlo 
Fel ice'yi salona gel işinde karşılayan/an/ar'ı G iuseppe Donizetti bestele­
m iştir. Napoli Konservatuarı Kütüphanesi 'nde ortaya çıkan orij inal  yaz­
mada "Cantata per Re Carlo Fel ice eserguite in Genova al l 'apertura d i  
que l  teatro 1 828" yazıl ıdır.37 Kral Carlo Fel ice i ç in  bestelendiği belirti len 
eser her ne kadar kantat olarak tanımlanmışsa da korno, trompet ve 
trombon gibi sadece bakır nefesl i lerden oluşan orkestrasyonu ve 6/8 ' l ik  
zaman içeris inde, bir  sekizl i k, ik i  onaltıl ık  ve b i r  sekizlik vuruşlar ve forte 
vurguları i le  t ip ik  bir  karşılama/an/arı nitel iğindedir. G iuseppe'nin Sar­
dunya kralı için böyle bir fanfar bestelemiş olması onun P iemonte alayla­
rı içerisindeki bando şefliği görevinin h iç  de küçümsenmeyecek bir sta­
tüye ulaşmış olduğunun önemli bir göstergesidir. 

1.3 Egzotik bir davet 

1 827'ye giri ldiğinde Napoleon devri savaşlarıyla hayatı bir yerde çok­
tan altüst olan Giuseppe Donizetti,  Bergamo'daki babasıyla ist ikbal in 
getireceği endişel i  bekleyişi tartışırken, Avrupa'nın doğusundaki eski  ve 
köklü bir  imparatorluğun yaşadığı fırtınalı değişikler sonucunda ortaya 
çıkacak olacak icraatın, o topraklarla hiçbir alakası olmamasına rağmen, 
kendi hayatın ı  çok daha derinden altüst edeceğinden habersizdi r. B i r  
sonraki bölümde detayl ı bir  şekilde iş leneceği üzere 1 808'de buhranlı b i r  
dönemde Osmanlı tahtına çıkan i l .  Mahmud da amcasının oğlu 1 1 1 . Se­
lim gibi yüzünü Avrupa'ya dönmüş, 1 826'da yeniçeri ocağını kanlı bir şe­
kilde ortadan kaldırmayı başarmış ve ordudaki reformları sonucu Avrupai 
sti lde oluşturulan yeni bandosunun başına da İ talyan bir bando şefin in  
tayin edi lmesini gündeme getirmiştir. 

B u  amaçla H üsrev Paşa, Sardunya ve Piemonte Kral l ığı 'n ın  İ stan­
bul 'daki  temsilcis i  Marchese Gropal lo ile görüşmüş ve kendilerine uy­
gun bir müzisyen tavsiye edilmesi h ususunda ricada bulunmuştur. B u  
konuda Gropallo Torino'daki Dış iş leri  Bakanlığı i l e  İrtibat kurmuş ve 
burada çalışan Grosson i s iml i  bir  memur tarafından da Giuseppe Doni­
zetti tavsiye edi l mişt ir. Görevi kabul etmesin in  ardından da 7 Kasım 
1 827 tarihl i  bir resmi  yazışmaya göre Giuseppe Donizetti " Istruttore Ge­
nerale delle Musiche I mperiali Ottomane" veya Gazimihal ' in  tabiriyle 
"Osmanlı Saltanat Muzıkalarının Baş Ustakarı" unvanı i le  İ stanbul 'daki 
görevine tayin edi lmiştir .38 G iuseppe Donizetti İ stanbul 'dan gelen bu 
teklifi kabul etmiştir etmesine, ancak karar vermesi pek o kadar kolay ol­
mamıştır. Her şeyin başında ailesi böylesine bir maceranın sert bir şekil­
de karşısındadır ve Giuseppe gitmeye karar verdiği anda bile onu caydır­
mak için uğraşmışlardır. Nitekim Gaetano Donizetti ağabeyin in  bu kara-
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rını babası Andrea'ya yazdığı 5 Aral ık 1 827 tarihl i  mektubunda sert bir 
di l le eleştirmekten geri kalmaz: 

"Ağabeyim Giuseppe'nin kararını öğrendim, hem de hayretler içerisinde ka­

larak. Sana içtenlikle söylüyorum, çünkü ben önyargılı birisi değilim; insan is­

terse Tanrı aşkını ve sevgisini çölde bile kaybetmez ve gerçek bir H ı ristiyan 

için ki l iselerin bu anlamda hiçbir belirleyici rolü yokrnr; insan Tanrı'yı kalbin­

de sever; ibadethanelerin varlığının veya yokluğunun bu durumda hiçbir etki­

si  yoktur. Vermiş olduğu karar şu içinde bulunduğumuz durum göz önüne alı­

nırsa bana son derece kötü gözüküyor. Böyle bir kararı onaylamam. Anlaşılan 

8000 frank onun gözünü kör ermiş olmal ı ,  ancak ona hatırlatmalısın ki  eğer 

orada işleri yolunda gitmezse lcalya'da iş bulması daha da güç olacaktır. B u  

konuda ben de kendisine yazardım, ancak bana bildirdiğine gôre bu a y  evde 

olacakmış; mektupların buradan Chamberry'e ulaşmaları 1 5  gün sürdüğüne 

göre benim ona yazmam manasız. Eğer eve gelirse ona benim bu mektubumu 

göster ve ilave olarak ona de ki bu kararını kesinlikle doğru bulmuyorum, se­

yahat açısından değil veya çok sevdiği alayından kopacağı için de değil, ancak 

şu anda içinde bulunduğumuz tehlikeli ortamdan dolayı. Ona de ki bu dünya­

da insanın davranış ve arzularında b i raz daha ölçülü olması gerekir ve insan 

böyle de mutlu olabilir. Benim milyoner olmaya niyetim yok, çünkü kazandı­

ğım para az da olsa bana yeriyor ve borcum yok, ben çok mutluyum. Belki o 

çok fazla şey arzu ediyor ve buna da pişman olacak. Onun için mümkün olabi­

lecek en iyi şeyleri temenni ederim, ama Cenova'da onu gördüğüm zaman 

açık açık konuşmayı ihmal etmeyeceğim, ancak o zaman da bu tamamen nafi­

le olacak. Diğer taraftan kendisinden çok daha kötü yolculuklara çıkanları ve 

işleri kabul edenleri tanıdım ve hepsi geriye mal, mülk ve para ile döndüler. 

Kısaca kendisine bu konuda nasihat veremiyorum, çünkü ne yüceltilmek ne 

de lanetlenmek istiyorum. Ben kendi işlerimle ve hayatımla ilgilenirim; üste­

lik o benden daha büyük; bu yüzden kendisi düşünmeli, tartmalı ve karar ver­

meli . . . "39 

Her şeyin başında, maddiyatı düşünen baba Andrea Donizetti 'n in  bi­
le bu defa öncel ikle din açıs ından G iuseppe'n in  böyle bir teklifi kabul 
etmesini doğru bulmadığı açıkça görül mektedir. Sonuçta Katoli k  bir  ai le­
ye mensup olan Giuseppe İs lam hal ifes in in h izmetine girmek üzeredir. 
B u  anlamda Gaetano'nun yaklaşımı daha mantıkl ıdır: insan Tanrı'ya ne­
rede olursa olsun manevi anlamda u l aşabi l i r  ve bunu gerçekleştirmek 
için k i l iselere ihtiyaç yoktur. Kaldı ki Giuseppe İ stanbul'a vardığında 
Pera'da yaşamakta olan son derece aktif bir Katol ik  cemaati içerisine gir­
miştir. Ailenin Giuseppe'n in  İstanbul 'a gitmekteki kararına karşı duydu­
ğu ikinci endişe ise o dönemin politik o laylarından kaynaklanıyor olmalı­
d ır. Mora yarımadasında Yunan ayaklanması ile karşı karşıya bulunan Üs-
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manlı  İ m paratorluğu, 20 E ki m  1 827'de Navarin deniz savaşında Rusya, 
Fransa ve İ ngiltere ortak donanmasına karşı büyük b ir  yeni lgiye uğra­
mıştır. Sivil gemiler iç in Ege suları hiç de emin bir ortam deği ldir. Ancak 
Napoleon'un ordusunda çok daha tehl ikel i  savaşlara katı lmış  bir asker 
olarak İ stanbul'a yapacağı seyahat ailesin in  aksine Giuseppe'n in gözünü 
h iç  korkutmamış gibidir. 

Gaetano'nun  mektubundaki "8000 frank  onun gözünü kör etmiş",  
"milyoner olmak" ve " kendis inden çok daha kötü yolculuklara çıkanlar 
[ . . .  ] geriye mal, mü lk  ve para i le  döndüler" gibi  maddiyata dayal ı  ifade­
lerin yoğunluğundan da açıkça anlaşılacağı gibi G i useppe'n in  böylesine 
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bir maceraya atı lmakraki temel sebebi temin  edeceği yüksek ge l i re da­
yanmaktadır. Daha önce de belirt i ldiği gibi maddi sıkıntı Donizetti aile­
s in in  yaşamını fazlasıyla o lumsuz şekilde etkilemiştir. Andrea Don izetti 
çocuklarından aile bütçesine katkıda bulunmaları gerektiğini onlara dai­
mi surette ve açık bir di l le bi ldirmektedir. Gaetano'nun babasına Napo­
l i 'den yazmış old uğu 2 1 Temmuz 1 826 tar ihl i  mektuptan bu durum ba­
riz bir şekilde ortadadır: "Para mı istiyorsun?  Yazık !  Şan, şöhret sana ve­
rebi l i r im,  ama para . . .  B u rada, Teatro Nuovo'da, bir partisyon sattım 
[L 'ajo 'nun revize edi lmiş  şekl i ] ,  provalar ve d iğer her şey için 40 ducats 
aldım. San Carlo'da Elvida sayesinde 200 ducats; ama bu diğer opera için 

bana teşekkür edecekler mi onu dahi 
bi lm iyorum.  Her zaman elimden geldi­
ğince sana yardım edeceğimi söylemem 
yeterli olur herhalde.".\O Gaetano 30 
E k i m  1 827  tarih l i  bir başka mektubun­
da da babasına kendis in in  para taleb in i  
en kısa sürede karşı layacağı teminatını 
vermiştir.4 1 Giuseppe ise İ stanbul 'a va­
rışından sonra İ talya'daki ailes in in  mad­
di i ht iyacın ı  Gaetano'nun da "askeri 
maaşı yetişmediği için başta para yardı­
mı  yapamamıştı, ancak Türkiye'ye git­
t ikten sonra ara ara para yollardı ve an­
nem babamdan öğrendiğim kadarıyla 
onlar bu parayla gereklı temel ih tiyaçla­
rın ı  karşı larlardı" dediği gibi, el inden 
geldiğince karşı lamaya çal ışmıştır. -12 
Andrea'n ın  oğlu Giuseppe'n in  maddi 
desteğine her zaman muhtaç olduğu, 
yukarıda al ınt ı  yaptığımız Avusturya 
İ mparatoru 'na yazmış olduğu arz tezke­
res inden de anlaşı lmaktadır. Andrea 
mektubunun giriş kısmında " İk inci oğ­
lum Francesco ik i  senedir gönül lü  ola­
rak 43. Kral iyet Alayı Bandosu'nda eğit­
men olarak görev alıyor. Üçüncü oğl um 
Gaetano hayırlı bir  destek sayesinde 
müzik öğrenmek için şu an uzaklarda 
bulunmaktadır. Böylece ai lemden geri­
ye sadece anne ve bir kız kaldı .  l\. lontc 

20 Ekim 1 827 Navarin deniz savaşı. 
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de Pegni 'deki görevi mden kazandığım maaş o derece az ki geçinmemize 
dahi yetmiyor. Oğlum Giuseppe bu durumda yardımıma koşacak tek kiş i  
gibi  görünüyor" demektedir.43 

Altının çizi lmesi gereken önemli b i r  başka husus da, bütün maddiyat 
ve i ş  garantisi bir  kenara bırakıldığında, böylesine bir  tayin in  sonuçta b i r  
saray tay in i  o lduğu ve haliyle son derece yüksek prestij ve sosyal statü 
içerdiğidir. Piemonte'de istikbali  belirs iz bir alay bandosunda görev yap­
mak yerine İstanbul sarayına tay in  edil mek, Bergamo'da ışığın dahi gir­
mediği bir dehl izde çocukluğu geçen G iuseppe iç in  kariyer hamlesi ve 
k i ş isel gel i ş im süreci açısından önemli bir fırsattır. Bir noktada geçmişte 
Avusturya idares i  i le  yaşamış olduğu sorunlarından uzaklaşmak bağla­
mında da, böylesine uzak bir tay in in, onun açısından kaderin sunduğu 
beklenmedik  bir  şans olduğu düşünülebilir .  

Doğum belgesinin orijinali iç in bkz. B iblioteca Civica "Angelo Mai ' ' ,  Bergama, Cication: Gabri­
netto = ", 7, 14 ( 1 1 ) 
Ashbrook bu konuda şöyle der: "Bir zamanlar [Gaerano] Donizeıci 'nin dedesinin lskoçya'nın 
Perthshire'ından Donald lzett adında birisi olduğu ve dolayısıyla damarlarında lskoç kanı bulun­
duğu ileri sürülmüştü. Caversazzi'nin detaylı delilleri karşısında bu iddianın saçmalığı ortaya 
çıkmıştır. Bu teori, söylenene göre, ilk defa George F.  Terris tarafından The Creaı lıaliaJJ and 

French Composers (New York, 1 878) başlıklı kitapta ileri sürülmüş. Hikayesi şöyle: l skoçyalı bir 
genç, asker toplayan bir çavuşun büyüleyici sözlerine kapılarak Britanya Majestelerinin hizmeti­
ne girmiş ve General La  Hoche l rlanda'yı işgal edince esir düşmüş. Kendisi er olmaktan fazla­
sıyla sıkıldığı için ve içine düştüğü durumu kabullenerek Fransız generalinin özel sekreteri ol­
maya ikna edilmişti. Zamanla lralya'ya gitti ve seviyeli bir l talyan kadınla evlendi. Adını da Do­
nizetti şeklinde değiştirdi". (William Ashbrook, Do11İz.el!İ, s. 5) 
Burası daha sonraları 14 numara olarak değiştirilmiştir. Uzun seneler Donizeccilerin evi hakkında 
tereddüde düşülmüştür. Bunun sebebi Borgo Kanalı üzerinde Donizctti soyadım taşıyan pek 
çok ailenin oturmasıdır. Ciro Caversazzi 1 924 senesinde yapmış olduğu araştırmalar sırasında in­
celemiş olduğu nüfus sayımlardan ve kilise tutanaklarından doğru adresi cesbic edebilmiştir. 
(Bkz. Ciro Caversazzi, La cosa dove 11acque - la famiglia - /'i11izio del/o mallatia, Bergama, 1 924) 

4 Simon Mayr'e 15 Temmuz 1843 tarihli mektup; Guido Zavadini, Donizel!İ: Vita-Musiche-Epistofa­

rio, mektup 496 
5 Herbert Weinsrock, Do11izelfi mıd ıhe Worfd of Opera i11 lıafy, Patis atıd Vie111ıa i11 ıhe First Hafj of ıhe 

Ni11etee11th Centu!)•, s. 5 
6 Simon Mayr'e 15 Temmuz 1843 tarihli mektup; Zavadini, age, mektup 679 
7 Weinsrock, age, s. 308 
8 Ash brook, age, s. 54n 
9 Verzino, age, s. 1 4  

1 0  AurografNAP, 63788, Cartella Vll 
1 1  22 Kasım 1854 tarihli mektup ve ilgili evrak için bkz: A. Bacolla, La 11111siq11e m Turquie et quefques 

traits biographiqııes sur Giııseppe Doniutti Pacha, s. 1 3; Türkçe tercümeleri için bkz: Mahmut Ra­
gıp Kösemihal [Gazimihal], Tiirk iye-Avropa Mıısıki Miinasebetferi, s. 1 0 1  ve Bülent Aksoy, Avropafı 

Gezginlerin Goziiyfe Osmanfrfarda Mıısrki, s. 2 15  
1 2 Weinsrock, age, s. 308n. ve Aksoy, age, s. 2 15 
13 Studi Donizelfiatıi, Cilt. 4, 1988, s. 84; Aurograf: Ateneo di Scienze, Lettere ed Arti di Bergama, 

Franco Abbiati bağışı 
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1 4  "Eccelenza. Essendo d i  sommo bisogno ad Andrea Donizerci d i  Bergama saper nuova di  suo fıg­
lio Giuseppe, sraco requisico li 16 Gennaio 1 8 1 1 ,  il quale e scaco scelco per Musicance nel Sctri­
mo Reggimento di linea ltaliano, il quale parti per la Spagna li 1 2  Luglio 1 8 1 1 .  lmplora il sopra­
nominaro Donizecti a concederle questa grazia dalla quale ha l'onore di segnarsi. Suo dev. Servi­
tore Andrea Donizeui"; E.C. Verzino, Contdbuto ad una biografia di Gaeıa110 Do11iz-.e11i, Bergama, 
1 896, s. 14 

15 Bacolla, age., s: 8; Aksoy, age, s. 21 O 
16 Durant, age., s. 734 
1 7  Ash brook, age, s. 22 
18 Biblioteca Civica "Angelo Mai", Bergamo, Citation: Gabrinetco = "· 7, 1 4 ( 1 1/ 1 )  
1 9  Duranı, age., s .  735-6 
20 Biblioteca Civica "Angelo Mai", Bergamo, Cicacion: Gabrinetto = ", 7, 14 ( 1 1 / 1 )  
2 1  Weinscock, age, s .  309 
22 Will ve Aria! Durant, The Age of Napoleo11, s. 544 
23 Borcolo Bellotti, Sıoria di Bergamo e dei Bergamaschi, Cilt 7, s. 30 
24 Tarihsiz olan bu ınekrup Verzino'nun "S. M. 1. R. A" olarak tesbir ectiği ve Andrea'nın büyük 

olasılıkla Avusturya lmparatoru'na yazdığı 3 Mayıs 1 8 16  tarihli dilek tezkeresi olmalıdır; Verzi­
no, age, s. 23-24; Aucograf NAP, 63788, Cartella Vll 

25 MD, 1-BGm Vll l a  B 
26 Winterthur, Schweiz: Amadeus, 1 999; Library of Congress, Washington, M289.D; Duetto per 

due clarinetti, Edition Eulenburg, Zürih l 197 1  J British Library, g. 1 780.hh.(8.) 
27 Zavadini, age, mektup 28 
28 \.Vcinstock, age, s. xii-xv 
29 Weinstock, age, s. xiii 
30 Aucograf: MD citation: iV 3 A 1 827/1 
31 Sıudi Do11ize11ia11i, Cilt 4, 1988, s. 84; Aucograf: Ateneo di Scienze, Lettere ed Arti d i  Bergama, 

Franco Abbiati bağışı 
32 Ashbrook, age, s. 93 
33 Ashbrook, age, s. 93 
34 Weinscock, age, s. 62 
35 Seneler sonra Anconio Dolci'ye yazmış olduğu 26 Temmuz 1 839 tarihli bir mektupta Gaetano 

bu olayı hatırlayarak "değerli bir hanım mecburi askere alınmam söz konusu olduğunda bana pa­
ra yardımı yapmıştı" demektedir. (Zavadini, age, s. 499, mektup 323) 

36 Zavadini, age, mektup 33 
37  Aucograf NAP, 64047, Cartella Vll 
38 Ricordi di Gaeta110 Do11izeıti . . . s. 54; Gazimihal, Tiirk Askeri Muzıka/an tarihi, s. 42 
39 Ashbrook, age, s. 90-92; Zavadini, age, mektup 37 
40 Zavadini, age, mektup 28 
41  30 Ekim 1 827 tarihli mektup; Zavadini, age, mektup 36 
42 Gaetano'dan Dolci'ye mektup; Napoli, 30 Mart 1 836; Zavadini age, mektup 203 
43 Aucograf NAP 63788, Cartella Vll 
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i l  
Muallim Donizet Bey 

2.1 Ağaların elit bandosu 

"/stoııbu/'do gelenekse/ Tiirk 111iiziği 

aa içerisinde iJldii. " 
Le Menestrel, 1 8  Aralık 1836 

İ stanbul, 1 820' l i  yı l lara gel ind iğinde, Osmanl ı  İ m paratorluğu'nun 
"Büyük Petro"su olarak da b i l inen Sultan i l .  Mahmud'un ( 1 808- 1 839) 
kararlı idares i  altında Batı l ı  eksende gelişme gösteren Doğulu bir  şeh ir­
d i . 1 Bir yandan Mell ing gibi ustaların perspektifinden Avrupa stil i mima­
rinin hakim olduğu b inalar şehrin panoramasını  değiştirmekte, d iğer 
yandan da tıp, i l im ve müzik alanlarında yeni askeri okul lar açı lmaktaydı .  
l lk defa olarak 1 827'de bir  grup Türk öğrenci eğitim için Paris 'e gönde­
rildi. ilk Osmanlı resmi gazetesi olan Takvim-i Vekayi 1 83 1 'de yayın haya­
tına başladı ve 1 834'te örgütlü bir posta sistemi kuruldu. i T .  Mahmud'un 
yeni l ik programı aynı zamanda resmi kı l ık  ve kıyafeti de kapsamaktaydı 
ve sonuç olarak sarık ve kavuk yerine devlet memurları ve subaylar fes 
giymeye başladılar; şalvar yerine de dar ceket ve pantolon tercih edi ld i .  
Padişah İ ngi l iz  usulü bir  faytonla dolaşıyor, kendis i  sofraya oturmasa da 
hüyükelçileri sarayına yemeğe davet ediyor ve onlarla şampanya dahi içi­
yordu.2  Ama en önemlis i ,  1 826'daki yen içeri isyanının kanl ı  bir  şekilde 
bastırı larak, "Vaka-i Hayriye" olarak bi l inen bu hayırlı hadiseden sonra 
da reforma ve her türlü yenil iğe engel teşkil  eden bir  zamanların bu el i t  
ve köklü askeri örgütü ortadan temel l i  surette kaldırılabilmiş olmasıydı. 

G iuseppe Donizetti işte böyle bir  İ stanbul'a vardı .  Ancak varış tari hi 
hususunda hayli farklı değerlendirmeler yapı lmıştır .  Nitekim Weinstock 
"Donizettiler İ stanbul'a fırtınal ı  bir yolculuktan sonra 1 828 yı l ın ın başla­
rı nda vardı lar"3 derken, Ashbrook Gaetano 'nun  1 828 Şubat' ında  Ccno-

S i 
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va'ya vard ığında Giuseppe'nin çoktan İ stanbul 'a doğru yola çıktığın ı  söy­
ler.4 Bacol la ise bu konuda sadece genellemeye giderek 1 828 yı l ın ı  ifade 
eder. Diğer taraftan Mahmud Ragıp Gazimihal kaynak bel irtmeden varış 
gününü 1 7  Eylül 1 828 olarak bi ldirir  ve "Kendisini davet etmiş olan Sul­
tan Mahmud uzun zamandı r  i ntizarda idi:  huzura kabulde o kadar istical 
ed iyord u ki ,  Sardunya elçi l iğin i n  bir inci  tercümanı Mr. de Soummerer 
daha geldiği gün kend is in i  saraya götürüp Padişaha takdime mecbur ol­
du" der.5 Gazimihal ' i n  bu b ilgiyi torun Giuseppe Donizett i 'n in 19 Ekim 
1 9 1 9  tarih l i  bir  makalesinden aldığı görülmekte ve burada da ilave olarak 
G iuseppe'nin İ stanbul 'a "Aurora" adlı bir savaş gemisiyle geldiği belirti l­
mektedir.6 

Yine de en emin  bi lgi Donizetti a i les in i n  yazışmalarında karş ımıza 
çı kmaktadır; Gaetano babasına Cenova'ya vard ığı gün yazmış olduğu 
28 Şubat tarih l i  mektubunda Giuseppe 'n in  nası l  o lduğunu ve İ stan­
bu l 'dan a lmış  olduğu tekl ifi kastederek sonuçta neye karar verd iğ in i  
sormaktad ır .7  Yani 1 828 Şubat ' ına  gel indiğinde Gaetano Giuseppe ' n i n  
kesin kararı ndan habersizdir .  B u  durumda Giuseppe Şubat ayında İ s ­
tanbul 'a  doğru yola ç ı k m ı ş  olamaz. 1 9  Temmuz 1 828 tarih l i  b i r  başka 
mektubu nda ise Gaetano, Gi useppe 'n in  İ stanbul 'a  gitmek üzere İtal­
ya'dan ayrı ldığını  bi ldiğini  ifade etmektedir: " . . .  So ehe Giuseppe e par­
t ito." 8 B u  yazışmadan Giuseppe ' n i n  takriben yaz sonu veya sonbahar 
başında lstanbul'a varmış old uğu anlaşı lmaktadır. Zira 21 E kim'de Ga­
etano hala ağabeyinden haber beklemektedir.9 l stanbu l 'daki yeni mü­
ziğin gel i ş imi  açıs ından gözlemleriyle b i l i ne n  Charles M acFarlane ise 
Co11sta11tiııople in 1828 başl ık l ı  kitabında "Sonbaharda l stanbul 'a  l tal­
ya'dan gelen bir Ceneviz gemisi su l tan ve b i r l ikleri  için kargo dolusu 
müzik ve müzisyen getird i" der. 1 0  

Giuseppe Donizett i 'n in İ stanbul'a vardığına dair haberler 1 829 yıl ın­
dan itibaren yavaş yavaş Avrupa basınında da duyulmaya başlamıştır. Ga­
etano babasına Napoli 'den yazmış olduğu 2 1 Mayıs 1 829 tarih l i  mektu­
bunda "Geçenlerde gazetede Bay Donizeni ' n i n  İ stanbul 'da askeri ban­
doları tanzim ettiğine dair bir  haber okudum" der. 1 1  Donizenileri n İstan­
bul'a varışları şüphesiz ki  farklı bir  dünyaya atılan bir  adım gibidir. Her 
ne kadar on lara ait el imizde bir yazışma olmasa da, kendilerinden 28 se­
ne sonra aynı şekilde şehre varan bir  başka İtalyan müzisyen, Luigi Ardi­
ti ve Amerikalı eşi  Virginia 'n ın hatıratına bakacak olursak, bir batıl ı  iç in 
İ stanbul'a i lk  gel i ş in  nasıl  b i r  tecrübe olduğu konusunda, taraflı da olsa, 
bir  görüş edinme imkanımız olacaktır: 

"1\luhreşem Haliç'e vardığımız sabah, parlak güneş muazzam güzellikteki ca­

nı ilerin parlayan minarelerine vurmaktaydı. Bu bizim için hayalini kurduğu­

muz Doğu'nuıı lüks ve konforunun habercisi gibiydi; ancak yazık oldu bu ha-



l'vl uall inı l )oııi ı.cı lky 

yallerinıize; çünkü şehrin güzelliği ona olan mesafenıizden ve güneşin giiz ka­

maştırıcı parlak sihirl i  ışınlarından dolayıydı. Nitekim lsranbul 'a adımımızı  

atar atmaz çevremizdeki berbat sefalet kendisini  iyice bell i  etti .  Gideceğimiz 

yer Pera, yani Avrupalıların oturduğu senıt. Ancak dehşete kapılarak öğrendik 

ki taşıma aracı denilen şey burada kimsenin bilmediği bir lüks. Ve sonuç ola­

rak son derece dar ve dik bir yokuşu önümüzden giden ve eşyamızı sırtlarında 

taşıyan ve son derece güzel kokan hamalların peşinde, aynı zamanda aç ve 

berbat bir köpek sürüsü tarafından takip edilerek, yaya olarak tırmanmaya 

mecbur kaldık." 1 2  

Giuseppc Donizcrri 'nin lstanbul'a geldiği yıl olan 1 828'de Giuseppc Diorri r�ırafındaıı 
1 ralya'da yapılan portresi. ( Fonrlazione Bergamo ne/la storia - Jl!useo /Jonize11irmo - Rı•ıwmm) 

s:ı 
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Donizettiler de doğal olarak lstanbul'da kalabalık bir  Hı ristiyan azın­
l ığın yaşadığı Pera'ya yerleşti ler. İ l k  olarak hangi adreste oturdukları bi­
l inmese de, ai lenin Pera yangınlarından ötürü birkaç kez yer değiştirdiği 
görülmektedir. Hatta Giuseppe bir mektubunda kendisine Pera'da yan­
gına dayanıkl ı lığı yüzünden taştan ikinci  bir ev daha satın aldığını ya­
zar. ı 3 Gazimihal ise Donizetti ai les in in Beyoğlu 'nda oturduğu son konağı 

Asmalımescit Sokağı 53 numara; harflerinin bazıları düşmüş olmasına rağmen 1 905 carihli 
''Aparrament Donizetci". Foıograf Emre Aracr. 



M ua l l i m  l )onizcı llcy 

l 930'lu yıl larda gezdiğin i  yazar: "Tepebaşında, Asmalımescitteki kargir 
ve şatafatlı konağında otururdu; atı arabası, herşeyi mükellefti. Bu  evi on 
yı l  öncelere kadar 4 1  numara i le duruyordu; bir  ermenice gazeten in  ida­
resi idi; gezmişt im. Fakat ş imdi  yerinde başka yapılar yükselmiş." 14  Bu­
gün Asmalımescit Sokağı'nda 53 numarada harflerin in  bazıları düşmüş 
olmasına rağmen "Apartament Donizetti" dikkatleri çekmektedir. Ga­
etano'nun  bi ldirdiğine göre Giuseppe Osmanl ı  başkentinde epey farklı 
bir  hayat bulmuştur, ancak o bu fark l ı l ıktan memnundur; hatta onu esas 
mutlu eden unsur farkl ı l ığın fazla oluşudur. IS  Mektuplardan anlaşıldığı­
na göre Doğu'nun renklil iği, müziğin ötesinde sunduğu değişik objeler 
de yazış ı lan konu lara derhal sirayet etmiştir; Giuseppe Gaetano'ya bir  
mektubunda pırlantalardan ve İ ran şal larından bahserken :  "t ık mektu­
bunda l ran malı b i r  şal alma durumundan bahsetmişsin, bu tarz bir  eşya 
i le i lg i l i  sana birkaç fik i r  vermekte fayda görüyoru m:  ş ıkl ığı ve güzel l iği  
göz önüne a l ın ıp, fiyatıyla oranlandığında bütün şal lar  güzeldir, yani en 
ucuzundan en pahal ıs ına kadar. . .  ki bu aral ı k  4000 ve 5000 frank aras ın­
dadır. P ı rlantalar hala el ime ulaşmad ı !  Oysa k i  Mart ' ın  ortasına doğru 
ulaşacakları söylenmişti" der. 1 6 Ayrıca yolladığı "saray şekerleri" olarak 
tanımladığı lokumların eline geçip geçmediğini  sorar. 

Yeni bir hayatı keşfetmenin ötesinde, ayrı l ık  yine de her ik i  taraf açı­
sından zor olmuş olmalıdır. Zira İ talya'dakiler zaman zaman Giuseppe'den 
haber alamamanın endişesini yaşamaktadırlar. "Giuseppe dört mektubu­
ma da cevap vermedi" diyen Gaetano 1 830 Haziran'ında ağabeyini babası­
na şikayet etmektedir. 1 7 İki ülke arasındaki haberleşme belirli zamanlarda 
kopma noktasına gelebilmekte, postanın güvenilmezliği veya kötü hava 
koşul ları, mektup ve paketlerin İ talya ile İ stanbul arasında gidip gelecek 
olan dostları veya elçi l ik mensuplarını beklemesini İcab ettirebilmektedir.  
"Giuseppe hakkında şu sıra sana h içbir bilgi veremiyorum; deniz fırt ınal ı  
ve şu ara pek nadi r  lstanbul 'dan gemiler gel iyor. Ama Rus büyükelçis inin 
karısı şu an burada ve ondan bir  mektup alacağım" ı s d iye babasına haber 
veren Gaetano, bir  başka mektubunda da "Giuseppe kendisine yazmadı­
ğım için ş ikayet ediyor. Oysa ona Napoli'den iki mektup yollamıştım. E l ­
d e n  d e  şimdi İstanbul'a giden birisiyle bir tane yolluyorum" der. 19 

Kend is in in  maruz kaldığı farkl ı l ıklar bir  tarafa, G iuseppe'n in  İ stan­
bul 'daki mevcudiyeti de imparatorluğun ne derece değişmekte olduğu­
nun somut bir  ifadesidir.  Asırlarca mehter müziğin in  askerin i  coşturdu­
ğuna tanık o lan halk artık İ stanbul sokaklarında Rossin i  ve Donizetti  
operalarından enstrümantal pasajlar işitecektir. Tarih-i Lutfi'ye bi le "sa­
ray muzıka muall imi Donizet bey" olarak giren Giuseppe böyle l ik le  
yepyeni bir kimliği benimsemiştir.ZO 

Giuseppe Donizetti İ stanbul'a "Osmanlı Saltanat Muzıkalarının Baş 
Ustakarı" unvanıyla geldiği zaman şehirde halihazırda Avrupai türde askeri 

.'i.'i 
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Sultan i l i .  Selim 

bando oluşumunun bir ön nü­
vesi mevcurru. Osmanlı, I I I .  
Selim ( 1 789- 1 807) devrinden 
beri resmi anlamda Batı 'n ın 
müziğine i lgi  duyarak sarayına 
kabul etmişti. Sarayda Batı sa­
natlarının icrası da yeni bir olgu 
değildi. Nitekim I I I .  Selim'in 
sır katibinin bi ldirdiğine göre, 
padişah, kızkardeşi Hatice Sul­
tan 'ın sarayında bulunduğu bir 
sırada paravan arkasından işitti­
ği org ve gördüğü danslar karşı­
sında heyecanını tutamayarak 
ortaya çıkmış ve etrafa il tifatta 
bulunmuştu. 1 207 yıl ı  Şev­
val'inin dördüncü günü ( 1 5  
Mayıs 1 793) Sadabad dönüşü 
Topkapı Sarayı 'nda "Frenk 
rakkaslarını" seyredip eğlen­
mişti .2 1 Refik Ahmet Seven­
gil'in tesbitleriyle ortaya çıkan 

56 

başka bir kayıtta da "( 1 2 1 1  yı l ı )  Zilkade'nin altıncı çarşamba günü (3 Mayıs 
1 797) Topkapı'ya inildi ve dün gece Topkapı'da Ağayeri 'nde opera adlı ec­
nebi oyunu gösteren frenklerin temaşa ettirdikleri çalgılı çengi l i  oyun ve 
konuşmaları ve dimağa sıkıntı ve nezle getiren is ve pasları ve taklitleri söy­
leşilerek eğlenildi" denilmekteydi.22 Sır katibi bu yabancı müzikten pek 
hazzetmemiş olsa da, padişah yine de bu tür Avrupai eğlenceleri görmek ar­
zusundadır.23 
�esmi anlamda Batı müziği kültürünün orduya sirayet etmesi de yi­

ne ! i l .  Selim devrinde olmuştur. N izam-ı Cedid adı altında yeniçeri ör­
gütünden bağımsız, kı l ık,  kıyafet, donanım ve taktikler açısından Avru­
pai prensiplere göre oluşturulan yeni teşkilata bir de boru takımı  ilave 
edilmiştir. Hatta tam teşekküllü bir bando olmayan bu oluşumda Seven­
gi l ' in  "bandomuzun ilk hocaları" olarak kabul ettiği Vaybel im Ahmed 
Ağa ve Trampetçi Ahmed U sta gibi Türkler de görev yapmıştır.24 Gazi­
mihal ve Aksoy da dahil olmak üzere pek çok kaynakta adları tekrarlanan 
bu şahısların Sevengil ' in ifadesiyle "hatıralarını saygıyla anmakla beraber 
bunların musıki  bilgilerin in  Batı örneğine uygun tam takım bir bandoyu 
yetiştirmeye kafi olamayacağını"  kabul etmek lazımdır.25 i l .  Mahmud 
devriY,le birl ikte ortadan kaldırı lan yeniçerilerin yerine 1 826'da kurulan 
Asakir-i Mansure-i M uhammediye alaylarına müzik sağlaması için oluş-
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turulan bando takımların ın  örgütlenerek, eğitimine de ilk olarak Ahmed 
Ağa ve Ahmed Usta 'nın tayin edi ld ikleri ve bunları Manguel adında bir  
Fransız ve sonradan da Giuseppe Donizetti 'n in  takip ettiği yine devrin 
kaynaklarından bize ulaşan bi lgi lerd ir. "Bu ara l ık  E nderun ve Darüssaa­
de ağalarından bir  banda ( muzıka) tertip olunup bunlara ağalardan Nokta 
Mehmed Efendi  b irinci ve Ha l i l  E fendi,  Osman Efendi  ve k i lerden 
Edib Ağa ve Hasan H oca ikinci derecelerde zabit tayin iyle, işbu tam 
banda bir takım muzıkayı mükemmelen talim etmek üzere tebaa-i ecne- . 
biyeden lVlösyö Mangel ve muahharan S inyor Donizet Usta tay in  olun­
duktan sonra,  süvari boruzanı  Vaybel i m  Ahmed Ağa ve tranpeteci Ah­
med Usta'ya hacet kalmamış . . .  " diyerek, Tarih ' ine kaydeden Tayyarza­
de Ahmed Ata bu kronoloij in in temel referans kaynağı olarak kabul edil­
mektedir. 26 

Osmanlı 'da soyadı geleneği olmayışı,  yer yer k iş i lerin k iml iklerin in  
karıştırı lmas ına  sebebiyet verse de  yukarıda ad ı  geçen Ahmed Ağa 'n ın  
Giuseppe Donizetti l stanbul'a gelmeden bandoların başında bulunduğu 
savını kuvvetlendiren önemli  bir tesbit de Avusturya Mi l l i  Kütüphane­
si 'nde ortaya çıkan bir notaya dayanmaktadır. Breslau'da bası lan nota 
"Marche mi l i ta i re et favorite du  grand turc l\lahmud Il" başlığını taşı­
maktadır.27 E ser I I .  .\l l ahmud'un sevdiği anlamına gelen ve büyük olası­
l ıkla resmen kabul ettiği bir  marştır. Bestecisi "Achmet Aga", "Chef de 
musique de toutes les troupes regula ires turques" makamı i le kapakta 
tanıt ı lmışt ır  ki  bu  da bütün alayların bando şefi an lamına gelmektedir. 
Notan ın  üzerinde tarih o lmayışı bu marşın bestelend iği dönemi bel i rs iz­
l iğe düşürse de kapakta kaftan ve sarığı i le geleneksel padişah kıyafeti 
içerisinde tasvir edilen Su ltan II .  Mahmud'un erken dönem bir gravürü­
nün kul lanı lmış  olması ,  bu eserin pek de geç bir döneme ait olmadığı 
düşüncesini uyandırabil ir. 

B u  marş pek çok kaynakta al ıntı  şeklinde tekrarlanan, Giuseppe Do­
nizett i 'n in  Osmanlı ya da i l .  Mahmud'un ilk veya tek resmi  marşını bes­
telediği fikriyle bir l ikte, yerel katkı sonucu eser yaratılmadığı düşüncele­
rini de çürütmektedir. Nitekim "Sultan Mahmud Han-ı sanl'n in  ned imi 
Ahmed Ağa 'n ın  asker marşı" şekl inde tasvir olunan ve ikinc i  topçu alayı  
muzıka takımın ın  18 Mayıs 1 847 tarihinde verd ikleri b i r  konser progra­
mında da yer alan marş, Osmanl ı  alay bandoları tarafından da resmen ça­
l ınmış ve çal ınmaya devam etmiştir. 28 Buna i l ave olarak geleneksel mu­
sikide eserler vermiş olan Sultan il .  Mahmud'un kendisi  de acemaşiran 
makamında yeni ordusu iç in  E�e ıı Ü ngör 'ün tesbit ine göre 1 825 tarih l i  
bir  askeri marş  bestelemiştir.29 olayısıyla Giuseppe Donizetti lsran­
bul'da nota bi lmeyen, müzik t n ımayan b ir  kadro i le karşı laşmamış olsa 
gerektir; ancak bununla  b i rl ikte öğrencileri arasında Batı müziği ve ar­
monisi i le i lk  defa tanışanlar da bulunmaktadır şüphesiz. 

S7 
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Giuseppe i mparatorluğun yapısal anlamda organik kiml iğinin hızl ı  
bir  değişim süreci yaşadığı bir  devren in  tam ortasında İ stanbul 'a varmış­
tır. Yeniçeriler ortadan kaldırı lmıştır kaldırı lmasına, ama asırlard ır teşki­
lata müzik sağlayan mehteran geleneği belki İ stanbul'da azalmış olsa da, 
ü lke genelinde veya eyalet paşaların ın  bünyesinde hala devam etmekte­
dir. Çeşitli Avrupa kaynaklarında on, on  beş sene sonralarına kadar, bi l­
hassa v ilayetlerde, aktif h izmet veren mehteran bölüklerinden bahsedil­
diği d ikkat çekicidir. Fransız Le Menestrel dergisine İstanbul'dan yollanan 
bir  mektupta "Eski tarz askeri müzik geleneği bazı alaylarda hala devam 
etmekte. B unların kul lanmakta oldukları enstrümanlar arasında davullar 
ve kulağı delercesine  ses ç ıkartan birkaç zurna bulunuyor"30 deni l irken, 
bu  dönemde Türkiye' de bulunan İ skoç seyyah Charles MacFarlane ise 
bir paşa bandosunu kastederek "Müslüman halkın büyük çoğunluğunun 
bayram olarak kutladığı bu önemli günlerde bando her yerde hazır nazır; 
nerdeyse hiç durmadan sürekl i  çal ıyor. Paşa, saray bandosuna İ talyan 
musıkis in i  getiren Sultan i l .  Mahmud kadar i leri gidememiş, Paşa'n ın  
takımında icra edi len mus ık i  tamamıyla Türk musıkisi ,  sazları Türk saz­
ları, icracıları hep Türk" der.3 ı 

Giuseppe Donizetti 'n in görevi, bir yandan mehteran geleneği sönüp 
giderken, d iğer taraftan da kendisinin öncülük edeceği yepyeni bir  mü­
z ik  kültürünün b izzat padişahın d i rektifleri a l t ında Osmanl ı  toprakların-
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da yerleşmesini sağlamaktır. Bu bir  devrimdir şüphesiz. Hatta, kontratı­
na yerleştiri len yetki leri arasında, gerektiği takdirde kı rbaç dahi kullan­
masına izin veren bir  madden i n  olduğu bile söylenmektedir. Don izet­
t i 'n in  kırbaca başvurduğunu tahm i n  etmesek de, yine de ilk öğrencileri 
ile iletişiminin pek kolay o lmadığı söylenebil ir. Torun Giuseppe'nin,  de­
desi hakkında yazdığı monografide aktardığına göre öğrencilerin in  tavır­
larından ve bulunduğu ortamdan fazlasıyla hayal kırıklığına uğrayan Giu­
seppe tam işini  bırakarak ü l kesine geri dönmeye karar vermiştir ki, Sul­
tan Mahmud bizzat devreye girerek onun moral ini  düzeltir.32 Sultan ay­
rıca öğrencilerin yeni müziğe karşı olan i lgilerini de tekrardan alevlendir­
miştir. MacFarlane da bu hususta "Su ltan sonraları maestronun idaresi 
altına E nderun'a mensup daha genç içoğlanlar verdi ;  bu öğrenciler daha 
uysal oldukları ve tam okul öğrencileri gibi sadece çalıştıkları için ben l s­
tanbul'dan ayrı l ıncaya kadar biraz ilerleme kaydetmişlerdi" der.33 

B izzat Sultan i l .  Mahmud tarafından Giuseppe 'n in  eğitimine tes l im 
edi len E nderun öğrencilerin in  l stanbul 'u n  önde gelen ailelerinden bey­
ler, ağalar ve efendi ler gibi elit bir gruba mensup oldukları ve aralarında 
bazıların ın  da istikbalde yüksek makamlara u laştığı görülmektedir. N ite­
kim yukarıda da a l ıntı yaptığımız 
Tayyarzade Ahmed Ata, yine bu 
h ususta en emin kaynaklar ara­
sındadır: "ol vakit bu muzıkaya 
dahil olanlardan Hal i l  Efendi mi-
ralaylığa, Yesarlzade Necib Paşa 
ferikliğe ve Osman Paşa l ivalığa 
ve kaymakam-ı rikab-ı hümayun 
Rüşdl Paşa biraderzadesi Atıf  
Bey kaymakamlığa, ve' l-haletü 
hazihi berhayat olan İbrahim Pa­
şa livalığa kadar irtika ederek, bu 
gGruha dahil  olan b iraderim H a­
l i l  Edib Bey ve Aynlzade Kemal 
Gal ib E fendi ve Rifat B ey bira­
deri Şemsi Bey ve Merkezzade 
Nuri Bey ve B ursalı Ferhad Ağa 
ve müşarün ileyh Rüşdl Paşa bi­
raderzadesi İ skender Bey, terk-i 
hizmetle, mumaileyh Edib Ağa 
ve Yusuf Bey ve Rasih Bey ve 
Hasan Hoca ve Hal i l  Efendi  ve 
biraderim Hal i l  B ey ve Gal ib 
Efendi  ve Şemsi B ey ve Muhtar 
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Ağa ve Hüsrev Ağa ve Ferhad Ağa ve Osman Paşa muahharen terk-i dağ­
dağa-i nagamat u hava ve azim-i sürudgah-i alem-i heba olmuşlardır". 34 

Mahmud'un yeni yetişen müzik öğrencilerin i  sık s ık h uzuru na kabul 
ederek d inlemesi de onun bu h usustaki kararlı teşvik in in  bir ifadesidir 
hiç şüphesiz.  28 Şubat 1 829'da padişah ve erkanı vapurla Sil ivri 'den İ s­
tanbul'a dönmek üzeredir ki kendisine eşl ik ermiş olan askeri muzıkanın 
kara yolu ile İ sranbul'a döneceği haberi gel ir. Bunun üzerine Mahmud 
bandoyu gem iye davet eder ve kamarasında onları d in ler. İnerken de 
hepsine i hsanda bulunur.35 Bir başka benzer tesbit de 28 Aral ık 1 829 ta­
r ih ine aittir. O gün avlanmak için padişah vapurla Çekmece'ye gidecek­
t ir. Vapur, baş tarafına yerleştiri len, "Zat-ı şahane için mürettep olan mu­
zıka ahenk ederek" Sarayburn u ' na yanaşmış ve padişahı almıştır. Yemek 
sırasında muzıka çalmış ve Sultan  daha sonra klarnet soloları d in lemiştir. 
Avdan sonra akşam Çekmece 'deki Ayan Konağı'na yerleşen l l .  Mah­
mud'un huzurunda yine muzıka çalmış ve kasabanın kadın ları da topla­
narak uzaktan gelen hu deği ş ik musıkiyi d inlemişlerd ir.36 Sevengi l ' in  
�kimbaşı Abdü lhak Molla'ya ( 1 786- 1 853) dayanarak aktardığı bu tes­
bitlerde, Molla'nın "muzıkacı ağalar" ifadesini kul lanarak bandoya atıfta 
bulunduğu da görülmektedi r. İ şte  o "muzıkacı ağalar" bandosu Giusep­
pe Donizeui 'n in yetiştirmeleridir .  

Aynı  devre tesbitleri içeren Charles MacFarlane ve İ ngil iz deniz su­
bayı Adolphus Slade gibi bazı yabancı seyyahların hatıratında da Giusep­
pe'n in genç müzisyenleriyle Boğaz kıyılarında iş i t i len provalarına yer 
verc.l i klerini görmekteyiz. Nitekim Slade lstanbul 'da bulunduğu s ırada 
kulağına gelen bando sesin i  takip edince hiç ummadığı bir  manzara i le  

B i r  alay bandosu. (Hakan Karaceke. Parlişah1111 çol: yaşa) 
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karşı karşıya gelir; "Bu benim için Boğaziçi sah illerinde beklenmedik bir 
sürpriz oldu. Rossin i 'n in müziğini hocaları Signor Donizett i 'nin başarısı­
nı  gösterecek bir şekilde çalıyorlardı. Ayağa kalktık ve bandonun çal­
makta olduğu saray rıhtımına ind ik. Çalanların gençl iği ve Calasso'ya bü­
yük bir aşinalıkla Rüstem şeklinde hitap etmeleri beni şaşırttı; bunların 
Enderun'dan olduklarını ve Padişah 'ı eğlendirmekle görevlendir i ldikle­
rini duymak beni daha da şaşırttı" der.37 
-�onizetti eğreAeileriAe Bat-ı-m-�azariyatın ı  öğretebilmek iç in  
öne; kendis i  o sıralarda Osmanl ı 'da kul lanılan bir  tür nota yazım tekniği 
olan Hamparsum'u öğrenir. Hatta iki notasyon sistemin i  gösteren bir de 
çizelge hazırlar k i ,  kendi kaleminden çıkma olan bu  belge Bacolla'dan 
bu yana pek çok yerli ve yabancı kaynakta da yayımlanmıştır. Nitekim 
Bacolla bu hususta "Donizetti Paşa bu  h iyeroglif yazıs ını  i nceleyip yo­
rumlamanın bir yolunu bulduktan sonra, harflerini bir derviş in  yardımıy­
la bir kağıda yazmış, her hiyeroglif harfi n  karşılığı olan notayı da işaretle­
rin üstünde göstermişti (bu belge büyük torun undadır). Bu şekilde, onla­
rın musıki lerin i  çözebi leceği, aynı zamanda öğrencilerine nota öğretebi­
leceği ve n ihayet Avrupa notas ın ı  okuyabileceği b i r  tablo, daha doğrusu 
bir anahtar hazı rlad ı" der.38 Hamparsum tekniğin i  b i len öğrencilerine 
Avrupa notasyonunu  öğretmek şüphesiz ki  çok daha verimli  bir  yöntem­
d ir. Bu notasyonu  bi lmesinin bir başka faydası da, aşağıda göreceğimiz 
şekliyle, i lgi duyduğu Türk musıkis ini  daha kolay anlayabilmesin i  sağla­
ması açısından ayrıca önemlidir. 

Mucidin in  adıyla anı lagelmiş olan bu nota sistemi, ili. Selim'in teşvi­
kiyle Ermeni müzik adamı Ham pars um Limonciyan ( 1 768- 1 839) tarafın-
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dan gel iştiri lmiştir. Hem Gregoryen E rmeni Ki l ise muzıgını ,  hem de 
Dede Efendi'den aldığı derslerle Türk müziğini öğrenen Limonciyan, 
k i l ise i lahilerin in  yanısıra, devrinden b i rçok klasik Türk musıkis i  eseri­
nin de günümüze u laşmasını sağlamıştır. Hamparsum notasın ın  temeli 
Gregoryen kil ise müziğindeki i lahilerin melodik çizgis ini  belirlemek için 
ku l lanı lan eski bir  sisteme dayal ıdır. Ancak bu  eski sistemde perde ve 
nota tesbiti  olmadığı için Limonciyan benzer sembollere ve prensibe da­
yalı yeni bir nota yazım tekniği geliştirmiştir. Donizetti 'nin notasyon hu­
susunda kendisiyle görüşmek yerine Bacol la 'n ın öne sürdüğü üzere bir  
dervişten s istem metodunu deşifre ettirmiş olmas ı  enteresandır. Bacol­
la'nın bir başka tesbiti de "Öğrencileri notayı sağdan sola doğru okuduk­
larından Donizetti 'n in  bizim notamızı soldan sağa doğru okutabi lmek 
için aşmış  o lması  gereken büyük güçlükler  kolayca tahmin  edilebi l i r" 
yönündedir; oysa Hamparsum notasyonu, bi l inenin aksine, Batı notasyo­
nu gibi soldan sağa yazılan bir sistemdir.39 

Bandoların daha formasyon aşamasında bile Avrupai repertuarın tanın­
mış standart eserlerine yer verdikleri dikkat çekicidir. "Şehre varışımdan az 
bir süre sonra bir alay bandosunun Rossini'nin parçalarını çaldığını daha ön­
ce belirtmiştim"40 diyen MacFarlane bunların İstanbul için olağan sesler ol­
duğunun altını çizerek, padişahın bandosunun da bazı parçaları gayet iyi bir 
şekilde icra edebildiklerini belirtmiştir. Ancak zaman zaman İ talyan opera­
tik uvertürleri yerini hiç beklenmedik ülkelerin nağmelerine de bırakmak­
tadır. "Türklerin arasında yalnız başıma durarak, İ talya'yı, pek çok hoş olay­
ları ve dostları hatırlatan bu tanınmış parçaları işitmek gerçekten benim için 
çok şaşırtıcı oldu; ancak bu olay, bir sabah Padişah' ın bandosunun eski bir 
İ ngiliz havasını çalmaya başladığında yaşadığım mutlu melankolik hislere 
kıyasla hiçbir şeydi [ ... ] kulağıma bir dostun sesi gibi geldi" diyen MacFar­
lane'a bu olay eski dostlarını, çocukluğunu, İskoçya ve İ ngiltere tabiat ının 
bel l i  belirsiz bir yansımasını hatırlatmıştır.41 

Osmanl ı  saltanat bandolarından işiti len sadece eski bir  İ ngiliz havası 
değildir. Abdü l mecid' in  hekimi Dr. Spitzer de hatıralarında pad işahın 
beş yüz kişi l ik bir kafi leyle Büyükçekmece'ye yaptığı bir kır gezintisi sı­
rasında hünkar çadırından yükselen opera nağmeleri, şarkı sesleri arasın­
da Fransız mill i  marşı Marseillese'i de işittiğin i  yazmıştır.42 Misafir ü lke 
temsilci lerinin yer aldığı askeri merasimlerde çal ınmak üzere pad işahın 
bandosuna da tabiatıyla başka ü l kelerin resmi marşları öğreti lmiştir. Ni­
tekim Osmanl ı  merasim geleneğin i  inceleyen Hakan Karateke repertuar 
bağlamında yaptığı gözlemde "Bando zamanla profesyonel leşecek, elçi­
ler ve prensler kendi mil l i  marşlarıyla karşı lanır olacaklardır. B undan bir­
kaç sene sonra 1 833 senesinde İ ngil iz elçisi Lord Ponsonby Dolmabah­
çe'deki sahi lsarayın  rıhtımına ç ıktığında saray bandosunun  God save the 

Kiııg'i çalması bunun i lk  örneklerinden birisidir" der.43 
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Merasim icabı çalınan mi l l i  marşlardan ziyade, İtalyan asıllı bir müzik 
mual l imin in mevcud iyeti i lk  Osmanl ı  bando repertuarın ı n  da doğal ola­
rak İtalyan müziği ağırl ıkl ı  olmasında bir  etkendir, ancak bu  devirde Av­
rupa'da İ talyan müziğinin hükmetmediği b i r  merkez hemen hemen za­
ten yok gibidir. Buna rağmen İzmir' de yayımlanan Courrier de Sınyme ga­
zetes inde l stanbul 'daki alay bandoların ın  çok fazla Fransız müziğine 
ehemmiyet verdiği  ve Ross in i 'n in  müziğinin çalınmadığı yönünde hak­
sız bir  eleştiri d i le getiri lmişt ir. 24 N isan 1 829 tarih l i  i t iraz mektubunda 
G i useppe Donizetti durumun böyle olmadığına i şaret ederek, bi lakis 
Sultan Mahmud'un Ross ini 'yi çok sevdiğini  ve Sevil Berberi operasından 
F igaro'nun meşhur cavatina'sının temaları üzerine kurulu bir askeri mar­
şı padişahın çok beğenerek defalarca tekrar ettirdiğin i  yazmıştır.44 

Meşhur l ibrettist Fel ice Romani ( 1 788- 1 865 ) de l stanbul'a 1 832 yı­
l ında geldiği zaman Giuseppe'yi ziyaret etmiş ve ülkesine dönüşte göz­
lemleri n i  "Donizetti in Costant inopoli" başl ıkl ı  b i r  makalede toplamış­
tır.45 İ stanbul 'da saray rıhtımından gelen melodiler ona hiç beklemediği 
b i r  şekilde İ talya'yı hatırlatmıştır. Be l l in i 'n in  operası Straniera'dan bir  
koro işitmiş ve bunu Gaetano Donizetti 'n in  Nuits d'iti il Pausilippe' inden 
Voga, voga, il vento tace mısraı i le açı lan barcarolle takip etmiştir. Bu olay­
dan yaklaşık  on beş sene sonra topçu i ki nci alayı muzıka takımı, daha ön­
ce de değindiğimiz, 18 Mayıs 1 847 tarih l i  " ihbar kaaime"lerinin o devrin 
d i l iyle sıraladığına göre, Flotow, Meyerbeer, Verdi ,  Gaetano Donizetti, 
Haydn ve Ricci gibi  bestecilerin eserlerinden oluşan potpuriler sunabil­
mektedir: 

Flocov nam kimesnerıin Förster operasından olan marşı 

\ layerber nam kimesnenin Vilka operasından bed'i 

Verdi nam kimesnenin Ernani operasından intihası 

Sultan Mahmud Han-ı Sani'nin nedimi Ahmed Ağa'nırı asker marşı 

Flocov nam kinıesnenin Srradella operasından nıahlurası 

Srraus nam kinıesnenin 1 Lombardi operasından terennüm-i hanendegan 

Dorıizetti nanı kimesnerıin Don Sebastian operasından intihası 

Haydn nanı kinıesnenin Avusturya halkının imparator selamlamaları 

Halevy nanı kinıesnenin kraliçe M uskirres operasından makanı 

Straus nanı kinıesı:ıenin bi-mana olan valsleri 

Verdi nam kimesnenin Nabukodonosor operasından makanı 

Rossini nam kimesnenin tvlüz operasından niyfiz 

Rici nam kimesnenin Kidoravinçi operasından makam 

Balf nanı kimesnenin Çingene Kızı operasından nıarş.46 

Her ne kadar devrin repertuarı hakkında bu gibi vesikalardan yola çı­
karak geniş  bir bi lgiye sah ip  olabil iyorsak da, performans seviyesi veya 
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kalitesi açısından aynı sağlam tesbiti yapabilmenin o kadar da kolay ol­
madığı ortaya çıkmaktadır. MacFarlane yukarıda görüldüğü gibi padişa­
hın bandosunun bazı küçük eserleri başarıyla çaldığını belirtmiş, ama di­
ğer taraftan da " Bandoyu eği tmekle görevli yaşlı bir İ talyan' ın  bana söy­
lediğine göre Türkler'in kendileri müzik öğrenmeye pek fazla yatkın  de­
ği llerdi ve bu yüzden de çoğu müzisyenler Ermeni reayadan seçilmeydi. 
[ . . . ] M üzik sevgis in in  onlar açısından çok büyük faydası olacak, çünkü 
Türkler için en büyük zorluk, kafalarında sanat ve ilme karşı i lgi uyandı­
rabi lmekte yatıyor" diyerek Türklerin müzik sanatına hiç de yatkın ol­
madığı hususunda karar kı lmıştır.47 Slade ise Türk öğrencilerinin kabil i ­
yetine değinirken "Donizetti 'n in  bana söylediğine göre, öğrenmekteki 
başarıları İ talya için bi le dikkatleri çekecek derecede imiş ve bu da 
Türkler' in  ne derece tabi i  olarak müziğe kabiliyetli oldukların ın bir gös­
tergesidir" der.48 

Ancak i lk  deneme yı l larında teknik sorunların olması çok olağan ka­
bul edilmelidir. Türkler'in müzik kabiliyetini öven Slade dahi, Pabuççu 
Ahmed Paşa'nın Alman, İtalyan ve Fransız karışımı bir repertuarı mehter 
müziği havasında icra eden bandosu karşısındaki dehşetini  hatıratına 
yazmaktan kendini alamamıştır: " İk i  klarnet bir fifre ve ele geçebilecek 
her nevi davul ve zilden o luşan bandosu bizim şerefimiz  için gürültü lü 
bir ses çıkartmaktaydı .  Tekrar tekrar Freischutz'ten avcılar korosunu, Zitti 

Zitti ve Malbrook'u çalıp durdular ki bir ara hepsinin denizin dibini  boyla­
maları arzusu içimden geçti . Kulaklarımı kapatamadığım yetmiyormuş 
gibi,  bir de nezaketen alkışlamam gerekti. Bir akşam çalış tekni klerin in 
Türk müziğine daha yatkın olduğunu düşünerek, hem de takdir mana­
sıyla, paşaya bandosunun Türk müziği çal ıp çalamayacağın ı  sordum. 
'Türk müziği ! '  diye şaşkınl ıkla tekrarladı. 'Maşal lah !  İk i  saattir zaten bu­
nu dinlemiyor muyduk?'  diye cevap verince ben de nezaketle başımı eğ­
dim ve geri çeki ldim."49 Weber' in Der Freischutz'ünü mehteran müziği 
havasında çalan Türkler' in  Giuseppe'nin de adını  "Don İzzet" şeklinde �di di l lerine adapte ettikleri söylenmektedir.SO 

Hamparsum notasyonunu öğrenen Giuseppe Donizetti derslerinde 
İ t  lyan teori ki tapları kul lanmaktadır ve kullandığı çoğu materyal da ta­
biatıyla İ talya'dan getirtilmektedir. Zaman zaman aile fertleri bu hususta 
görevlendir i l irken, bazen de İ talya'daki dostlar yard ıma yetişmektedir­
ler. Daha önce de al ıntı  yaptığımız 10 Kasım 1 830 tarih l i  mektu bunda 
Gi useppe, Gaetano'dan Mi lano'ya gitmişken bazı kısa opera l ibrettoları 
alarak kendisine yol lamasın ı  rica etmiş ve ilaveten bir de Maestro Asio­
l i 'n in  Priııcipj di Musica nazariyatın ı  ve "her k imin olursa olsun, yeter ki 
anlaşı l ı r  ve İ talyanca açıklamaları olan" bir armoni kitabı istemiştir. S i  An­
laşılan Ağalar bandosu müzik nazariyatı derslerin i  M ilano Konservatuarı 
profesörlerinden Bonifazio Asioli  'n in  ( 1 769- 1 832)  metodu ndan görmek-
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tedi rler. Ancak nota sıkıntısı yine de İ stanbul'daki sorun ların başında 
gelmektedir. Giuseppe Gaetano'ya "Her iki  mektubunda da bana yolla­
dığın notalardan bahsetmişsin fakat şu ana kadar elime ulaşan bir  şey ol­
madı,  bunun dış ında notaların p iyano uyarlaması olmadığına üzüldüm 
ama ne yapal ım . . .  " der.52 

Donizetti a i les in in  yakı n  dostlarından olan Antonio Dolci ( 1 798-
1 869) de Giuseppe'n in  zaman zaman nota hususunda yardımına koşanlar 
arasındadır. Dolci de Mayr' ı n  öğrencisi  olmuş ve Gaetano ona ilk opera­
larından olan Alina'yı ( 1 828) ithaf ermiştir. Hatta geç ic i  bir süre Lezioni 
Caritatevoli di  M usica'nın müdürlüğünü  yaparak, St. Maria Maggiore ki­
l i ses in in  de müzik direktörlüğü görevi n i  üst lenmişti r. Gaetano'nun 
ö lümcül  hastal ığında ve ardından gelen hukuki  i şlemlerde de Dolci 'n in  
Donizetti ai lesine yardımları çok büyük olacaktır. Dolci'den nota ve teo­
ri k itapları yol lamasın ı  i steyen G iuseppe, ondan b i lhassa İ stanbu l'daki 
pedagoj i k  seviyeyi dengeleyebilmesi açısından okullarda öğreti len kolay 
parçalar seçmesin i  rica etmiştir. 

Bu tür kişisel  yazışmaların yanısıra resmi devlet yazışmalarında da İtal­
ya'ya bando enstrümanları siparişleri verildiği görülmektedir. Nitekim Baş­
bakanlık Arşivi 'nde Muall im Cevdet tasnifi maliye belgeleri arasında yer 
alan Ahmed Fethi Paşa'nın 1 832 tarih l i  bir yazışmasına atfen Gazimihal ' in 
aktardığı bu kayıtta "AtufetlG müşir paşa marifetleri ve Muzıka-i Hümayun 
ustakarı Donizetto vesatetiyle bundan bir sene akdem aşağıya ısmarlanmış 
olan muzıka sazları bu defa vürud etmiş 
ve İcab eden bahası 24.700 kuruşa baliğ 
olmuş olmakla . . .  " denilmektedir.53 Ba­
col la'n ın  tesbitleri de 1 850'li  yıllara ge­
l indiğinde s ipariş edilen enstrümanların 
bazıların ın  M ilano'daki Pel i tti imalatha­
nesi tarafından İ stanbul'a yollandığını 
göstermektedir. Bacolla Donizetti'ye ait 
"bir tomar mektup içerisinden" örnek 
teşkil etmesi açısından 30 Kasım 1 854 
tarihli yazışmayı yayımlamıştır. Öncesin­
de Pelitti ve Donizetti arası nda düzenl i  
yazışmaların olduğu da görülmektedir. 
Giuseppe mektubunda enstrümanların 
s iparişin i  verdikten sonra "Adı geçen 
bütün çalgıların aynı modelde ve bil inen 
biçimlerde olmasına lütfen dikkat edi­
n iz, gereksiz masraftan kaçınmak için 
bunları sadece altı sandık içinde çabuk 
gönderiniz. [ . . . ] Çok hassas çalgılar oldu- Antonio Dolci 
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ğu için bunları sandığa yerleştirirken dikkatlice sarmanız gerekir. Geçen yıl 
nasıl gönderdiyseniz gene öyle hazırlarsanız hiçbir şey o lmaz"54 der. Mek­
tup İstanbul 'daki bandolara düzenli şekilde İ talya' dan enstrüman getirildi­
ğini göstermenin yanısıra, Oonizett i 'n in mesleki titizliğine ışık tutması açı­
sından da önemli bir örnek teşkil etmektedir. 

Bu devirde İ stanbul iç in sipariş edi len enstrümanlarda özel i malata 
gereksin im duyulduğu ve bu husustaki talimatın da yine bizzat G iusep­
pe tarafından İ talya'ya i let i ldiği görü lmektedir. Avrupa bandolarında 
Chapeaux-Chinois olarak bi l inen ve mehter çevgen in i  andı ran,  ancak 
büyük bir sopanı n  üzerinde kurulu bir daireden sarkan zi l lerden oluşan 
bu enstrümanın tepesinde gene l l ikle  i nsan yüzünü gösteren b ir  güneş 
bulunmaktadır. Bacol la 'n ın i fadesine göre İ s lami kural lar ın figüratif sa­
nata olan zıtlığı yüzünden bu güneşin bir h i lale değiştir i lmesi İcab etmiş­
t ir.55 Bandoda böyle bir uygulamaya gidilirken, i lginç olan yüksek rütbeli 
paşaların il. Mahmud devrinde i hdas edilen ve "Tasvir-i Hümayun" de­
n i len m i nyatür padişah portrelerin i  madalyon şekl inde ü niformaların ın  
yakalarında taşımaya başlamalarıd ı r. Nitekim 23 Temmuz 1 836 tarih i n­
den itibaren, il .  Mahmud'un portresi Selimiye, Rami, Taksim kışlalarıy­
la  Mekteb-i Harbiye ve Bab-ı Al i 'ye de ası l ı r.56 

2.2 Mahmudiye ve Battall ia 

( Portreleri resmi makamlara asılmaya başlanan Sultan il .  Mahmud'un 
. bandoları sadece operatik eserlerden düzenlenen parçalar değil, daha ön­

ce Ahmed Ağa'n ın  bestesinde de gördüğümüz üzere, padişahın şahsına 
özel l ikle bestelenen ve onun onayını  alan marşlar da çalmaktadı r. Giu­
seppe Oonizetti de İ s tanbul 'a  geldiği  dört  ayın içinde Su l tan i l .  Mah­
mud'a bir  askeri marş bestelemiş ve bu marş ın  kendi  i mzasını taşıyan ve 
bugüne kadar tesbit edi lebilen en eski orij i nal yazması Napoli Konserva­
tuarı Kütü phanesi 'nde ortaya ç ıkmışt ır. Oonizett i ' n in  elyazısıyla " 1 829 
Costantinopoli" ibaresini taşıyan marş ın  "Joseph [Giuseppe] Oonizetti" 
tarafından "Sultan il .  Mahmud için bestelendiği" notanı n  e n  üstüne ya­
zı lmış ve kenarında da dört aydır kendisinden ders alan öğrenci lerin in  
acemi  o lduğu için bu eserin in  "semplicita", yani  çok sade bir  üs lupta 
bestelendiğine dair İ talyanca bir  not düşülmüştür.57 Bu son derece 
önemli  bir tesbitt ir. Zira bu yazmanın bir diğer önemi de bugüne kadar 
sadece piyano redüksiyonu hal inde bi l inen bu marş ın  bizlere 1 829 yı l ın­
daki  orij i nal haliyle bando orkestrasyonunu gösteriyor oluşudur. 

Materyal s ıkınt ıs ı  Mahmud Ragıp Gazi m ihal  de dahi l  olmak üzere 
pek çok araştırmacıyı bando orkestrasyonu h ususunda uzun zaman ka­
ranl ı kta bırakmıştır.  Nitekim Gazi mihal  " İ l k  bandonun müntesiplerin-
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Napoleon devrine ait bir Fransız bandosu. (Emre Aracı Arşivi) 
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Osmanlı Devleci Batı carzı bandoyu benimsemeden önce Avrupa bandoları 'T'ürk kıyafetinde 
müzisyenler ihtiva ermekteydi. Bir İngiliz alay bandosu Londra St. James's Sarayı önünde 
( 1 790'1ar). ( Ema Ama Aııivi) 

den k imin ne çaldığı ve ayrı ayrı ne kuvvette çalıcılar oldukları hakkında 
hiçbir yerde bilgi bu lu namamıştır. O yı l larda bütün Batı  bandolarında 
kul lanılabi lmiş partisyon aranjmanlarının seviyesi ve aletler in pistonsuz 
oluşu ve Böhm sisteminden mahrum bulunmaları d ikkate a l ınacak olursa 
iktihamı uzun emeklere muhtaç b irer tekniğin  henüz bahis mevzuu ol­
mamış olduğu kendiliğinden anlaşı lır" der.58 

Napol i 'deki yazmadan Giuseppe'nin "semplicita" tan ımından marş­
taki kolay u nsurların hem melod ik, hem de armon i k  yapıya atfen ku l la­
n ı ld ığı anlaşı lmaktadır. Daha sonra popüler olarak Mahmudiye adını alan 
Fa majör tonal ites indeki bu marş o kadar kolay gözükmese de melodik 
yapısı I .  ( ton ik) akorun bir, üç ve beşinci notaları çevresinde dönen bir  
karakteristik göstermekte ve ana temanın gel işt iri lmeden tekrarlanması 
da icra açıs ından ve deşifre olarak belki müzi syene bir  derece kolay l ık  
sağlamaktadır. Armoni k  anlamda da kul lanılan progresyonlar s ık  s ık  1 ve 
V.  dereceler (tonik-dominant) arasından gidi p  gelen akorlarla son derece 
temeldir. Trio k ı smın ın  daha bit iş ik basamaklarla i lerleyen b i r  melodik 
dizi üzerine kurulu olması  da marşın sadel iğini  gösterir. Ancak ritmik açı­
dan marş hiç de kolay sayı lmaz; noktalı 8 ' l ik  ve 1 6' l ık figürleri bir l iktel ik 
açısından güçlük  yaratacak potansiyeldedir. 

Kul lanı lan bando orkestrasyonu da b i r  sonraki bölümde göreceğimiz 
üzere, on  sene sonra Sultan Abdülmecid iç in yazılan Mecidiye Marşı' na kı-
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yasla, daha küçük olsa da Napoleon dönemi Fransız bandoları i le aynen 
uyum gösterir. Ha l iyle Giuseppe böyle bandolarda görev yapmış ve ls­
tanbul'da da doğal olarak bi lgisi  dahil indeki orkestrasyonu tatbik etmiş­
t ir. Dolayısıyla partisyondaki enstrümanlar Napoleon dönemine a i t  bir  
bando tasvir inde de görülmektedir. Mahmudiye'n in değişik katlarda 
9 enstrüman şeklinde orkestrasyonu yapı lmıştır. Bunlar notadaki orijinal 
tanımlarıyla Piccolo Flauto in fa, Piccolo Clarinetto, Pri m i  C larinetti in 
C, Secondi  Clarinetti in C, Corni in fa, Trombe in  fa, Fagotti, Trombone 
e Serpant ve Gran Cassa'dır  ( piccolo flüt ,  küçük klarnet, bir ve i kinci 
k larnetler, korno, trompet, fagot, trombon, serpentone ve büyük davul) .  
B ütün enstrümanlar natüreldir. Tahta nefesl i ler ailesine dahil  olan deriy­
le sarı l ı  kıvrak bir yılan şekl indeki serpenton da bu orkestrasyondan an­
laşıld ığına göre bir süre Osmanlı bandolarında kul lanı lmıştır. 

Osmanlı Devleti en çağdaş hal iyle Avrupai bando nüvesini toprakla­
rına i thal etmiştir. i l .  Mahmud'un bandosu Napoleon'un bandosu ndan 
farksızdır. Dolayısıyla her ne kadar Gazimihal  "lşe yarar üç beş takımın 
1 850'den evvel yetiştiri lebilmiş olacağına inanılamaz; daha eski takımlar 
m u hakkak k i  Tambur-major borazanlarından ibaretti" dese de daha ba­
şında Giuseppe Donizetti 'n in gel işiyle lstanbul 'da tam kadrolu bir ban­
donun teşekkül ettiği görülmektedi r.59 Zira Gazimihal' in bu gözlemi pa­
d işahın elit ağalardan o luşan saray bandosu dışı ndaki alay bandoları için­
dir; ancak bu gel işmenin hızla diğer bandolara sıçramamış olması yine de 
imkansız gibi gözükmektedi r. Düşündürücü olan bir başka durum da 
Osmanlı mehter müziğin in  Avrupai bando formasyonunu tarihte etki le­
miş  olması; hatta Avrupa'n ın  alay bandolarına Türk kıyafetleriyle müzis­
yenlerin dahi sokulmasına sebebiyet verişi ve Avrupa'ya en başta kendi­
sinin ih raç ettiği böyle bir geleneği sonradan geriye, Batı üniformaları 
içerisinde i thal ediyor oluşudur. Zira 1 8. yüzyı l ın i ki nci yarıs ından başla­
mak üzere Avrupa kral l ıkların ın  muhafız alayı bandolarında dahi tören­
lerde Türk kıyafetindeki m üzisyenlerin resmi geçi tlere katıldığı devrin 
ikonografyası ndan da açıkça tesbit edilebil mektedir. �skeri müzik alanındaki bütün bu  e tki leşimler 1 9. yüzyılda da Os­
manlı ve Avrupa arasında karş ı l ık l ı  olarak sürmeye devam etmiştir. Hatta 
Giuseppe Donizett i 'n in Mahmudiye Marşı da bu  etkileşim arasında garip 
ve bi l inmeyen bir şekilde l sveç'e kadar u laşmış ve 1 839'dan i t ibaren İs­
veç'te resmi marş olarak kabul edilmesinin ardından l sveç ordusunun 
yedi değiş ik alay bandosu tarafı ndan farklı dönemlerde günümüze kadar 
merasimlerde çalınagelmiştir.60 B ugün lsveç Askeri M üzik Arşivi'nde bu 
marşın 4 Kasım 1 839 tarih in i  taşıyan orij inal bir yazması bulunmaktadır. 
Zamanın İ sveç M uhafız Alayı müzik d irektörü Franz Preumayr tarafın­
dan kopyası hazırlanan marş İ sveççe Sultan Mouhmuds Favorit-Marclıe 

başlığını taşımaktadı r.6 ı Marşın özgün adının değiştirilmeden Su ltan 
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Mahmud'un marşı olarak kabul edilmiş olması veya melodis in in al ınarak 
başka bir is imle İ sveçleştiri lmemiş olması da kayda değer ve önemli bir  
unsurdur. Aynı yı l larda Souveııir de Co11sta11ti11ople Variations brillantes adı 
alt ında Mahmudiye'n in  Londra ve Paris 'te de aranjmanların ın  basıldığı 
görülmektedir.62 

/ 
Kungl. Skanska dragonregementets 

m arscb. 
lJ:"onkiinning�-�ignııl. 

�·'."I J,F11!ffi=IJ1iln 1J7iJ n 1 CL.L.f ır ı ; ı ,  , o-ı r ,  ı 

ıllah11111diye ıllm}·ı 'ııın Ska11sktı drago11rege111e11/els marsrh ( l sveç Süvari Alayı �!arşı ) adı alcında 
ı 90ı - ı905 arası l svcç Ordu � larşları kitabında basılan notası. (ill-t F.dmsıra11d) 

Giuseppe Donizetti yeni marşın111 bir kopyasını da Bergamo'daki hoca­
sı Mayr'e yollamıştır. Bugün Donizetti Arşivi 'nde bulunan nota Aiarciafa­
vorita del gran Sultaııo Mahmud f 1 başlığ111 ı taşımakta olup eserin sadece tek­
sesli melodik  bir versiyonudur. B üyük olasılıkla Giuseppe hocasının da ye­
ni marşını görmesini istemiş olmalıdır. Mahmudive'nin piyano redüksiyonu­
nun da dahil olduğu çeşitli versiyonları zamanında hem l stanbul'da hem de 
Avrupa'da basılmıştır. Marş111 tam orkestrasyonlu  şef partisi i lk  kez Napo­
l i 'de B. Girard tarafından yayımlanmıştır. Bu yıl larda Gaetano'nun Napoli 
Konservatuarı 'nda hoca olarak bulunduğu düşünülürse ağabeyinin bu ese­
rinin basılmasına onun ön ayak olmuş olabileceği düşünülebil ir. Senelerdir 
hiçbir kayd111a rastlanmayan ve tahminen en eski basılı edisyon olan bu no­
ta da Napoli Konservatuarı Kütüphanesi'nde ortaya çıkan eserler arasında­
dır.63 Kapağındaki Marcia Imperiale ossia Marcia di Mahmoud (Saltanat Marşı 
veya Mahmud'un Marşı)  tanımı da artık Donizetti 'nin marşının resmen 
Marş-ı Sultani olarak kabul edildiğini göstermesi açısından önemlidir. Nota 
üzerinde veri len unvanı da "Capo Istruttore per la Musica Mil itare al servi­
zio della Sublima Porta Ottomana" ( Bab-ı Ali hizmetindeki Askeri ba!).ci.Glar 
baş eğitmeni)  şeklindedir. 
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Aftu;çı'nın en eski matbu örnekleri arasındadır. ( Biblioıera del Co11setvaıorio di Sa11 PiftnJ 11 , 1/ıljf'/!tı, ,\'apo/i) 
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- ·�· Marche Nationale 

� 1 ��oTTOMANE V' 
Puı· 

A rı·nn.gOc pour Plnno 
l'G:r �aıU llla7 

.. 
Mah11':diye'ni� Osm�nh Mill i,,Marşı olarak tekrar kabulünün ardından 1918 yılında "Muzıka-yı 
Humayun nwallıını Zarı Bey tarafından yapılan pıyano aranjmanı. (Emre Araa Arşivi) 
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Zaten Bab-ı  Al i ' nin Giuseppe Donizetti 'ye olan bağl ı l ığı Mahmudz)'e 

Marşı 'n ı  seneler sonra VI .  Meh med Vahidedd in ' in  saltanatı döneminde 
i mparatorluğun resmi  marşı olarak kabu l  etmesinde de görülmektedir. 
28 Temmuz l 9 1 8  tarih l i  Hilal gazetes i nde yayım lanan haberde "Sul­
tan'ın Osmanl ı  Marşı olarak II .  Mahmud zamanındaki marş ın  kabul edil­
mesin i  emrettiği bi ldirmektedir. Bu marş Donizetti 'n in eseridir. Yeni as­
keri sistemin kuruluşundan hemen sonra I I .  Mahmud tarafından kabul 
edi lmiş idi" deni lmektedir.64 Bu vesileyle Mahmudiye MmJı'nın M uzıka-i 
H ümayun mual l imlerinden Zati [Arca] ( 1 864- 1 95 1 )  tarafından yeni b i r  
piyano aranjmanı hazırlanarak 1918 y ı l ında İ stanbul'da bası lmıştır. Kapa­
ğında i l .  Abdü lhamid devrinde kabul edi len Osmanl ı  armasını  içeren 
Mahmudiye'n in adı da bundan böyle 
"Marche Nationale Ottomane" , Osmanlı  
M i l l i  Marşı  olarak değişti r i lmişt ir. Böy­
lel ikle İ stanbul 'a varışından yaklaşık b i r  
asır sonra dahi G iuseppe Donizett i ' n i n  
i mparatorluğun resmi müziğindeki im­
zası  ve hatırası ha la  canl ıd ır. Aynı dö­
nemde Harutyun Sinanyan ve G. Avolio 
da Mahmudiye MmJı'nı  yeniden armoni­
ze eden besteciler arasındad ır. 

Devrin diplomatik yazışmalarında 
da Osmanl ı  l mparatorluğu'nun tekrar 
resmi marşı olarak kabul ettiği bu  mar­
şın notalar ın ın  büyükelçi l ikleri  vasıta­
sıyla i lg i l i  yurtdışı  makamlara i let i ld iği  
görü lmektedir. Nitekim İ sveç makam­
ları arasındaki 25 Ekim 1 9 1 8  tarih l i  b i r  
resmi yazışmada İ sveç askeri bandoları­
na "Sultan ' ın  i radesine göre kabul edi-

ConıposM & .ı\rrnngoo 

DO NIZE\TTl� 
W PAXTON &C'? LTO 

>>!• N?'W0•�0"D .. T .. l! l:T W <;:  O 

len" yeni marşın notası i leti lmektedir.65 
Hal ihazırda İ sveç alay bandoların ın  res­
mi müziği durumundaki Mahmudiye'nin 

W. Paxton & Co. Ltd. tarafından The S11/ta11 's 
ııtarch adı alcında Londra'da basılan Jlahmurl�)'t' 

Afatşı'nın notası. (Emre Araa At}'İVİ) 

tekrar Osmanl ı  Mi l l i  Marşı olarak kabu l  edilmiş olması  Stockholm yetki­
l i leri açısından enteresan bir çelişki yaratmış olmal ıdır. 

Mahmudiye'n in  piyano redü ksiyonlarının da tarih içerisinde değişik 
edi syonlar hal inde Avrupa' da bası ldığı  görülmektedir. B un lardan b ir  ta­
nesi  I I . Mahmud'a hiçbir atıf yapılmadan sadece The Sultan 's March adı 
altında 95 New Oxford Street, Londra adresindeki W. Paxton & Co. Ltcl. 
yayı nevi tarafından İngi ltere'de çok sade bir kapak tasar ımı  i le  basılan 
edisyondur.66 B urada bestekarın adı  sadece Donizetti olarak veri lm iş ,  
dolayısıyla edisyon ister i stemez, marş ı n  çok daha meşhur olan, Gaeta-
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no'ya ait bir eserı,n iş gibi  yorumlanma olasıl ığını doğurmuştur. Ancak ori­
j inal Fa majör rohalitesinde bası lan nota Giuseppe Donizetti 'nin Mahmu­

diye Matşı'ndan başka bir eser değildir. 
Torun G i useppe'n in  Histoire' ı ndaki ifadesine göre dedesi Mahmudi­

ye'yi padişaha i lk  defa olarak 1 83 1  sonbaharında Beylerbeyi Sarayı 'nda 
d inletmiş ve marşı  çok beğenen i l .  Mahmud da o gün Donizetti 'ye 
"bey" u nvanın ı  kul lanma izni  vermiştir.67 Dört ay gibi  bir sürede böyle 
bir marş besteleyerek, bunu zaman darlığından sade bir şeki lde kaleme 
alan Giuseppe'n in  marş ın ı  padişaha sunmak için ik i  yı l  beklemiş olması 

� ��i �/ �· �UJ 
e'"'rJZY ..9.v f°?Y?/,,7 2-v� 

� �a)?P,/,�. 
''C/ �1' 

1'/J:j r �,, r�J'� 
@ 

Rnrrolta di diversi pezzi di musicrı composti da Ciuseppe Do11İz..el!İ per musicn mi!itnre; Giuseppe 
Donizccti'ye ait yayımlanmamış yaklaşık 82 eserin orijinal elyazınası piyano redüksiyonunu içeren 
ı 832 l stanbul tarihli albüm. ( Bibliotmı del Co!lsen.iatoıio di Sa11 Pietro a ,ıta;dla, Napofi) 
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doğrusu pek de akla yatkın deği ldir. Dolayısıyla I I .  Mahmud l talyan ha� 
eğitmenin in kendis i  iç in kısa bir sürede kaleme ald ığı marşın ı  çok daha 
önce iş i tmiş olmal ıdır .  Nitekim Giuseppe Donizett i ' n in  nezaretinde 
Türkiye 'n in  müzik hayatında yaşanan bu  değiş imin  titreşimleri Avrupa 
basınında da kısa sürede kendini  bel l i  etmeye başlamıştır: " B u  bir peri 
masalı, fabl veya i l l üzyon değil. [ . . . ] l stanbul 'da geleneksel Türk müziği 
acı içerisinde öldü" ifadeleriyle kapak sayfasından konuyu haberleştiren 
meşhur Fransız müzik dergisi le Menestrel bu metamorfozu özetlerken 
"Sultan Mahmud l talyan müziğini  seviyor ve bu geleneği ordusunda 
başlattı. Bu,  reformlarından sadece bir  tanesi. Donizett i 'n in  ağabeyi mü­
zik eğit imin in başında bulunuyor. Donizetti ' n in  besteled iği söylen i len 
Sultan '111 Marşı adındaki bir  marşı devamlı  surette çal ıyorlar, çünkü elle­
rinde çuval dolusu müzik yok" der ve Mahmudiye'ye de atıfta bulunur.68 

Esasında Donizetti 'n in l stanbul 'da bestelediği marş sadece 1 1 .  Mah­
mud'a sunduğu törensel n i te l i�hmudi�en ibaret değildir. Napoli 
Konservatuarı Kütüphanes i 'nde bulunan Raccolta di diversi pezzi rli musi­
ca composıi da Giuseppe Donizetti per musica militare baş l ığı  i le İstanbul  
1 832 tarih in i  taşıyan bir  ci l t  yazma içinde onun askeri manevralarda ça­
l ınmak üzere besteled iği bir set Battal/ta\ yani savaş müziği ortaya çık-� 
mıştır.69 Bu albüm Giuseppe 'n in  l stanbul 'da bulunduğu s ı rada hepsini  
numaralandırarak değişik formlarda kaleme aldığı toplam 82 eserin piya­
no redüksiyonunu içermektedir .70 B u rada üç porteli şekilde piyano ve 
klarnet solo için aranje edilmiş haliyle ci ldin 37. sıras ında verilen eser bir  
savaş havasıdır. B u  nota Etem Ü ngör'ün Topkapı Sarayı Müzesi Arşi­
vi 'nde tesbit  ett iği  b i r  vesikada detaylıca anlatı lan ve "bugün maalesef 
e l imizde deği ld i r" dediği "usta Donizetti kul ları " na ait  "Cenk havas ı" ,  
ya  da  benzeri tarzda onun bestelediği başka b i r  eseri olmalıdı r.7 ı Napo­
l i 'deki yazmada Mi  bemol majör tonalitesindeki eserin b i rinci bölümü 
giriştir. Bunu çarpışma hazırlığı iç in  süvari ve piyadelerin savaş meyda­
n ındaki yerlerini  almaları takip eder. Uzaktan müziğin sesi iş i t i l i r  ve 
trompet savaş s inyal in i  verir. 3/8' 1 ik  süratli bölüm savaş anıdır. Savaş bit i­
mini ölü ve yaral ı lar iç in  dua kısmı takip eder ve esirlerin teşh i r in in  ar­
d ından da cenk havası allegro ile son bulur. Notadaki son söz ise Latince 
"Laus Deo" , yani "Allaha şükür" dür. 

Üngör'ün  sunduğu tercüme de askeri tatbikat müziğin in  tasvi rinden 
başka bir  şey deği ld i r. Nitekim Giuseppe 'n in  İ talyanca olarak notasına 
koyduğu açıklamalar Osmanlıca metin le  ayn ı  olmasa da büyük yakın l ık  
göstermektedir. Bundan da çıkan sonuç, alay bandoların ın  padişahı neşe­
lendirmek için sembolik bi rkaç rRossin i  marşı çalan bir  hoş sada topl ulu­
ğundan ziyade, ciddi anlamda savaş m üziğin i  etüt ederek bunu askeri 
tatbikatlarda manevranın önemli bir parçası olarak bi l inçle yerine getiren 
bir örgütlenme ve eğitim içeris inde olduğudur. 
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2.3 Bülbül peşrevinden Beethoven 'a 

Tabiatıyla Donizetti'yi Osmanl ı  başkentin'de etkileyen sadece İ ran 
şalları, p ırlantalar ve saray şekerleri değildir; İstanbul 'da bulduğu değişik 
sesler de onu ve müziğini bir hayl i  etkilemiştir. Battallia'nın da bulundu­
ğu Raccolıa di diversi pezzi di musica albümü aynı zamanda 40'a yakın  ge­
leneksel Türk musıkisi  eserin in  armonik ve polifonik aranjmanını içer­
mektedir. Giuseppe bu tür eserleri "Canzone Turcha", Türk Şarkısı ola­
rak tanımlamış ve kimi zaman bestecisin in  adını vermiş,  k imi  zaman, 
eser enstrümantal da olsa, şark ın ın  sözlerini  İ talyanca fonetik açı l ımı ile 
belirtmiştir. Örneğin defterin 1 7. parçası Sol majör tonalitesinde bestele-

"Bilbul Peskref' [Bülbül Peşrevi! lmitazinone Turca di Donizetti. 
( Biblioteco del Conservtlloıio di Son Pietro tı Majel/o, Nopoli) 
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nen Bilbul Pesıref di Meisin aga açıklamasını  içerir. Bu Meysin [Miiezzinj 

Ağa'n ın  Bülbül Peşrevi'dir. 1 8  n umara Fa majör tonalitesinde Canzone 

Turcha di Deruisef Bey, Dervişef Bey' in bir  şarkıs ıdır. 1 9  numara ise Saat 

sciarki di Etem aga, Etem Ağa'nın Saat Şarkısı'dır (sol majör). Evvel Benim 
Nasle Yarin di Teffik Efendi ise Tevfik Efendi 'ye ait 22 numaralı Sol minör 
tonal itesinden Evvel benim nazlı yarim adını taşıyan bir  şarkı düzenleme­
sidir. Meysin Ağa'ya ait olan bir  başka aranjman da Canzone Turcha, volendo 

inamitare la marcia lmperiale comps. Di Meisin aga başl ığın ı  taşır. Anlaşılan 
Meysin Ağa da padişaha bir  "Marş-ı Sultan i"  bestelemiştir. Her ne kadar 
bu kişi lerin k iml iklerini tesbit  etmek mümkün olamamışsa da kendi leri­
nin Muzıka-yı H ümayun'a mensup ağalar oldukları düşünülebil ir. 

Defterdeki diğer eserlerden iki  tanesi de Giuseppe'n in  İstanbul'daki 
yaşantısı  sırasında gözlemlediği önemli gün ve olaylara daird i r. Bunlar­
dan bir tanesi 27 Eylül 1 83 1  tarih inde yaşanmış olduğu anlaşılan bir fırtı­
na iç in bestelenen 29 sıra numarasındaki dört sayfa l ık  Allegro Agitato 
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temposundaki Oraglıno del 27 7bre 1831 başlığını taşıyan parçadır. Tempo­
da belirti len sürat gerçekten de eserin genel telaşl ı  havası i le  fı rtınayı 
canlandırır n i te l iktedir. fi nuovo Seraglio di Besiktache adın ı  taşıyan d iğer 
parça i se il. Mahmud'un Beşiktaş' ta i nşa ettirdiği yeni sarayı için yazı l­
mıştır. Ancak nedense parçan ın  üzeri daha sonra ç iz i lmişt ir. B u  aranj­
manlarda armonik  i l aveler k imi  yerde basso ş ifresi i l e  rakamlarla bel i rt i­
l i rken, k imi  yerde de akor kullanı lmadan ik i  sesli barok envansiyon üslu­
buna uygun olarak yapılmıştır. Eserler böyle bir  uygulamaya tabi tutulur­
ken doğal olarak geleneksel mus ık in in  İcab ettirdiği ara seslerden mah­
rum olarak Batı tampere s istemine uygun şekilde tekrar yaz ılmıştır. Giu­
seppe Donizetti ' n in  daha İ stanbul'a vardığı i lk günlerden i t ibaren böyle 
bir  uygulamaya gir işmiş olması şüphesiz onun sadece askeri müzik değil, 
ü lkedeki geleneksel müziğin de bir  şekilde Avrupaileştiri lmes'i düşünce­
s ine bir h izmeti olarak görülebil ir. 

Bu aranjmanlar arasında adın ın  Gran Signore Medesimo olarak verildiği 
il.  Mahmud'a a i t  iki eserin de benzer tekni k lerle Avrupai leştiri ld iğ in i  
görmek Giuseppe ' n i n  bu hususta saraydan da destek gördüğü anlamına 
gelmektedir. Nitekim albümün 68 ve 69. parçaları i l. Mahmud'a ait şarkı 
aranjmanlarıdır. B unlardan ikincis i  Donizett i 'n in  kendi imlasıyla "Ghiü­
nüm B iruchi ghiul yzer" sözlerini taşı r  k i  bu Il .  Mahmud'un "Gönlüm ey 
şuh-ı gül-izar" mısraı i le başlayan Şehnaz-Busel ik makamındak i  şarkısı­
d ır.72 il .  Mahmud esasında kalbi iki farklı kültüre de aynı derecede bağlı 
bir h ükümdardı r. Türk musıkis in i  de gayet iy i  b i lmektedir  ve bu alanda 

1 1. Mahmud'un Beşiktaş sahilindeki yeni sarayı Donizecci'nin de bir bescesinc i lham kaynatl;ı 
olmuştu. (T. Allom'un gravürü) 
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1 1 1 .  Sel im kadar çok sayıda o lmasa da önemli  
eserler b ı rakmışt ır. Kaftanı atarak Avrupai 
üniforma giyen bir  padi şahın kendi besteleri­
n i  de bu  şekilde bir  İ talyanın deneysel tekni­
ğine açıyor olması  onun sadece askeri değil ,  
sosyoloj i k  açıdan da müziğin Batı ist ikame­
tinde gel iştir i lmesi hususundaki hassasiyetini 
gösterir. 

Haınmamizade lsmail Dede Efendi 

iyi b ir  tanburi ,  neyzen ve hanende olan i l .  
Mahmud aynı hassasiyetle geleneksel müziği 
de sarayında barındırmış, korumuş ve en baş­
ta Hammamizade İ smail Dede Efendi  ( 1 778-
1 845) olmak üzere devrin önemli  bestekarla­
rına sahip çıkmışt ı r. Nitekim Dede Efendi en 
parlak eserlerini onun himayesindeyken bes­
telemiştir .  Ama Donizett i 'n in  burada ortaya 
ç ıkan aranjmanları büyük olas ı l ıkla Dede 
Efend i 'n in  i nzivaya çekilmesine sebep olan 
olayların başında gelmelidir .  Ni tekim nası l  
Beethoven ' ın  bir  eseri şark enstrümanları ta­
rafından çal ınd ığında ortaya absürd bir sonuç 

saraydaki yeni müziğin yaramğı ortama 
daha fazla dayanamayarak Hacca gitmiş 
ve burada 1 845 yılında vefat etmişti. 
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ç ıkarsa, Sultan i l .  Mahmud'un geleneksel bir bestes in in piyanoda armo­
nize edilerek çal ınması da bu sanatı n  en yüksek formunu ve tekniğin i  bi­
lenler iç in kabul edi lemez b i r  durum olmal ıd ı r. Dolayıs ıyla Fransız mü­
zik dergisi le Me11estrel " İstanbul'da geleneksel Türk müziği acı içerisin­
de öldü" derken belki de hakl ıd ır.73 Zira o sanatın en önemli bestekarı­
nın akıbetin in  bir önsezişi gibidir bu durum. Ni tekim bu haberin yayım­
lanmasından sadece dokuz sene sonra saraydaki değiş ikl iklere daha fazla 
dayanamayan Dede Efendi  i lerlemiş yaşında padişahtan Hacca gitmek 
üzere izin ister. l stanbul'dan bir nevi kaçış olan bu seyahatte yakalandığı 
koleradan ötürü 29 Kasım 1 845'te Mekke'de hayata gözlerini  kapar. 

Müzik alanındaki hızlı değiş im karşıs ında geleneksel m us ıkiş inaslar 
hüsrana uğrayarak payitahtı terkederken, Avrupa'n ın  genç virtüözleri de 
İs tanbul sarayındaki Batı sanatına olan i lgi ve merakı tatmin etmek üzere 
buraya sökün etmeye başlamışlardır .  Sultan Abdülmecid devrinde sayıla­
r ı  epey artan bu virtüözlerin Sultan i l .  Mahmud devrinden i t ibaren sa­
rayda konser vermek üzere Osmanlı  başkentine geldikleri anlaşı lmakta­
dır. Yabancı sanatçıların sarayda konser vermeleri yeni bir adet deği ld i r. 
Nitekim tarihte çeşit l i  Avrupal ı  müzisyen grup ların zaman zaman Top­
kapı Sarayı 'n ı  ziyaret ettikleri b i l inmektedir. Hatta Kanuni Sultan Süley­
man devrinde ( 1 520- 1 566) 1. François kendis ine teşekkür amacıyla bir  
grup Fransız müzisyen yollamış; padişah da bu rahatlatıcı müziği tehdit-
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kar hularak müzisyenleri apar  topar ülkelerine geri yollatmıştır.74 İngil iz 
org yapımcısı Thomas Dallam da 1 599 yı l ında i l i .  Mehmed'e hediye ola­
rak Kraliçe I. El izabeth' in yolladığı kendi  imalatı olan orgu İs tanhul'a ge­
t i rerek kurmuş ve Top kapı Sarayı 'nda konserler vermiştir. 75 

Ancak 1 9. yüzyılda durum farklıdır; artık Osmanlı  Batı kültürünü be­
nimsemek amacındadır. Dolayısıyla Avrupa müzik sanat ının parlak virtü­
özleri İ ngiltere, Fransa, Avusturya veya Rusya saraylarında kabul gördük­
leri derecede II. Mahmud'un sarayında da ağırlanacaklardır. Genç beste­
kar ve arpçı Elie Parish-Alvars ( 1 808-1 849) ise bu bağlamda öncülük eden­
ler arasındadır. B ugün repertuara kazandırdığı arp konçertoları ile tanınan 
ve zamanında Mendelssohn'un dostu olan Alvars, İn-
gi l tere'n in  Teignmouth kasabasında Yahudi bir  
a i lenin çocuğu olarak doğmuştur. Londra'da 
Nicolas Charles Bochsa ile çal ışmış, 
1 828'de F loransa'ya geçerek Maximi l ian 
Leidesdorfun kompozisyon öğrencisi 
olmuş ve Guglielmo ailesi i le şan çalış-
mıştır. Paris'te i l i .  Napoleon'un Ka­
pelmeister'ı ve sonradan Paris Konser-
vatuarı 'n ın meşhur arp hocası olan 
Theodore Labarre'den ( 1 805-1 870) de 
ders aldığı söylenen Alvars 1 83 1  'den 
it ibaren solo kariyer arayışı içerisinde 
Avrupa saraylarını dolaşmaya başlamış; 
aynı yıl Kopenhag ve Stockholm'de başla­
yan turnesi onu St. Petersburg ve Mosko­
va'ya getirmiştir. 1 832'de de İ stanbul 'daki 
Rus büyükelçisi Kont Boutinoffun daveti üzeri­
ne Osmanlı başkentine gelen Alvars Arpçı Parish-Alvars, l sranbul'a 1 830'\arda 

gelen ilk virtüözler arasındaydı. i l .  Mahmud'un huzurunda da konserler ver-
miştir. Hatta bu ziyaretin hatırasına padişaha 
bir de marş bestelemiştir. Arp için yazılan Marche favorite du Sultan opus 30 
sıra numarası i le 1 836'da Artaria tarafından Viyana'da basılmış, ancak garip 
bir şekilde eser padişaha değil, Büyükelçi Boutinoffa i thaf edilmiştir. 76 
Buna rağmen kapakta marşın bizzat bestecisi tarafından "Grand Sultan" ın  
huzurunda çalındığı <la belirtilmektedir. 

Alvars ' ın  kataloglanmış eser l i stes i n i  i l k  defa kısa biyografis iyle b i r  
k i tapta toplayan Floraleda Sacch i  Su l tan ' ın  Marşı i ç in  Alvars ' ın  en se­
v i len  eserleri aras ında o lduğunu söylemekte ve sık sık transkripsiyo­
n u n u n  yapı ld ığın ı  da i fade etmektedir . 77  Opus 30 Sul tan ' ın  Marş ı 'n ın  
yan ı s ı ra Alvars y ine  bu ziyaret in in  ü rü n ü  olarak bir  de Voyage d'uıı /f(fr­
piste en Orient ( B i r  Arpç ın ın  Doğu 'daki Gezint i s i )  başl ık l ı  b ir  arp albü-

H l  
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Alvars'ın Voyage d'1111 lmrpisıe en Orienı (B ir Arpçının Doğu'daki Gezincisi) başlıklı solo arp albümü 
Londra'da Boosey & Co. tarafından 1844 yılında basılmışcı. (Fmre Aract Arşivi) 
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mü yayı mlamışr ı r .  Alr ı  parçadan o luşan  set hem Viyana'da Mechcrr i  
tarafından i lk defa 1 843 y ı l ı nda bas ı lmış ,  hem de Londra'da meşhur 
Boosey & Co. tarafından erresi y ı l  İ sranbul  Boğaz ı ' n ı  repeden tasv i r  
eden aynı gravürle yayım lanmışr ır .  Bu eser  de kapakra ver i len b i lgiye 
göre B üyükelç i  B our inoff'un  B üyükdere'deki  saray ında ve padişahın 
huzurunda çal ı n m ı ş  ve l stanbul 'da yaşayan Prenses Morousie 'ye i thaf 
edi lmişt i r. Recueils d'airs et de melodies populaires en Turquie et dans l'Asie 

Mineure (Anadolu ve Türkiye' den popüler halk şarkıları ve havaları)  a lt  
başl ığı ve ( 1 )  Souveııir du Bosphore ( Boğaziçi  Harıras ı ) ,  (2)  Danse Bulga­

rienııe ( B u lgar Dans ı ) , (3 )  Air hrfbreu de Philippopolis ( Fi l i be'den b ir  Mu­
sevi havas ı ), (4)  Air arminieıı ( E rmeni  havas ı ) ,  ( 5 )  Marche du parcıde rlu 

sultan (Sul tan ' ı n  Marş ı )  [opus 30'dan farkl ı  b i r  marşr ır] ve (6)  Cha11so11 
grecque de Sa11ıori110 (Santori n i ' de n  Yunan şarkıs ı )  bölü m  ba� l ıklardan 
anlaş ı lacağı üzere, Alvars ' ı n  l stanbu l ' u n  da öres inde gezdiği  Osmanl ı  
topraklar ın ın  e tn ik  ve topoğrafi k müzik panoramasını  yans ı t ı r  n i re l ik­
redir .  Görüld üğü üzere Gi useppe Don izett i  Doğu melodi ler in i  Os­
manl ı  başkent inde armon ize veya aranje eden rek k iş i  değild i r. Al­
vars ' ı n  a lbümünün bir  de morto olarak ku l landığı ş i i r i  vard ı r  k i  bu da  
kend i s inden  1 0  sene önce l stanbu l ' u  ziyarer eden meşhur  İ s koç şa i r i  
Lord Byron'a  a i t t i r.78 Byron İ stanbul 'a  1 3  M ayıs  1 8 ! 0'da varmış  ve şe­
h i rde ik i  ay kalmışr ı r. 10  Temmuz'da ise Sul ran i l .  Mahmud'un huzu­
runa ç ıkmıştır .  

İ talyan basını  ve Giuseppe'yi İ stanbul'da ziyarer eden İ talyan seyyah­
lar da vatandaşların ın  bu başarısından örürü hayli gurur duymaktadırlar. 
Cesare Vimercari, "Hayarlarında daha önce Avrupa müziği işitmemiş pek 
çok genç insan, bir seneden az bir zamanda, Bergamolu profesör Signor 
Donizetti 'nin dersleri sonucu grup halinde oldukça teşekküllü askeri ban­
dolar oluşturabi ldi ler. Her biri müzik deşifre edebiliyor ve başarı l ı  şekilde 
çalabi l iyor"79 derken, Antonio Baratta'nın Costantinopoli ne/ 1831 başl ıkl ı  
kitabında çizdiği tablo belki de Donizetti hakkında çıkan en romantik, 
ama aynı zamanda en oryantal ist  yorumdur: "Türkiye' deki yeni i lmin sı­
n ırlarını  genişletmek için Donizetti Herkül üstü fiziksel bir enerj i  sarfetti, 
çünkü ders vermesi gereken alaylar b irbirlerinden çok uzak yerlerdeyd i .  
Bazen aşırı soğukta, bazen de rropik güneşin altında uzun mesafeler kater­
mesi gerekti. Ama o h içbir engel karşısında yılmadı, ancak sağlığı kötü şe­
kilde etkilendi .  Bunu yazmamızın sebebi d iğer İtalyanların bu muhteşem 
olaydan ders almalarıdır; bizim b i r  vatandaşımız ilk defa Doğu'da bir mü­
zik ağacının köklerini toprağa yerleştirmiştir, ki o kökler ileride büyüyerek 
pek çok meyve vermeği vadetmekredir."80 

Baratta 'n ın  takdir ettiğin i ,  i l .  Mahmud zaten takdir etmiş olmal ıd ı r  
ki  Donizetti Osmanlı 'da yavaş yavaş Avrupai usu lde gel işmekte olan n i ­
şan s i stemi kapsamında ihdas edi len Nişan-ı İ ft ihar'a lay ık görüll ir .H ı 
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Giuseppe Donizett i 'ye 1 8  Eylül 1 83 1  tarih inde takdim edilen ve kendi­
sinin İ talyanca "Ordine del Thourat" (Tuğra Nişanı) şeklinde tercüme 
ettiği bu madalyonun  bir  de resmi yaptırılmışt ır.82 E dhem E ldem'in 
açıkladığına göre Nişan- ı  İ ft ihar, rütbe alametlerinden gerçek n işan tü­
ründen mükafatlara kadar uzanan geniş  bir  yelpazeyi içine almışt ı r .  İ fti­
har kelimesinin taşıd ığı anlam ise, verilen mükafatın alan kiş iye şan ge-

Giuseppe Donizecci, Luigi Gobbi ( 1834, lstanbul), sulu boya. ( Fo11dazio11e Betgamo ne/la sıoria -
Jlfuseo Do11iz.el!İtmo - Betgamo) 

tirmesidir.83 Nitekim Giuseppe Donizetti lstanbul'da Luigi Gobbi adın­
da bir ressama nişanını  göğsüne takmış halde minyatür bir portresini  
yaptırmıştır.84 Geniş fesi ve apoletli üniformasıyla Bonaparte' ın  eski  flüt­
çüsü, "Muallim Donizet" artık tam bir Osmanl ı  beyefendisidir. Kendisi­
ne bir  de "Ustakar-ı  Muzı ka-yı H ümayun Donizet 247" yazan Türkçe 
bir mühür takdim edi lmiştir. H icri 1 247 Nişan-ı İ ftihar' ın verildiği 1 83 1  
yı l ı na denk düşmektedir. 
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Giuseppe Donizetti 1 828 yı l ında İstanbul'a gel iş inin ardından hayatı­
nın sonuna kadar kaldığı bu şehirden ara ara seyahatlere de ç ıkmıştır. Ni­
tekim İ talya'ya çeş i t l i  ziyaretleri olduğu, devrin mektup ve belgelerin­
den de anlaşılmaktadır. 1 834 sonbaharı işte böyle bir  seyahat dönemidir. 
Bunun sebebi eğit imi  için İ talya'da kalan oğul Andrea'yı görmek ve aile­
yi ziyaret etmektir.85 Bu  devir mektuplarından anlaşı ldığı üzere çocuk 
aşırı bir  yalnız l ık hiss ine kapı lmıştır. 
Donizettiler İ stanbul'a geldikleri za­
man Andrea eği t imin i  tamamlamak 
üzere Gaetano'nun mesul iyeti alt ın­
da İ talya'da b ı rakı lmışt ı .  İ lk önce 
Mayr' ın  müzik okuluna yolland ıysa 
da pek kabil iyetl i görülmediği iç in  
buradan a l ınmıştı .  Nitekim amca 
Gaetano 30 Ara l ık  1 828 tarih l i  mek­
tubunda "Giuseppe'den bu kadar 
methi n i  iş itmeme rağmen Andre­
a 'n ın  müziğe karşı hiçbir kabi l iyeti 
olmadığını görmek doğrusu beni çok 
üzdü" demekteydi .86 Zaman zaman 
iki  kardeş arasında Andrea'n ı n  eğiti­
mi  konusunda da anlaşmazlıklar ç ık­
maktaydı .  Veli  tayin edilen Gaetano 
çocuğun B ergamo'da kalmasın ı  sa- Giuseppe Donizerri"ye i l .  Mahmud tarafından verilen 
vunurken, G iuseppe de Cenova'ya "lişan-ı iftihar. (Bibilioteca Civica "A11ge/0 11/ai", Bnı:;r11110) 

giderek oradaki Kral iyet Kolej i 'ne 
hukuk okumak üzere yazdır ı lması  taraftarıydı .  1 832 y ı l ında Giusep­
pe'n in arzusu yerine geldi ;  İ stanbul 'dan yolladığı 700 frank i le Andrea 
Cenova'da 1 84 1  yıl ına kadar sürecek olan hukuk eğit imine başladı.87 

1 834 yıl ına gel indiğinde anne ve baba Donizettiler yaşlanmış ve sağ­
l ık  sorun ları belirmiştir. Nitekim bu ziyaret ai lenin son defa bir araya ge­
l iş i  o lur; bir sene içerisinde hem baba Andrea, hem de anne Domenica 
vefat edeceklerd ir. Giuseppe ve Gaetano E kim ayı sonuna doğru Ceno­
va'da buluşurlar ve 2 1  Kasım'da Bergamo'ya geçerler. Ashbrook'un ifa­
desine göre Antonio Dolci ve i leride Gaetano'ya büyük yardımları doku­
nacak olan Barones Rosa Rota-Basoni ile dostlukları da bu ziyarette kuv­
vetlenir. Uzun rahatsızl ığın ın  ardından Andrea Donizetti 9 Aral ık 1 835 
tarih inde Bergamo'da vefat eder. Gaetano o s ı rada La Scala'da Maria 

Stuarda operas ın ın temsil i  üzerine çalışmaktadır. B ütün cenaze masrafla­
rını o karşı lar ancak merasime katılamaz. Giuseppe de İ stanbul'da oldu­
ğu için bulunamamıştır; ama Gaetano'nun  Dolci 'ye verdiği direktif cena­
zeye sadece tek bir  oğlunun,  kendis in in, sahip ç ıktığının belirtilmesi yii-

8S 
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nündedir.88 Francesco'nun karşılayacak imkanı yoktur; G iuseppe de çok 
uzaktad ır. 10 Şubat 1 836 günü  de anne leri Domeni.ca Nava Donizet­
t i 'n in  vefat haberi gel ir. Francesco haberi b i ld irmen in  yanıs ıra, her şeyin 
kendisine kal ıp  kalmayacağın ı  merak etmektedir.89 Gaetano ve Giusep­
pe haklarından feragat etmişlerd i r. 

Ancak kötü tal ih  Gaetano Donizetti 'n in  peş in i  bırakmaz; baba ve an­
nesinin ardından 30 Temmuz 1 837'de de çok sevdiği eşi Virginia Vaselli'yi 
28 yaşında kaybeder. Artık Gaetano İ talya'da yalnız kalmış  ve moral çö­
küntüsü içeris ine girmiştir. Kayınbiraderi Antonio Vasel l i 'ye yazdığı b ir  
mektubunda "Kim için çalışıyorum? - Neden? - Bu dünyada yapayalnı­
zım - Yaşamama sebep ne?" der.90 B u  gibi bunalımlar onda zaman zaman 
uzakta ve rahat bir hayat yaşayan G iuseppe'ye karşı da cephe almasına se­
bebiyet vermiştir. "Toto" diye h i tap ettiği Antonio Vasell i 'yi ağabeyi Giu­
seppe'nin dostluğuna kat kat tercih ettiği için Napoli'ye davet eder.9 ı 

Dolci'ye yazdığı mektubunda da bunal ımın aldığı ciddi boyut apaçık 
gözler önüne seri lmektedir.  Gaetano bu mektubunda "Her ne kadar 
benden çok daha fazla para kazansa da, ben ağabeyim gibi eski B izans'ta 
oturan aptal bir 'bey' gibi yaşamak istemiyorum. [ ... ] Hep beraber ev ku­
ral ım dedim ama bilemiyorum, sanırım karıs ı  onu bu fikrimden belki on­
ların sırtından geçineceğimi düşü nerek cayd ırdı .  Yaln ız ım - bunu söyle­
mek bile benim iç in çok acı - bu ifade altında ne kadar büyük bir keder 
olduğunu tahmin edebil i rs in,  ama sanki Allah bunun böyle olmasını iste­
di. Ağabeyim durumunu daha da düzeltir, o zaman Francesco da bizlere 
katı l ı r. Ah ! Boş hayal ler" der.92 Gaetano'nun hayaller i  gerçekten de boş­
tur. B i r  süre İ stanbul 'a giden Giuseppe Donizetti artık oraya temel l i  yer­
leşmiş ve İ talya'ya hiç dönmeye n iyeti yoktur. Hatta Gaetano'nun tal ih­
siz hastal ığı  s ıras ında onu İ stanbul 'a  getirtmenin yolların ı  dahi arayacak­
tır. Bu gibi ruh halleri d ışında ik i  kardeşin arası kısa zamanda düzelir. 

il .  Mahmud'un yeni l ikçi  gir işimleri sadece alay bandolar ın ın Avrupai 
s isteme göre yetiştirilmesi ile s ınırl ı  değildir. Padişah Avrupa'nın müziği­
ni Beş iktaş'ta yükselen yeni saray ın ın  salonlarında, odalarında da duy­
mak istemektedir ve bu yüzden haremine Viyana'dan p iyanolar dahi ge­
t i rtmiştir.93 Çırağan'dan yükselen sesler sadece İ talyan operatik repertu­
ardan adapte ed i le n  marşlar da değildir .  Mahmud aralarında hanımlar ın 
da bulunduğu gençlere Avrupa m üziğin i  sevdirmek iç in saray mensupla­
r ın ın  katıldığı konserler düzenletmekte ve bunlara kendisi de katılmak­
tadır. Yine böyle bir konserin haberi 6 Haziran 1 839 tarih l i  İ ngil iz müzik 
dergisi  The Musical Worlde konu olmuştur. Eğit imini Paris'te alan genç 
bir Osmanlı öğrenci ,  Beşiktaş sarayındaki piyanonun başına oturmuş ve 
Beethoven'dan varyasyonlu bir sonat çalmaya başlamıştır .  Beethoven 
öleli dokuz sene geçmiştir, ama anlaşılan il .  Mahmud sadece yüzeysel 
bir Avrupa müziği taklitçil iği değil ,  repertuarın en önemli eserlerini ve 
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Avrupa'nın en kıymetli bestecilerini çevresine tanıtmak istemektedir. 
Konser bitiminde büyük bir  alkış kopar. Esasında bu il. Mahmud'un ka­
t ı ldığı son konserlerden biri olacaktır. Çünkü reformcu padişah dergi ha­
berinden sadece 25 gün sonra, 1 Temmuz 1 839'da, kız kardeşi Esma 
Sulran' ın  Çamlıca'daki köşkünde hayata gözlerini yumar. Ancak İstanbul 
sarayında Batı müziğinin temelleri atı lmıştır. 
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7 Zavadini, Do11ize1ti: Vita . . . , ınekcup 39 
8 G. Locacelli, 'Giuseppe Donizetci Pascia', Bergm1111111, s. 26 
9 Gaetano'dan Andrea'ya mektup, Napoli, 21 Ekim 1828; Zavadini, age, mektup 42 

10 Charles MacFarlane, Constantinopfe in 1828, Cilt 1 l ,  s. 1 73 
ı ı Zavadini, age, mektup 46 
1 2  Luigi Arditi, Aly Remi11isce11ses, s. 41 -42 
13 Giuseppc'den Dolci'ye mektup, Consranrinopoli ,  7 Aral ık ı 848, aurograf BnF, no: 49, LA 

Cilt 30 
14 Gazimihal, '/iirki.ı•e-Avnıpa .. ., s. ı OO 
I S  Gaerano'dan baba Andrca'ya mektup, 7 Mayıs 1 829; Ashbrook, age, s. 107, Zavadini, age, mek­

tup 4S 
16 Costanrinopoli, 10 Kasım 1830; Studi Donizelliani, Cilt 4, 1 988, s. 84; Autograf: Areneo di  Scien-

ze, Lectere ed Ani di Bergamo, Franco Abbiaci bağışı 
17 Gaerano'dan baba Andrea'ya mektup, Napoli, 24 Haziran ı 830; Zavadini, age, mektup S7 
1 8  Gaerano'dan baba Andrea'ya mektup, Napoli, 13  Şubat 1 830; Zavadini, age, mektup 53 
ı9 Gaerano'dan baba Andrea'ya mekmp, Napoli, 20 Ağustos 1829; Zavadini, age, mektup S i  
2 0  Gazimihal, Tiirkiye-Avrnpa . .  . ,  s .  99 
2 1  Refik Ahmet Sevengil, Opera San 'atı ile ilk temasfanmız, s. IS  
22 Sevengil, Opera Sa11 'atı . .  . ,  s. 1 6  
2 3  Zira Bülent Aksoy, aynı temsil hakkında olduğunu tesbir ederek Fransız gezgin Pouqeville'den 

1 798 tarihli şu bilgiyi aktarmakca: "Fransa ile savaştan bir yıl önce Sultan sarayında bir komedi 
gösterisi seyretmek iscedi. Bunun için Pera'dan bazı l calyanları bir oyun sahnelemek üzere davet 
ecri. halyan musıkisinin catlılığı, çekiciliği Selim'i pek etkilememişe benziyordu, Avrupa dansla­
rı hiç de onun zevkine göre bir şey değildi." Aksoy, Avropafı Cezgi11feri11 . .  ., s . 1 00 

24 Sevengil, Opera Smı 'atı . . . ,  s. 1 7  
2 S  Sevengil, Opera Sa11 'atı . .  . ,  s .  SS 
26 Tayyarzade Ahmed Ara, Tarih-i Atd, i li ,  s. 109-1 IO; Gazimihal, Tiirk iye-Avmpa . . . ,  s. 1 04 
27 Ösrerreichische Narionalbibliorhek, Viyana, MS44018.Mus; aynı marşın yine Breslau'da basılan 

dört el piyano için de bir aranjmanı mevcuttur; MS37 124.Mus 
28 Sevengil, Opera San 'atı . .  . ,  s. S9; Pars Tuğlacı, Mehterlıa11e'den Bando 'ya, s. 83 
29 Etem Ongör, Tiirk ılfruşfrm, s. 39 
30 Le Mi11estref, 18 Aralık ı836, Cilt 3, no ıS9, s. 1 
3 1  Aksoy, age, s. 102 
32 Giuseppe Donizecci (torun), Hisıoire de la Rifonne de la Musique en Turquie, s. 2 1  
33 MacFarlane, age, Cilt 1 1 ,  s. ı 72-3 
34 Tayyarzade Ahmed Atil, Tarih-i Atd, i l i ,  s. 1 09- 1 10; Gazimihal, Tiirkiye-Avropa . . ,  s. 1 04 
3S Sevengil, Saray Tiyatrosu, s. 6 
36 Sevengil, Saray 7/yatrosu, s. 7 
37 Sir Adolphus Slade, Records of Travefs i11 Turkey, Creece etc, a11d ofa cm ise in the Bfark Serı witlı r:api­

ta11 Pasha in the years 1829, 1830 and 1831, s. ı 35 
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38 Aksoy, age, s. 2 1 2  
3 9  Aksoy, age, s .  2 1 2  
40 Charlcs McFarlane, age, cilt. i l ,  s. 1 70- 1 7 1 
41 Clıarles McFarlane, age, cilt. i l ,  s. 1 70-1 7 1 
42 Sevcngil, Opera Smı 'aıı . . .  , s. 59 
43 Hakan Karateke, Padişah1111 çok yaşa, s. 142 
44 Bortolo Bellotci, Sıoıiu di Bergamo e dei Bergamaschi, cilt. 7, s. 1 1 8 
45 F. Romani, 'Donizecti in Costanrinopoli (frammento di un viaggio inedito in Oricnrc)', Jlfisce//a-

11ee del Cava/iere Felice Ro111r11ıi tral!e de/la Gazzel!a Pie1110111ese, i (ristampa dell 'articolo del la Gaz­
zecca Piemontcsc del 12 noveınbre 1 834, 'T'orino, ripografia Favale, 1 837), s. 1 2  

46 Sevengil, Opera Smı'atı . . .  , s .  58-59, 6 1  
47 MacFarlane, age, Cilt 1 1 ,  s .  1 72-3 
48 Slade, age, s. 135 
49 Slade, age, s. 1 93-4 
50 Gazimihal, Tiirk Askoi .. , s. 42n 
51 S111di Do11ize//İmıi, Cilt 4, 1 988, s. 84 
52 Sı11di Do11ize//İa11i, Cilt 4, 1988, s. 84 
53 Gazinıihal, Tiid: Asi'f!i . .  , s. 49 
54 Aksoy, age, s. 2 13  
55  Aksoy, age, s .  2 1 2  
56  Edhem Eldem, /jıillflr ve lmt()'nz: Osmt111!t Nişan vr Mada��ıa/an Tarihi, Osmanlı Bankası Arşiv ve 

Araştırma Merkezi, l sranbul, 2004 
57 Autograf NAP, 63652, Carrella \ili 
58 Gazinıihal, 7/irk Askeri . . .  , s . 47 
59 Gaziınihal, Türk AsJ:eri . . .  , s. 60 
60 Bo Sandberg'e göre bu askeri üniteler ve nrnrşı kulland ıkları tarihler şöyledir: "Svea livgardc ( 1  

1 ) .  1 840'lar; Sk<lnska dragoııregeıneııtet ( K  6•) 1 870 - 1 927; Skaııska pansarrcgcınentet / dragon­
regenıeııtet (P 2) 1947 - 1 994; Norra skanska/Skanska dragonregemcntet (P 2/Fo 14 )  1 994 -
2000: Skanska dragonbrigaden (PB 8, MckB 8) 1/7 1 994 - 2000; Skanska dragongruppeıı (del av 
MD S) 2000 - " (Bo Sandberg'den Emre Aracı'ya 19 Şubat 2005 tarihli c-posra) 

61 Ake Edcnstrand'dan Emre Aracı'ya 12 Şubat 2006 tarihli e-posra 
62 Souvenir de Constımtinople \!ariaıio11s brillanıes, sur une mardlf favoriıe r/11 Sultan 1 lfaho111111'd de Do11i­

ze//İ, (pianofortc) Op. 4 1 ;  Cari Maycr, London, Wessel & Co. [ 1 836] BL h.3865.ii . ( I . ); Paris, 
Chcz il lnıe Lenıoine et Cie. [ 1 840?] BL lı.726.j.(37.) 

63 NAP, 39.7.1-l 
64 G. Donizecci (torun), ' T 'ürkiyc'deki müzik ve Osmanlı lmparacorluk ı\ larşı üzerine coplu bir ba­

kış; Suha Umur. 'Osmanlı l mpararorluğu'nda resmi marşlar', Tarih ve Toplum, Kasım 1 986, s. 
265; "Sultan \lahmud Han-ı Sani hazretleri tarafından Nizam-ı Cedid-i Askcri'nin kuruluşu 
sırasında Donizecti'nin meşhur eserlerinden olan marşın Osmanlı i\ larşı olarak kabul edildiğinin 

65 
66 
67 
68 
69 

70 

7 1  
72 
73 
74 

75 

76 
77 

tebliği" için bkz. BOA, Tarih: 29/Za/1336 (H icri): DH U�IVM 1 24 - 1 65 
Ake Edenstrand'dan Emre Aracı'ya 13 Nisan 2006 tarihli e-posta 
Emre Aracı Arşivi 
Giuseppe Donizeni (torun), Hisıoire ... , s. 2 1 -22 
Le tllbıesMI, 1 8  Aralık 1 836, cilt 3, no 1 59, s. 1 
Rnrro/ıa di diversi pezzi di musica romposri da Ciuseppe Donizerri per 11111sira miliıare e ridol/İ per pi­

mıofoıte t!el/'auıore, Aucograf NAP 20. 7.3 
Her ne kadar sıralamada 81 eser görünse de toplam 82 parça bulunmakcadır. 61 sıra numarası iki 
defa yanlışlıkla kullanılmışcır. 'Toplam 60 yaprak olan cildin bir yaprağı ise kayıprır. 
Etem Üngör, age, s. 3 1 ve 34: TS�IA N1084 
Y. Öztuna, Bı�)'iik Tiirk A/11sikisi A11siklopedisi, 1 1 , Ankara, 1 990. s. 7 
/,e Mi11estıd, 18 Aralık 1 836, cilt 3, no 159, s. 1 
Rauf Yekca: Türk Alusikisi, s. l 16 
Bkz: Sranley i\ l ayes, An 01gn11 for ıhe Sultan [Sulıan 'm Oıg11 (çcv. i\I .  l la l im Spatar) l scanbul, 
20001; Emre Aracı, 'Orgun sultana yolculuğu', C11111h111iı'e/ Dergi, 6 Şubat 2000, s . 1 2- 14 
Floraleda Sacchi, Elias Ptuish-Alvars, Life, Alusic, Documenıs, s. 41 

Floraleda Sacchi, age, s. 40 



78 1 enrer rhy garden of roses, 
Beloved and fair Haidee, 
Each morning whcre Flora rcposcs, 
Far surely 1 see her in thee. 
Oh, Lovcly! Tlıus low 1 implore clıee, 
Receive rhis fond rruch from my tongue 
\Vhich utters irs song to adore rhee, 
Yet crembles for whar İt has sung 
(Floraleda Sacclıi, age, s. 83-84) 

M u a l l i m  Doı ı i ı<: t  lll'\ 

79 Cesare Vimercati, Co11sıo11ıi11ople e l'Egitıo, s. 65 (Lewis, Tile ılluslim Disrovety of 1::11rope, s. 273) 
80 Giuseppe Donizccri (ronın), Histoire . . .  , s. 9 
8 1  Edhem Eldem bu konuda şöyle der: "Nişan-ı lfcihar'ın kuruluş carihi camşıııalıdır ve 1 83 1  yılın­

dan 1834 yılına kadar uzanmakcadır. Aynı zamanda, Nişan-ı iftihar rerrninolojisinin ne türden 
caltif ve mükafat araçlarını kast ettiği konusu da son derece muğlaktır. Bazen aynı nişanın 'nişan­
ı zi-şiiıı' veya 'Nişan-i imtiyaz' gibi isimlerle anı ld ığı durumlara da rastlanmaktadır. Bu muğlak 
terminolojiden varılacak sonuç, Osmanlıların frlaınetlcr, nişanlar ve madalyalar arasındaki farklı­
lığı Bacılı anlamda henüz yorumlamamış olmasıdır." ( Edhem Eldem, age.) 

82 Biblioteca Civica "A. �lai"; doc ref: Specola Doc. 936; 1 897 kataloğu hatalı olarak bu nişanın 
1835 yılında verildiğini yaznıakcadır. 

83 Edhem Eldem, (lge. 

84 23,Scm x 1 7cm; � I D, 3391 -BGm V 2o A lı 4  
85 Gaccano'dan baba Andrca'ya mektup, Napoli, 1 9  Mayıs 183 1 ;  Zavadini, age, mektup 65 
86 Aslılırook, age, s. 106; Zavadini, age, mektup 43 
87 Gaetano'dan baba Andrea'ya mckcup, J\ l ilano, 4- J\Lıyıs 1 832; Zavadini age, mektup 73 
88 Aslıbrook, (lge, s. 1 77; Zavadiııi, (lge, mekmp 186 
89 Aslıbrook. (lge, s. 1 83; Gaernno'daıı Dolci'ye mektup, 5 1\lan 1 836; Zavad ini, age, mektup 196 
90 Aslıbrook, age. s. 2 1 0; Gaecano'dan Antonio Vaselli'ye mekwp, 7 Ekim 1 837; Zavadini, nge, mek­

tup 268 
91 Gaetaııo'daıı Aııtoııio \'asclli'yc mektup, 16 Eylül 1 837; Zavadini, age, mektup 261 
92 Aslılırook, age, s. 225; Gaetano'dan Dolci've mektup, Paris 13 Kasım 1 838; Zavadiııi, nge, mek­

tup 3 16  
93  Le ,1/itıesMI. 1 8  Aralık 1 836. Cilt 3. ııo 159. s.I 



Rossini'nin Sultan Abdülmecid'e ithafen bestelediği Askeri Marş'ın (f\ılarcia Militare) 
Londra'da Cramer Beale & Co. carafından basılan notası. (Hm re Aracı Arşivi) 



111  
Musique Imperiale 

"Çok değerli bay Donizetti {. .. } bestelerimden bazılamım 

öğre11cileri11iz tarafından yonım/amııasım 

çok arzuladığım için siz.e bir adet daha 

Passa Doble gönderiyonı111. " 

Rossini 

3.1 Rossini eşliğinde Cuma selamlığı 

Osmanlı l mparatorluğu 'nun 3 1 .  padişahı Abdü l mecid ( 1 839- 1 86 1 )  
babası I I .  Mahmud'un ard ından tahta ç ıktığında henüz 1 6  yaşında genç 
bir delikanlıydı .  Ancak bu genç yaşına rağmen imparatorluğu n  Batı me­
deniyetleri ç izgis inde yürütülmesin i  sağlamak üzere başlatılan reform 
hareketlerini  desteklemek konusunda o da babası gibi  aynı cesaret ve 
kararlı lığı  gösterdi .  Çevresinde kendis ine bu h ususta destek verenlerin 
en başında hem imparatorluk idaresi, hem de oğlu üzerinde kuvvetl i  bir  
nüfuzu olan Bezm-i Alem Valide Su ltan (?  - 1 853)  bu lunmaktaydı. 
I I .  Mahmud idaresi altında yetişen genç Osmanlı bürokratları da yavaş 
yavaş kendi ler in i  bel l i  etmeye başlamışlardı. B unlar arasında Mustafa 
Reşid Paşa ( 1 800- 1 858) bi lhassa d ikkatleri üzerine çekmişti .  Abdülmecid 
devri reformların ın  gerçek m imarı sayılan Mustafa Reşid Paşa, d iploma­
tik çevrelerde büyük takdir kazanmış,  Londra sefi rl iğ i  yapmış ve l l .  
Mahmud tarafından oluşturulan hariciye nezaret in in  de başına getir i l­
mişt i .  Su l tan  Abdülmecid devrinde ise s ık  s ık azled i l ip  geri  döneceği 
sadrazamlık makamı onu beklemekteydi. 

Genç padişah bunal ıml ı  bir  devrede tahta çıkmışt ı .  Mısır'da bağım­
s ızlığın ı  i lan eden Kavalalı Mehmed Ali  Paşa Osmanl ı  ordusunu Nizip'tc 
bozguna uğratmıştı .  Oğlu İ brah im Paşa komutasındaki Mıs ı r  ordusu l s ­
tanbul'a doğru yürümekteydi .  Mustafa Reşid Paşa bu krizi d iplomatik 
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gir iş imler sonucu İ ngiltere'yi arkası n a  alarak çözmeyi başarmış, Mıs ı r  
Şam ' ı  ve  i şgal ettiği toprakları i ade ederek geri çekilmişti ;  ancak karş ı l ı­
ğında Mehmed Ali ,  M ıs ır  vali l iğin i  b ir  tür yarı-bağımsız hanedan duru­
muna get i rmeyi de başarmıştı. Mıs ı r  M eh med Ali  Paşa'n ın  d i rektifleri 
doğrultusunda Batı reformları ekseninde, yerine göre İ stanbul 'dan da 
hızl ı  bir  değiş im yaşamaktaydı.  Dış  baskılar ve Mustafa Reşid Paşa 'n ın  
da telkinleri sonucu Abdülmecid daha saltanatın ın  dördüncü ayı nda Gül­
hane Hatt-ı H ü mayunu  olarak bi l inen reform belgesini resmen kabul et­
t iğini ilan etti. Osmanlı  devletinde padişah iradesiyle adaletnamelerin 
çıkması olağan dış ı  değildi, ancak Gülhane Hatt-ı Hümayunu'nu önceki­
lerden ayıran başl ıca özell iklerden b iri İ lber Ortayl ı 'n ın  ifadesiyle "Bab-ı 
Al i  bürokratların ı n  düşünüşünü ve tasarı larını yansıtması,  daha doğrusu  
on la r  tarafından kaleme al ınmış olmasıdır. Bu  görüş ve tasarılar, l iberal 
bir iktisadi anlayış ın  ve ona yönel i k  yeni bir yönetim model in in  gerçek­
leştiri lmesi istemine dayanmaktaydı . " 1  Buna göre devlet; mal ve can gü­
venliği ,  adalet, h u kuk, vergi ve askeri alanda daha l iberal ve adil bir dü­
zen kurmakla yükümlü oluyordu .  Ancak en önemlisi  bu  vadedilen ada-

Avrupai bando i l .  Mahmud'dan itibaren geleneksel Cuma selamlıklarında mehterin yerini almıştı. 
Sultan Abdülaziz"in son selamlığı, T!ıe Craphic, Mayıs 1 876. (Em" Arao Arşivi) 



1\ l us iquc l ı ı ı pc ı ı : ı k  

let,  d i l  ve d in  farkı güdülmeden, pad i şahın bütün tebası  iç in  geçerliydi .  
İ ş te Bernard Lewis ' in  de a l t ın ı  çizdiği g ib i  bu son unsur asırlardır uygula­
nan lslami hukuk düzeniyle büyük bir çelişki oluşturmaktaydı.2 

Dini  yapıyla hukuki ıslahatın çelişkisi  kabul edi lirse, müzik alanında­
ki tanzimatın, belki de etraftaki Avrupa eksenl i  l iberal havanın  bu çelişki 
ortamı ndaki en somut ifadelerinden biri olduğunu kabul etmek yanlış 
olmaz. M üslüman teba ile hakların ın  bir  gözeti lmesi kabul edi len H ı risti­
yan halk ın  benimsed iği ve bestelediği musık i  de artık padişahın gele­
neksel Cuma selamlığının resmi müziği hal ine gelmiş  durumdad ı r. Sul­
tan Abdülmecid' in cülusundan hemen sonra İ stanbul 'a gelen, çocuk ma­
sal larıyla tan ınmış  Danimarkalı meşhur yazar Hans Christ ian Andersen 
uzaktan gözlemlediği b ir  Cuma selamlığı sıras ında değiş ik noktalara yer­
leştir i len çeşitl i  bandoların belir l i  aralıklarla çalmakta oldukların ı  gör­
müştür.3 Bu bandolar genel olarak Ross in i 'nin Wilhelm Te/finden parçalar 
çalmaktadı r.4 Sultan Abdülmecid Cuma namazına Ross in i 'n in  nüktel i  
operatik müziğin in  vurgu temposu eş l iğinde i lerlemekte ve bundan da 
hiçbir  huzursuzluk duymamaktadır .  Daha da öneml is i  b ir  anda bütün 
müzik durur  ve majeste Sultan iç in  bi lhassa bestelenen yeni  bir marş işi­
t i l ir .  Andersen ' in  hatıratında "Sultan' ı n  en sevdiği marş" şeklinde bi lhas­
sa vurguladığı bu eser "buradaki bandoların başında bulunan Donizet­
t i 'n in  ağabeyi tarafı ndan özel l ikle bestelenmişt i r" .s 

Andersen ' in  bandodan iş ittiği eser Mahmudiye değil Giuseppe Doni­
zetti 'n in yeni Jl;farş-ı Sultani'si olmalıdır. Zira Napoli Konservatuarı Kütüp­
hanesi'nde yazması onaya çıkan bu eser Giuseppe Donizetti tarafından 
Sultan Abdülmecid'e i thafen 1 839'da, notanın da üzerinde bel irtildiği şe­
ki lde, padişahın  tahta çıktığı Temmuz ayında bestelenmiştir.6 Giuseppe 
her ne kadar 1 829'da bestelediği marş ına aynı zamanda "Marche lmperia­
le" adını  vermişse de sonuçta o marş Sultan Mahmud'un adın ı  taşımakta­
d ır. Bu durum, Avrupa monarşilerinde olduğu şekliyle, hükümdarlar de­
ğişse de sabit kalan bir  mil l i  marş yerine, Osmanlı  'da her padişah devrin­
de, kendi adlarıyla anılan, yeni seremonik marşların kabul edilme prensi­
binin doğmasına sebebiyet vermiştir. Nitekim Sultan Abdülaziz devrinde 
Callisto Guatel l i 'nin padişah için bestelediği Aziziye Marşı resmi marş ola­
rak kabul edilmişt i r. Padişah 1 867 yıl ı nda lngiltere'yi ziyaret ettiği zaman 
Kraliçe Victoria'nın bandoları hünkarı, İ ngiliz topraklarına ayak bastığı Do­
ver l imanında bu marş i le karşılamışlardır. Bunu takip eden merasimlerde 
hep bu marşın çalındığı ve İ ngiliz nota yayınevleri tarafından da özel izinle 
aranjmanlarının yayımlandığı görülmektedir. İ ngiliz bando şefi Dan God­
frey'nin piyano aranjmanını yaptığı Aziziye Marşı, Bond Street'teki Chapell 
& Co. tarafından kapağında özel izinle ilk defa basıldığına dair bir ibareyle 
yayımlanırken, bu eserin "The national air of Turkey", Türkiye'nin mil l i  
marşı olduğu da bildirilmiştir.7 
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Mil l i  marş kul lan ımı  hususu Avrupa monarşi ler inde de fark l ı l ıklar 
gösterir. Örneğin İ ngil iz Mill i  Marşı olarak kabul edilen God Save the Que­

en/Ki11g, resmen parlamento kanunu veya bir  kral iyet kararnamesi i le ka­
bul edi lmiş bir marş olmasa da resmi bütün törenlerde günümüze kadar 
çalınagelmiştir. Ancak bunun aksine, Osmanlı'da 19. yüzyıl reformlarıyla 
bir l ikte, her ne kadar saltanatlar arası değişkenl ik  gösterse de, bu tür 
marşların resmen kabul edildiği görülmektedi r. Nitekim E tem Üngör'ün 
yayımladığı eski bir Mecidiye Marşı nüshası  üzerindeki b i lgide "Valid-i  
macid-i  hazret-i şehriyarl cennetmekan Sultan Abdülmecid Han hazret­
ler inin devr-i saltanatlarındaki marş-ı sultani o lup ahire n  şeref-sad ı r  olan 
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irade-i seniyye-i hazret-i h i la­
fetpenahl mantuk-ı al isi nce 
resmi marş olmak üzere kabul 
buyrulmuştur" denilmektedir.8 
B ununla b i rl ikte b i r  önceki dö­
nem padişah ı na ait bir marş ın ,  
sonraki b i r  dönem padişahı ta­
rafından da resmen kabul edi l­
mesi olağan d ı ş ı  deği ldir .  Ör­
neğin V. Murad ' ın  üç ayl ı k  kı­
sa padişahl ığı  s ırasında Guatel­
l i 'n in  Aziziye Marşı yerine Giu­
seppe Donizetti ' n i n  Mecidiye 

Marşı tekrar Marş-ı Sultani ola­
rak kabul edi lmişt ir. Piyano re­
düksiyonunu Cal l i sto Guatel­
l i ' n in  hazırladığı bu marş, ka­
pağında V. M u rad' ın  tuğrası­
n ı n  yer aldığı bir edisyon ha­
l inde İstanbul 'da Notacı E m i n  

"Şevketlu Sultan Murad Han-ı 1-15.ınis hazretlerinin marşı"; 
Giuseppe Donizerci'nin Jllecid�re Jlfr1rşı Sultan V. Murad'ın 

Efendi  tarafı ndan bası lm ışt ır .  
Kapağında Gi  useppe 'n in  adı  
"Gius. Donizetti" o larak veril­
mekte, ancak marşın Mecidiye 
olduğu bel i rt i l memekle birl i k­
te sadece Türkçe olarak "Şev-

üç aylık saltanatında resmi marş olarak benimsenmişti. 
lscanbul'da Emin Efendi matbaasında basılan noca "bir çeyrek 
sim mecidiye" fiyatıyla sarılmaktaydı. (Emre Anıcr Arşivi) 
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ketlu Sultan M urad Han-ı  Ha­
mis hazretler in in  marşı" ibares in in  büyük harflerle yazı ldığı görülmek­
tedi r.9 Notan ın  arkasında mi lad i  1 876'ya karş ı l ı k  gel e n  h icri 1 293 y ı l ı  
konmuş ve fiyatı da "bir  çeyrek s im mecidiye" olarak verilmişt ir. Dola­
yısıyla aynen Avrupa'da olduğu gibi  Osmanl ı 'da da, resmi saltanat marşı 
türündeki notalar p iyano redüksiyonu hal inde bas ı lmış  ve halka arz 



Sultan V. Murad'ın kendi el yazısıyla Giuseppe Donizeni 'nin ,lfecid�ve 11/arşı. 
( lsta11b11/ Üniversitesi Küıiiphrmesi Nadir F.srrler /1ii/iimii) 
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edi lm işr ir. Her  ne kadar notada bel irt i lmese de Mecidiye Marşı V. Mu­
rad ' ın  babas ın ın  salranar marşı o lması i r ibarıyla yeni  padişah için de uy­
gun görü lmüş olmal ıd ır. Piyano çalan ve Avrupai dans rüründe yerk i n  
b i r  besrekar olan V. Murad ' ın kendi elyazısıyla d a  Mecidiye Mat;çı 'n ı  bu­
gün İ sranbul  Ü niversiresi Kürüphanesi  Nadir  Eserler B ölümü 'nde bu­
lunan nota defrerlerinden b ir  tanesine Fransızca olarak Marche A. S.  M. 

le Sultan Abdu-1-Medjid başlığı atarak kaydermiş o lduğu da resbirlerimiz 
aras ındadır. 1 0  

Sultan V .  Mehmed Reşad da 1 909'da rahra çıkrığı zaman babas ın ın  
1 839 rarih l i  Mecidiye Marşı'nı salranannın resmi marşı olarak kabul ermek 
isrediyse de torun Giuseppe bu hususra "her şeye burunlarını sokmak is­
teyen Genç Türkler, yeni bir  hayat yükselen Türkiye'de eskiyi hatı rla­
tan h içbir şey muhafaza edi lmemeli,  d iye düşündüler ve bunun için yeni 
bir imparatorlu k  marş ın ı  burada yerleşmiş olan müzikçiler arasında mü­
sabakaya koydular. B i rçok bestenin aras ından, bir  İ talyan olan İ talo Sel­
vel l i 'n inki resmen imparatorluk  marşı i lan edi ldi"  der. ı 1 Etem Üngör, 
Türk Mat;çları k i tabında Sultan Reşad devrinin i l k  yı l larında yeni b i r  
marş hazırlanıncaya kadar Mecidiye Maı;çı 'n ın  kul lanı ldığını  bi ld irmekte, 
ancak Muzıka-yı H ümayun miralayı Saffet Bey'in (Atabinen) Beetho­
ven' ın Opus 1 1 3 Atina Harabeleri'nden Türk Marş ı 'n ın  devletçe kabul 
edilmesine taraftar olduğunu da belirt ınektedir. 1 2  Yeni marş Saffet Bey'e 
teklif edi l ince, o da bunun hiç olmazsa Ban dünyasından tanınmış bir 
besteciye teklif edi lmesi  gerektiği n i  söylemiş ve onay al ınca da Paris 
Konservatuarı 'nda hocası olan Theodor Dubois vasıtasıyla Saint-Saens 
ile i rt ibata geçmiştir. Saint-Saens ' ın  Saffet Bey ile arası iyi olmalıdır ki  
besteci sonradan kendisine bir de imzal ı fotoğrafı nı  hediye etıniştir. 1 3 Sa­
int-Saens marşı bestelemiş, ancak Üngör'ün  ifadesine göre İ stanbul'daki 
Zati Bey (Arca), Selve l l i, Furlani, Radeglia gibi meslektaşlarından tepki 
dolu mektuplar al ınca eserini geri çekmiştir. Bunun üzerine resmi bir ni­
tel iği olmadan marş Türk Marşı olarak basılmışnr. 

20. yüzyı l ın  başlarına gel indiğinde Giuseppe Donizetti 'n in öncülüğü­
nü ettiği bir gelenek artık bir tür müsabakaya dönüşmüş ve padişahlar için 
yazılan kişisel marşların, kişisel l ik değerini arttırmak için, hünkarın adının 
bile müzik notasyonuna dönüştürülmesi sonucu elde edilen melodik yapı­
nın marşın ana temasını oluşturduğu kompozisyon konseptine dahi ulaşıl­
mıştır. Yukarıda adı geçen Henri Furlani, Sultan Reşad için bestelediği 
Türk Marşı 'nda padişahın adının Fransızca "Mohaınıned Rechad" yazıl ı­
mını ele alınış ve bu harfleri Mi dO H* LA Mi Mi rE Do Re E* C* H* LA Do 
(Almancada H = Si bekar, E = Mi,  C = Do) şekl indeki nota dizimine dö­
nüştürerek melodik bir  tema çıkartmıştır. Bu tema daha sonra marşta yer 
yer oryantal bir  armonik yapı içerisinde kullanı larak gelişt ir i lmiştir. Schu­
mann'ın eserlerinde sık sık kul landığı kriptik bu düşünce böylece bir  sal-
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tanat marşında da i lk defa yerini almıştır. Marşın piyanistik açıdan biri zor, 
diğeri de daha sadeleştiri lmiş olmak üzere iki versiyonu bulunmakta, ka­
pakta da eserin Musique Imperiale'in, yani Muzıka-yı Hümayun'un sevi­
len marşları arasında olduğu belirti lmektedir. 

V. Mehmed Reşad 'dan sonra tahta çıkan son padişah VI. Mehmed 
Vahideddin ( 1 9 1 8- 1 922)  devrinde ise bir önceki bölümde de belirttiği­
miz üzere Giuseppe Donizett i 'n in  Mahmudiye Marşı anı k Osmanlı Milli 

Marşı adı altında tekrar resmen kabul edi lmiş ve böylece son padişahla 
birl ikte kişisel saltanat marşı kavramının resmiyeti de tamamen ortadan 
kalkmıştır. Zira buna rağmen, son hal ife Abdülmecid için dahi kendi ai­
lesine mensup kişilerin yazdığı marşlar mevcuttur; ancak bunların hiçbiri 
resmen kabul edi lmemiştir .  I I . Abdülhamid' in  kızı  Ayşe Sul tan ' ın  Ab­
dülmecid Efendi 'ye yazdığı marş bu hususta verilebilecek en önemli ör­
nek sayı labil ir. 1 4 I. Dünya Savaşı yı l larında dedes in in  marş ın ın  Osmanlı 

Milli Marşı olarak tekrar resmen kabul edi lmesi ise torun Giuseppe'yi bir 
hayli  duygulandırmış ve şaşırtmıştır: "Bir İ talyan müel l ifin in  eserin i n  
tercih edilmesi büyük b i r  sürpriz v e  beklenmedik b i r  muvaffakiyet oldu, 
çünkü i ti laf devletleri safında harbe gi rmiş oldukları için Türkiye'de 
İ talyanlara ve İ talyan kaynaklı her şeye kötü gözle bakıl ıyordu.  Bu ter­
cihten İ talyanlara duyulan antipatinin azalacağı anlaşı l ıyordu. Türk gaze­
teleri meşhur bestekar Gaetano Donizetti 'ye olduğu kadar, uzun seneler 
aralarında yaşamış, terbiyeli ,  iyi ve dürüst bir adam olarak tanıdıkları bü­
yük kardeşi Giuseppe için de övgülerle dolu idi ." ı S 

3.2 Mecidiye 

Giuseppe Donizett i 'n in Mecidiye Marşı, Mahmudiye Marşı'na kıyasla 
minör ronal itesinde oluşu ( Fa minör) ve melodik yapıda yer yer artmış 
ik i l i  gibi kulağa oryantal gelen ses aral ıklarının kul lanı lmasından ötürü 
daha şarki bir karakter içerir. B i lhassa trio'da işit i len melizmatik derece­
de süslü solo crescendo' lar marşın Mahmudiye'ye kıyasla daha yerel öğe­
ler göz önünde tutu larak bestelendiğin in  bir göstergesi n iteliğindedir. 
Zaten Mecidiye hemen bestelenen Mahmudiye'n in  aksine İ stanbul'da 
10 senelik kal ış ın ve bunun beraberinde getirdiği kulak dolgunluğunun 
bir  ürünü olsa gerektir. Nitekim Franz Liszt ' in ,  i leriki bölümde de görü­
leceği üzere, bi rkaç marş arasından Abdülmecid'e sunmak üzere bestele­
diği Grand parafraz' ına tema olarak Mecidiye'yi seçmeye İten de bir yerde 
eserin bu oryantal özell ikleri nde saklı gibid ir. Fransız yazar Theophile 
Gautier de Giuseppe'nin yeni marşından bahsederken "Avrupalıları 
dehşete düşürmeden, İs lami kulaklara da hoş gelmesi açısından içinde 
bol bol def ve derviş flütü bulunmakta" clemekted ir. 1 6 Donizett i 'n in  
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Mecidiye Morşı'nın Giuseppe Donizecri'nin elyazısıyla, bestelendiği yıl olan 1839 tarihli yazmasının 
kapağı ve birinci sayfası. Bando orkestrasyonu Jlfalmmdiye ıJfarşı'ııa kıyasla neredeyse iki kat daha 
büyük. ( Biblioıeco del Co11seıvoıorio di Sa11 Pietro o Maje//a, Napo/i) 
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marşını def ve ney eşl iğinde çald ı rmış o lması mümkün değildir; olsa olsa 
Gautier burada marşın oryantal karakterini öne çıkartmak istemi,Ş olmalı­
dır .  Ancak bununla bir l ikte Donizetti 'n in resmi marşlarının GLlatel l i 'nin 
oryantal nükteli  Osmanlı  marşlarına kıyasla çok daha sade olduğunu da 
belirtmek gerekir. 

Mecidiye Marşı'n ın  Napoli 'de ortaya çıkan şef partisyonu, özgün haliy­
le bando orkestrasyonunu göstermesi açısından da büyük öneme sahip­
tir .  Nitekim on sene içerisinde Mahmudiye'ye kıyasla çok daha geniş bir 
enstrüman kadrosu içeren marş Osmanl ı  bandolarının bu zaman zarfında 
hem nite li k, hem de ku llanılan çalgılar açısından ne derece genişlediğini 
göstermektedir: Piccolo flauto ( M i  bemol), Piccolo clarinetto ( La bemol) ,  
C larinetti (Mi  bemol), l mi, 2<li, 3; C larinetti (Si bemol) ,  Corni (La bemol), 
Corni (Mi bemol), Cornetto p iston (La bemol), Sa Bassa p iston ( La be­
mol),  B ugle (Mi bemol), l me Trombe ( M i  bemol), 2de, 3c Trombe ( M i  be­
mol), Tromba Signal (Si bemol), Tromboni, Ofıcleide, Bassi ,  Tamburro, 
Gran Cassa, Giuseppe'nin yazmasında s ı ralanan enstrümanlardır. Üst 
melodiyi  Mahmudiye'de de olduğu gibi piccolo flüt ve küçük klarnetin 
yanıs ıra burada üçe bölünen Si bemol klarnet grubu taşımaktadır. Korno­
ların mevcudiyeti devam ederken, Avrupa'da yeni gelişt ir i len pistonlu 
enstrümanlar da Abdülmecid devrinin bandosunda yerler ini  a lmıştır. 
Serpenton ise yine Avrupa bandoları i l e  uyumlu olarak artık yerini Tu­
ba'nın öncüsü olan Ofıcleide'a b ı rakmıştır. Mecidiye'n in  bu orkestrasyonu 
Mahmudiye'nin özgün orkestrasyonuna kıyasla 16 porteye dağı lması i t iba­
riyla neredeyse iki kat daha büyüktür. 

B üyük olası l ıkla ağabeyinin İstanbul 'daki gö­
revinden ötürü Gaetano Donizetti de Sultan 
Abdü lmecid iç in 1 84 l 'de bir askeri marş bes­
telemiştir. İ talyanca başl ığı ile Gran Marcia Mi­
litare Imperiale, adını taşıyan bu  yeni marşa 
karş ı l ı k  Gaetano Donizetti de Nişan-ı iftihar 

i le ödül lendir i lmiş ve bu  hususta kendisine -
Ahmed Fethi Paşa ( 1 80 1 - 1 858) imzasını  taşı­
yan 22 Ocak 1 84 1  tarih l i  bir  mektup yollan­
mıştı r. Nişan-ı ljtihar' ı n  altın yaldızlı orij inal 
beratı b ugün Ahmed Fethi  Paşa'nın mektubu 
i le  birl ikte Napoli Konservatuarı Kütüphane­
si 'nde korunmaktadı r. 1 7  Her ne kadar Wei­
nsrock Gaetano'ya böyle bir mükafatın veri l­
mesinde, ağabey Donizett i 'n in payı olabilece­
ğini düşünse de, Başbakanl ık Osmanlı Arşi-

Sultan Abdülmccid'in Gaecano Donizecıi'ye verdiği Nişan-ı lftihar'ın 
beratı. (B;b/ioteca del Co11snvat01io di Sa11 Pietro a Maje//a, Napoli) 
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Efe11di111ize tokdi111 etti111. 81111/orı ıevecciilı/e l:a­

b11/ etme liitfı111do b11/1111d11/ar. Padişahımız 

EfmdimiziN, yüksek 111e111111111iyetleri11i// bir hı· 
1J1t1 ve ifadesi olamk, size bir 11işa// gö11der111iş 

old11ğ111111 bildimıel:te// so11 derece /Jahıiyam11. 

Yeıeneği11ize verdiğim ehemmiyeıi11 ve size giisler­

diğim hiir111eti11 sa111i111iJıefİ11e i110111111z BtJ'efe11di. 

Ahmed Fethi (Paşa) 

Ahmed Fethi Paşa'nm Gaecano Donizetci'ye yolladığı tebrik mektubu. ( Biblioıeca del Consetvatorio 
di San Pieıro a 1'fajella, Napoli) 

vi'ndeki sadaret yazışmalarından padişaha takdim edi lmek üzere yurtdı ­
ş ından hediye olarak bestelenen pek çok marşa karş ı l ık  bu çeş i t  müka­
fatlarla mukabele edildiği görülmektedir. 18 

Ancak Türk kaynaklarında bi l in meyen, Gaerano'nun bir  İslam halife­
sinden böyle bir  takdir alması karşısında yaşadığı şaşkın heyecandır. Nişan 
kendisine Osmanl ı  lmparatorluğu'nun Paris sefaretinde takdim edilmiş ve 
ardından Dolci'ye yazdığı bir mektupta Gaetano "Napoleon iki  asra hük­
metti, bense iki  d ine hükmediyorum" 19 demiş ve kayınbiraderi Antonio 
Vasell i 'ye yazdığı bir  mektubu da "Il gran Kan de Tarrari [Büyük Tatar 
Hakanı] Gaetonuski" şeklinde imzalamıştır.20 Gaetano daha da ileri gide­
rek, Nişaıı-ı ljtihar'ın resmi merasim cüppesiyle Napoli 'de Albanesi adında 
bir ressama portresin i  yaptırmıştır. Resmin arka fonunda da dumanı tüten 
Vezüv yanardağı ile Napoli körfezi s i l ik  bir şeki lde betimlenmiştir. Garip 
bir şekilde, kendini bekleyen kötü ral ihi  sezercesine, o resmin üzerine son­
radan Gaetano Liııda di Chaınounix operasından bir pasaj yazar: "Ah ! Doğru 
değil, yalan söylüyorlar; / Ben art ık o kadar genç deği l im / O güzel giinlcr 
hep geride kaldı / Zaval l ı  kalbim, / Artık o açık bir mezar / Geleceği i�tc 
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Gaetano Donizeni'nin Nişan-ı 1 ftihar cüppesi ile 
Albanesi adlı bir ressama yaptırttığı portresi. 

Gaerano Donizeui'nin Sultan Abdülmecid'e sunduğu 
Askeri Marş'ın Afarche Naıio11ale T11rq11e adı altında 
Paris'te Alfred lkelmer & Co. tarafından basılan notası. 
(Emre Araa Arşivi) 

1 02 

böyle görüyorum / Resimdeki kişi -
Donizetti."2 1  
Gaetano'nun Sultan Abdülmecid 
için bestelediği askeri marşı 1 841 'de 
Bernard Latte yayınevi tarafından 
basıl mıştır. Tesbit edi len bir başka 
edisyon da Louis Messemaeckers'in 
hazırladığı piyano redüksiyonu şek­
l inde Marche Nationale Turque, adı al­
tında yine Paris'te Alfred l kelmer & 
Co. yayınevi tarafından yayımlan­
mışrır.22 Bu edisyonda dikkati çeken 
husus, b iri Osmanlı ,  diğeri tanımla­
namayan sadece yıldızl ı  iki  bayrak 
ihtiva eden bir kapak tasarımının ya­
pılmış olması ve eserin "Türk Mil l i  
Marşı" olarak tanımlanmasıdır. Sul­
tan Abdülmecid'in adı geçmemekte, 
kapaktaki tutarsızl ı k  da eserin farklı 
tanımına yansımaktadır. Zira bu du­
rum, daha önce de değindiğimiz gibi 
Milli Marş kavramının Avrupa i le 
Osmanlı arasındaki yorum farkından 
kaynaklanmaktadır. 
Gaetano Donizetti 'nin unutulan bu 
marşı seneler sonra Rossini'nin de 
Sultan Abdülmecid için bestelemiş 
olduğu, keza unutulan Marcia Milita­
re's i  i le birl ikte Douglas Townsend 
tarafından yeni edisyonlar halinde 
hazırlanmış ve Amerika'daki Mer­
cury M usic Corporation da bu iki  
marşı tek bir  set olarak basmıştır. 
Townsend, Rossini 'nin marşının bir 
kopyasını l 96S'te tesadüfen Milano 
Konservatuarı Kütüphanesi'nde bul­
muş, ardından Gaetano Donizet­
ti'nin marşını Ankara'da aramaya ko­
yulmuş ve onu da buradaki bir kü­
tüphanenin bodrum katında "tek bir 
ampulün aydınlattığı soğuk ve ka­
ranl ık bir odada" kataloglanmamış 
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haliyle şans eseri ele geçirmiştir.23 Bu sayede iki marş da Amerika'da yaygın 
haliyle hem resmi, hem de sivil bando repertuarlarına 1 960'lı yılların sonla­
rından itibaren girmeye başlamıştır. Hatta Amerika Birleşik Devletleri Baş­
kanı makamına bağlı US Marine Bandosu Ross in i 'n in Sultan Abdülmecid 
marşının bir kaydın ı  dahi gerçekleştirmişrir.24 

Rossini 'nin İstanbul sarayı tarafından ilgiyle takip edilmesi Ti .  Mahmud 
devrine kadar uzanır. Pek çok örnekte gördüğümüz gibi onun eserlerinden 
adapte edilen seçme askeri marş­
lar İstanbul sokakların ı  uzun sü­
redir neşelendirmektedir. Dola­
yısıyla onun İ stanbul sarayı için 
bir  marş bestelemesi artık kaçı­
n ı lmaz bir hal almış olmalıdır. 
Rossini 1 852'de Sultan Abdül­
mecid için bir değil, iki marş bes­
telemiştir ve onun bu eserleri 
Donizettilerin marşları gibi cülus 
hediyesi de değildir. Marşların ın  
İstanbul'a ulaştırılarak burada ça­
l ınması hususunda da Rossini  
bizzat Giuseppe Donizetti ve oğ­
lu Andrea i le irtibata geçmiştir. 
Bu hususta Rossin i 'n in  Floran­
sa'dan 7 Mayıs 1 852 tarihinde l s­
tanbul'da bulunan Giuseppe Do­
nizetti'ye yazmış olduğu mektup 
Napoli Konservatuarı Kütüpha­
nesi'nde yeni ortaya çıkmıştır ve 
burada i lk defa yayımlanmaktadır: 

Albay johıı R. Bourgeois idaresindeki Amerika Birleşik 
Devletleri rvlarinc Bandosu'nun Rossini'nin Sultan 

Abdülmecid'e ithafen bestelediği Askeri Marşı kaydettiği 
Soıınd Of! albümü. 

"Çok Değerli Bay Donizetti, iyi dostum Doktor Anibale Foresti Sultan Hazret­

lerinin benim küçük hediyemi küçük görmeyebileceğini söyledi, ben de size 

güvenerek bir 'Passa Doble' sunmakta sakınca görmedim. Büyük özen ile yö­

nettiğiniz bandonun önemini ram olarak bilmediğimden ve bestelerimden ba­

zılarının öğrencileriniz tarafından yorumlanmasını çok arzuladığım için size bir 

adet daha Passa Doble gönderiyorum, hangisinin zevkinize ve bando teşkilatı­

na uygun olduğuna karar verme nezaketini de size bırakıyorum. Umarım size 

verdiğim rahatsızlığı müteveffa ve çok saygıdeğer kardeşinize duyduğum hay­

ranlık ve arkadaşlık hatırına hoş görürsünüz. Oğlunuza benim adıma sayıları 

artmakta olan ve zavallı Gaetano'nun hastalığı süresince iyi insanları aşağılamak 

isteyen kötülere karşı zırhını sağlam takmasını hatırlatın. Az değerli biri olsam 

da benden istifade edin ve bana inanın. - Gioacchino Rossini."25 
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Rossini'nin Giuseppc 
Donizerci'vc 
F loransa'tl�n 7 !\ l ayıs 
1 852 carilıindc yolladığı 
mekcup. 
( Bihlioıem del 
Conservaıorio di San 
Pieııv a 1'/ajella. Napo/i) 
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Rossini'nin Sultan Abdülmecid Marşı'nın Schon yayınevi tarafından Brüksel'de basılan notası. 
( Emff Aracı Arşivi) 

Bugün ne yaz ık  k i  bu marşlardan sadece b i r  tanesi b i l i nmektedir. 
Rossin i  görüldüğü üzere seçimi G iuseppe Donizetti 'ye bırakmıştır. O da 
sadece bir ini  seçmiştir. Başbakan l ık  Osmanlı  Arşiv i ' ndeki  yazışmalara 
bakıldığında Ross in i 'ye bu marş larına karş ı l ık  dördüncü derece Mecidi 
nişanı veri l mesi  gündeme geldiği  zaman yazı lan irade-i seniye'de de iki 
marştan bahsedi l mektedi r. Burada "Avrupada bulunan i l m-i musıki er-
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babın ın  üstad-ı p işvarı bulunduğu c ihetle" Mösyö Rossin i  tarafı ndan 
"asakir-i n izamiye-i hazret-i şehriyari mehterleri tarafından çalınmak 
üzere muahharan marş tabir olunur i ki kıt 'a gayet a'la ve latif hava" nın 
Korsti  adında Viyanalı bir  doktor tarafından İ stanbu l 'a  i leti ldiği bi ldir i l ­
mcktcdir .26 Her  ne kadar Pars Tuğlacı bu tanımdan yola ç ıkarak Rossi­
n i 'n in  İstanbul'a takdim ettiği marşı mehter marşları olarak yorumlamış­
sa da, burada b i r  terminoloj i  hatası olmalıdır.  Ama kesin olan bir durum 
varsa, o da aradan otuz sene geçmiş olmasına rağmen Dersaadet'te Avru­
pai bandoya hala zaman zaman mehter şekl imle h i tap edild iğidir. 

Pars Tuğlacı 'dan sonra Rossini 'ye Osmanlı Nişanı başl ık l ı  makalesinde 
Tali p  Mert de İ talyan besteciye veri len  dördüncü derece Mecidi nişanı  
hakkında Başbakanl ık  Osmanlı  Arş ivi ' nde bu lunan yazışmalarını daha 
kapsamlı şeki lde yayımlamıştır. 27  Önce kendisine daha çok taltif edi le­
ceği düşüncesi ile mücevherli bir  kutu hediye edilmesi kararlaştırı lmışsa 
da, Avusturya elçi l iği  tavsiyesi üzerine Ross in i 'n in  gerçek beklent is inin 
n işan olduğu yönündeki b ilgi değerlend iri lerek bu hed iye Mecidi  n işanı­
na dönüştürülmüştür. Padişah namına kaleme alınan beratta " B üyük 
Toskana Devlet i ' n in  sanatkar vatandaşlarından Rossin i  - sevenleri  çok 
olsun - hünerli ve muteber bir kimse olduğuna binaen adı geçen devlete 
olan saygımı tekrar ve yine adı geçen - Rossin i 'ye - verdiğim değerin bir  
ifadesi olarak kendi  adıma çıkarı lmış  olan Mecidi Nişanı ' nın  dördüncü 
rütbesinden bir  tanesinin ona veri lmiş olduğunu belirten bu tuğralı padi­
şah beratı kaleme al ınmış bulunmaktad ır. Temmuzun ilk günleri, 1 853" 
denilmektedir.28 

Rossin i 'n in  hayatının geç yı l larında bestelediği bu yeni marş, Avrupa 
müzik basın ın ın  da i lg is in i  çekmiş; egzot ik bir makama hed iye edi ld iği 
için de çeşitli hayal ürünü h ikayeler in dolaşmasına yol açmıştır. İ ngil iz 
müzik dergis i  The Musical World editörü, bu hususta e n  renkl i  yorumu 
get irenler arasındadır: 

"Söylenenlere göre Rossini 'nin sağlığı şu an her zamankinden daha da iyi du­

rumdadır. B üyük maestro hakkında bize iletilen şu hadise kısa bir zaman ön­

ce Floransa'da cereyan etmiştir. Aşırı derecede müziğe meraklı olan Sultan 

[Abdülmecid], kendisi için lirik bir eser bestelemesi koşulu ile, geçtiğimiz iki 

sene boyunca Rossini'ye çeşitli defalar farklı farklı Türk madalya ve liyakat 

nişanların ın  yanısıra büyük miktarda paralar yollamıştır. Rossini bu isteklerin 

hiçbirine cevap vermeyince Majesteleri elçiliğinden bir ataşeyi, İstanbul'daki 

tiyatro için besteciden bir eser almadan geri dönmemesi emriyle, yollamaya 

karar verdi. Ataşe bu emir üzerine Rossini'yi ziyaret etti. Rossini onu alışıla­

geldik nazik tavırları ile kabul ederek, ondan biraz beklemesini rica etti. lks­

teci daha sonra yukarı, çalışma odasına çıktı. Yarım saat sonra elinde daha mü­

rekkebi dahi kurumamış olan bir nota ile aşağı indi .  Ataşeye 'Bunu lütfen sul-
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tanınıza verebilir misiniz' dedi. Ataşe 'F iyatı ne kadar?' diye sordu. 'H içbir 

şey - ben sadece Majestelerini memnun edebilecek bir şey yapmış olmaktan 

dolayı büyük mutluluk duymaktayım'. Sultan'ın askeri müziğe karşı olan ilgi­

sini bilen Rossini onun için bir marş bestelemişti. "29 

Ross in i 'n in  Sultan Abdülmecid için bestelediği Pas-Redouble Aske­
ri Marşı padişah ı n  değişik portreler in i  içeren ve kromolitografi tekniği 
i le  hazırlanmış ş ık  kapaklı edisyonlar halinde Avrupa'da basılmakta ge­
cikmemiştir. Gösterilen it ina herhangi bir Avrupa hükümdarın ı  kapağın­
da i h tiva eden notalardaki detay ve t i t iz l ikten farksızdır. Örneğin Cra­
mer Beale & Co. tarafından yayımlanan İ ngi l iz  baskısındaki Abdülme­
cid portresi dönemin  en meşhur l i tografi ustalarından John B randard 
( 1 8 1 2-63) tarafından hazırlanmıştı ve padişahın wğrasını  dahi içermek­
teydi. Schott yayınevi de aynı marşı yine hünkarın tuğrası ve farklı b i r  
portresiyle B rüksel 'de basmıştı.30 Sultan Abdülmecid Cuma selamlığın­
da marşlarına tempo wtwğu Rossin i 'n in  artık kendis i  için bestelediği 
marşın kapağındaki portreleriyle Londra, Paris ve Viyana'n ın seçkin mü­
zik dükkanlarındaki raflarında yerin i  a lmıştır. Ancak kardeşi Abdülaziz, 
bir adım daha i leri giderek; Avrupa' da basılan kendi besteleriyle de aynı 
rafları işgal edecektir. 

3 .3 Asker baletler ve kalfalar orkestrası 

Muzıka-yı H ümayun Abdülmecid döneminde Çırağan-Dolmabahçe 
sahil inde bir b inada faal iyet göstermekteyd i .  Stratej ik  açıdan, saraya ya­
kın olmasından ötürü de bu tercih mantıklıydı. Gazimihal' in Haluk Şeh­
suvaroğlu 'nun bir makalesine atfen verd iği bi lgiye göre "Muzıkacıların 
koğuşu Çırağan Sarayı müştemi latından bir binadaydı. Aynı  bina mektep 
vazifesini  de görüyordu. Muzıka, her gün Dolmabahçe Sarayı 'nda mun­
tazaman nöbet vururdu.  B i r  zamanlar uzaktan gelen muzıkacıların tam 
vaktinde yetişmeleri ve dönmeleri düşünülerek kendilerine bir pazar ka­
yığı tahsis olundu. Bu suretle nöbet saatinden evvel kayıkla Çırağan'dan 
Dolmabahçe'ye gelirler, nöbet çaldıktan sonra aynı yolla dönerlerdi" .3 1 
Ancak il. Mahmud'un kurduğu muzıka mektebin in  her zaman burada 
faaliyette olmadığı veya başka mekan ların da düşünüldüğü çeşitli kay­
naklardan anlaşıl maktadır. Zaten bu dönem, yeni kışla ve okulların sü­
ratle inşa edi ldiği bir devird i r. Başbakanl ık Osmanl ı  Arşivi 'nde bulunan 
23 Kasım 1 831  tarihl i  bir yazışmadan "ekol mi l i ter tabir olunan mekteb-i 
askeriye" ve "harbiye muzıka mekteplerine ... Ü sküdar'da Doğancılar 
meydanı tarafı na" b inalar inşa edi lmesi n i n  uygun görüldüğü ifade edil­
mektedir.32 Üsküdar ve civarı zaten 111.  Selim'den beri askeri eğitim açı-
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s ından tercih edilen, bugün de adın ı  taşıyan Sel imiye Kışlası 'nın bu lun­
duğu bir  semttir. Zira İ stanbul'un değiş ik  kışlalarında bando talimleri ya­
p ı lmaktadı r; MacFarlane Tophane'de bandonun provaların ı  işittiğini ya­
zarken, torun Giuseppe 1 882 y ı l ında Taşkışla'da yerleşik bu lunan ban­
donun meşkine davet edildiğinden bahseder.33 

Askeri müzik geliştikçe bandoların sayıların ın da artmış ve dışarıdan 
getiri len yabancı hoca kadroların ın  çoğal t ı lmış olmas ın ın  yanısıra, yavaş 
yavaş Donizett i 'n in yetişti rd iği talebelerin de göreve geçmeye başladığı 
görül mektedi r. H a l u k  Şehsuvaroğlu 1 848 tar ih l i  bir vesikadan " Kari 
von Şfe" adında b i r  Prusyalı mual l im in  süvari muzıkaları başına getiri l ­
diğini  teshir  etmekte; bununla birl i kte Muzıka-yı H ümayun çavuşların­
dan H üdayi Efendi 'n in "fenn-i musık ide mahareti ve her vechi le mual­
l i m l iğe l iyakat ve kudret i" nden ötürü İstanbul  ordusu  Topçu Alayı 
muzıkası mual l i ml iğ ine get i r i ld iğ in i  b i ld irmekted ir .34 " Kari von Şfe" 
örneğinde olduğu gibi ,  arşiv kayıtlarında Osmanlıca kaydedilen yabancı 
i s imlerin yazımına göre Donizett i 'den başka Avrupal ı  hocalar kadrosun­
da klarnet üstadı Françisko, bakır saz lar  mual l imi Doos, p iyano mual l i ­
m i  Freel ,  keman üstatları Vaiz ve B ugvani ve musıki  nazariyatı hocası 
H anzen gibi şahıs lar  da bu lunmaktadır .35 1 8 6 1  'de flü t  ve klarnet hoca­
larından Monaldi ve Manto Ki r i 'n in  yerine "ehi l  ve erbap" görüldükle­
rinden ötürü Şevket Bey i le Çavuş H ü srev Ağa tayin  edi lmiş lerdir.36 
Şehsuvaroğlu 'nun deşifre ettiği bu i s imler  kriptik görülse de, i leride ya­
p ı lacak araştırmalarda benzer is imlerle örtüşme olası l ığından ötürü yine 
de önemli  bir referans kaynağı oluşturmakta, M uz ıka-yı H ümayun'un 
eğit im kadrosunda Donizetti  haric indeki  Avrupa g i rd is in in  boyutunu 
göstermektedir. 

Sultan Abdülmecid, sarayına gelen meşhur Avrupal ı  müzisyenlerden 
de Muzıka-yı H ümayun'u  teftiş ederek bu husustaki görüşlerini beyan 
etmelerini istemekteydi .  Ziyaretleri bu  k i tabın beşinci bölümünde daha 
detaylıca i ncelenecek olan iki şahsın tesbitleri bu hususta önemlidi r; 
bunlar 1 848'de İ stanbul 'a gelen Belç ikal ı  kemancı Henri  Vieuxremps 
( 1 820- 1 88 1 )  ve İ stanbul  doğumlu bir  başka keman virtüözü olan besteci 
August Ritter von Adelburg'un ( 1 830- 1 873) 1 86 1  'deki gözlemleridi r. Vi­
euxtemps gördükleri karş ıs ında genel anlamda pek de etki lenmemiştir. 
Sonradan hatıratında yazdığına göre "Meşhur opera bestecis inin ağabeyi 
Donizett i 'nin" idaresindeki bu askeri m üzik okulunda 60 genç Türk öğ­
renciye yaylı çalgı lar, dans ve bi lhassa da "!es rours de gobelets ( hokka­
bazlık)" dersleri veri lmektedir.37 Öğrenci korosundan Bel l in i 'n in  La 

Somnambule ( 1 83 1 )  operasından bir  pasaj iş i tmiş ve bu iş i tt iğini  de "gro­
tesque", "desopilanr" , " inenarrable" (gülünç, komik, inanı lmaz) gibi 
alaycı sözlerle eleştirmiştir.38 Performansın kötülüğü okuldaki eğitim 
kadrosunun vasatl ığı ve cehaletini göstermekten başka bir işe yarama-
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� luzıka-yı Hümayun'un 20. yüzyıl başlarında çekilmiş bir fotoğrafı. (Ema Aracı AıIİVİ) 

mıştır. Ancak kendisin in padişah için bestelediği bir  marşı i lk  görüşte de­
ş ifre edebilen bando talebelerin i  şan bölümüne kıyasla daha takdir et­
mıştır. 

Burada önemli  olan eğit im seviyesini  tartışmaktan çok Muzıka-yı 
H ümayun ' u n  eğitim sistemi bünyesinde yer veri len konular ve dersler­
dir. Zira burası ha l ihazırda gel işme kaydeden ve Batı  kültürü anlamında 
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köklü bir  geleneğin olmadığı topraklarda kurulmuş yeni sayılabilecek bir 
kurumdur. Ancak görüldüğü üzere II .  Mahmud devrinde askeri bandola­
ra müzisyen yerişr i rmek düşüncesiyle açılan okul Abdülmecid devrine 
gelindiğinde, opera, bale ve orkesrra dal larında da çalışmalar yapmakra­
d ır. Nirekim d 'Adelburg'un  resbirleri Vieuxremps' ınkinden hayli farklı­
dır .  İki fas ikül  hal inde Fransız müzik dergis i  Revue et gazette musicale rle 
Paris'de 1 86 1  'de yayımlanan bu ziyarerin raporu, burada i lk defa gün ışı­
ğına çıkmakradır.39 
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D'Adelburg'un "Conservatoi re  I mperiale" olarak tanımladığı askeri 
muzıka okulu padişahı n  sarayından pek de fazla uzakta olmayan, Boğaz 
kıyısında büyük ve muhteşem bi r  b inayı işgal eden, "çok iyi organize 
edilmiş bir  Türk kurumu" dur. Ziyareti Giuseppe Donizett i 'n in  ölümün­
den sonra gerçekleşt iği iç in kend i s in i  okulun yeni d i rektörü Call i sto 
Guatelli karşılar. Büyük içtima salonunda 1 50'ye yakın genç Türk öğren­
ci paldır kü ldür  b i r  halde, nota pasaj lar ını  tekrar tekrar çalarak yüksek 
sesle enstrümanlarını çalışmaktadı rlar. 8 yaşından 20 yaşına kadar olan 
bu öğrencilerin hepsi  askeri üniforma içerisindedir ve Türk askerleri ol­
duklarını bel irten metal mavi rozetler takmaktadırlar. Guatel l i 'n in  bi ldir­
d iğine göre bu 200 öğrenci padişah ın  müzik takımını  oluşturmakta olup, 
her akşam günbat ımı  onu neşelendirmek için saray ın  kapıs ında çalarlar. 
Hepsi  yüksek makamlı paşaların oğu l larıdır ve iyi bir mevkiye ulaşabi l­
meleri  açısından konservatuara yazd ır ı lmışlardır. D 'Adelburg'un kendi 
ifadesiyle bu durum "Bizim Avrupai ideallerimizi paylaşan İ stanbul 
M üslümanların ı n  ne kadar inkişaf ettiğin i n  göstergesidir" . 

D'Adelburg'un M uzıka-yı H ümayun'u  ziyaret ettiği gün, her Per­
şembe ve Cumartesi olduğu haliyle genel prova günüdür. Vieuxtemps' ın 
tesbitinde olduğu gibi ,  o da bandoyu çok beğenir. 8, 1 0  yaşındaki oğlan­
lar, ellerinde piccolo veya klarnet, çok zor pasaj ları i nanılmaz bir sürat ve 
mükemmel bir  h ü nerle çalabi lmektedi rler. Guate l l i  bandonun önüne ge­
çer ve d' Adelburg'un şerefine bir marş çalmak üzere hazırlanırlar. Önüne 
açtığı notadan seçtiği s ı ra numaras ın ı  öğrenci lere aktardıktan sonra yere 
bağdaş kurmuş olan 200 öğrenci,  notaları önlerinde açık olduğu halde 
Guate l l i 'n in  başlama komutunu beklemektedi rler. Hepsi bir  vücut ha­
l i nde bir  Türk marş ın ı  çalmaya başlamış lardı r. O' Adelburg bu sakalsız 
müzisyenlerin e ntonasyonların ı n  mükemmeliyeti, kusursuz çal ışları  ve 
müzikaliteleri karşıs ında son derece etki lendiğin i  ifade ederek "Onları 
d in lemek büyük bir  keyifti. Memnuniyetimi göstermemem mümkün 
değildi .  Hak ettikleri şekilde gösterd ikleri üstün başarıyı övdüm. Direk­
tör ve diğer hocalar büyük bir alçak gönül lü lükle kabul ettiler" deı., r'\  \ �? 'l.....,,.,. c. ... f\ \' 

D'Adelburg da Viuextemps ' ın  b i r  başka tesbit ini  kogfirıile ederek bu 
hususta bizlere daha fazla b i lgi vermektedi r; M uzıka-yı Hümayun'da 
gerçekten de bale dersleri veri lmektedir. Necib Paşa'yı ( 1 8 1 3 - 1 883) bek­
lemek iç in kaymakam beyin odasına geçmiştir.40 B urada kendisine çu­
buk ve kahve i kram edi l i r  k i  o s ırada bir  Rum tüccar içlerinde değiş ik  
kumaşlar olan yüklü  paketlerle içeri girer. Bu kumaşlar, "corps de ballets 
du Sultan" ,  padişahın bale takımında yer alan genç oğlanların kostümle­
r in i  hazı rlamak için get irti lmişt i r. Türk bayanların sahneye çıkmaları 
mümkün olmadığı için, erkek dansçı lar ın yarısı dansöz kı l ığındadır.  Ni­
tekim kısa bir  süre sonra odaya iki del ikanl ı  girer. Bir  tanesi kadın k ı lığı­
na girmiştir .  Kaymakam ayağa kalkar ve gülerek çift i  d 'Adelburg'a tak-
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dim eder: "Ceci est la madame . . . .  Et voila son mo11sieur" ( İşte hanımefen­
di . . .  Ve işte onun beyefendisi) .  

Bu  hususta Gaz imihal ' in  "Operet ve opera için lüzumlu unsurlar ses 
müziğinden başka orkestra ve ballet olduğu malumdur. İş  e Abdülmecid 
sarayının muzıka meşkhanesincle bun ların hepsi bir proğrım mucibince 
öğretil iyordu.  B i naenaleyh burası - Ali Paşa'nın da demi  olduğu gibi -
hakiki b ir  güzel sanat okulu, b ir  nevi konservatuar gibi i ı" tesbitleri de 
doğru ç ıkmaktadır.4 1 Gazimihal ayrıca M uzıka-yı Hüı  yun'da Fransız­
ca, Türkçe, Arapça, yazı ve nota derslerin in  veri ldiğin in  de altını çizmek­
te; "Fransızcayı E ki Pavis, tercümanı Ohannes Efendiyle b i rlikte oku­
turdu. Nota mual l imi  Sal ih ,  Arabi hocası Süleyman ve yazı hocası Kadri 
Efenclilercli" clemektedir.42 

Dini  etkenler balet askerleri kadın kıl ığına girmeğe zorlarken, Os­
manlı sarayı hareminde ele erkek kıl ığındaki kadınlardan oluşan orkestra 
ve bandoların kurulmasına sebebiyet vermiştir. Ali Rıza Bey'in Saray h.g­
lenreleri yazı dizis inde bahsettiğine göre büyük Seniye Hanımsultan ' ın  
başkatip i'v l ustafa Paşazade Hüsnü Paşa i le  evlenme töreni  1 860'da Eyüp 
Sarayı 'nda gerçekleşmiş ve bu törene Su ltan Abdülmecid ele katı lmıştır. 
Gazimihal olayı şöyle aktarır: "Bu muzıkacı kalfalar Muzıka-yı Hümayun 
c,:alıcıların ın  üniformasını giyerek padişaha böylece erkek kıyafetleriyle 
güzel parçalar çaldı lar; dansözler alafranga danslar yaptı lar. Pad işah çok 
memnundu. Hele saray ustası denilen ihtiyar kadın ı  hünkar huwru na is­
temişti; getirdiler: kadın muzıkacıları görünce erkek sanarak ben bu he­
riflerin karşısına çıkamam, günahtır el iyor ve kısa fistanlı dansözlere sara­
yın içini şeytanlar basmış d iye bağırıyord u. Padişah bir çok güldü . . .  " .43 

İ ngil iz seyyah Mary Adelaide Walker, Kırım savaşı sonunda İ stan­
bul'a yaptığı ziyarette Abdülmecid ' in  kızlarından bir inin yazl ık sarayında 
bulunmuş ve burada hanım müzisyenlerden oluşan bir  orkestra ve ban­
donun provasına katılmıştır .  Aksoy 'un 'vValker' ın hatıratından tercüme 
ettiği pasaj Osman lı 'daki bando geleneğin in  ulaşmış olduğu boyut ve ni ­
tel iği açısından öneml i  bir görüş ve tesbittir: "Bu askeri bando kad ın ya­
pıs ın ın zayıflığı hiç düşünülmeden kurulmuştur. Kızlardan biri kornonun 
helezonlarıyla başa çıkmaya çal ış ıyor, bir başkası trompeti üflüyor, ikisi  
i ic,:ü flüt çalabilmek açıs ından ciğerlerini tüketiyordu; bu gürültü arasında 
davul darbeleri i le zi l lerin şangırtısı duyuluyordu.  Bazı basi t  ezgi ler ol­
dukça iyi bir düzen içinde çal ındı ,  ama daha zor musıki parçalarına geçi­
li nce orkesuan ın ahengi adamakıl l ı  bozuldu. Her biri kendi zorlu çalgısı­
na hakimdi,  ama h içbiri arkadaşların ın  ne yaptığına aldırış etm iyord u .  
Sonucu anlatmak gereksiz" .44 Walker Çerkez ve Gürcü kızlardan ol u�an 
bu bandonun şefi n i n  de Pera'daki tiyatro orkestrasından olduğunu siiy­
lerken, üniformaları hususunda da " B u  askeri bando hanım sultan ın hu­
zurunda çaldığı zaman çalgıcı ların özel bir kıyafet içinde olmalarına üzen 
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gösteril iyordu. B eyaz yün kumaştan pelerin ve vücuda s ımsıkı  oturan 
pantolon i le mavi renkte küçük asker  keplerinden oluşuyordu kıyafetle­
ri. Bu kıyafet içinde tam bir askeri top lu luk görünümü ortaya ç ıkıyordu. 
Hocalarıyla çalışırlarken başlarına omuzlarına inen müslin bir  örtü al ıyor­
lardı. Bu gevşek örtü yüzlerini örtmeye yaramasa da on lara çok yakışan, 
son derece renkli bir görünüm yaratıyordu" .45 

Sultan Abdülmecid sarayının hareminde yedi sene geçiren müzisyen 
olması itibarıyla da yayımladığı hatıratındaki gözlemlerin in  büyük değeri 
bulunan Hekimbaşı İ smail Paşa'n ın  kızı Leyla Saz da ( 1 845- 1936) harem­
deki orkestra ve konserlerden s ıkça bahseder. 1 861  Şubat' ında Şehzade 
Vahideddin'in doğum kutlamalarında Muzıka-yı Hümayun bandosu para­
van arkasında duran harem bandosu ile değişmeli olarak çalmaktadır. Ha­
nımlar muzıkacı beylerin kendi çalışları hususunda ne düşündüklerini 
merak etmektedirler. Bu yüzden aralarında küçük bir kız olarak Ley­
la 'nın da bulunduğu bir grup çocuğu beylerin arasına yollarlar. Çocuklar 
beylerin "Kadınlar nasıl bu kadar mükemmel çalabi l i rler? Hemen hemen 
bizden iyi çalıyorlar denmeye layık" dediklerini duyarak bundan büyük 
memnuniyet duyan sazende kalfalara işittiklerini iletmişlerdir.46 

Osmanlı  haremindeki Batı müziğinin gelişimi de Avrupa basınındaki 
haberler arasında yerini almıştır. "Burada Avrupa müziğine karşı olan i lgi 
son zamanlarda büyük artış kaydetti" diyen İ ngil iz müzik dergisi The 

Musical Gazette "Sultan' ın hareminde sadece hanımlardan oluşmakta olan 
mükemmel bir orkestra bulunmaktadır. Bu hanımlardan bir  tanesi özel­
l ikle kemanda çok başarı l ı  bir  icracıdır; hatta sti l i  aşırı derecede Teresa 
Mi lanollo'yu andırmaktadır. Piyano bulunmayan haremlerin sayısı art ık 
pek az olup, Türk hanımları ise mükemmel icracılard ı r"der.47 Teresa 
Milanollo ( 1 827- 1 904) kendisine Stradivarius bir keman hediye edilerek, 
B erlioz'un da büyük takdirini kazanmış ,  devrinin en meşhur hanım ke­
mancıları aras ındadır. 1 836 yı l ında il. Mahmud'un haremine Viyana'dan 
pek çok piyano getirttiğini  yazan Le Menestrel dergisinin "majestelerinin 
kad ın ların ın  yanına h içbir erkeğin giremediği düşünülürse acaba onlara 
kim ders verecek?"  şeklindeki alaycı sorusu da bu şekilde cevap bul­
maktadır.48 

Ancak Osmanl ı  sarayı 1 9. yüzyılda uzun zamandır  Avrupa'daki sefir­
lerinin raporlarından okuduğu önemli bir sanatla daha tanışmıştır. Bu sa­
nat ise askeri bando müziğinden çok daha farklı boyutlarda bir bi l inçlen­
medir. Byron' ın  İ stanbul'dan geçen epik şi ir i  Don Juan'daki enteresan 
bir beyi tinde "Each villa on the B osphorus looks a screen / New painted, 
or a pretty opera scene [Her bir yalı B oğaz'da / yeni  boyanmış, opera de­
koru havasında]" ifadesi  vardır.49 Sultan Abdülmecid ' in  İ stanbul 'unda 
ise Boğaziçi 'ndeki saraylar artık gerçek bir  opera dekoru hal ini  almak 
üzeredir. 
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iV 
Sultan Abdülmecid Binler Yaşa 

"Dii11 S11/trı11 '111 hare111i11deyrli111 ve 011/ar içi11 yaz.r/ığım 

lıalya11ca şarkı/an sövleye11 S11/ta11 '111 giize/ orla/ık/am11 gördüm. " 
Giuseppe Donizetti 

4.1 Valide Sultan 'ın Belisario 'su 

4 Şubat 1 836 akşamı Vened ik ' in  meşhur La Fenice Tiyatrosu yeni 
bir  operaya ev sahipl iği yapmak üzeredir. Sahne B izans ' ta açı l ır :  Napo­
l i 'yi fetheden B izans komutanı Bel i sario l stanbul'a geri dönmüştür. An­
cak karısı Anronina tarafı ndan oğlunun ölümüne sebebiyet vermek su­
çundan haksız bir  ithamla i mparator Jüstinyen'e ş ikayet edi lmiştir. Ceza 
olarak kör edi lerek sürgüne yollanır .  Beraberinde get i rd iği kölelerden 
Alamiro esas ında kendi oğludur ve yan ından ayrı lmaz. O sırada B izans 
bir saldırı altındadır ve şehri savunmak için geri dönen Bel isario zafer ka­
zanı l ı rken ölümcül bir yara almıştır. Ölürken Antonina ise pişmandır. Ve­
nedik o akşam Gaetano Donizett i 'n in  Be/isario operasına ev sahipl iği 
yapmaktadır. Gaetano'nun bu savaş marşlarıyla bezel i  askeri operası, aca­
ba asker olan ağabeyi Giuseppe'n in  "B izans'ta yaşıyor oluşunun" b ir  et­
kis i  sonucu olarak mı bestelenmişt i ?  Zira Gaetano çeşitl i  yazışmalarında 
Giuseppe'den " Bizans'taki ağabeyim" olarak bahsetmekteydi. ı 

Bu soruya b ir  cevap bulamasak da Be/isario l ralya'da açı l ış ından yedi 
sene sonra konunun geçtiği İstanbul şehrinde, hem de B ezm-i Alem Va­
lide Sultan ' ın  sarayında, özel hazırlanan bir sahnede 1 843 yılında oynan­
mış ve İ ngi l iz  The Tiınes gazetesi de aynı y ı l ın  1 7  Şubat tarih l i  sayıs ında 
bu hadiseden detaylıca bahsetmiştir. Üstel ik  operanın l ibrettosunun Os­
manl ıca tercümesi de temsi l i  takip edebi lmeleri iç in  harem kad ınlar ına 
dağıtı lmışrır.2 Hanımlar operayı i lgiyle izlemişler; kör Bel isario sahneye 
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çıkınca da içlerinden bir  tanesi onun bu haline o kadar acımıştır ki sahne­
ye bir kese dolusu altın fırlatmıştır. Osmanlı sarayında opera da farklı şe­
ki lde algılanmaktadır anlaşılan. İ stanbul zaten 1 830'ların sonlarından be­
ri düzenli opera temsillerine ev sahipliği yapmaktadır ve Valide Sultan'ın 
sarayına davet edi len toplu luk Pera'da o tarihten beri açılan tiyatronun 
sanatçılarıdır. Ni tekim Belisario hakkında Ramazan 1 258 ( 1 842) y ı l ına ait  
Ceride-i Havadis gazetes inde de bir  haber çıkmıştır: "Beyoğlu 'ndan Mek­
teb-i Tıbbiye-i Şahane karşısındaki nev-zuhur tiyatroda icra eyledi kleri 
oyunlardan 580 sene-i m i ladiyyesinde Konstantıniyye Kralı meşhur j us­
t inian i 'n in  seraskeri olan Bel isario i le  zuhur eden vak'aları üzerine tert ib  
o lunanı görmeğe layık ac ib  ü garib oyunu enva-i ziynetler ve mülevven 
perdelerle icra ett iklerin in  keyfiyyet in i  tarif ü tavsi f  eden İ talyan l isanı  
üzre olan kitab Türkçe'ye tercüme olunup Beyoğlu' nda dört yol ağzında 
k i tabçı Dubois 'n ın  dükkanında altışar kuruşa satılmakta olduğu haber 
verilmiştir" .3 

Ceride-i Havadis' in "acib ü garib" olarak n itelendirdiği Belisario ope­
rasın ın  İ stanbul 'da oynanıyor oluşu,  hem eserin konusunun geçtiği top­
raklarda sahneleniyor olmasından ötürü, hem de sarayda opera sanatına 
karşı olan merakın ciddi boyutunu göstermesi açısından önemli bir  hadi­
sedir. Ayrıca ağabeyi İ stanbul 'da bando şefl iği yapan Gaetano'nun opera­
larının burada i lgi görüyor oluşu da tesadüfi o lmaması gereken enteresan 
bir tal ihtir.  Belisario'nun  daha New York sahnelerine bi le  ulaşmadan İs­
tanbul 'da açı lmış  olmas ı  da d ikkate değer bir olaydır.4 I I .  Mahmud Bat ı  
sanatları içinde opera ve tiyatroya da i lgi duymuş ve Met in  And 'ın tesbi­
tine göre sarayında oluşturduğu kütüphaneye 1 836 y ı l ında 500 tiyatro 
oyunu metni getirtmişt ir; bunlardan 40'ı tragedya, 50'si dram, 30'u ko­
medya ve 280'i vodvildir.5 Zaten İ stanbul 'un bi l inen en eski sahneleri de 
onun devrinde açı lmıştır. Nitekim Eylül 1 839 sayısında " İtalyan müziği 
M üslümanlar arasında moda olmaya başladı. Artık İ stanbul'da muhteşem 
bir İ talyan tiyatrosu bulunmaktadır" diye yazan İ ngil iz The Musical World 

dergisi fiyatları 2 i le  1 0  kuruş (8  ve 40 ş i l in )  arasında değişen yüksek giriş 
b i letlerine rağmen tiyatronun t ık l ım t ıkl ım dolu olduğun u  ve Türklerin 
kuşlarla bir l ikte erken yatağa girme adetlerini b i r  kenara bırakarak gece 
yarıs ını  geçen opera temsillerini sonuna kadar kıpırdamadan seyrettikle­
rini bildirmektedir.6  

I I .  Mahmud da bu tiyatroyu ziyaret etmiş ve sanatçılarını sarayında 
düzenlediği özel soiree'lerde kabu l  e tm iştir. Dergi İstanbul 'daki sanatçı 
kadrosunu  da çok iy i  olarak nitelemiş ve aralarından M i lanolu Signora 
Edel i  na Fritsche ' in  genç Türk hanımlarına şan dersleri verdiğini  söyler­
ken, bu hanımın İ stanbul 'da dört s iyah kölenin  taşıdığı; sekizin in  önün­
de ve arkasında yürüdüğü, iç i  kırmızı  kadifeden, d ış ı  alt ın yald ızl ı  b i r  
tahtıravan i le  dolaştığını  da bel irtmiştir .  Haber  aynı  zamanda o devir  İ s -
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tanbul 'undaki opera repertuarı konusunda da bize bi lgi verir. Bcl l in i 'n in  
Straniera operası - ki Felice Romani de hatıratında bu operadan pasaj ları 
Boğaz kenarında iş ittiğini kaydetmişt ir - Meyerbeer'in fi Crociaıo iıı f<:giı­
to ( 1 824) ve Ross in i 'nin  ltaliaııa in Algeri ( 18 1 3) operaları sezon programı 
dahi l indedir. Librettolar da Türk seyirc isine göre değiştir i lmektedir; lıa­
liana in Algeri örneğin I sabella ve Cezayir Beyin in evlenmesi i le b i ter .  
Taddeo'nun cezası ise falakadır. Türklerin gülme al ışkanl ığı  olmad ığı 
için kendilerini sadece alkışla ifade etmektedirler. B u radan da anlaşılaca­
ğı üzere l stanbul 'da sahnelenen i lk  o peralarda Doğu temaları içeren 
eserlere yer verilmiştir. 

The Times gazetesi de 8 Ocak 1 839 tari h l i  haberinde Pera'da ik i  
Fransız mimar ın  b i r  tiyatro b inası inşa ettiklerini ,  ancak inşaat sürerken 
Atmeydan ı  ' nda büyük bir binayı tiyatroya çevirerek burada haftada üç 
dört gece operalar sahnelediklerini  b i ldirmektedir. Bu geçici tiyatro ne­
redeyse 1 .600 kiş i  alabilmekted i r  ve hemen hemen her temsilde dolu­
dur .7  Yeni t iyatronun  i nşaatın ın  yaza b i tmesi beklenmekte ve Eylül 'de 
Mozart ' ın  Don Giovanııi veya Le Nozze di Figaro operalarından bir  tanesi 
i le açılması tah m i n  edi lmektedi r.8 Ancak bunlar şeh irdeki i lk teşebbüs­
lerd i r  ve gerçek anlamda l stanbu l 'a 1 9 . yüzyı lda Avrupa'daki kral iyet 
tiyatrolar ın ın  muadil i  olarak sanatsal damgasın ı  vuran kurum bir  Theat­
re I mperiale, yani Tiyarro-yu H ü mayun statüsünü kazanmış  olan Na­
um kardeş ler in  Pera'daki sahneler idir .  Naumlar burada daha çok i lüz­
yon göster i ler i  yapan Bosco adında b i r  İ talyandan devraldıkları binayı 
kısa zamanda İ stanbul 'un önemli b ir  opera sahnesi duru muna getirmiş­
lerd i r. Bosco 'nun  t iyatrosu zaten zamanında Lady Stanhope'un yan ın­
da çal ışmış o lan ve sonradan l s tanbul 'a  gelerek h ükümete tercüman 
olarak h izmet eden Halepli  Michel  Naum Duhani 'ye aitt ir .  Kend is in in  
Joseph Naum adında bir  kardeşi ,  b ir  kız ı ,  Paul  Efendi  ve Naum Efendi  
adında da ik i  oğlu vard ır .9 1 847'de t iyatroları yanıncaya kadar burada 
düzenl i  opera sezonları organize etmişler; yangından sonra da Abdül­
mecid ' in  desteğiyle bugünkü İ st ik la l  Caddes i 'nde Galatasaray Lise­
s i ' n i n  karş ı s ına  düşen arsalarında çok daha muhteşem bir  bina i nşa et­
t i rmişlerdir. 

Giuseppe Donizetti de bu tiyatronun idari kadrosunda danışman ola­
rak görev yapmış ve Gaetano bi le zaman zaman buraya sanatçılar yolla­
mıştır. Örneğin Viyana'dan Giuseppe'ye yazdığı b ir  mektubunda, Gaeta­
no tiyatronun orkestra kadrosuna Mr. G riebel adında bir kemancıyı tavsi­
ye ederken "Bay Greibel Berl in l i  ve çok iyi bir kemancıdır. Sana bir tak­
dim mektubu verecek. Bana kendisi burada çok önemli bir maestro tara­
fından tavsiye edi ldi .  Orada konser verir mi bi lemiyorum, ama kend is in i  
Osmanl ı  Tiyarrosu'na takdim edersen, hem o hem de ben çok müteşek­
kir  olacağız" demektedi r. ı o 
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Su ltan Abdülmecid' in opera sanatına belki babasından daha da fazla 
düşkün olduğu, sarayında sık sık gerçekleşen temsillerden ve kendisi 
hakkında Avrupa müzik dergi ler inde yoğunlukla çıkan haberlerden de 
an laşılmaktad ır. B u  temsil lerde padişaha bizzat malumat veren de Giu­
seppe Donizetti 'd ir .  B undan da İ talyan bando şefi n i n  askeri müziğin 
ötesinde, saraydaki her türlü müzik aktivitesinde padişahın bir  tür başda­
nışmanı hal ine geldiği anlaşıl ır. Nitekim 1 85 1  sonbaharında Naum Ti­
yatrosu'nun bütün sanatçıları Defterdarburnu Sarayı 'nda padişah ve Ha­
rem-i Hümayun 'a mensup hanımların huzurlarında çeşitli operalardan 
arya ve koroların seslendiri ld iği bir temsil verirler. Bu temsi l  için hare­
min iç avlusuna, hanımların sahneyi görebi lmelerini sağlamak açısından 
dairelerin in  pencerelerine karşı gelecek şekilde bir tiyatro kuru l u r. Du­
vara yakın, yüksek bir  platform üzerinde sade bir redingota bürünmüş, 
e l inde opera dürbünü i le temsi l i  büyük b i r  i lgi i le izlemekte olan sultan 
oturmaktadır. Koltuklar sarayın yüksek rütbeli memurları iç in ayrılmıştır. 
Haremağaları ve h izmetkarlar ise kul ise yakın şekilde yer al ırlar. 

Temsil Giuseppe Donizett i 'n in  sultan şerefine bestelemiş olduğu bir  
kasidenin  bütün koro ve toplu luk tarafından seslendir i lmesi i le başlar. 
Bunu  Lııcrezia Borgia'dan prolog ve bas aryası, Guarameııto'nun giriş kıs­
mı, Foııs de Co/umella sahnesi, Rossin i 'n in  Matlıilda di Sabraıı ' ından kava­
tin,  ve final bölümü,  Mercadante ' n i n  Guarameııto 'sundan mezarl ık  
duo'su, Roberto Devereııx'den tenor  aryası ve Parisi11a'nın final bölümü s ı ­
rasıyla tak ip  eder. Saat 8.30'dan akşam 1 1  'e kadar süren performans de­
ğişik sahne ve operalara rağmen hep aynı kostümlerle icra edi lmişt i r. 
Sahnedeki coşkuya rağmen harem daire lerinde büyük bir  kapal ı l ık  hü­
küm sürer; kadınların sahnedeki gürültü, eğlence ve  şakalardan etkilenip 
başlarını açarak kimliklerini ortaya ç ıkarmamaları iç in sıkı bir özen göste­
r i l i r. Giuseppe Donizetti ise padişaha yakın bir yerde ayakta durmakta 
ve kendis ine huzurunda temsil edi len değişik sahneler hakkında malu­
mat vermekted ir .  ı 1 Bu  temsi l in  b i r  önemi de kısmi oynanan beş opera­
dan Lııcrezia Borgia ( 1 833), Roberto Devereux ( 1837) ve P01"isiııa ( 1 833) ol­
mak üzere üçünün  kendi kardeşine ait oluşudur. Bugün neredeyse unu­
tulmuş durumda bu lunan altmışa yakın operaya imza armış olan Napoli­
ten bestekar Saverio Mercadante ( 1 795-1 870) ise kendisine büyük orkes­
trasyonlu bir senfonis in i  i thaf etmiş bir dosttu r. N itekim Sinfo11ia o gra11-
de orclıestra dedicata o Giuseppe Donizetti başl ığın ı  taşıyan eserin yazması 
bugün Napoli Konservatuarı Kütüphanesi 'ndedir. 1 2  

Abdülmecid ' in  operaya olan sevgisi sarayında geçici sahneler kurdurta­
rak takip etmeğe çalıştığı bu sanata yeni sarayı Dolmabahçe'de daimi bir ti­
yatro binası inşa ettirmesinden de görülmektedir. Hatta bir ara eski Çırağan 
Sarayı'ndaki büyük salonlardan bir tanesini tiyatroya çevirmesi için mimar 
Fossati'ye bir proje dahi çizdirmiştir. 13 Ancak 1 849 yılında yeni saray i nşa 



Sultan Ahdii l ı ı ıe�id l l i ı ı lc ı  ) ı ı�ıı 

edilmeye karar veril ince aynı mimari stilde bir de opera binasının i n�ası 
gündeme gelir. Dolmabahçe Osmanlı saltanat mimarisinde göze çarpan sa­
de geleneğin aksine Theophile Gautier'n in de tarif ettiği gibi "Louis X I V  
orientalise" zevkini yansıtır. 14  Yeni tiyatro binası sarayın 1 856 yılında ta­
mamlanarak açı lmasın ın  ard ından üç sene sonra bitiri lmiştir. Dolayısıyla 
Giuseppe Donizetti çok daha küçük olmasına rağmen Versailles'ın tiyatro­
sundan daha ihtişamlı olduğu söylenen bu 300 kişilik salonu hiç göremez. 

Dolmabahçe Saray Tiyatrosu'nun içi. Versailles Tiyacrosu'ndan dahi daha ihtişamlıydı. /, '//!11sır11ıirm. 
25 Haziran 1 859. 
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Mimar Dieterlc ve Hammond tarafından inşa edilen binanın iç döşe­
me işi Paris operasını  da döşeyen Sechan 'a veri lmiştir. I S Nitekim yeni ti­
yatronun bütün iç döşemeleri; mobilyalar, avizeler, süslemeler, koltuklar, 
ayna ve halı ları Paris atölyelerinde hazırlanmış ve buradan İ stanbul 'a ge­
tirilmiştir. Lyon, Tours, Baccarat, Aubusson ve Saint-Gobain'den usta ve 
zanaatkarlar öze l l ikle bu iş iç in ang(je edi lmiştir .  Çok büyük olmayan 
Dolmabahçe Saray Tiyatrosu l ocalarıyla birlikte üç kattan oluşmaktaydı .  
E n  görkeml i  loca birinci katın ortasında duran padişahın locasıydı.  Şeh­
zadeler, paşalar ve büyükelçiler için de özel localar ayrı lmışt ı .  E n  üstteki 

Dolmabahçe Saray Tiyatrosu, Dolmabahçe Camii'nin hemen yanındaydı. 1 859'da büyük bir törenle açılmış 
ancak 1 863'te içi tamamen yanmıştı. 1939'da stadyum projesi ve yol genişletme çalışmaları kapsamında 
yıktırıldı. 
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kafesl i  localar ise harem içindi .  Tiyatronun perdesi k ı rmızı kadifeden 
olup antrakta inen emniyet perdesinin üzerinde de padişahın tuğrası bu­
lunmaktayd ı .  Korint kolonları i le çevri l i  amfitiyatroda her  loca arasında 
avizeler bulunmakta ve ortada ise devasa bir kristal avize asılıydı. Bütün 
ı ş ıklar yandığında d ışarının güneş ış ığına meydan okuyacak derece bir  
manzara ortaya çıkmaktaydı. 

Tiyatronun resm i  açı l ış ı  8 Ocak 1 859 tarihinde gerçekleşir, ancak 
bundan birkaç gün önce padişahın da bizzat katı larak izlediği bir prova 
gerçekleşmiştir. Sultan Abdülmecid yeni tiyatrosunun bütün oluşum saf­
hasını yakından takip etmiştir. Sarayın düzenli bir opera kadrosu olmadı­
ğı için Naum Tiyatrosu sanatçıları bu açılış temsi l ini  vermek üzere davet 
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edi lmişlerdir. Padişahla birl ikte şehzadeler, sadrazam, devlet erkanı vc 
büyükelçilerden o luşan büyük bi r  toplu luğun huzurunda gerçekleşen 
açılış galası gerçekten de muhteşem bir kutlama havasındadır. Sultan' ın 
locasının solunda İ ngiliz sefirinin hanımı Lady Bulwer otururken, sağın­
da ise İ sveç büyüke lçis inin hanımı M me. Sibern yerlerin i  a lmıştır; pad i­
şahın  kendi hanımları ise bir üst katta kafeslerin arkas ında bulunmakta­
d ı rlar. Haberi duyuran L '/llustration gazetesi bu duruma atıfta bulunma­
dan geçememiştir: "Bütün sarayın güzelleri bu temsile katıldı lar. Kafeste 
d uran güzel kuşlar gibi doğru olmayan bakışlardan sakınmak için para­
vanların arkası ndaydılar. Ama onlar il Travatore ve Sevil Berberi'n i  gayet 
iyi bi l irler. Ümid ederiz ki o harikulade yüzler ini  kapatan hafif peçeleri 
kısa zamanda localarındaki kafeslerle b i rl ikte kaybolur  gider ve kadınla­
r ın eşit mevcudiyetlerinin böylesine güzel ortamlarda çok önemli oldu­
ğunun bil incine varı l ı r. " 1 6 Açıl ış gecesinin programı Lu igi Ricci 'n in Sca­
ramuccia operasından i lk  iki perde ve Chasse de Dia11a adında yeni bir ba­
leden oluşmaktad ı r. Bunları 25 ve 26 Şubat akşamları Verd i 'nin  La Tra­
viata ve Gaetano Donizett i 'nin Maria di Roha11 operaların ın  temsilleri ta­
kip eder. 

Ancak ne yazık ki Dolmabahçe Saray Tiyatrosu ! 863'te yanmış ve içi 
tamamen kül olarak, sadece hazin bir iskelet halinde cephesi ayakta kal­
mıştır. Bu kalıntı lar da 1 939'da yol açma çalışmaları s ı rasında yıktırı lmış­
t ı r. Böylece kısa da olsa Sultan Abdülmecid ' in  İstanbul şehrine hed iye 
ettiği tiyatronun son hatırası da yok o lup gitmiştir. Bugün artık Dolma­
bahçe Saray Tiyatrosu'nun ihtişamı 25 Haziran 1 859 tari hli Fransız L 'l/­

lustratio11 gazetesinde yay ımlanan detayl ı  bir  l i tografta bul unan tasvirde 
yaşamaktadır. Sahneden salona doğru bakıldığında Sultan Abdülmecid' i  
de locasında betimleyen gravürde tiyatronun inşasını n  bittiği tarih tavana 
1 274 ( 1 858) olarak yazı lmıştır. ı 7  

4.2 Osman/tca a1yalar ve polifonik dualar 

Giuseppe Don izetti askeri müziği organize etmenin ve operalarda 
hazır bulunmanın yanısıra saray orkestrasın ı  da çalıştırmakta ve haremde 
dersler vermektedir. "Don izetti Paşa da, ki maruf l talyan bestekarın kar­
deşi ve bizzat muktedir bir  musıkişinastı, ara s ıra gelirmiş, tesadüf etme­
dim" 1 8  diyen Leyla Hanım bu tesbiti doğrular; ancak bunun da ötesinde 
Giuseppe bir mektubunda Dolci'ye saraydaki derslerinden bahsederken 
"Dün Sultan' ın haremindeydim ve onlar için yazdığım İ talyanca şarkıları 
söyleyen Sultan' ın güzel odal ı klarını gördüm, belki onlara 'güze l '  dedi­
ğim için güleceksin fakat alt ını  çiziyorum 'güzel ' ler  çünkü bana onlarla 
konuşmam için izin veri ldi  ve ben de keyif içinde, tüm hayatlarını  hare-
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min kapalı kapı ları ardı nda geçirmeye mahkum edi lmiş bu  güzel yaratık­
ları izledim durdum. Orada ya ızdıral\ çekiyorlar ya da çok eğleniyorlar, 
nası l  söyleyeceğim i  b i lmiyorum fakat neşeleri heps i n i n  yüzüne yansı­
mışt ı"  der. 19 Sul tan Abdülmecid ' in  haremindeki hanımlar İ talyanca şar­
kılar öğrenmektedirler. Her ne kadar b i l inmese de Giuseppe Donizetti  
marşlar ın ın yanıs ıra İ talyanca şarkılar da bestelemiş ve hatta bunlardan 
La Gondole adını taşıyan bir  'canzone', başta Verdi olmak üzere pek çok 
meşhur bestekarın eserlerini yayımlayan M ilano yayınevi Ricordi tarafın­

f'/�(2)"'':'?· r:;-r· . . ,, 
., ,, ... ' 
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dan bas ı lmıştır .20 1 839 y ı l ına 
ait  olan bu şarkı "sanat uz­
manlarına genel  bir  ithaf' n i­
teliğin i  ifade eden "agli ama­
tori dedicava" ibaresi n i  içer­
mektedir. 
Napoli Konservatuarı Kü­
tüphanesi 'nde ortaya ç ıkan 
bu nota,  e l im ize ulaşan tü­
ründe tek eser olsa da,  Giu­
seppe Donizett i 'n in  ik inci 
bölümde incelenen 1 832 ta­
r ihl i  yazmasında da gördüğü­
müz gibi ,  özgün canzone'le­
rinde dahi ,  Türk şarkıların­
dan es inlendiğin i  b ize gös­
termesi açısından son derece 
öneml id ir. Zira Mi bemol 

.Giuseppc Donizecti'nin oryantal havada beslelediği La Go11dole 
şarkısı 1 839 yılında Ricordi yayınevi tarafından basılmıştı. 
(Biblioteco dd Co11se1vr11orio di Sa11 Pietro a ılfajella, Napoli) 

majör tonali tesinde ses ve pi­
yano iç in  kaleme al ınan ve 
sözleri İ talyanca olan La 

Gondole şarkısı d iatoni k  Av­
rupa müziği kural larına göre 
bestelenmiş  olmasına rağ­
men, hem armonik, hem de 
melodi k  yapısında kuvvet l i  
şark unsurları içermektedir. 
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Şan partis inde poco rallentendo, emprovize şarki havası daha da ortaya çı­
kartılarak aşağı doğru inen solo onalt ı l ıklardan oluşan "conforto degli ar­
dori" pasajı, i h tiva ettiği bit iş ik M i  bekar ve Re bemol notaları ile duyu­
lan artmış ikil i  sesi i le tamamen Doğu müziğin in  makamsal yönüne gön­
derme n itel iğindedir. Ve buna benzer unsurlar şark ın ın  sadece bir değil 
birçok yerinde piyano partis indeki armonik arpejlerde de görülmektedir. 
Anlaşı lan Giuseppe bir  taraftan Osmanl ı  monofonik  müziğin i  çoksesl i -
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leştirmeye uğraşırken, diğer taraftan da kendi l talyan müziği Osman l ı laş­
maktadır. Dolayısıyla la Gondole bu türün en dikkat çekici örneğini oluş­
turmaktadır. 1 9. yüzyılda Osman l ı  sarayı da böylesine bir eklektik yapı 
içerisindedir. 

1 1  Kasım 1 843 tarihl i  Joumal de Constantinople padişah ı n  bütün sanat 
formları içeris inde en çok Batı müziğini sevdiğini i fade etmekte ve sara­
yın müzisyen kadrosunu da bir hayli büyüttüğünü belirtmektedir. Genç­
lerden kurdurduğu orkestra senfonik bir konser vermiş,  ancak padişahın 
akl ına bir  de İ talyanca eserler söyleyecek bir koro kurdurmak fikri gel­
mişt ir. Gazete hünkarın bu  arzusunu  kısa sürede yerine getirmek üzere 
"Le chef de la musique lmperiale" Monsieur Donizett i 'n in  görevlendi­
rildiğini b i ld i rmekte ve çok yak ın  bir  zaman önce koronun sarayda İ tal­
yan operalarından k ısa parçalar söyleyerek i lk konserin i  verdiğin i  duyur­
maktadır. Donizett i 'n in  gayret ve başarıs ı  kendisine büyük bir  şeref ka­
zandı rmışrır.2 ı 

Giuseppe padişahın  İ talyan opera ve şarkı larına olan i lgisini Dolci'ye 
yazdığı bir mektubunda da "Türk öğrencilerimin İ talyanca şarkı söyleye­
bild iklerini belki oğlum size anlatmıştır. Sultan bazı operetler görmek is­
tiyordu" diye ifade ermiş, ve kendisinden la prova dell'accademiafinale, 

il piccolo Compositore di Musica, J piccoli virtuosi ambulanti, fi Giovedi-gras­

so, Un buon cuore scıısa molti difetti gibi l i sede okutulan kısa operetlere ait  
partisyonlar ve İ talyanca merodlar yollamasın ı  r ica etmiştir.22 

Ancak sarayda koro oluşturulması fikri  beraberinde yeni ve bugüne 
kadar hiç değin i lmeyen bir  repertuarın da ortaya ç ıkmasına sebebiyet 
vermiştir. Bu da sözleri Türkçe olan çoksesli koral eserlerd i r. Bu  uygula­
ma o zamana kadar sadece enstrümantal olan saltanat marşlarının yanın­
da,  bir de Batı 'n ın  "hymn" olarak tanımladığı ve ki l i se i lahi lerinde oldu­
ğu gibi  sözleri n in  kolayl ıkla top lu lu klar tarafından söylenebilmesi için 
sade bir  şekilde yazı lmış olan koral  eserlerin Türkçe olarak ve yer yer 
Türk müziğinden esinleni lmiş şekilde besrelenmesidir. Bu eserlerin şan 
part i leri Türkçedi r  ve Latin alfabesi k ul lan ı larak fonetik şekilde yazı l ­
mışlardır. Ni tekim Giuseppe Donizett i 'n in bu türde matbu ik i  eseri bu­
lunmaktadır. Bunlardan bir  tanes i  Sultan Abdülmecid'e, d iğeri de annesi 
Bezm-i Alem Valide Sultan'a i thaf edi l miştir.23 En başta çerçeve içerisin­
de yer alan açıklamalarda b i rinci eserin "Şarkı-i Cedld der s i rayiş-i Haz­
ret-i Sultan Abdülmecid", diğerin in  ise "Şarkı-i Cedld der vasf-ı Hazret-i 
Valide-i Sultan Abdülmecid Han" olduğu bel irt i lmiştir. Bestekarının adı 
da !at in harfleri ile "Maestro G. Donizetti Bei" o larak veri lmiştir .  Bu  
noktada "Şarkı-i Cedld" tan ımı  üzerinde durulması gereken önemli b i r  
olgudur. Atatürk 'ün 1 00 sene sonra Türkiye Cumhuriyeti 'n in  henüz yir­
mi yaşında bir genç müzisyeni Ahmed Adnan'a (Saygun )  piyano eşl ikl i  
b ir  lied çaldı rttıktan sonra onun bu şarkıs ına "yeni  sosyete, yeni  sanat ! "  
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Şarkı-i Cedfd der sitayiş-i H azret-i Sultan Abdülmecid 

Ey padişah-ı menba-i ihsan u mekremet 
Vey fahr-ı asr-ı zlver-i dlhlm-i saltanat 

Etmiş tecessüm hi lkat-i zatında cümleten 
H ilm ü nezaket ü kerem ü adi ü merhamet 

Gelmiş değil nazirin adlmü'l-adlls in 
Devrinde buldu kar-ı cihan hüsn-i  temşiyet 

lhya-yı mülk ü mil let ve teyld-i din ile 
Eslafa eyledin hele pek çok müsabakat 

Evsaf-ı zat-ı pakini tarif eylemek 
l\ I  ümkin değildir etse cihan sarf-ı makderet 

Çeşm-i felek bu mertebede emıı ü rahatı 
Hiç bir vakitte görmedi ey kan-ı ma'delet 

Durdukça alem eylese hak zat-ı pakini 
Plraye-i erlke-i İclal ü saltanat 
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Şarkı-i cedfd dervasf-ı Hazret-i llafide-i Sulıa11 Abdülmecid Hdn. Giuseppe Donizetti 'nin Bezm-i Alem Valide 
Sulıan'a sunduğu Türkçe sözlü şarkısı. ( Biblioıeca del Cof/seroaıoıio di Safi Pieıro o Jllaje//a, Napoli) 
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Şarkı-i Cedi'd der vasf-ı Hazret-i Valide-i Sultan Abdülmecid Han 

Cihan eltafına memnun 
Serapa feyzine makrun 
N ihadın  cuduyla meşhun 
Ola ömrün şeha efzun 

Edince fasl-ı saza agaz 
Olur hanendeler demsaz 
Edip hoş guş-ı söz u saz 
Ola ömrün şeha efzun 

Olup bin şevkiyle mecbur 
Nevalar eylesin santur 
İ ş i tt ikçe olup mesrur 
Ola ömrün şeha efzun 

Nihal-i  gülşen-i nazsın 
Cihanda şah-ı mümtazsın 
İ nayetle ser-efrazs ın  
Ola ömrün şeha efzun 

Desin Faik kulun şarkı 
B ulasın nüzhet ü şevki 
Edip devletle her zevki 
Ola ömrün şeha efzun 

U t  
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dediği harırlanırsa, esasında o "yeni" l ik  arayışın ın  ön çabaların ın  bir neb­
ze Sultan Abdü lmecid ' in  "Şarkı-i Cedid" lerinde başlamış olduğu düşü­
nü lebil ir.24 Ancak bununla birlikte Aratürk'ün çoksesl i l ik anlayışı çağdaş 
Türkiye'de modern bir kompozisyon ekolü doğmasına sebep olmuşsa da 
Osman l ı  dönemi için aynı ifadeyi kul lanmak mümkün deği ldir. Ancak 
bu perspektifi n  ön çizgilerinin bu devrede müzik açıs ından da bu t ip  
eserlerle çizi lmekte olduğunun bi l inmesinde fayda vardır. 

Zira Sultan Abdülmecid sadece İ stanbul'da kurdurduğu ve "Mahal­
le-i Cedide-i Teşvikiye" adını verdiği yeni liği teşvik mahallesinde hayatı 
modernleştirmeye çalışmıyor, sarayında iş ittiği "Şarkı-i Cedid" lerle de 
ü lkesinin müzik hayatına ilerleme olarak gördüğü Avrupai liği getirmeye 
çalışıyordur. Hammamizade İ smail Dede Efendi 'nin Mekke'ye kaçış se­
bebi, bu gibi eserlerin onaya çıkışıyla daha da iyi anlaşı l'ınaktad ır. Nite­
kim Giuseppe Donizetti 'n in  bu besteleri Türk mus ıkis inden esinleni l­

miş aranjmanlar olmalarına rağ­
men haliyle Batı tampere siste­
minde çal ı ndığı  için özgün sa­
nat ın ın  bütün imlasından ve 
ara seslerinden mahrumdur. 

Giovannina Rora-lhsoni ı;ocukları ile birlikte. (Ashbrook. 
Douizl'llİ, 1 96.S) 

Bu kitapla birlikte ilk defa orta­
ya çıkan bu vokal eserler, yine 
bu araştırma sırasında oğul And­
rea Donizetti 'n in  Paris'te ortaya 
çıkan ve İstanbul 'dan Antonio 
Dolci'ye yazdığı hiç yayımlan­
mamış 1 7  Kasım 1 846 tarih l i  
mektubuna ela konu olmuşrnr:25 
Anclrca mektubunu aceleyle 
yazmaktadır; çünkü saat 3 ' te İ s­
tanbul limanından ayrılacak olan 
Fransız posta gemisine yetiştir­
mek istemektedir. Babası Padi­
şah ve Valide Sultan için "clue 
inni", iki kaside (hymn) bestele­
miştir. Görüşlerini almak üzere 
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eserlerden birer kopyayı Berga­
mo'nun önde gelen ailesinden olan Barones Basoni'ye yollamaktadır. Bun­
lar büyük olas ı l ıkla İstanbul'cla basılan ve Napoli 'cle ortaya çıkan matbu 
edisyonlar olmalıdır. Mektupta ayrıca Giuseppe'nin Barones Basoni için ele 
büyük iyiliklerine karşı l ık benzer bir eser bestelemeyi düşündüğü bildiril­
mektedir. Nitekim M useo Donizettiano'cla Rota-Basoni bağışı arasında ka­
pağında Veneclik'i  içeren bir nota kağıdına Giuseppe'nin elyazısıyla 
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I I .  Mahmud'un "Gönlüm ey şuh-ı gül-izar" şarkısının piyano versiyonu l la­
rones Basoni'ye Donizetti'den ithaf edilmiş haliyle onaya çıkmışrır.26 

Andrea aynı gün b i r  de Gaetano'nun dostlarından Pire l l i 'ye mekwp 
yazmış ve burada da kasidelerden bahsederek eserleri n  notalarını yolla­
mışm. Mektupta i l ave haber olarak o ayın 9'unda babası Gi useppe'nin 
padişah tarafı ndan saraya çağrıldığı ve h ünkarın bir eğirmen olarak müzi­
ğine yapmış olduğu h izmetlerden duyduğu memnun iyerren ötürü ken­
disine teşekkür ederek ona pırlanralarla süslü bir  kuw hediye ettiği ya­
zılmaktadır.27 9 Aral ık'ta An<lrea 'n ın  Dolci 'ye yazdığı bir  başka mektup­
ta da bu olaydan bahsedi lmiş  ve Giuseppe'nin kendis ine hediye edilen 
p ı rlanralarla süslü k u ruyu, altın kupa ve saati  bizzat pad işah ve Valide 
Sultan ' ın  e l lerinden aldığı bahsedi lmişri r.28 Ancak Andrea Barones Bas­
soni'nin eserler hakkındaki düşünceleri n i  hala öğrenmek istemektedir. 

Hem bası l ı  notanın görsel tasar ımı ,  hem de parçaların müzikalitesi 
açısından Abdülmecid ve Valide Sultan'a ithaf edi len ik i  "Şarkı-i Cedid" 
bi rbirlerinden çeşitli farklı l ıklar gösterir. Örneğin Sultan Abdülmecid ' in  
şarkıs ın ın sayfa tasarımı kı l ıç, tüfek, trompet ve ayyı ldızl ı  sancaklar; 
ufukta doğan yeni bir güneş ve meyvelerle dolu bol l uğu temsil eden iki  
de bereket boynuzu ih tiva ermektedir .  B u  tasarım II .  Abdülhamid dev­
rinde resmileşt ir i lecek olan Osmanlı armas ın ın  b i r  ön oluşumu gibidir. 
Buna kıyasla Valide Sulran ' ın  nota tasarımında ise sadece süslü çiçekler 
bulunmaktadır. Bestelenen eserlerin karakteristiği de ithaf edilen kişi le­
r in makamlarıyla doğru oranrı l ıdır ;  Valide Sultan ' ın  yeni şarkısı yer yer 
Türk musıkisinin monofonik karakterist iğinin oktavlamalarla onaya çık­
nğı, yer yer de geleneksel melodin in  homofonik akorlarla işlendiği ve 
Barok konrrapunral geçişlerin yanısıra klasik akoınpanye üs lubunun ek­
lektik yapıda iş lendiği b ir  l ied havasını haizd i r. Sözler de aynı derecede 
okşayıcı ve talt if doludur.  Öte yandan Şarkı-i cedid der sitayiş-i Hazret-i 

Sultan Abdülmecid i se sözlü bir  marş n i te l iğindedir.  Noktal ı  sekizl ik  ve 
onalt ı l ık ritm kal ıpları, Allegro ınarziale tempo endikasyonu, /orte açı l ış ı  
ve ünison olarak söylenen "Ei padisciah i  membei ihsanı mekremet" (Ey 
padişah-ı menba-i i hsan u mekremer) mısraı şarkının mil l i  marş karakte­
rist iğini derhal ortaya koyar. Dolayısıyla Giuseppe'nin bu eseri Osman­
lı'da öncesi o lmayan sözlü mi l l i  marş geleneğinin de ilk matbu örneği 
olarak kabul edilebi l ir. Bu  zamana kadar padişahların adlarıyla anılan sal­
tanat marşları bulunsa da az önce de bel i rttiğimiz gibi bunlar sözsüz, ens­
rrümanral parçalardır. Oysa burada şan partisi reksesli ama piyano eşlikli  
ve içerisinde Osmanlı musıkisinin geleneksel öğelerine göndermeler içe­
ren bir mi l l i  marş ortaya çıkmışnr. 

Gazimihal,  Abdülmecid sarayında bu tarz eserleri n yabancı başka 
bestekarlar tarafı ndan da ortaya çıkarı ldığını  ilk defa kaydedenler arasın­
dadır. Nitekim bir  süre Naum Tiyarrosu'nda görev yapan İ talyan An�ı.:lo 
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Mariani ( 1 82 1 - 1 873) ve Luigi Ardi t i 'n in  ( 1 822- 1 903) de bu tür eserleri 
bul unduğundan yola çıkarak "Gere k  Donizett i 'n in ,  gerek son iki şefi n  
saray orkestrası başına geçtikten sonra galiba teşekkür makamında Padi­
şaha birer ' şarkı-i duaiye',  yani  ü11 ( hymne) yazıp ithaf ettikleri dikkate 
a l ın ı r  ve bunun bir teşrifat an'anesi  hal i ne girmiş olacağı iht imal i  kabul 
edi l irse" , d iyerek ve bu yazmaların basılmadığına d ikkat çekerek saray 
notaları kataloğunda tesbit ett iği eserleri s ıralar: "Osmanlı Marşı: Jufe 
Dunk; Marş: J ozef Jejer; Marş-ı Osma11i: Ju le Kohen; Osmanlı Marşı: Al­
fred Saim Jul ien ( 1 848); Musikili Osmanlı Albümü: Paris'te Opera-Komik 
tiyatrosunun kemancı başısı Aleksi K ulong ( 1 859); Şevketmeab efendimiz 

hazretleri şerefine tanzim edilen bir kıt'a şarkı-i duaiye: Viya nada i mparatora 
mahsus operanın kemancısı Prof. Josef Sultzer; Şevketmeab efendimiz haz­

retleri şerefine ta11zim edilen muzafferiyet, miiselamet, saadet nam manzumenin 

notası: Edvard Deşan" .29 
Ancak bu tür denemelerin i lk  örneğin i  Giuseppe'nin daha i l .  Mah­

mud'un sarayına geldiği senelerin başında ortaya koymaya başladığı 1 832 
yazma defterin in  10 sıra numarasındaki Cansone Mussulmana adını verdiği 
M üslüman şarkısından açık ve net bir şekilde görülmektedir.30 Koro, so­
lo şan ve piyano eş l ik l i  olan bu eser albümdeki diğer armonize edi lmiş  
Türk şarkıları gib i  de değildir. Zira bu eser  Sultan i l .  Mahmud'un salta-

@ı•tff'"h1 Lı_.,( 41· J 511 . <?>.� 
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Crmsone Alussu/11111110; Giuscppe Dunizctti'nin armoizc ccciği geleneksel � l üslüman şarkılarından bir 
tanesi. ( Biblioıeca del Consetvaıorio di San Pietro a Afujel!tı, Napoli) 
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narına bir  medhiyye, s itayiş n i tel iğ inde ve yukarıda örneği vcri kı ı  
"hymne" geleneği içerisinde ortaya konmuş ve tesbi t  edi lebi len en er­
ken eserd ir. Nitekim lralyanca fonetik açı l ım ıyla yazı lan "Padisciak ını 
Sen bou nevsakil Seirade sür safa / Tab ipachim ghiülghiby olsum usaidc 
Dajma" (Padişahını sen bu nevsahi l-sarayda sur safa / Tabib-i aşkın gül 
gibi olsun o sayede daima) mısraı Cansone Mussulmana'daki s i tayi ş  unsu­
runu  derhal gözler önüne serer. G iuseppe Donizetti bu gibi  eserlerin 
metinleri konusunda da doğal olarak yerel şahsiyetler i le  dayanışma içe­
risindedir. B u rada her ne kadar sözlerin k ime ait  olduğu belirtilmemişse 
de Giuseppe ' n i n  sözler in i  Hayri E fendi 'n in  yazdığı bir  başka Türkçe 
eseri daha Napoli Konservaruarı Kütüphanesi 'nde ortaya ç ıkmıştır .  Ab­
dülmecid'e ithafen bestelenen ve " İzz ü şevketinle H ünkarım" mısramı 
içeren hymne Per il Ritorno del Sultana başlığını taşımaktadı r.3 1 Bundan 
da eserin Sultan Abdülmecid ' in  b i r  manevra, tatbikat veya av sonrası sa­
raya dönüşünü kutlamak üzere bestelendiği anlaşılmaktadır. 

Giuseppe Donizett i 'n in koral müzik alanındaki yapıtları Türkçe söz­
lü eserleriyle sınır l ı  değildir. Bergamolu bando şefi aynı zamanda Katol ik 
i nançlarına hakim ve d in i  vecibeler ini  de yerine get iren bir  kiş idir. Nite­
kim Napoli 'deki yazmalar arasında onun her sene Noel zamanı ki lise için 
H ı ristiyan ayin inde "Pange l ingua" i lahis in in son ik i  m ısraının i lk sözle-

Giuseppe Donizetti'nin 9 yaşındaki oğlu Andrea'ya ithafcn Chanıbery'de bestelediği 22 Ekim 1 827 
tarihli  Ta11tı1111 Ergo. ( Bib/ioıern del Co11se1vııtoıio tli San Pieıro a ılfajella, Napoli) 
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"Sultan Abdülmecid binler yaşa" Giuseppc Donizctti'niıı Türkçe sözlerle padişaha ithaf en bestelediği 
büyük orkestra eşlikli /11110 popo/an. (IJiblioıem del Consetvaıorio di San Pietro a Jl1rt}ellrı, Napoli) 
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r in i  içererek tek başına da form olarak beste lenen "Tanru m Ergo" t ii ­
ründe koral parçalar yazdığı görülmektedi r. "Tanrum E rgo" Katolik ayi­
n i nde E uchrist olarak bi l inen ve Hz. lsa 'n ın  vücudunu sembol ize edı:n 
kutsal ekmeğin yeni lerek, kanı olarak kabul edi len şarabın içildiği saflıa­
da ve Benedictus'ta söylenegelmiştir. Napoli'de Gi useppe 'n in bu türde 
dört eseri ortaya çıkmışt ır  ve bunlar 1 822 ,  E kim 1 827 ve Aralık 1 827 ta­
rihlerine aittir. B unlardan solo soprano, tahta ve bakır nefesl i  ensemblc 
eşl ikl i  olarak Chambery 22 Ekim 1 827 tarih in i  taşıyanı  o sırada 9 yaşında 
olan oğlu Andrea'ya i thafen bestelenmiştir.32 Aradan on sene geçmiş ve 
"Tanrum Ergo" lar bestekarı artık benzer üslupta "Şarkı-i Cedid" ler bes­
telemektedir. Bu durum eşine az rastlanır bir transformasyonun ötesinde 
Osmanl ı 'n ın  çoksesl i  müzik arayışında gelinen hiç beklenmedik bir  dö­
nüm noktasıdır. 

Giuseppe Donizetti 'n in çoksesli koral hymne repertuarında önemli bir 
eseri daha bulunmaktadır. Bergamo'daki M useo Donizettiano'da piyano 
redüksiyonu hal iyle ilk olarak ortaya çıkan ve fımo Popolare di S. M. lmpe­
riale il Sııltaııo Abdul Medgid Khaıı adını raşıyan yapıt, başlığından da anla­
ş ı lacağı üzere, aynen askeri marşlarda olduğu gibi padişah tarafından 
öze l l ikle beğen i lerek benimsenmiş  bir eserdir.33 Zira Napoli Konserva­
tuarı Kütüphanesi 'nde de aynı koral yapıtın, melod ik  ve armonik yapıda 
farkl ı l ıklar gösterse de, hem tam orkestrasyonunu veren şef partisi yaz­
ması, hem de orkestra ve koronun büyük olasıl ıkla saray icralarında kul­
landığı yazma parti leri günümüze kadar u laşmıştır.34 Diğer vokal eserle­
re kıyasla lımo Popolare dört sesli bir koro ve solistler için düzenlenmiştir 
ve Abdülmecid için bestelenen Şarkı-i Cedid de olduğu gibi yine hünka­
ra bir  övgü olup sözler fonetik yazıl ım olarak belirti lm iştir: "E i  Padisciahi 
pür ata adlim virir dehre zia, Saiende alem pür sefa, Sultan Abdulmedgid 
b inler binler iascia (Ey  padişah-ı pür-ata, Adl in  verir dehre ziya, Sayende 
alem pür-sefa, Sultan Abdülmecid binler  binler yaşa)" .  Bergamo'daki 
yazmada ise "Sultan Abdülmecid binler yaşa" mısraı "Sultan Mecid bin­
ler yaşa" şeklinde değiştiri lmiştir. 

Bu eserin p iyano ve şan iç in  hazır lanarak sonradan kopyalanan bir  
versiyonu da 1 1 .  Abdülhamid'in kızı Ayşe Sultan' ın terekesi arasında çık­
mış ve Paris ' te Mart 2005 'te düzenlenen bir  müzayedede sat ı lmıştır .35 
Ancak bu nota üzerinde bestekarının adı yanl ış  olarak Gaetano Donizetti 
şeklinde veri l mi şt i r. Çok kısa olan güftesinin ise Ziya Paşa'ya ait olduğu 
bel irti lmektedir. Hanedan 1 924 yı l ında sürgüne gönderi ld ikten sonra 
Ayşe Sultan ' ın  kendis i  tarafı ndan yazı ld ığı düşünülen nüsha Giuseppı: 
Donizett i 'n in  günümüzde unutulmuş olan bu eserin i n  besteleniş inden 
üç çeyrek asır sonra dahi Osmanlı a i lesi  arasında b i l inmekte ve büylik 
olasılıkla p iyanoda çalınmakta olduğu n u  böylel i kle ortaya koymaktad ır. 
Hatta Donizetti 'n in  bu eseri büyük olasıl ıkla Ayşe Sultan ' ın  "i l. Abdl i l -
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mecid" olarak kabul ettiği son hal ife Abdü lmecid E fendi 'ye de bir marş 
bestelemesine i lham kaynağı o lmuştu r. Zira !nno Popolare'n in  notas ın ı  
kaleme alan Ayşe Sultan, b i r  önceki bölümde değindiğimiz "Marche a sa 
Majeste le Cal ife Abdul  Mejide Khan I I "  şeklinde baş l ık  attığı kendi 
marş ın ı  da sanki Donizetti 'n in  eseri i le  bir  setin iki  parçasıymış gibi aynı 
l i tografi i le birleştirmiştir.36 

Torun Giuseppe de dedesin i n  bu eserine Histoire de la riforme de la 

musique en Turqttie başl ıkl ı  çal ışmasında kısaca değinmiş;  her ne kadar ta­
rihsel niteliğinden veya öneminden bahsetmemişse de sağdan sola oku­
nan Osmanl ıcanı n  soldan sağa i le rleyen Avrupa müziği i le birleştiri lme­
s indeki zorluğu anlatmak üzere örnek göstermiş ve buradan bir pasajı 
Hamparsum notas ına dönüştürerek yazmıştır. Ancak esere ait bugün or­
taya ç ıkan hiçbir versiyonda Hamparsum kul lanı lmamış olduğu görül­
mektedir. Kaldı ki güftenin Latin harfleri ile fonetik yaz ı l ımın  da hem 
yabancılara eseri okutabi lmek, hem de müzik i le metnin aynı  istikamet­
te ilerlemesini sağlamak amacıyla kul lanı lmış olduğunu  düşünmek yan­
lış olmaz. Bununla birlikte ters dahi olsa, hecelemek usulüyle Osmanl ıca 
metinlerin Avrupa notasyonu ile b i r l ikte kul lanı ld ığı notacı Hacı Emin  
Efendi 'nin basmış olduğu çeşitli şarkılarda karşımıza çıkmaktadır. 

!nno Popolare'n i n  orkestrasyonundan da anlaş ı lacağı üzere eser 
bando eş l ik l i  değil ,  senfonik b i r  eşl ik i le  yaz ı lmışt ı r. G iuseppe'nin or­
kestrası  içerdiği  flüt ,  obua, klarnet, fagot, korno, trompet, trombon, tu­
ba, timpani ve yay l ı lar i le  tam a nlamıyla senfo n i k  teşekkülded ir. Sa­
raydaki temsi l lerde de serem o n i k  bir n i te l ik le  ça l ınd ığı yukarıda de­
ğindiğimiz Naum Tiyatrosu kadrosu nun  1 85 1  sonbaharında Defter­
darburnu Saray ı ' nda verd iği opera tems i l in in  Revue et Cazette Musicale 

de Paris ' de ç ıkan haberinden anlaş ı lmaktad ı r. Temsi l  G iuseppe Doni­
zett i 'n in  sultan şerefi ne bestelediği bir kasidenin bütün koro ve top lu­
luk  tarafından seslendiri lmesi i le  başlamışt ı r.37 İ şte bahs i  geçen o kasi­
de b u rada ortaya çıkan /n110 Popo/an: olmal ıd ı r. B undan da anlaş ı lan,  
aynen Avrupa 'daki kraliyet gala lar ında olduğu gibi opera tems i l in in  
başl amas ı ndan önce sözlü m i l l i  marş söylenmesi  ge leneğinin l stan­
bul'da da uygu landığıdır .  

4.3 Nişanlar, terfiler ve yaklaşan trajedi 

Gaetano Donizetti Viyana'dan Mi lano'daki meşhur yayınevi sahibi 
Giovanni Ricordi'ye yazdığı 24 Mayıs 1 842 tarih l i  mektubunda " İstan­
bul'dan aldığım haberlere göre ağabeyim Hassa (Muhafız) Alayı 'na (Guard 
lmperiale) miralay tayin edilmiş ve kendisine de p ı rlantalarla süslü bir ni­
şan takılmış" demektedir.38 Bir  başka mektubunda ise Giuseppina Appia-
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Giuseppc Donizetti, ( 1 842 sonrası) Osmanlı hassa alayı fahri miralayı. i"\işan-ı iftihar v e  Fransız 
LCgion d'Honneur madalyası ile. (Zavadini, Caeıano Donizelfi . . .  ) 
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Gi useppc Donizecri'ye verilen Fransız L6gion d'Honneur nişanının Reggio dükü rnrafından 
imzalanan beratı. ( Fo11dazio11r Bngrımo ne/la sıoria - Jlf11seo Doniz..e1tia110 - Bngomo) 

ni nara Strigel li 'ye şakayla karışık olarak "Doğu'daki ağabeyim pırlantalar­
la süslü Hassa (Muhafız) Alayı miralaylığı nişanına layık görüldü, B i ldiği­
niz gibi orada her şey p ı rlanta ve nişan. Eminim bir gün kendisi generalli­
ğe de getirilecek ve o zaman kaskatı bir  şey olacak. Tanrı bil ir" der.39 Ga­
etano'nun tahminleri doğru ç ıkacak ve Donizet Bey, mirlivalığa kadar 
yükselecektir. Nitekim kendisine sunulan bu fahri miralayl ık  rütbesinin 
beratı 1 897'deki Donizetti sergisinde de teşhir edilmiş, katalogda "Brevet­
to di Colonello delle Guardie Imperiali Ottomane" olarak listelenmiştir.40 



Sultan Abdii l nıccid J l i ı ı k ı  ) "l"  

1 842 gerçekten de Giuseppe'nin kariyeri açısından parlak bir yıl olnı t ı�­
tur. Osmanlı Saltanat M uzıkaların ın  Baş Ustakarı sıfatına, miralay rütbesi­
nin de i lave edilmesinden sonra kendisi ayrıca Fransa Kralı  tarafından da 
Chevalier de l'01dre royal de la lıfgio11 d'honneur'e layık görülmüştür. Nişanın 
yüksek komutanı Reggio dükü (Nicolas Charles Oudinot) tarafından imza­
lanmış olan 6 Temmuz 1 842 tarihl i  beratı bugün Bergamo'daki Museo Do­
nizettiano arşivinde bulunmaktadır.4ı B üyük olası l ıkla zaman ında Fransız 
ordusunda yapmış olduğu hizmetin ve Osmanlı sarayındaki h ızl ı  terfisinin 
de bunda payı bulunmaktadır. Tal ih in  enteresan bir  tesadüfü olsa gerek, 
Gaetano da daha üç gün öncesinde Avusturya İmparatoru Franz Joseph ' in 
sarayına resmen "Kapellmeister" olarak atanmıştır. En  başta Mozart olmak 
üzere kendisinden önce pek çok değerli nıüzisyenin görev aldığı bir saray­
da göreve başlamak Gaerano için büyük bir prestij olsa gerektir. Bundan 
böyle iki Donizetti kardeş, Giuseppe İ stanbul'da ve Gaerano Viyana'da ol­
mak üzere, iki sarayın hizmetindedirler. 

Bu heyecan hakl ı  olarak Gaetano'yu iki kardeşin başarılarını  ölüm­
süzleştirmek düşüncesiyle bazı yaratıcı projelere itmiştir k i  buna örnek 
olarak Giuseppe i le  b i rl ikte ortak b ir  portre s iparişi gündeme gelmiştir. 
Dolci'ye yazılan bir mektupta Gaetano, bu çift portreyi ik i  kardeşin ulaş­
t ıkları makamlardaki başarı larını, eserlerine gönderme yaparak, semboli k  
b i r  şekilde Bergamo şehrin in  d e  onurlandırı lacağı bir  kompozisyon ola­
rak özetlemektedir: "Giuseppe önde duracak, ben de arkasında duraca­
ğım. B i r  piyano olacak ve üzerinde Aıma veya l1tcia duracak G.D. 'n in  
müziği. Diğer b i r  ci l t  notada da Osmanlı Hassa Alay ı 'n ın  Marşı duracak; 
Giuseppe D. 'nin müziği. Arkadaki pencereden de, uzakta Gombet kule­
si  gözükecek. "42 Gombet kulesi Bergamo şehrin in  tanınmış tarihi  anıtları 
arasındadır. Zaten Gaetano portreyi, kendis inin de nıensubu bulunduğu, 
şehrin önde gelen sanatçı, düşünür, il im ve b i l im adamının üye olduğu 
Ateneo'ya hediye etmeyi düşünmektedir.  Dolci 'ye mektubunda "Acaba 
kabul ederler m i ? "  diye sormuş ve "Tabii ki" d iyerek sorusunu kendi 
cevaplamıştır .  Ancak daha başından it ibaren doğal problemler kend in i  
be l l i  etmekte gecikmez; ik i  kardeş değil ayrı şehirlerde, ayrı ülkelerde 
yaşamaktadı rlar. Bu duru m  bir hayli problem yaratacaktır; Giuseppe 'ye 
yazdığı bir mektubunda Gaerano bu s ıkınt ıs ını  di le getirirken "Bu resmi 
yapıyor muyuz, yoksa yapmıyor muyuz? B iris in in boy yüksekliğini söyle­
yebil irs in,  ama kafa şart ve tabii  teknik b i lmek de. Eğer l stanbul'da sa­
dece başının resmini  yapacak ve kabaca boyunu  da belirterek ün iformanı 
çizecek bir ressam bulabil irsen, hepsi yapılabilir" der.4-' 

Ne yazık ki iki kardeşin böyle bir  ortak portresi hiçbir zaman gerçekle­
şemeyecek; bu yazışmalardan kısa bir süre sonra, Gaetano'nun beş sene 
içerisinde 51 yaşında ölümüne sebep olacak olan o traj ik  hastal ığının ilk 
arazları belirmeye başlayacaktır. 1 843 Kasım'ında gerçekleşen Dom S//Jasıi-
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an operas ın ın provalarında Gaetano garip davranış larda bulunur; ani unut­
kanlığı, cümlelerini yarıda keserek uzun uzun boşluğa bakması, aşırı asabi­
yeti ve titreme krizleri, çevresindekileri bir hayli endişeye düşürür.44 1 843 
- 1 848 yılları arası Giuseppe açısından kardeşinin kötüleşen sağl ığını uzak­
tan ve çaresizce takip etmekle geçecektir. Hatta bu yüzden 1 844 yazında 
Viyana'ya gider ve kardeşini İ s tanbu l 'da kendisiyle birl ikte yaşaması için 
ikna etmeye çalışır .  " İstanbul'a gitmek istemediğim için Giuseppe bana 
ş ikayet mektupları yazıyor. Ona cevabımı verdim, ama bu dünyada gide­
rek kendimi  daha yalnız h issediyorum.  Sabır di l iyorum!  Bu beni çok üzü­
yor, yı llardı r  süratle ulaşmağa çalıştığım o sükuneti h içbir zaman bulama­
yacağım" diyen Gaetano ağabeyinin  bu tekl ifini  zaten çok önceden geri 
çevirmiştir.45 

Giuseppe bu ziyaretinde Cenova'ya uğrayarak burada hukuk eğitimini  
tamamlayan oğlu Andrea'yı da İstanbul'a getirmeyi amaçlamaktadır. Ancak 
baharda olması gereken ziyaret yaza kal mıştır. Hocası Mayr da Giusep­
pe'nin Viyana'ya geleceğinden haberdar edilmiştir.46 8 Haziran'da Giusep­
pe Viyana'ya varır ve 22 Haziran'a kadar iki kardeş bir arada olurlar.47 An­
cak Gaetano ateşli bir şekilde yatmaktadır. Dahası doktorların telkininin 
aksine o yaz epeyi seyahat edi l i r  ve bütün ai le Bergamo'da buluşurlar. Ce­
nova'dan Andrea'yı alan Giuseppe de Bergamo'ya gelmiştir. Daha sonra ba­
ba oğul Napol i 'ye geçerler ve tam lstanbul'a hareket etmektedirler ki Ga­
etano son bir defa ağabeyini görmek için bütün programların ı  iptal ederek 
Napoli'ye gelir. Kayınbiraderi Toto'ya yazdığı mektubunda Gaetano telaşı­
na sebep olarak, bu buluşmanın ağabeyi ile belki de ömrünün son buluş­
ması olacağını  h issettiğini  yazar.48 Bu hazin tesbit ne yazık ki yerindedir; 
5 Eylül'de Giuseppe ve Andrea Napoli'den İstanbul'a doğru yola çıkarlar. 
Bu sırada San Carla Operası Gaetano'nun Maria di Rohan' ını  sahnelemek 
üzeredir; ancak İs tanbul yolcuları, büyük olasılıkla bekleyen mesuliyetler­
den ötürü, daha fazla temsil i  beklemeye takatları kalmadığı için Napoli'den 
ayrılmak zorunda kalmışlardır. Onları önlerinde zor bir dört sene bekle­
mektedir. Giuseppe, Gaetano'nun hastalığında ona sahi p  çıkması için An­
drea'yı İstanbul'dan yollayacak, ancak dünya çapındaki kardeşini ihmal et­
tiği yönünde devrin Avrupa basın ında ç ıkan belki haksız ithamları da göz 
ardı edemeyecektir. Gaetano'nun Dolci'ye yazdığı bir mektupta kendisi ve 
ağabeyini kastederek "Biz ülkesinden uzaklarda yaşayan iki  zaval lı sürgü­
nüz"49 ifadesi belki de bütün şan, şöhret ve maddi gel i re rağmen, onların 
gerçek akıbetin in  acı ama doğru bir tesbitidir. 
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Grand Parafraz 

5. 1 Payitaht virtüiizleri 

"Liszt bendeydi. Az önce aynlrlı. 

S11/ta11 için yazdığım iki mr11J111 tıotas1111 istedi. 

811 akşam 011lan vmyasyo11 olarak çalacakmış. 

Çü11kii Liszt akşam tekrar saraya davetli. " 

Giuseppe Donizerci 

Abdülmecid'in 22 yıll ık saltanatı Batılı reformların yanısıra şatafatlı par­
tileri, inşa edilen görkemli saray ve kasırları ile maddi harcamaların nere­
deyse hükumet kasasını boşaltarak imparatorluğu ifiasın eşiğine getirdiği 
bir dönem olarak da tarih kitaplarına geçmiştir. Zevk ü sefanın kaçınılmaz 
hir parçası olan sazlı sözlü meclisler Abdülmecid devrinde de devam etmiş, 
bi lhassa saray ve çevresinde saz, keman veya piyano halini alırken, söz de 
İ talyanca olmuştur. Bu çeşit eğlencelerin kaynağı sadece İstanbul'da yerle­
şik bulunan azınlık sanatçıların saraya gelmeleri ile sağlanmamakta; yurtdı­
şından da devrin en meşhur virtüözlerin in  payitahta davet edilmeleri yolu 
ile de temin edilmektedir. Osmanlı sarayında konser vermek, turneye çı­
kan her sanatçı için cazip bir  tecrübe halini almıştır. Ziyaretine bu kitapta 
geniş yer verilen Macar piyanist Franz Liszt, bu bağlamda Osmanlı padişa­
hının huzuruna çıkarak konser veren belki de en prestij l i  isimdir şüphesiz. 
Ancak Liszt' in bu önemli ziyareti, ne yazık ki zaten az araştırı lmış bu alan­
da, onun kadar virtüözite değeri yüksek diğer müzisyenlerin İstanbul sara­
yında vermiş oldukları konserlerin tarih içerisinde ister istemez unutulma­
sına sebebiyet vermiş gibi gözükmektedir. Bunlar arasında Leopold de Mc­
yer, Eugene Vivier, Henri Vieuxtemps ve bilhassa August d'Adelburg gibi 
isimler bugünün perspektifinden bakıldığında büyük önem arzetmektcdir. 
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Zira Giuseppe Donizetti de bu gibi olağanüstü ziyaretlerde, yerine göre pa­
dişah namına ev sahipliği yapmış ya da hünkarın yanında hazır bulunarak 
bir nevi danışmanlık görevini yerine getirmiştir. 

Avusturyalı piyanist Leopold de 
Meyer ( 1 8 1 6- 1 883) 1 9. yüzyılda or­
taya ç ıkmaya başlayan ve global an­
lamda yoğun konser programların ı  
takip ederek bugün popüler deyim­
le "celebrity" olarak tanımladığımız 
kuşağın i lk  örneklerindendir.  N ite­
kim Ailen Lott From Paris to Peoria 

Leopold de Meyer'ın ( 1 8 1 6- 1 883) 2 1 Kasını 1846 tarih l i  
Tlıe 1Jlusiral Worfd dergisinde yayımlanan karikacürü. 
Sırtında Erard marka piyanosunu taşıyan de Meyer 
dünyayı geziyor. Alnaki norn ise Amerika'da onu üne 
kavuşcuran bestesi ıl1arrhe A'farocaine (Fas Marşı). 
Özgün adı Alaclım11dier: Air guenier des Turqul'S 
(Mahmudiye: Türk Savaş Marşı) olan bu eserin adı 
sonradan Afarrlıe ılfarocai11e olarak değişcirilmişti. 

kitabında Amerika'ya Bat ı  müziği­
nin yayı lmasında öncülük eden beş 
p iyanist arasında H e nri H erz, Sigis­
mund Thalberg, Anton Rubinstein 
ve Hans von B ülow gibi i s imlerle  
bir l ikte Leopold de Meyer'a da ge­
n iş  yer vermişt ir. 1 De Meyer ' in  
renkl i  konserlerin in  s ık s ık bas ın  ha­
berlerinde yer ald ığı,  başından ge­
çen olayların komik bir d i l le anlatı­
l ı rken temin  ettiği yüksek gel i rin  de 
imrendir i l ircesi ne altın ın  çizi ld iği 
görü lmekted ir. K lavye üzerindeki 
inanı lmaz sürati ve kuvvet l i  tekniği; 
d irsek ve yumruklarıyla ve hatta b i r  
sopayla dah i  p iyano çaldığına da i r  
yorumlar onun hakkında gazete sü­
tunlarında s ık  s ık  ç ıkan haberler ara­
s ındadır. New York Daily Tribune kri-
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tiği b i r  konser in i  d inledikten sonra 
köşesindeki yazıs ında "Kuvvet l i  forte pasaj ları çalarken, bizlere adeta 
kendi çıkardığı seslerden delirmiş kızgın bir kaplanı hatırlattı. Önündeki 
piyanoyu bir  yandan paralarken, d iğer yandan da esrarengiz bir şekilde 
peş peşe gelen güzel armoni ler  i şi t i lmekteydi" demektedir. 2 De Meyer 
19 Kasım 1 845'te de Boston'da b i r  konser vermiş ve bu konsere pek çok 
yerel müzisyen katıl ı rken onu b i lhassa gözlemlemek üzere de yirmi mü­
z ik profesörü gelmiştir. The Harbinger dergisi  krit iği John Sul l ivan 
Dwight ' in  ifadesinde gecenin incis i  de Meyer' i n  çaldığı b ir  fügdür. Bach 
ve Handel'den aldığı birer temayı de Meyer birbirine geçirmiş ve inanı l ­
maz modern b ir  üslupta yorumlamıştır .  B u  olay orada bulunan profesör­
leri dahi hayrete düşürerek hayranl ığını  kazanmalarına sebep olmuştur.3 
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Viyana doğumlu  de Meyer F rançois Schubert, Czerny ve Fischhoff 
gibi devrin in  meşhur pedagogları i le  çal ı şmış, ancak kısa zamanda ald ığı 
katı klasik d is ip l inden s ıkılarak Fetis ' in ifade ettiğine göre kendi iç sesi­
ni d in leyerek, etrafı nda pek çok kiş iyi  şaşırtan, kiş isel  ve aynı zamanda 
eksantrik bir teknik gel işt irmişti .4 De M eyer' i n  i l k  ortaya ç ıkış ı  St. Pe­
tersburg'da General Comte de Vitte'in ev sahipl iğini  yaptığı ve Rus aris­
tokratların katıldığı bir dizi hayır konserinden sonra oldu.  Bunun sonucu 
Çar ve kraliyet a i les inin huzurunda çald ı .  De Meyer ' in  İ stanbul'a ilk ge­
l iş i ,  Rusya'daki başarıların ın  ard ından, 1 842 yazında oldu ve bir süre İ n ­
giltere Büyükelçisi  S ir  Stratford de Radcl iffe ' in  yan ı nda kaldı.  Sultan 
Abdülmecid ' in  huzuruna i se B eylerbeyi'ndeki eski sarayda çıktı .  l 9 
Ağustos' ta verdiği bu konser Revue et Gazette Musicale de Pa1'İs, Universal 

Gazette of Augsburgh ve The Musical Wodd gibi pek çok yabancı basın  yayı­
n ı na haber olmuştu. Nitekim F ransız müzikseverleri Pari s ' in  meşhu r  
müzik dergisinde İ stanbul'daki bu konser hakkında malumatl ı  b i r  haber 
i le karşı laşmışlardı :  

"23 Ağustos - B u  ayın o n  dokuzunda piyanist Leopold d e  Meyer Beylerbeyi 

Sarayı 'nda Majesteleri Sultan' ın  huzurlarında çalma şerefine nail oldu. Rıfat 

Paşa'nın emirleri doğrultusunda piyano majestelerinin sarayına taşındı. Piya­

nist başmabeynci Rıza Paşa tarafından karşılandı. Yanında Avusrnrya sefare­
tinden bir tercüman da bulunmaktaydı. Bay Meyer A11110 Bole11a'nın motifleri 

üzerine bir fantezi seslendirdi. Ornrduğu yerden sanatçının ellerini göreme­

yen sultan, kolıuğunu odanın diğer tarafına taşıttı. Sultan muhteşem temsil­

den son derece hoşnut kaldı ve piyanistin kendisinin piyano için aranje etmiş 

olduğu bazı melodileri duymak istedi. Bay l'vleyer majestelerinin müziğinden 

sorumlu Bay Donizetti'nin kendisine iletmiş olduğu sultanın en sevdiği şarkı­

yı  seslendird i .  B unun üzerine şaşıran sultan Rıza Paşa ve Avusturya Sefareti 

tercümanı aracılığı ile Bay Meyer'in bu parçayı nasıl bulduğunu sordu. Salona 

bazı operalardan uvertürler seslendiren bir org getiri ldi .  Bu vesile ile sultan 

Bay Meyer'e Avrupai stildeki eserlerin Bay Donizetti tarafından bestelendiği­

ni, ancak Türk melodilerinin orgda çalınamadığı için artık hoşuna gitmediğini 

ifade etti. Piyanist ardından bir süvari marşı ve Lucio l.0111111emıoor melodisi 

üzerine bir fantezi seslendirdi. Sultan piyanoya yaklaştı ve piyanistin parmak 

hareketlerini takip etti; sanatçıya i l t ifatta bulundu ve Donizetti'den daha iyi 

piyano çaldığını söyledi, ki bu yoruma Donizetti'nin kendisi de kaııldı."5 

Anlaşılan de Meyer daha Liszt İ stanbul'a gelmeden Osmanlı sarayına 
benzer emprovize teknik gösterileri ile meşhur eserlerden temalar içeren 
fanteziler sunuyordu.  Amerika'daki konserlerinde görülen o şaşırtıcı si.i­
rat  ve enerji  daha İ stanbul ziyaretinde bi le onu yak ından görmek için pi­
yanoya yaklaşan Sultan Abdülmeeid' i  fazlasıyla etkilemişti. Konserde ha-
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zır bulunan G iuseppc Donizetti de çaresiz olarak kendis in in  p iyanist ik 
vasıfların ın, çocuğu olacak yaştaki bu virtüözden daha kıs ıt l ı  olduğunu  
kabul etmek durumundaydı .  Ancak Giuseppe artık ünü  dünya çapına 
ulaşmış bir  opera bestekarın ın  ağabeyi olarak, gelen virtüözlerden de 
şüphesiz büyük b ir  saygı görmekteydi .  Nitekim de Meyer' in,  gazeten in  
de belirttiği g ib i ,  Gaetano'nun Amıa Bolena ve  lucia lammennoor opera­
larından temalar üzerine peş peşe fanteziler seslendirmiş olması, Liszt ' in  
de kendis inden beş sene sonra yapacağı g ib i ,  tesadüfi o lmasa gerektir. 
De Meyer gittiği ü lkelerin yerel ezgi leri üzerine eserler emprovize et­
mek konusunda da uzmanlaşmıştı .  Nitekim İ stanbul seyahatin in  etki leri 
onun sonradan yayımladığı Machmudier: Airguerrier des Turcs (Türk savaş 
marşı) ,  Air national des Turcs (Türk mi l l i  marş ı ) ,  Fantaisie Orientale ( Doğu 
fantezis i )  ve Danse du Serail (Saray dansı)  gibi eserlerin başlıklarından ve 
karakterlerinden de görülmekted i r.6  

De Meyer l stanbul'a bir daha 1 844'te gelmiş;  ancak giderek artan 
şöhretiyle coşan magazin basını da adeta onun konserlerini bir tür dediko­
du sütunu haberi haline getirmiştir. Sultan Abdülmecid ve de Meyer hak­
kında bu ziyaret vesilesiyle İ ngil iz The Musical World dergis inde çıkan ha­
ber bu bağlamda eşsizdir: 

"Padişah hazretleri neşeli piyanist Leopold de Meycr'i tanıdığından beri mü­

zik delisi olmuşlardır ve birl ikte pek çok şişe devirmişlerdir. Sultan eğlence 

düşkünü bir kimsedir ve arkadaşlığı da çok iyidir. En mütevazı tebası kadar o 

da yemeği ve içkiyi sever. Güzel kızlardan da pek hoşlanır ki zaten o hususta 

yeterli dedikodu bulunmaktadır. Leopold de Meycr'in kişiliğinde de kendisi­

ne uygun bir dost bulmuştur ve tanıştıkları ilk gece birlikte epey eğlenmişler­

dir. De Meyer Sultan'ı icrasıyla kendinden geçirmiş ve epey bir şişe tükettik­

ten sonra de Meyer'in boynuna sarılıverıniştir. O zamandan beri müzik sanatı­

nın değeri lstanbul'da daha da artmıştır. Şarap yine aynıdır, ama hanımlar es­

kisinden de çok hayranl ık uyandırmakta ve Leopold de Meyer şerefine bir 

heykel pek yakında dikilmek üzeredir.'' 7 

Gerçekçi l iği şüpheli  olan bu karikatür haberin doğal olarak bi ldird iği­
nin aksine de Meyer'in l stanbul'da bir heykel i  d ik i lmemiştir, ancak 
Avusturyalı piyanist 1 857  yı l ına kadar Osmanlı başkentini  ziyaret etmeye 
devam eder. 

"Kornonun Paganin i ' s i"  olarak kabul edi len Kors ikalı Eugene Leon 
Vivier ( 1 8 1 7- 1 900) de Giuseppe Donizett i 'n in Osmanl ı  başkentinde ya­
şadığı s ırada l stanbul'a gelen v i rtüözler arası ndadır.  Theophi le Gauti­
er 'nin yakın dostu olan Vivier önce hukuk okumuş, b i r  süre de vergi me­
muru olarak çal ışmı şt ır. Ardından Lyon'daki Grand Theatre'da başke­
mancı l ık yapmış ve korno çal ı ş ın ı  iş iten Thalberg' in tavsiyesi üzerine bu 
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cnstrümandaki yetkinliğini i lerletmiştir. 1 844'te i lk  sol ist ik performansı ­
n ın  ardından tekniği ve sahne hakimiyeti i le dikkatleri üzerine çeken Vi­
vier iç in Ross in i  özel besteler yapmış, Adolphe Sax da bugün Paris'tcki 
Musee de la Musique'de teşhir edilen özel b ir  korno tasarlamıştır.8 Vivi­
er'nin lstanbul'daki konserlerine Jounıal de Constanıinople'un  sütunların­
da rastlamak mümkündür. Nitekim 29 Ağustos'ta B üyükdere'de Jacques 
Alleon'un evinde bir konser vereceği önceden gazetede duyuru lmuştur.9 
Programda Rossin i 'n in  Vivier iç in  bestelemiş olduğu bir cantabi le ve 
Schubert' i n  bir serenadı yer almaktadır. B i letler ise 40 piastre'd ır. Vivi­
er'nin bu ziyaretinde lstanbul'da en az iki  ay kaldığı anlaşı lmaktadır. Ni­
tekim 29 Ekim 1 852 tarih l i  Journal de Co11stanti11ople'da Vivier'n in  gele­
cek Pazar günü şehirden ayrılarak Fransa'ya döneceği b i ldir i lmektedir .  
1 855'te bir  başka gazete haberi de onun Berlin'den Paris 'e dönmekte ol­
duğunu bi ldirmekte, ancak gazetenin ifadesine göre belki "sefirler sefi­
ri" Veli Paşa onu tekrar Türkiye'ye çekebilecektir. !O  Osmanlı sefaretin­
den çıkmayan bu komik  Fransız hakkında İs lamiyeti benimsediğine dair 
dedikodular dahi yayılmaktadır. ! !  

Belç ikal ı  kemancı Henr i  Vieuxtemps 
da eşi Joseph ine i le  b ir l ikte Osmanlı  sarayı­
nı  1 848 Haziran' ında şereflendiren v irtüöz­
ler arasında yerin i  almakta gecikmez. Vi­
euxtemps Wagner ve Ber l ioz gibi  besteci­
lerin hayranl ığını  kazanmış, çal ı ş  tekniği de 
Schumann tarafı ndan Pagani ni 'ye benzetil­
mişt i r. Hatta 14 yaşı ndaki genç virtüöz bu 
eşsiz keman ustası tarafı ndan Londra'da 
dahi d in lenmiştir .  Yedi keman konçertosu 
ile repertuara önemli  eserler kazandıran Vi­
euxtemps ' ın  kaderinde egzotizmi n  ayrı b ir  
yer i  olmal ıd ı r  k i  M ustafa adında Cezayir l i  
b ir  adamla evlenen kızı nı  müteakip o da 
Kuzey Afrika'ya yerleşir. Leopold de Meyer 
gibi ömrü Rusya'dan Amerika'ya kadar tur-
nelerde geçer. Viuextemps ve eşi İ stanbul'a Belçikalı kemancı 1-\enr i  Vicuxrcnıp' 

vard ıklarında Gazimihal ' i n  aktard ığına göre 
"nadiren bahşolunan bir şeref olarak harem-i hümayunu bir l ikte ziyaret 
etmek müsaadesine nail oldular" . 1 2 Josephine Rifat Paşa'n ın  hareminde 
b ir  konsere katı l ırken, Vieuxtemps da üçüncü bölümün sonunda değin­
d iğimiz gibi Abdülmecid ' in  arzusu üzerine Muzıka-yı Hümayun'u teftiş 
etmiştir. 

Vieuxtemps' ın  Abdü lmecid ' in  huzuru nda verdiği resitalde çaldı�ı 
eserler arasında kendi  bestesi Opus 1 1  Faııtaisie-Caprice ve Charlcs dt.: 
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Beriot'nun Air du Tremolo'su da bulunmaktadır. Ancak padişah daha faz­
la eser i ş i tmek isteyince, bu sefer Josephine ile bir l ikte, büyük olası l ıkla 
Muzıka-yı H ümayun 'daki tecrübesine gönderme n i tel iğinde La Som­

nambule operası üzerine bir de düet seslendirirler. Abdülmecid ' in  tercü­
manı vasıtası ile sanatçıya ihsanı  da manalıd ır; hünkar eski kitaplarda 
Fransız müzi syenlerin bahsi geçince keman icracıları hususunda bi lhassa 
saygı gösteri ld iğinden bahsetmiş,  ancak Vieuxtemps' ı  dinledikten sonra 
bahsi geçenlerin kendisinin öğrencisi  dahi  olamayacaklarına karar ver­
mişt ir. ı 3 Ertesi günü kendis ine hediye olarak saraydan yollanan büyük 
sepette ise taze meyveler ve 20.000 kuruş bulunmaktadır. Bunun da öte­
sinde Abdülmecid, Vieuxtemps ' ı  N işan-ı İ ftihar ile ödül lendirmişt ir. 
Belçikal ı  kemancı bundan hayli duygulanmış olmal ıdır  ki " 1 264 Rama­
zan" tarih l i  nişan beratın ın  Fransızca tercümesini eksiksiz olarak hatıratı­
na koydurtur. ı 4  Belk i  de bu ziyaretin bir  sonucu olarak G iuseppe Doni­
zetti 'n in  ölümünden sonra Vieuxtemps'a Muzıka-yı Hümayun'un  başına 
geçmesi teklif edi lmiştir; "Eğer bu  teklifi kabul ederse İ stanbul'a dönüp 
Divan i le görüşmelere başlaması gerek" d iyen Revue et Cazette Musical de 
Paris'de bir daha bu olay hakkında habere rastlanmamış olması, Osmanlı 
çokses l i  müziğin i n  ist ikbali  açısından çok tal i h l i  olabi lecek bir  fırsatı n  
kaçı r ı lmış o lduğunun gösterges id i r. I S  Vieuxtemps Sultan Abdülmecid'e 
Op. 27  keman ve orkestra iç in Crande Fantaisie' s in i  (Slav) ithaf etmiştir. 

İ stanbul sarayına davet edi len virtüözler arasında b ir  başka kemancı, 
İ talyan ve Hı rvat asıl l ı  August Ritter von Adelburg ise ayrı bir  yere sahip­
t ir. 1 2  yaşında gittiği Viyana'da Joseph Mayseder' in  ( 1 789- 1 863) öğrenci­
si olarak yetişen Adelburg aynı zamanda Hoffmann ile kompozisyon ça­
l ışmış;  1 855 y ı l ı ndan i t ibaren de Prag, Leipzig ve Paris gibi şehirlerde 
konserler vermeye başlamıştır. Yüz yirm iye yakın bestesi arası nda l ibret­
toların ı  kend in in  kaleme aldığı Zrinyi (Pest, 1 868) ve Mmtinuzzi ( Buda, 
1 870) gibi Macar mil l i  operaların yanısıra Habsburg hanedanından Maxi­
mil ian ' ı n  Meks ika İ mparatoru olarak taç giyme töreni  için bestelediği Te 

Deum ( 1 864) ve Savaş ve Banş oratoryosu, çeşitl i  keman piyano eserleri 
ve sonuncusunun adı Sous !es ruines de l 'acropole d'Athenes (Atina akropolü 
harabeleri alt ında) olan beş adet de yaylı çalgılar dörtlüsü bulunmaktadır. 
Ad ın ı  Fransızca olarak Cheval ier  d 'Adelburg olarak da yazan bestecin i n  
d iğer virtüözlerden farkı, babas ın ın  Avusturya-Macaristan İ mparatorluğu 
büyükelçil iğindeki görevinden ö türü, İ stanbul'da Pera'da doğmuş olması 
ve dolayısıyla Osmanlı başkent ine  manevi bir  bağın ın  oluşudur. Annesi  
ise Kontes Franchin i 'dir. 

2 1 Temmuz 1 858 günü d 'Adelburg'u n  Dolmabahçe Sarayı 'nda ver­
miş olduğu resi tale Revue et Cazette Musicale de Paris geniş  yer vermiş­
tir . ı 6 Büyükdere'deki Avusturya sefarethanesinden kayıkla Dolmabah­
çe 'ye varan kemancıyı,  Giuseppe Donizetti  vefat edeli aradan ik i  sene 
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geçtiği için, sarayı n  r ıhtım basamaklarında Muzıka-yı H ümayun kom u­
tanlarından Necib Paşa karşılar. Resital akşam saat I O'da  başlar. Saray 
adetlerine göre padişah işaret ermeden konserin b it i ri lmesi  saygıs ızl ık­
w ve d 'Adelburg anık epey yorulmaya başlamışt ı r. Derken padişah 
durması n ı  işaret eder. 

Bu noktada şunu da ifade ermek gerekir ki  padişah huzurunda veri­
len konserlerde hünkar el in i  kaldırmadan konserin bit ir i lmemesi gerek­
tiğine dair kural ın  sürdüğü, i l .  Abdülhamid devrinde Yıldız'da bir resital 
veren meşhur kemancı Leopold Auer ' in  ( 1 845- 1 930) hatıratından da an­
laş ı lmaktadır .  Auer konser başında zamanın Muzıka-yı H ü mayun mual­
l imlerinden d'Arenda Paşa tarafından padişah i şaret vermedikçe durma­
ması konusunda uyarı lmışnr. Konser boyu end işeyle Abdülhamid' i  gö­
zetleyen Auer bir ara kemanın ı  akord etmek için durduğunda, d 'Arenda 
koşarak ona derhal  devam etmesi için yalvarır. Ama Auer akordsuz bir  
kemanla nası l  çalınacağın ı  sorunca da Auer' i n  cevabı kesindir: "Cefa ne 
fait rien; a l lez  roujours! (0 hiç farketmez; siz devam ediniz ! ) ." 1 7 

O' Adelburg'un çaldığı eserler arasında geleneksel Türk musıkisi hava­
sında bir parça da bulunmaktadır. Padişah kendisinin Türk olmadığı halde 
bu eseri nas ı l  güzel ve içren çalabil­
diğini sorunca, d 'Adelburg l sran­
bul 'da doğduğu iç in  bir yerde ken­
d isini majesteleri sultanın bir tebası 
olarak gördüğü ve Şark kültürüne 
uzak h issetmediği cevabını verir. 
Ardından sorulan soru ise evli o lup 
olmadığına dairdir ve arzu ederse 
lstanbul'dan kendisine çok güzel 
bir eş seçebi lecektir. D'Adelburg 
padişaha teşekkür eder, ancak o ke­
manıyla evlidir. Bu yine de 1 859'da 
Peşte'de evlenmesin i  engellemeye­
cektir. 

August d 'Adelburg da saraya 
davet edi len her vi rtüöz gibi padi­
şaha b i r  eser sunmuştur. Gazimi­
ha l ' in  tercüme ettiği ha l iyle bu 
eser lstanbulun Boğaz sevahilinde 

nam ahengi şevkengiz adıyla ve "doğ­
duğu memleketin güzel l iğine karşı 
besled iği sevgiyi" canlandırmak 
amacıyla yazı lmışt ır. I S  Ancak sunu­
lan kısa merasi m  marşların ın  aksi-

Aux Bords du Bospho" ( Boğaziçi Kıyıl:ırınu:ı) Aııgıısı 
d"Adclburg'un Sultan Abdülmccicl"c ithaf c ı ı ip,i hiiyllk 

orkestra için Op. 9 scnfoni-f:ınıcı.isi. 
(lsırmbul Üniversitesi Kiitiiplırwesi Narlir l·.'srrlrr llliliimii) 
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ne d 'Adelburg'un bu eseri beş bölümden oluşan büyük orkesrrasyonlu  
bir  senfoni-fantezi olma özel l iğin i  taşır. Özgün adıyla A ux bords du Bosp­

hore, Op. 9 s ıra numarasıyla, Viyana'da A O Witzendorf yayınevi  tarafın­
dan bası lmışt ır. ı9 Üç kıs ımdan oluşan Miditatio11s et Reveries (Meditasyon 
ve Rüya), mani şekl inden bir geleneksel ezgin i n  çokseslendir i lmiş hal i  
olan Cha11so11 turque (Türk şarkısı ) ,  Sultan Abdülmecid ' in  merasim marşı 
n i te l ikl i  Grande Marche du Medjidie ( B üyük Mecidiye Marşı) ve ayın Bo­
ğaz'da doğuşunu tasvir eden l i r ik  bir final olan Lever de la luııe et Cha11t 
noctımıe sur le Bosphore (Ayın doğuşu ve Boğaz'da gece şark ıs ı )  senfoni­
fanteziyi oluşturan ana bölümlerd i r. Geniş bakır üflemeli  kadrosu i le i l k  
bölüm yer yer coşku lu ve parlak pasaj lar içerirken, arp v e  tremolo çalan 
divisi viyolonsel lerin bi lhassa ön p lana ç ıktığı son bölümdeki mistik ya­
zım, lsranbul boğazını  zamanın ın  ötesinde l i rik  ve romantik bir  ifadeyle 
tasvir  eder gibidi r. B i lhassa bu son bölüm Tchaikovsky'nin bale müziği­
nin bir ön habercisi niteliğindedir. 

Yukarıda görülen eserler in  ortak özel l iği; ister senfoni fantezi o lsun,  
i ster sü i t  o lsun,  ya da Vieuxtemps  gibi  meşhur b i r  Belç ikal ı  kemancı ,  
veya Leopold de Meyer g ib i  b ir  p iyanist in kaleminden ç ıkmış  olsun,  
hepsin i n  b i r  nevi askeri marş içeriyor olmas ıd ı r. B u  da Abd ü lmecid ' i n  
sarayında b i lhassa askeri müziğin ne d e n l i  önemli  o lduğunun b i r  gös­
tergesidir. Askeri bünyede ve bandolarda başlayan müzik reformları sa­
lon müziğine dönüşse de marş geleneği hala kuvvet l id ir  ve padişah bu 
formda kendis ine sunulan eserlerden büyük mut lu luk  duymaktad ır .  
Liszt ' in  kend i s ine bir parafraz olarak  marş sunmuş o lması da y ine aynı 
düşüncen i n  bir i fadesi olsa gerektir .  G i useppe Donizetti  gibi  İ talyan 
bir  bando şefi n i n  eğitmen olarak ihraç edildiği bir ü lkede, böyle bir  ge­
leneğin bu formda yaygın l ık  göstermesine şaşırmamak gerektir. Ancak 
bu, Osman l ı 'da opera gibi  Batı  m üz ik  sanat ının başka dalların ın  da sa­
rayda i lgi  görmediği  anlamına gelmez. N itekim G iuseppe Donizeni,  
b i r  önceki bölümde gördüğümüz gibi  o ku lvarda da Avrupa'daki bağ­
lant ı ların ı  ku l lanarak lstan b u l ' u n  çoksesl i  müzik hayatına katkıda bu­
lunmak yönünde gayret göstermiştir. 

5.2 Liszt lstanbu/'da 

Sultan Abdülmecid ' in  kendi adın ı  taşıyan yeğen i  Abdülmecid Efen­
d i  l 922'de get i ri ldiği h i lafet makamında bulunduğu s ırada, Franz 
Liszt'in İ stanbul'u ziyareti esnasında Beyoğlu'nda kaldığı evin bir müze­
ye dönüştürü lmesi hususunda öncülü k  etmiş ve Taha Toros'un ifadesiy­
le müşaviri Ahmet H ikmet Bey'le sohbetlerinde, buranı n  bir sanat yuva­
sı  olarak tanzim edi lmesi gerektiğini  ve salonuna da kendi fırçasından 
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Son halife Abdülmecid Efendi'nin kaleminden Franz Liszc. ( TBAl:lf . llilli S(lr(l.v/ar Rt>sim A·oll'l:.ı·ı:l'tum) 
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Avrupalı kompozitörlerin portreleri n in  ası labileceğini  ifade ermişri .20 
Ancak Liszr müzesi projesi  hayata geçiri lemeden hal ife Türkiye'den sü­
rü lmüş ve Osmanlı  hanedanının son resmi temsi lci s in in  bu sanatçıya 
olan hayranl ığının ifades i  olarak da geriye onun e l inden çıkma karaka­
lem bir portre kalabilmişti .  Bu olay aradan üç çeyrek asır geçmiş olması­
na rağmen Franz Liszr' in payitahta yapmış olduğu o tarihi  ziyaretin hatı­
ras ın ın hanedan arasında ne derece canlı tutulduğunun önemli bir gös­
tergesidir. 

L i szr l sranbul 'a 1 847 yazında gelmiş ve yaklaşı k  beş hafta kalmıştır .  
Ancak buna rağmen çok farklı  yerlere yaptığı seyahatleri arası nda, hak­
kında en az belge bulunanı olmasından ötürü bu ziyaret Alan Walker gibi 
onun üç cilt resmi biyografis in i  yazanları dahi hayrete düşürmüştür.  
"Sanki Liszt h içbir iz bırakmadan haritadan kayboldu" d iyen Walker, bu 
"epik" ve "çığır açıcı" boyuttaki ziyaretin Avrupa gazeteleri sayfasında 
çürütülmesinden çok daha iyi bir kaderi hak ettiğin in  de alt ın ı  çizer.Z ı 
Franz Liszt esasında 1 838 yı l ından beri l sranbul 'a gelmek istemektedir 
ve Sultan il .  Mahmud'un huzurunda çalabi lmesi için gerekli  izin belge­
leri a l ınarak, bir sene sonrasına yolculuk programı dahi bel ir lenmiş,  an­
cak La France Musicale' in  bildirdiğine göre belirsiz bir sebepten ötürü bu 
seyahat son anda iptal edi lmişrir.22 Liszt Paris'reki dostu Vicror Schoelc­
her'e Padua'dan (Padova) yazdığı 1 Ekim 1838 tar ihl i  mektubunda i ptal­
den dolayı yaşad ığı çaresiz üzüntüyü kızgın bir şekilde dile getirmekte­
d ir: " İnsanlar program yapar, ama işin nas ı l  yürüyeceğini Tanrı b i l i r  - (ya 
da şeytan, veya kim veya ne olduğunu bilemediğim bir is i ,  bir şey ! )  [ .. . ] 
Ever, sevgi l i  dostum. Sadece İ stanbul'a gidebilmek için yapmış olduğum 
planlardan, arzum veya kesin kararl ı l ığımdan bahsetmiyorum; e l imde İz­
m ir, İ stanbul ve Atina gibi şehirler için imzalı kredi  mektupları ve yine 
aynı  şehirler için Prens Merrernich ' in imzasını  taşıyan takdi m  mektupla­
rı o lmasına karşın ;  diğer başka aynı derecede önemli ve kararlı etkenlere 
rağmen girmiyorum."23 Liszt her ne kadar bu olay karşısında çaresiz kal­
mış olsa da i ptal i n  sebebi belli değildir. Ancak o s ı ralarda sevgi l is i  Marie 
d 'Agoult'un hamilel iği gözönüne a l ın ı rsa bu kararı vermesinde erken ol­
duğu düşünülebi l i r .  Mektubun içeriği Liszr' in Türkiye'yi ziyaret ermek 
arzusuyla duyduğu heyecanı göstermesi açı sından kayda değerdir. 

Bu sabırsız heyecan, müzik tarihçileri açısından da değiş ik yorumlar­
la karşı lanmıştır. Örneğin Walker, Avusturya'ya karşı açtıkları bağımsız­
l ı k  savaşında yeni lere k  Türkiye'ye s ığınan ve aralarında Kossuth'un da 
bulunduğu Macar mil l iyetçi mültecilere Rusya'nın it irazlarına rağmen ev 
sah ip l iği yapmış olan Sultan Abdü lmecid'e Liszt ' in  büyük sempati duy­
duğunu bel i rt ir .  Bu her ne kadar doğru da olsa, Liszt daha i l .  Mahmud 
devrinden beri İ stanbul'a girmek i s temektedir. Bir  d iğer görüş de 
Liszr'in, Bat ı 'nın materyalizmi i le  Ooğu'nun mistisizmi n i  b i rleştiren ve 
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devrin müzik dünyasında Felicien David' in ( 1 8 1 0-1 876) eserlerinde his­
sedilen, Saint-Simon hareketine d uyduğu i lgiden ötürü Doğu dünyas ın ı  
merak ettiğine dairdir. Ancak 1 838'e gel ind iğinde L iszt çoktan bu hare­
kete karşı i lgis ini  yitirmiştir. 

Be lk i  de e n  deği ş i k  iddia  Rena Charnin M ue l ler tarafından i leri 
sü rü l müştür .  " E l i m izde h içb i r  kan ı t  olmamasına rağmen Liszt ' in  b i l ­
hassa İ stanbul 'a  yaptığı bu Doğu seyahati ,  hem Paris'te Kontes d 'Ago­
u l t 'dan ayrı l mas ı  i l e  doğan kötü havadan uzaklaşmak, b i r  yandan da 
egzot ik Doğu 'nun  keyfin i  tatmak, hem de Gaetano'n u n  Donizetti Pa­
şa olarak b i l inen  Su l tan Abdülmecid ' in  kapellmeister ağabeyine yaklaş­
mak iç indi"  d iyen M ueller'e göre L i szt, yakalandığı  ö l ü mcül  hasta l ı k  
yüzünden Viyana'daki görevi b o ş  kalan Gaetano Donizett i ' n i n  m<1ka­
mına  göz d ikmiş  ve İs tanbul 'a  da aracı o lur  düşüncesi  i l e  Giuseppe 
Donizetti 'yle yakın l ı k  kurmak iç in gel m i ş  o lmal ıd ır. 24 Liszt Giuseppe 
i le  Gaetano 'nun  sağl ığı üzerine görüşmüştü görüşmesine, ancak Muel­
ler ' in  iddias ın ı n  aks ine, Osmanl ı  bandoların ın  baş eğitmeni  Macar v i r­
tüöz i l e  yakın l ı k  kurmak ist iyord u .  Z ira kendis inden kardeş in in  Pa­
r i s ' te serbest b ı rakı l ması  i ç in  devreye girmes in i  rica etmişt i .  Çünkü 
Frans ız  pol is i  sağl ığı  iyice bozulan Gaetano 'nun  şehirden ayr ı lmasına 
iz in  vermemektedir .  B u  arada L i szt Paris ' teki  avukat dostu Adolphe 
Cremieux'ye bu  hususta yard ımcı  olması  iç in  l stanbul 'dan ayrı lmadan 
bir mektup dahi yazmışt ı r. 25 

Bütün  bu renkli  h ipotezlere rağmen belki de Liszt ' i n  Türkiye'ye 
gelmesinde çok daha s ıradan bir  sebep vardı ki  o da gezip görmeye me­
raklı kişi l iği n i n  getird iği tabii bir unsurdu. Bir Macar olarak, kendisinden 
89 yıl sonra Türkiye'yi ziyaret eden Bela Bart6k gibi, o da vatanını belirl i  
bir  süre hükümdarlığı altında tutmuş olan bir ü lkeyi merak etmekteydi .  
Avrupa'da seyahat etmediği hemen hemen hiçbir ü lke kalmayan Liszt' in 
Osmanlı  İ mparatorluğu 'nu da ziyaret etmemiş olması düşünülemezd i .  
L iszt İ stanbul 'a  Lemberg ve  Czernovtsy'deki konserleri n i n  ardından 
Galatz'dan (Galas/Kalas) bindiği gemiyle 8 Haziran 1 847 günü geldi .  O 
devirde salgın duru mda bulunan koleraya karşı Macar piyanist daha Ga­
latz'da gemiye b inmeden önce b irkaç gün d iğer yolcular g ib i  karantina 
alt ında tutulmuştu. Karantinadan Marie d'Agoult'a yazdığı mektubunda 
Liszt, Al phonse de Lam anine 'e ( 1 790- 1 869) teşekkür edeceği ifadesini 
kullanıyordu; çünkü İ stanbul ziyareti Fransız şair in aracı l ığı i le Sadrazam 
Mustafa Reşid Paşa'nın devreye girmesi sonucu organize edi lmişt i . 26 
1 847 kışında gerçekleşmesi gereken seyahat ise büyük olası l ıkla Pera'da­
ki yangınlar yüzünden yaza kalm ıştı .  Nitekim Takvim-i Vekayi daha Ocak 
ayında " Bazı haberlere göre, p iyano ustalarının meşhurlarından Avru­
pa'n ın bütün hükümet merkezlerinde nam kazanmış olan Mösyö Liszt 
bu aralık İstanbul 'a gelmek üzereymiş" şeklinde bu ziyareti İ stanbul  
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halkına duyurmuştu.27 Anlaşı lan iki  taraf da bu ziyaretin gerçekleşmesini 
heyecanla beklemekteydi.  

Bütün bu heyecana rağmen Liszt' in İ stanbul 'a  varışı  esrarengiz bir  
efsanenin de doğuşuna sebebiyet verecekti. Listmann adında bir başka 
piyanist hal ihazırda adının son h ecesini düşürerek İstanbul 'a  gelmiş ve 
konserler vermektedir. Ernest B urger' in ifadesine göre gerçek virtüöz gi­
rişte sahtekar ithamıyla tutuklanarak nezarete al ınmış ;  ancak gerçek 
meydana çıktıktan sonra serbest bırakılmışrır.28 Her ne kadar B urger' in 
iddias ını  doğrulayacak bir kaynak bu lunmasa da Listmann adındaki bu 
piyanist in mevcudiyeti ve L iszt kisvesi alt ında konserler verdiği Macar 
piyanist tarafından doğrulanmaktadır. Bu h ususta seneler sonra kızı 
Henriette von Liszt'e yazdığı bir mektubunda Liszt bu olayı hatı rlayarak 
"İstanbul 'dayken Listmann adında bir piyanist konser programından is­
minin ikinci hecesini  düşürdüğü için benden af di ledi .  Ödül olarak da o 
zamanki padişahtan kendisine kıymetli bir hediye veri lmişti" der.29 

21 Şubat 1 847 tarih l i  La Revue et Gazette Musicale de Paris dergisinde 
L istmann ad ında bir piyanist in S u l tan Abdülmecid huzurunda beş saat 
süren bir resital verdiği de bildiri lmekte, dolayısıyla sahtekarlığın nerede 
ne zaman yapıldığı yine esrarengiz  bir şekilde ortaya çıkamamaktadır. 
Liszt için "Tam vapurdan inmişti  ki kendisini Majestelerinin baş terdi­
manı M. le Baron H .  Resta eşl iğinde Su ltan ' ın sarayına doğru giderken 
buldu" d iyen İ ngil iz The Musica/ World'ün bi lgisinden de anlaşılacağı 
üzere böyle bir tutuklama olayın ın  olmuş olması imkansız gibi görün­
mektedir.30 Ancak derginin konserin devamı nitel iğindeki haberin i  daha 
önceki bölümdeki Leopold de Meyer örneğinde de olduğu gibi alaya alı­
nan bir imparatorluğun sarayında gerçekleşen güldürücü bir olay olarak 
aktarmış  o lması, bugünün açısından bakıldığında hem ibret verici, hem 
de düşündürücüdür. Avrupa hala Osmanl ı 'n ın sarayında kendi müziğine 
karşı içten bir ilgi olduğu olgusunun bi l incini hazmedememiş gibidir: 

"Liszt Sultan tarafından büyük şeref ve iltifatla kabul edildi .  Büyük bir kutla­

ma hazırlanmıştı. Şüphesiz ona kendi müzik zevkini, sarayındaki müzisyenle­

ri ve şarkıcıları gösterebilmek düşüncesi ile Sultan scnfonili  ve korolu bir kon­

ser verdirdi. Bu durumdan son derece etkilenen Liszt ensesi tutuluncaya ka­

dar başını öne eğerek teşekkürünü belirtti. Aynı zamanda piyanist için daha 

da şerefli başka bir hazırl ı k  yol almak raydı. Erard marka bir  kuyruklu piyano 

hazırlanmıştı, senfoni ve koronun kükremeleri dindikten sonra Liszt'ten Ma­

jestelcri'ne parmak gücünü gösteren bazı örnekler vermesi istendi. B u  ani is­

tek üzerine yüz ifadesi zerre değişmeğen Liszt oturdu ve Türklerin bu çok 

müzik sever otokratının önünde muazzam kabiliyetini sergilemekten hiç 

korkmadı. Eminiz ki  çaldıkları şu üç parçadan ibaretti, daha fazlası değil: L11cio 
di Lo111111er111oor üzerine yazmış olduğu fanteziden andante, kendisinin 1Villio111 
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Tel/ uvertürü ve Nomw'sı. ilk parçadan sonra Sultan şehvetle 'nargile' dedi ve 

temsil in geri kalan kısmında çocuksu hir şekilde Ecna yanardağı gibi duman 

çıkartarak nargilesini içti. Liszt Majesteleri'nin kendisini duman altında bıra­

kacağını hissedince biraz endişelendi ve aşağı doğru inen h ızl ı  kromatik bir 

pasajda diyez yerine bemol çaldı. Bu durumdan Sultan o kadar hoşnut oldu ki 

manalı bir şekilde tek gözünü kırptığı ve daha da heyecanla duman çıkarrma­

ğa devam ettiği görü ldü. Böylesine dumanlı  bir atmosfere alışık olmayan 

Liszt, Majesteleri bu defaya mahsus olmak üzere yeterince müzik işittiğini ve 

kendisini tekrar saraya beklediğini bildirince çok sevindi ve bir Türk'ün mü­

zik bilgisi karşısında olmasa bile yüce hükümdarın alçakgönüllü lüğü karşısın­

da sevinçle saraydan ayrı ldı.  Saraya ikinci ziyaretinde Majesteleri piyaniste 

muhteşem pırlantalarla süslü şahane bir enfiye kutusu hediye etti. fstanbul'da 

herkes bu davranışın büyük bir iltifat olduğunu söylemektedir."3 1  

Aynı haber 1 1  Temmuz 1 847 tarih l i  Fransız müzik dergisi la Revue et 

Gazette Musica/e de Paris'de de ç ıkmıştır; ancak burada mizahi kısımların 
yokluğu hemen d ikkati çekmektedir. Dolayısıyla İ ngil iz dergis in in ha­
beri biraz da Bat ı 'n ın  oryantalist penceresinden bakan bir kalemin ciddi­
yetsiz abartıların ı  içerir. Liszt'in İ stanbul 'daki repertuar seçimi kendisin­
den önce gelen pek çok virtüözden farksızdır. lucia di lammermoor, Wil­
/iam Tel/ ve Norma yine meşhur operatik eserlerden fantezi türü adaptas­
yonlardır. Donizetti bağlantısı  da yine lammermoor örneğindeki gibi 
kuvvetl id ir. Liszt' in B üyükdere'deki Franchini  Köşkü ' nde verdiği resi­
tale ait bir  i lan da büyük bir  şans eseri günümüze ulaşmış ve daha önce 
pek çok Türk kaynağında da yayımlanmıştır. 18 Haziran günü saat 1 4'te 
başlayan matine konserin in  bi letleri 1 00 kuruş olarak tesbit edi lmiş ve 
biletleri de önceden Hotel de l ' Europe resepsiyonunda satışa çıkarı lmış­
tır. Burada seçi len eserler de saraydaki programa büyük benzerli k  göste­
rir; lammerınoor ve Nonna yine seslendiril irken, Chopin ' in  belirt i lmeyen 
bir mazurkası, Schubert ' in  Erlkönig'i ,  Bel l in i 'n in  operası / Puritani'deki 
marş üzerine Hexameron varyasyonları ve çeşit l i  Macar mil l i  melodileri de 
i landa göze çarpar. 

Liszt'in konser verdiği saray eski Çırağan'dır; Liszt bundan başka Ah­
med Fethi Paşa'n ın  yalısı  ve Pera'daki Rus Sefareti de olmak üzere pek 
çok değiş ik mekanda özel ve halka açık konserler vermiştir.32 Bun lardan 
örneğin 28 Haziran'da Rus sefaretinde gerçekleşen resital Association 
Commerciale-Artisane de Piete adında bir dernek yararınadır ki derneğin 
Liszt'e yollamış olduğu teşekkür mektubu bugün Weimar arşivlerinde­
dir.33 Bu resital sırasında camdan gördüğü İ stanbul manzarası karşısında 
epey heyecanlanan Liszt, Doğu ve Batı 'yı aynı anda görebilmenin coşku­
sunu duymuş ve o coşkuyla da bir an uzakta Uludağ' ı  (Olym­
pos) dahi görebildiğini zannetmiştir.34 
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Liszt' in lstanbul 'daki konserleri iç in  özel olarak o dönem dünyan ın  
en iy i  markaları arası nda bulunan Erard ' ın  Fransa'daki i malathanesi n­
den bir piyano s ipariş edilmişti. L iszt daha sonra Pierre Erard'a bir mek­
tup yazarak bu  özel yapım piyanodan bahsederken, daha İ stanbul'a git­
meden, Galatz'da karantinada beklerken okuduğu Journal de Constanti­
nople gazetesinden kendisi iç in Osman l ı  başkentinde böyle bir hazırl ı k  
yapıldığını öğrendiğini belirtmiş v e  test ettiğinde piyanoyu d a  son dere­
ce kuvvetl i  ve m ükemmel bulduğunu ifade ederek kendisine bi lhassa 
böyle kaliteli b ir  ens trüman yolladığı için teşekkür etmişti.35 Yine mek­
tuptan anlaşıldığına göre Liszt Çırağan sarayında verdiği konserlerde bu 
p iyanoyu kul lanmış ve konserlerin ard ından, daha kendisi  l sranbul'dan 
ayrılmadan, piyano Mr. Ba ldagi ( B altacı ? )  adında bir şahıs tarafından ni­
şanl ıs ına hediye edi lmek üzere 1 6.000 kuruşa satın a l ınmışt ı .  Kendi öz­
gün dil iyle Liszt E rard'a bu durumu yorumlarken, "C'est un Sürt tout a 
fai t  romantique que celui de cet i nstrument, et il faut avouer qu ' i l  le 
merite bien par ses qual i tes classiques" ifadesini kul lanmıştı .36 Yani, pi­
yano bu romantik kaderi , klasik vasıfları düşünüldüğünde fazlasıyla hak 
ediyordu. 

Sebastian Erard tarafı ndan kurulan firma, Fransa Kralı xvı .  Lou­
is'nin h imayesi altında i lk  piyanosunu 1 777'de üretmiş ve ardından başa­
r ı l ı  bir gel işme göstererek Marie Antoinette'e kadar pek çok hanedan 
mensubuna piyanolar yapmıştır. Fransız iht i la l i  sırasında bir  süre Lon­
dra'ya taşınan firma sonra tekrar Paris 'e dönen Sebastian ' ı n  idaresinde 
geliştirdikleri yen i piyano tasarımlarıyla hem Fransa'dan, hem lngi lte­
re'den patentler a lmıştır. Örneğin pedal mekanizmasını Fransa'da i lk  
kul lanan Erardlar olmuştur. Sebastian E rard patentini  1 8 1  O 'da aldığı ye­
di pedallı  konser arp ın ın  da mucidi  kabu l  edi lmektedir. Yeğeni Pierre 
Erard da sonradan amcasının mesleğine katılmıştır. 

Daha önce de bel irttiğimiz gibi Osmanl ı  sarayına i l .  Mahmud dev­
rinden beri Viyana ve Paris gibi Avrupa şehirlerinden piyanolar gelmek­
tedir. Bu  gibi piyanoların saraya teslimatı hususundaki siparişlerin  verile­
rek takibinin de Giuseppe Donizetti tarafından üstlenildiğini görmekte­
yiz. Franz L iszt iç in getirti len p iyanonun  resmi yazışması da Giuseppe 
i le  yapılmış ve hatta Pierre Erard 'dan kendisine yazı lan ve piyanonun 
özell iklerin in  anlatı ldığı mektubu Journal de Constantinople gazetesinde 
dahi yayımlanmışt ı .  B ugün Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi 'nde bulunan 
ve Giuseppe Donizetti 'ye ait üzerinde Giomale e Memorie diverse di Giu­

seppe Doııizetti yazıl ı  olan kayıt ve hatıra defterinde de Erard'a sipariş edi­
len bu piyanolar hususunda ve L iszt' i n  piyanosu hakkında referanslar 
bulunmaktadır.37 Buraya kayıt l ı  7 Kas ı m, 18 Kasım, 1 7  Aral ı k  1 846 ve 1 O 
Şubat 1 847 tarihl i  dört mektupta piyano siparişlerine dair bi lgiler arasın­
da, piyanoların istenilen hacim boyutları n ı n, tel sayısı  ve oktav genişl iP;i 
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bilgi lerinin de detaylı 
bir şekilde İ stanbul tara­
fından sağlandığı görül­
mektedir. O sırada Pa­
ris'te hasta amcası Ga­
etano'nun yanında bulu­
nan oğul Andrea, Erard 
fabrikasını ziyaret etmiş 
ve babası Giuseppe'nin 
İstanbul 'dan kendisine 
i lettiği direktifleri yerine 
getirmiştir. Para İ stan­
bul 'dan Andrea adına 
gönderilmiş; o da avans 
ve geri kalan ödemeleri 
gerçekleştirmiştir. 10 Şu­
bat 1 847 tarih l i  son ka­
yıtta Liszt'in İs tan­
bul 'daki konseri için si­
pariş edilen piyanonun 
bedeli  4.000 frank  olarak 
verilmiştir. 

Cionwle e A1e111orie tliverse t!i Giuseppe Do11İz..el!İ. Donizctti'nin önemli 
yazışma ve notlarını kaydettiği defter. (Topkapı Sart1J'' Miiz.esi Arşivi) 

Erard sadece Franz 
Liszt ' in konserleri vesi­
lesiyle İ stanbul'a piyano 
yollamamış tır. Dolma­
bahçe Sarayı'nda onun 
imalathanesinden ç ık­
ma S ultan Abdülme­
cid' in  a l t ın  varak tuğra-

1 60 

s ın ın  da üzerine iş lendi­
ği ş ık  mobi lyal ı  piyanolar bugün dahi  gözümüze çarpmaktadır. Şehza­
delere de özel piyanolar s ipari ş ed i lmişt ir  ki, b u nl ardan padi şah V. 
Murad' ın  şehzadel ik  dönemine ait, üzerine pirinç işleme olarak adın ın  
"Mehemmed Mourad Effendi" olarak yazı l ı  olduğu Erard marka p iya­
no, varisleri n i n  koleksiyonu aras ında günümüze u l aşmışt ı r.38 Saraya 
gelen piyanolar sadece E rard marka da deği ld i r; 1 853 ' te Leipzig'de 
fabrikas ın ı  kuran  J ul ius  B lüthner  de kısa zamanda pek çok Avrupa sa­
ray ın ın  patronaj ı n ı  kazanmışt ı  ki bun lar aras ında fabrika n ı n  resmi  ta­
rihçesinde yazıl ı  olduğu haliyle Alman Kaiseri, İ ngi ltere Kraliçesi ,  Rus 
Çarı, Danimarka Kral ı ,  Türk Su ltanı  ve tabi i  k i  Saksonya Kralı  b u lun­
maktaydı. 
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Kendisi de piyano çalan Sultan V .  Murad, Franz Liszc 
lscanbul'a geldiğinde yedi yaşında bir şehzade idi. 
(Emre Aract Arşivi) 

Şehzadeliğinde V. Murad'a hediye edilen Erard yapımı piyano. (Osman Selaherlrli11 Osmmıof!/11) 
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Giuscppe Donizetti'nin AlecidİJ•e Aft11-şı temaları üzerine Liszt'in bestelediği Grand Parafraz'ın saraya 
sunulan nüshasının kapağı. (lsımıbul Üniversitesi Kiitiiphı111esi Nadir Eserler BiJ/iimii) 
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5.3 Marş-ı Sultani ye yeni nağmeler 

Giuseppe Don izetti İ sranbul 'da bulunduğu süre boyunca Franz 
Liszt i le yakından i lgilenmiştir. Oğlu  Andrea'ya 9 Haziran 'da yazdığı b i r  
mektubunda Liszt ' in  şehre bir  gün önce vardığını ve derhal Çırağan Sa­
rayı 'na giderek Su l tan Abdülmecid' in huzurunda bir konser verdiğin i  
bi ldirmektedi r.39 Dahası Paris'ten getiri len Erard' ı n  piyanosu bir süre 
kendi evinde muhafaza edi lmiş ve konser günü saraya götürülmüştür. 
Mektubu yazd ığı gün L iszt G iuseppe'yi evinde ziyaret etmiş ve kendi­
sinden bazı bestelerini istemiştir k i  aralarında Donizetti 'n in  sultan için 
yazdığı iki  marş da bulunmaktadır: "Liszt bendeydi. Az önce ayrı ldı .  Sul­
tan için yazdığım ik i  marşın notasın ı  istedi. Bu  akşam onları varyasyon 
olarak çalacakmış.  Çünkü L iszt akşam tekrar saraya davetl i . "-+O Saraya 
kendisinin davetl i  olup olmadığını bi lemediği için Giuseppe sonucu me­
rak etmekted ir; ancak L iszt evindeki piyanoda kendisine fikir vermek 
amacıyla eseri biraz çalmıştır. G iuseppe 'ye göre Liszt'in müziği her za­
man olduğundan çok daha fazlayı ifade etmektedir. 

Liszt' in  İ stanbul 'daki bu yeni bestesi dönemin resmi Osmanlı yazış­
malarında da "Marş-ı sultaniye nağamat-ı cedide ilavesiyle bir hava"4I ola­
rak tanımlanmıştır. Bu tasvirden yola ç ıkarak İstanbul Darülfünunu tarih 
profesörlerinden Ahmet Refik' in  (Altınay) 1 932 senesinde Yeni Gii11 gaze­
tesindeki makalesini okuyarak etkilenen devrin müzik araştırmacıları da 
Liszt'in bu yeni nağmel i  Türk marşını  aramaya koyulmuşlardı .  Ancak 
"Liszt marşı dinledi .  En derin nağmelerle inceleşen hassas ruhu ondaki 
eksiklikleri ve düşüklükleri derhal sezdi" diyerek notayı baştan başa tas­
hih ettiğin i  ifade eden Ahmet Refık' in serbest bir üslupta yorumladığı bu 
tesbiti, Gazimihal ' in de altını çizdiği gibi Giuseppe Donizetti'yi fazlasıyla 
küçük düşürücü n i tel iktedir: "Burada, çok yazık k i  Donizetti fazla düşü­
rülmüştür. İ talyan maestro gerçi Liszt' i n  yarısı ayarında bir adam bile de­
ğildi, sadece "banda emektarı" idi .  Bununla beraber küçücük bir marşı bu 
kadar haşin ve kaba bir darbeye uğrayacak kadar cahi l  de değildi ;  sonra 
Liszt de tabii bu derece nezaketsiz olamazdı :  böyle bir hareketin onu sa­
raydaki mevkiinden düşürebileceğin i  herhalde düşünürdü. Liszt bilakis 
marşı sevmiş olacak ki ona sadece bir ( nazire) yazmıştı : ayni  tem üzerin­
de" .42 Gazimihal ' i n  bu yorumu, o zaman Türkiyesi 'n in  bi lgi dağarcığında 
olmayan ve sonraki dönem tesbitlerin ışığında geriye dönüp bakıldığında, 
doğruluğu ortaya çıkacak olan, çok daha isabetli bir varsayımdır. 

Franz L iszt' i n  bu eseri 1 849'da B erl in'de Op. 87 s ıra numarasıyla 
Grande Paraphrase de la marche de J. Donizetti başlığı altında Schlesinger 
yayınevi tarafından piyanistik açıdan kolaylaştırı lmış bir başka versiyonu 
ile bir l ikte bası lmıştır. Başl ığından da görüldüğü üzere ve Gazimihal ' in  
de tesbit ettiği gibi  bu yeni  bir marş değil, Giuzeppe Donizetti 'n in  ılJer·i-
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diye Marşı üzerine "aynı tem bir nazire", yani parafrazdır.43 Nitekim Ga­
zimihal notanın orij inal in in Weimar'daki Goethe ve Schil ler Arşivi 'nde 
olduğunu tesbit  etmiş,44 Etem Üngör de Türk Marşları kitabında arkada­
şı "Nihat Bozer' in h immet ve gayretleriyle" notanın yazmasının tamamı­
nı faksimile olarak ilk defa yayımlamış45 ve Liszt ' i  kastederek "Kudretli 
bestekar padişaha bir  marş yapmayı herhalde arzu etmiş olabil ir. Fakat, 
Donizetti ve marşını  gölgelememek düşüncesi i le  bundan kaçınarak ge­
ne bir mecburiyetle Mecidiye marşını zenginleştirdiği i htimali  kuvvetli­
dir" demiştir.46 Oysa Gaetano Donizetti ve Rossin i  gibi çağdaşları böyle 
bir görüş altında olmasalar gerektir k i  Sultan Abdülmecid'e marşlar i thaf 
etmekten çekin memişlerdir. Ancak her nedense Giuseppe Donizetti bir 
marş bestekarı olarak daha önceki örnekte de olduğu gibi küçümsen­
mektedir; oysa onun marşları uzun seneler Osmanl ı  l mparatorluğu 'nun 
resmi marşları olarak kabul ed i lmiş, beğeni lmiş, takdir görmüş ve hatta 
2 .  bölümde de gördüğümüz gibi l sveç'te ı 839'dan günümüze popüler 
bir  şekilde çalınagelmiştir .  Liszt ' in  böyle bir  parafraz yazması da eseri 
küçümseyerek daha gelişmiş bir hale getirmek düşüncesi i le  değil, aksi­
ne İ stanbul ziyaretinin bir hatırası n iteliğinde devrin resmi marşın ı  pek 
çok esere uyguladığı bir teknikle yorumlamasından ibarettir. 

Her ne kadar parafraz bugün Weimar'daki arşivlerde MS ı S4a künye 
numarası i le tek başına bir nüsha olarak kataloglanmış şekl iyle bulunu­
yor ise de nota, Tasso olarak bi l inen ve Liszt' in İstanbul 'a beraberinde 
get irdiği skeç defterinden yırtı lmıştır .  Ancak Türk kaynaklarında başka 
bir tesbit yoluna gidilmemiş; k imse yazmanın bulunduğu skeç defteri 
kapsamında Rena Mueller'e kadar parafrazı değerlend irmemiştir.47 Ese­
rin skeç defterine yazılış tarih i  ise Liszt ' in  kendi elyazısıyla " 1 4  et ı s  Ju­
in / Bujukdere" ( 1 4  ve ıs Haziran, B üyükdere) olarak verilmiştir k i  bu 
bi lgi Üngör 'ün yayımladığı faksimi l idc de görü lmektedir.48 Dolayısıyla 
Liszt önce parafrazın ı  9 Haziran'da Giuseppe Donizett i 'n in mektubunda 
açıkladığı gibi akşam saraydaki konserinde seslendirmiş,  ancak yaklaşık 
beş altı gün sonra notaya dökmüştür. Zaten Franchini Köşkü 'nde verdiği 
konserden de bu tarih lerde Büyükdere'de bulunduğu görü lmektedir. 
Liszt lsranbul'dan ayrılmadan önce, bu eserin in bir kopyasın ı  daha hazır­
lamış ve devrin yazışmalarında da kendisine atfen "takdim-i hakipay-i a l i  
olunmak üzere Babial i 'ye göndermiş olduğu nota arz ve takd im kı l ın­
dı"49 şekl inde di le getirildiği gibi  padişaha sunmuştur. Ancak dikkat 
edilmesi gereken bir başka husus Abdü lmecid' in iş itmiş olduğu parafraz 
i le sonradan Dersaadet'e Liszt tarafından yollanan bahsi geçen nota ara­
sında bazı farklı l ıklar bulunması olasıl ığıdır. 

Liszt'in Tasso skeç defteri İstanbul 'da bulunduğu zaman bestelemiş ol­
duğu diğer eserleri de göstermesi açısından ayrı bir öneme sahiptir. Burada­
ki parçalardan 69 sıra numarasındaki Rossini'nin Stabat Mater'inden "Cujus 
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Grand Parafraz'ın ilk sayfası. Sol el bas partisinde marşın ana reırıası kesik bir biçiı-ndc marraıo 
pesa11ıe olarak duyuluyor. ( lsıa11b11/ Üniversitesi Kiiıiiplırmesi Nadir Ji.seder llüliimii) 

Animan gementem" tenor arya transkripsiyonudur. Her ne kadar Muellcr 
tarihi 5 Haziran, B üyükdere olarak tesbit etmiş ve bundan yola çıkarak 
Liszr'in İstanbul'a geliş tarihi konusunda da spekülatif yorumlar yapmış ol­
sa bile, bu tarih büyük olasılıkla 15 Haziran olmalıdır ki Büyükdere ziyareti 
ile de uyum sağlamaktadır. Liszt' in Galarz'daki karantinadan yazdığı 4 Ha­
ziran tarihli  bir mektubu bulunduğuna göre 5 1-laziran'da Büyükdcrc'dc ol-
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muş olması imkansızdır.SU Dini konular Liszt'in bu devre ilgisini çekiyor ol­
malıdır ki defterin Büyükdere'ye atfedilen diğer bir parçası da 70 sıra nu­
marasındaki yarım kalmış Derviche adında bir eserdir. M ueller Derviche'i 

Liszt'in Büyükdere'deki eski mezarlığın kapısında bekleyen dervişlerden 
esinlenerek kaleme aldığı yorumunu da getirmiştir.5 1 Stabat Mater aryası ile 
Derviche'ini nota defterinde peş peşe kaleme alan Liszt İstanbul 'da buldu­
ğu çok dinl i  eklektik hayatı da bir  yerde kendi müzik paletinde yansıtıyor 
gibidir. Skeç defterindeki İstanbul'a ait son eser ise 24 Haziran, Pera tarihi­
ni taşıyan Verdi'nin Emaııi operasına ait 68 numaralı transkripsiyondur. Bu­
rada da Pera'daki İ talyan opera kumpanyasına gönderme yapıl ıyor gibidir. 
Ayrıca daha öncelerde de değindiğimiz gibi sarayda ve askeri müzikte ope­
ratik eserlerden oluşan potpuri tarzı parçaların İsranbul'daki popülaritesi ve 
Liszt ' in burada seçmiş olduğu repertuar göz önüne alındığında Emaııi 

transkripsiyonu bulunduğu ortamın doğal bir ürünüdür. 
Skeç defterine esas adını veren Tasso ise Liszt İstanbul 'dan ayrı ldık­

tan sonra senfonik bir yapı t  olarak bestelenmiştir. Byron'un Tasso'su üze­
rine yazılan bu eserin ortaya çıkış ı ,  yine de İstanbul ziyaretinde doğan 
bir i lham kaynağı olarak yorumlanabi l i r. Zira Byron 'un  kendisi  de 
Liszt'ten yaklaşık 30 sene önce Boğaz kıyı larında dolaşmış ve İ stan­
bul'dan etkilenmiştir .  B üyük olasılıkla Macar besteci bunun bi l incinde 
olarak aynı sahilleri dolaşmıştır. 

Graııde Marche Paraphrase' ın i lk  dünya kaydı Reşit Mehmet Erol yapım­
cıl ığında piyanist Ergican Saydam tarafından 1986'da gerçekleştirilmiştir.52 
Liszt lstanbul'dan ayrı lmadan önce padişaha sunmuş olduğu bu eserine 
karşı l ık kendisine bir de nişan verilmesini arzu etmiş ve hatta bu isteğini 
Avusturya elçil iği aracı lığıyla Babial i 'ye de hissettirmişti. Sadaret padişaha 
arz edilmek üzere saray katipliğine yazdığı 2 Temmuz 1 847 tarihli tezkere­
de Liszt'in "Avrupaca pek meşhur ve sahib-i kemal bir adam olup hatta ek­
ser hükümdaran taraflarından imtiyaz nişanları bulunduğuna" dikkat çeke­
rek Hariciye ve Sadaret arasında kendisine "bir kıt 'a nişan" verilmesinin 
uygun görüldüğünü, ama bu hususta hünkarın emrinin beklendiğini bildir­
mekteydi.53 Sultan Abdülmecid bu hususta ertesi gün derhal gerekli emri 
vermiş ve Liszt'e beratı bugün Weimar'daki Goethe ve Sebiller Arşivi'nde 
bulunan Nişan-ı İftihar takdim edilmişti.54 Kendisine padişah tarafından 
ayrıca 12 . .'iOO kuruş değerinde, pırlantalarla süslü bir de kutu hediye edil­
mişti.55 Sultan Abdülmecid zaten Liszt' in  dünya çapındaki ününden fazla­
sıyla haberdardı; padişahın kendi hakkında bu kadar malumatlı oluşu, dö­
nüş yolculuğunda Marie d 'Agoult'ya Galatz'dan yazdığı 1 7  Temmuz 1 847 
mektubunda da belirttiği gibi, Liszt'i bir hayli şaşırtmıştı.56 

Liszt 'e veri lenler sadece nişan ve pırlantalı hediyeler değildi.  Arap 
harfleriyle Türkçe olarak adının kazındığı bir mühür de İs tanbul 'dan gö­
türdüğü hatıralar arasındadır. Zira bugün M ueller ' in arşivinde bulunan 
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Liszt'e ait bir mektupta Macar besteci adının Türkçe yazıld ığı bu mührü 
kul lanmıştı r.57 G iuseppe Donizetti ' n in  de adın ın  Türkçe yazıldığı ben­
zer bir mührü kul lanmış olması, b u n u n  o devir l stanbulu 'nda Türkçe 
yazmayı bilmeyen yabancılar için büyük bir gerekl i l ik olduğunu gösterir. 
B üyükdere'deki Franchini  konserin in  tarih i n i  taşıyan, büyük olas ı l ıkla 
kendisine o konserin hatırası olarak takdim edilen ve üç parçadan oluşan 
baston / baget de bugün Yusuf Güler Aksöz'ün koleksiyonundadır ve gü­
nümüze ulaşan ender Liszt hatıratı arasındadır. 

lstanbul 'u  ziyareti s ı rasında Liszt b i l indiği kadarı ile Büyükdere ve 
Pera ( Beyoğlu )  olmak üzere iki semtte kalmıştır. Pera'da kaldığı adres 
veya adreslerden bir tanesi saraya da nota ve müzik malzemesi temin  
eden  Commendinger ai lesini n  evidir.58 Orij inal b ina  çoktan yok  olmuş­
tur, ancak burası bugün İst ik la l  Caddesi'ne açılan N ur-i Ziya Sokağı 
19 numaradaki modern apartmanın  bulunduğu mahaldir. Cephesinde de 
Liszt ' in  ziyaret in in  hatırasına konmuş bir p laket bulunmaktadır. L iszt 
1 3  Temmuz'da Galatz'a dönmek üzere gemiyle İ stanbul'dan ayrılmıştır. 
Her ne kadar Marie d'Agoult'ya aynı yılın Ekim ayında tekrar l stanbul'a 
dönüş programı yapmaya başladığın ı  b i ldi rse de, artık bir daha Osmanl ı  
başkentine gelemeyecek, Odessa'da verdiği konserleri takiben de turne 
hayatından çekilecektir.59 

Liszt'in bu tarihten sonra dahi Osmanlı  ü lkesi ile olan i l işkisini sürdür­
meye devam ettiği görülmektedir; hatta öğrencileri arasında l sranbul'dan 
gidenler dahi olmuştur. Nitekim Liszt ' in  Amerikalı öğrencisi Cari Lach­
mund anı larında sık sık Francesco Della Sudda Bey adında "centi lmen, 
bir İ stanbul beyefendisinin oğlu" ndan bahsetmekted ir.60 Della Sudda 
Liszt i le çalışmaya başlamadan önce Leschetizky ve Kullak'ın öğrencisi ol­
muştur. Lachmund'un anlattıklarına göre girişken, canayakın ve mal mülk 
konularında ise biraz t it iz ve biraz da kendini  beğenmiş bir kiş i l iğe sahip­
tir. Piyanoyu iyi, ancak kendisine bir hedef çizmeden çalmaktadır. 1 2  Ma­
yıs 1 882 günkü derslerinde Liszt'e Chopin' in Barcarolle'unu iyi bir yorum­
la çalar, ancak çalış şeklini üstad dörtnala giden bir Westphalia atına ben­
zetmiştir. 8 Eylül gecesi de Della Sudda Bey Liszt şerefine muhteşem bir 
akşam yemeği verir. Ancak ne yazık ki Liszt' in bu esrarengiz Osmanlı öğ­
rencisi hakkındaki bi lgiler bundan ibarettir. "Liszt ' in son hocalık seneleri­
ne ait olarak eski bir talebesinin değerli hatıra notların ı  elyazması halinde 
!stanbul'da ele geçirdim" diyen Gazimihal  acaba Della Sudda Bey'i mi 
kastetmektedir?61 Ne yazık ki  kime ait olduğu bi l inmeyen bu hatırat ya­
yımlanamadan Mahmud Ragıp Gazimihal vefat etmiştir. 

Liszt'in Osmanl ı  sarayı i le olan bir başka münasebeti de damadı olan 
Richard Wagner'in Bayreuth'taki Festival Tiyatrosu'nun inşa fonuna pa­
ra yardımı yapan Sultan Abdülaziz' i  bu cömert bağışından ötürü Prenses 
Wittgenstein 'e yazmış  olduğu bir mektubunda, d iğer Avrupa k ra l l arı na 
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Sulcan Abdülaziz \:Vagncr'in Bayrcuth Festival Tiyatrosu'na bağış yapanlar arasındaydı. 
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\Vagııer'in Sulcan Abdülaziz'iıı bağışına karşı l ık padişaha imzalad ığı 23 Eylül 1872 rnri h l i scn i tik;ı . 
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örnek göstererek övmesidir.62 Abdülaziz' i n  bağış karş ı l ığı ald ığı üç adet 
"Patronat-Schein" sertifikasın ın  Richard Wagner tarafından i mzalanan 
suretleri bugün Bayreuth'taki Wagner arşivindedir. "Seine Majestaet der 
Sultan zu Konstantinopel" adına d üzenlenen bu sert ifikalar 230, 23 1 ve 
232 şekl inde numaralandırı lmış  olup, her üçü de 23 Eylül  1 872 tarih iyle 
Richard Wagner'in imzasını taş ımaktadır. Toplam 900 thaler olan bağışın 
bugünkü değeri 2 1 .000 E uro cıvarındadır.63 

Franz Liszt ' in Osmanlı  başkenti  ve sarayına yapmış olduğu bu tari­
hi z iyaret Türkiye'de Batı müziğ in i n  gel i ş im in in ,  her ne kadar bel i r l i  
b i r  zümre i le  s ı nır lanmış  dah i  o l sa öneml i  b i r  m i l  taşı  n i te l iğ indedir. 
Daha sekiz sene öncesinde Beethoven ' ı n  varyasyonlu  b i r  sonatın ı n  sa­
rayda i ş i ti l mes i n i n  yarattığı heyecan gözönüne a l ın ı rsa, B eethoven hu­
zuru n da konser  vererek onun  takdiri n i  kazanmış  b i r  virtüözün İ stan­
bu l  saray ın ı  ziyaret ed iyor oluşu önemli  b i r  gel işmedir. Su l tan Abdül­
mecid ' in  daha şehre vardığı gün kendis in i  apar  topar sarayına davet et­
miş olması da yeni l i k  yolundaki bu sabırsız ivmen i n  önemli  bir göster­
ges id i r. G i useppe Donizetti  i ç i n  de F ranz Liszt  ile tanışmış  o lmak ve 
marşlarından bir tanes i n i n  bu  h ü ner l i  v irtüöz tarafından  tar ih i  bir pa­
rafraza çevri lmiş  olması i se tal i h l i  bir tesadüftür. l talya'da bando şefl i­
ğ inde kalmış  olsa böyles ine b i r  i l i şk in in  kuru lmu� o lması  tabi i  ki im­
kansız olacaktı .  B i r  İ talyan ı n  kalem i nden ç ıkma askeri  b i r  saltanat 
marşı ,  bir  Macar virtüözün d imağında yeni b i r  soluk bulmuş ve b ir  Os­
manl ı  padişahı n ı n  adıyla müz ik  tari h i n i n  eklekt ik  repertuarı i ç i ndeki  
farklı yerin i  alm ıştır. 
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Giuscppe Donizecci. 23 Nisan 1 847'dc Andrea Donizecci Paris'reki hasra amcasına rnkdiın ermek 
üzere beraberinde bu porcreyi göcürmüşcü. Sivil kıyafecine rağmen resimde "Direccore Generale di 
cucre le Musiche milirari dell'impero Orromano" (Osmanlı lmparacorluğu'nun bücün askeri 
bandolarının genel d irckcörü) yazılı. (Fo11dazio11e Bergr11110 11ella sıoria - Museo Do11izel!İmıo - Bngamo) 



VI 
Yangın Var! 

"Podişoh '111 koy111biroderi Ahmed Fethi Poşu, 

Ciııseppe'.vi o kodor çok seviyor ki 

yo11gı11do 0111111 evi11i kı111on11ak içi11 

bütıi11 çevre evleri yıktırdı. " 

Gaetano Donizetti 

6.1 Pera ve Avrupa 'yı saran alevler 

1 9. yüzyılda Avrupa'nın birçok başkenti modern kentleşme anlayı­
şında yangın felaketinin yayı lmasına karşı önleyici tedbirler alırken, yer­
leşim düzenin in  ahşap ev üzerine kuru l u  olduğu lstanbul 'da ise bu yok 
edici olgunun  en büyük ve acımasız örnekleri sık sık h issedilmekteydi. 
İ stanbul 'un her semti gibi, Pera da zaman zaman büyük yangınlarda yüz­
lerce evin bir anda yok olduğu trajedi lere sahne olmuştu.  Nitekim 
A. Ubicini  La Turquie actuelle kitabında "Burada yangınlar bir  anda her 
şeyi s i l ip süpürüyor. Pera sakinleri, Boğaz'a bir haftalığına gidip geri dön­
düklerinde evlerin i  bulamayabil irler" d iyerek facianın dehşet boyutunu 
gözler önüne serer. 1 l stanbul 'da bir ayın ı  geçiren Al bert Smith de " İstan­
bu l  yangınların ın  ne kadar büyük hadiseler olduğu gayet iyi b i l inir; h iç­
bir  şey o yangınların yarattığı felaketle ve sebebiyet verd iği çaresizl ik 
hissi i le boy ölçüşemez. On, yüz değil  binlerce ev yok olur gider" der.Z 

Giuseppe Donizetti ve ai lesi  de Pera yangınlarından ötürü birden 
fazla mağduriyet yaşayanlar arasındaydı lar. İ talya'ya yaptığı seyahatten 
oğlu Andrea i le  b irlikte 14 Eylül 1 844' te İ stanbul 'a  dönen Giuseppe, o 
sonbahar Pera'yı kasıp kavuran yangınlarda neredeyse evini  kaybetme 
tehl ikesi  i le karşı karşıya gelmişti .  Gaetano'nun da bir mektubunda yaz­
dığı gibi, Padişah ' ın  kayınbiraderi Ahmed Fethi Paşa, Giuseppe'yi o ka-
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Pera alevler altında - 27 Şubat 1 847 l//11sımted Lo11do11 News. (Emff Amcı Aışivi) 

dar çok sevmekteydi k i  yangında onun evin i  kurtarmak için bütün çevre 
evlerin yıktımlması emrini vermişti ve o sayede Pera'daki Donizetti evi 
yok olmaktan kurtuldu.3 "Güzel l stanbul"a varan Andrea yangının şo­
kunu Dolci'ye anlatırken burada i lk  defa yayımlanan mektubundan al ı­
nan pasajda ne kadar tal ihl i  olduklarını belirtmektedir: "Keyifl i  b ir  tatil 
ertesi Konstantinopolis 'e döndükten sonra, 14 Eylül tarih inde di nleme 
amacı i le birkaç ay geçirebi lmek iç in köye doğru yola çıktık.  Fakat bo­
şuna: 2 Ekim' i  3 E kim'e  bağlayan gece Pera'da tüm mahalleye s ıçrama 
teh l ikesi gösteren bir yangın patlak verdi .  Neyseki tüm mahalle yanma­
dı  fakat 200 ev çöktü. Peki ya bizimkis i?  .. . B iz imkisi  her ne kadar cep­
hesi felaket bir şekilde zarar görmüş olsa da ayakta kalma cesaretini  gös­
terdi. Aralarında önemli  adamların da bulunduğu yüzlerce Türk'ü bir  
arada tutan kader bu ai lenin zarar görmesini  istemedi. B iz  de buna mü­
teşekkir olduk."4 

Ancak Pera'yı dört sene sonra mahvedecek olan büyük yangında Do­
nizettilerin kaderi bir önceki kadar şanslı olamayacaktı. 6 Eylül 1 848 ge­
cesi Petit-Champs'daki (Tepebaşı )  b ir  kahvede başlayan yangın kısa za­
manda çevredeki ahşap binaları tutuşturmuş, alevler Donizetti 'n in  de 
evin in  olduğu Asmalı mescid bölgesini  geçerek Grand Rue de Pera'ya 
( bugünkü İ stiklal Caddesi) ulaşmış ve buradaki dükkanları da yok etmiş­
ti .  Altı saat içeris inde 200 ev ve işyeri kül  olmuş; iki  i tfaiyeci hayat ın ı  
kaybederken, geç ve yetersiz gelen yardımdan ötürü m ilyonlarca kuruş­
luk zarar olmuştu. "İstanbul şehri alevlere teslim olmuş duru mda" diyen 
Journal de Constantinople'un ifadesine göre 1 0, 20, 30, 40 senelik emek bir 
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gecenin içerisi nde sönüvermiş,  talihler değişmiş ve servetler bir kaç saat­
te yok olup gitmişti.5 Bundan daha bir sene önce, 1 847 Şubat' ında Naum 
Tiyatrosu 'nu da yok eden büyük yangın ın  yaraları yeni sarılmaktadır ki, 
bir felaket daha Pera'yı vurmuştur. 

1 848 Eylül 'ündeki bu büyük yangında Giuseppe 'n in  maddi kaybı 
çok büyüktür. Dolci 'ye yazdığı mektubunda başlarına gelen felaketi an­
latırken "Geçen ay, 6 Eylül'de, bu başkentte yaşanan büyük yangın baş­
kaların ın  evi ile bir l ikte ben im de mobilyalarımı, kişisel eşyalarımı ,  mü­
zik alctletlerimi harap etti. Bununla birl ikte değerli mallarım, çamaşırla­
rım, yiyecek ve içeceklerimi n  çoğu alevler arasında yağmalandı. Özel l ik­
le de Bergamo'dan getirmiş olduğum kişisel eşyalarım ı  kaybetmiş olmak 
beni çok üzdü" der.6 Ancak hayatlarını yeniden kurmakta kararl ı lardır: 
"Bugünlerde eşim i le birlikte yangından ve hırsızlardan kurtardığımız az 
sayıdaki mobilyamızı en iyi şekilde tamir ettirmek i le meşgulüz, umarım 
zamanla ve sabırla evimizi benim mevkime yaraşan eski görüntüsüne ka­
vuşturacağız. Şu anda, iki sene önce satın aldığım taş evde oturuyoruz ve 
umarım bu ev yangınlara karşı daha dayanıkl ı  olacak. B u  yangındaki kay­
bım yaklaşık 50.000 frank, kazancım ise sağlığım." 7 

1 847 ve 1 848 senelerinde Pera alevler içerisinde yanarken, Avrupa da 
kötü hasat ve ekonomik buhrandan dolayı sivil huzursuzluğun berabe­
rinde getirdiği iht i la l  alevleri içerisinde yanmaktadır. Rusya ve İ ngiltere 
dışında Avrupa'da iht i lal  veya karışıkl ık ç ıkmayan ülke neredeyse kal­
mamış gibidir. Sici lya'da başlayan ayaklanmalar, Fransa'da Napol­
eon'dan sonra seçimle başa gelen Bourbon Kral Louis de Phil l ipe' in dev­
rilerek ikinci Cumhuriyet ' in kurulmasına kadar gitmiştir. Paris'teki hay­
kırışlar Viyana'daki hürriyet ateş in i  de tetiklemiş; buradaki isyandan 
sonra Prens Metternich de Louis de Phi l l ipe gibi l ngi l tere'ye sığı n mak 
zorunda kalmıştır. Etnik bağımsızlık mücadelesi Çek ve Macar mil l iyet­
çi liğini körüklerken birbirine zayıf bağlarla bağlı 38 Alman eyaletinin hü­
kümdarları da halklarına özgürlük yolunda bazı kapitülasyonlar vermek 
durumunda bırakı lmışlardır. Prusya'da Polonyalı lar ayaklanırken Chopin 
de Fransa'dan lngi l tere'ye kaçanlar arasındadır. Bavyera'da Kral I .  L ud­
wig tahtını  kaybederken, Dresden'de bağımsızl ık taraftarların ın  yanında 
yer alan Wagner de l sviçre'ye kaçmak zorunda kalmıştır .  G iuseppe de 
bu karamsar havadan, kendisi İstanbul'da da olsa, İtalya'daki dostların ın 
akıbeti açısından endişel idir .  Dolci 'ye "Beni  en çok üzen,  savaşın ayır­
detmeksizin herkesi kasıp kavurması. Savaşın devam etmesi ile sefaletin 
daha da artmasından korkuyorum, bu durumda Tanrı 'ya sığınmaktan 
başka yapacak bir şeyimiz kalmıyor, bu büyük felaketi sadece o sona er­
direbilir" der.8 

Aynı yı llarda Osmanlı  ordusu da yolsuzluk krizleri yaşamaktadır ve 
Giuseppe 'n in  oğlu Andrea'ya yazdığı bir mektubundan onun da lstan-
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bul 'un polit ik hayatındaki bunalımları İster İstemez yakından izlediği gö­
rülmektedir. G iuseppe'n in  olayı aktarışından Türkler arasında bu t ip 
yolsuzluklara sıkça rastlandığı da anlaşılmaktadır: "Duruma göre herkese 
güven ve duruma göre hiç kimseye güvenme. B ugün Serasker Süleyman 
Paşa görevinden alındı ve yerine H üsrev Paşa getiril d i  ki  kendisi önce­
den de serasker id i .9 Bu sorun lu  bakanl ığa bağlı herkesin işten atılacağını 
zannediyorum.  Söylentilere göre fazla t i tizl ik göstermeden hükümetin 
paraların ı  cebe atıyorlarmış. Hariciye Nazır ı  E kselansları Reşid Paşa, 
kendi n i  menfaatler alt ında ezdirecek yapıda bir insan deği ld ir, fakat ne 
yazık ki bu meziyet Türkler tarafından hiçbir zaman değer verilen bir 
özel l ik  o lmamıştır, Tanrı  ister k i  o, namuslu ve i ktidarda gözü olmayan 
insanlardan oluşan bir  bakanl ık kursun ve bakanl ık da sarayın  menfaati­
ne katkıda bulunsun.  Aslında aks in in gerçekleşmesinden de korkuyo­
rum çünkü Türklerin arasında bu  nitel iği  taşıyanların sayısı parmakla 
gösterilecek kadar az." ı o 

6.2 Ivry 'deki hapis maestro 

Avrupa ve İ stanbul 'un yaşadığı bu buhranl ı  dönem, bir yerde Doni­
zetti  ai les in in  kaderinde de bambaşka sebeplerden ötürü ortaya çıkan 
farklı b i r  trajedi  i le  parale l l ik  gösterir gibidir. 5 Kasım 1 845 ' te Antonio 
(Toto) Vasel l i 'den İ stanbul'a gelen bir  mektup Giuseppe'nin bir  süredir 
korktuğu beklentiyi teyit etmiştir; Ağustos ayından beri Paris'te bulunan 
Gaetano'nun  sağl ı k  durumu iyice kötüye gitmektedir. 1 1  Toto art ık Giu­
seppe 'n in  vakit  kaybetmeden b ir  an evvel Paris'e gitmesi gere ktiğin i  
kendisine b i ld i ri r: "Seni uyarmak üzere şu ana kadar bekledim. Gaeta­
no'nun bir an evvel Paris'ten al ınıp götürülmesi lazım. Beni d inleyeceği­
ni ümid ediyordum. Ona beş aci l  mektup yol ladım, ama ben gidemiyo­
rum. O yüzden sen git ve onu kurtar." 1 2 Gaetano ise G iuseppe'ye yazdı­
ğı mektubunda kendisinin iyi olduğunu, ama la jievre nemeuse olarak tarif 
ettiği hastal ığın ın  devam ettiğini söylemektedir. 13 Ancak yayıncı dostu 
G uglielmo Cottrau'ya aynı zamanda yazmış olduğu mektup çok daha 
farklı bir tabloyu gözler önüne sermektedi r: "Sana ne söyleyebi l i rim k i ?  
Ölümün eşiğine geldiğimi mi?  İ şte duy - gece yataktan düştüm . . .  sabah 
gömleğimle yerde bulundum ... 12 saat boyunca kendime gelemedim.  
Ne kadar k i lo  kaybettiğimi  bir  bilsen i nanmazs ın .  Bütün h islerim kay­
boldu gitti .  Dört opera bestelemem gerekiyordu, ancak hepsinden vaz­
geçmek zorunda kaldım. Onlara İ talya'da ölmek istediğimi söyledi m !  Ci­
ğerlerim için bana bizim maden suyumuz lazım." 14 

Toto'nun mektubunu alır almaz Andrea babası Giuseppe'nin namına 
İ stanbul'daki ailenin içine düştüğü çaresizl iğin boyutların ı  açıklayan bir  
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cevap yazar: " B ize Gaetano'nun Paris'te, ailes in in  yardımına muhtaç ve 
ciddi şeki lde hasta bir  halde, etrafında h içbir gerçek dostu olmadan, bir 
de üstel i k  onun felaketine sebep olacak olan o Fransız kadının gözetimi 
altında olduğunu yazdığınız 22 Ekim tarih l i  mektubunuzu bu ayın S ' in­
de aldık. Mektu bunuzun bizleri nası l  perişan hale soktuğunu tahmin 
edersiniz. Zavallı Gaerano !  E ndişelerimiz ne yazık ki doğru çıktı ! Ondan 
hiç haber alamamanın endişes in i  yazıyorsunuz; bizler de öyle Ghezzi, 
Oolci ve bütün dostları, kendisinden uzun zamandır hiçbir mektup ala­
madık. Artı k  neredeyse mektuplarımızın kendisine veri lmediğine inan­
maya başlamıştık. Bu durumda babam, içinde bulunduğumuz mevsim­
deki kötü hava koşullarına ve annemin yakınlarda geçirdiği hastalığa rağ­
men -ki çok şükür şu anda kendisi tamamen iyi leşti- beni Paris 'e yolla­
mayı düşündü.  Yolculuk babam açısından çok uzun ve yorucu olacaktır; 
dahası şu anki kötü hava koşul ları ve tabii ki görevi. izin alamayacağın­
dan değil; ancak izinsiz ayrılamayacağı ve gerekli  başvuru ların da bize lü­
zumsuz yere zaman kaybettireceğidir." ı s 

Gaerano ciddi şekilde hastad ır; bütün akrabaları ve dostları artık 
onun Paris 'te yalnız başına kalamayacağına ve bir an evvel İ talya'ya geri 
götürülmesi gerektiğine karar vermişlerdir. Ancak kendisi Viyana'ya git­
meyi planlamaktad ır. Buna rağmen, Gaetano'yu İ talya'ya, tercihen Na­
poli'ye getirmek üzere Andrea sıkı  bir tembihle 13 Kasım'da İ stan­
bul 'dan ayrı l ı r  ve Noel günü, 25 Aral ı k  1 84S ' te Paris 'e varır. ı 6 Gaetano 
Donizetti 'n in  resmi biyografis ini  yazan Ashbrook ai lenin olaya müdaha­
lesini geç bularak Andrea'yı "kendisine verilen bu mesul iyete karşı o ka­
dar isteksiz olmalıydı ki ziyaretini el inden geldiği kadar geciktirdi" diye­
rek İ stanbul 'dan Paris'e o zaman için bi le 42 günlük seyahatin bir hayli 
uzun olduğunu söyler. ı 7 Ancak bu haksız bir  ithamdır; çünkü yolda An­
drea amcas ın ın Viyana'ya doğru yola çıktığına dair haberler almıştır. Mi­
lano'da kendisini bekleyen bir mektupta Gaetano yeğenine "Giuseppe 
ve Angela iyilerdir  umarım. Yarından sonra Viyana'ya gitmek üzere yola 
çıkacağım . . . .  Baban ve annen Doğu 'da olduğuna göre bütün dostlara se­
lam. Seni kucaklıyorum ve elini tutamadığım için çok üzülüyorum" dc­
mektedir. 18 Kendisini ziyaret etmek için yeğeninin bi lhassa l stanbul 'dan 
Paris 'e gelmek üzere olduğunu bi lmesine rağmen Viyana'ya doğru yola 
çıkmaya hazırlanan Gaetano'nun bu davranışı  dostları arasında akli den­
ges in in  gerçekten de bozulmakta olduğu yönünde bir emare şekl inde 
yorumlanacaktır. 

Gaetano'nun Paris 'ten ayrı l ması bozu lan sağl ığından ötürü tabii ki 
mümkün olamaz; Viyana'ya gitmek arzusu bir hayalden başka bir şey de­
ği ld ir. Amca yeğen nihayet Paris ' te buluşurlar ve Hôtel Manchestcr'a 
yerleşirler. Andrea derhal akıl hastalıkları konusunda uzman iki doktorla 
temas kurarak amcas ın ın  sağl ık  durumu hakkında kendisin i  bilgi lendir-
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mclerini ister. Başvurduğu Dr. Juste-Louis-Florent Calmeil ( 1 798- 1 895) 
ve Dr. Jean Mitivie ( 1 796- 1 87 1 )  dönemin tanınmış  uzmanlarındandır. 
Ancak yazılan rapor hiç de iç açıcı değildir: "Bay Gaetano Donizetti ha­
reket ve karar verme melekelerin i  olumsuz şekilde etki leyen bir  akı l  
hastal ığın ı n  kurbanı olmuştur; tedavisi iç in beyin ve akı l  hastalıkları ko­
nusunda uzman bir k l iniğe yatır ı lmas ı  faydalı olacaktır." 19 Andrea 'n ın  
doktorların tavsiyesine uymaktan başka bir çaresi kalmamıştır ve  Gaeta­
no 1 Şubat l 846'da Mitivie 'n in  I vry'deki kl iniğine yatırı l ır. Hôtel Manc­
hester'dan ayrı l ırken de kendisine Viyana'ya götürü ldüğü söylenmiştir. 
Zira 1 2  Şubat'ta görevi gereği Viyana'da olması gerekmektedir. Weins­
tock 1 Şubat'ı kastederek, " H içbir  meşhur insanın görmediği bir mu­
amele i le, ö lümün getireceği huzur için o iki  senelik bekleyiş işte o gün 
başlamıştır" der.20 Şuuru gidip gelen çaresiz Gaetano ise kendis in in  dı­
ş ında bazı kararlar alındığının farkındadır ve dostlarına yardımına gelme­
leri için mektuplar yazmaya başlar. Paris'teki Avusturya büyükelçis inin 
eşi  Kontes Appony'e yazdığı mektup bunlardan sadece bir tanesidir: 
"Yazık, yazık!  Beni tutukladı lar; ama neden?  Uşağım bir  hırsızmış. Ara­
bamı burada tutmak; ama beni de tutuklamak? Hem de kendi arabamda? 
Benim şerefimi  böyle küçük düşürmek !  Bu bir hata ! " Z ı Ancak bu mek­
tup da diğerleri gibi hiçbir zaman yazı ldığı kişiye u laşamaz. Andrea ve 
doktorlar Gaetano'n u n  hayatına artık el  koymuşlardır  ve Fransa' dan ay­
rılması da yasaklanır. 

Andrea Donizetti 'n in  amcası n ı  bir akıl hastanesine kapatma kararı 
Toto'yu da hayrete düşürmüştür; "Nasıl zaman geçiriyor orada? Yapayal­
nız olmasından korkuyorum. U nutma ki böyle aklı karışan bir insan için 
bu  yalnızl ık şiddetl i  b ir  melankoliye dönüşebil ir; hatta akli dengesi ye­
rinde olan biri için bile" diyerek Andrea'ya endişelerini dile getirir.22 Ni­
tekim bütün engellemelere rağmen Gaetano'nun lvry'deki umumi  bir 
kliniğe "akrabaları tarafı ndan başlarından atılmak üzere" zorla yatırıldığı­
na dair dedikodular da müzik ve basın çevrelerinde dolaşmaya başlamış­
tır.23 Bütün bu  olaylar karşısında Giuseppe'nin tal imatının aksine amca­
sını Paris ' ten almayan Andrea, beceriksizliği yüzünden babası tarafından 
şiddetle eleştiri l ir  ve kendis in in  derhal l stanbul'a dönmesi emredil ir. 
"Babandan aldığım bir  mektup beni epey şaşırttı" diyen Dolci, Andre­
a'ya "senin bir an evvel l stanbul'a geri dönmeni istiyor, çünkü zaval l ı  
Gaetano'yu Paris'ten çekip alamadığını  söyledi" diyerek Giuseppe 'n in  
kararını iletir.24 Bunun yanında annesi Angela'nın da sağl ı k  durumu tek­
rar bozulmaya başlamıştır. 

Babasın ın  talimatına uyarak Andrea 7 Eylül 1 846'da Paris 'ten Berga­
mo'ya gitmek üzere ayrılır. Yanında Gaetano'ya ait bir kutu mücevher i le 
tamamlanmamış olan Le duc d'Albe operası ve bir perdel ik  Rita'nın da 
yazmaları bulunmaktadır. Mücevherleri Basoni ai lesine emanet ederken, 
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notaları da Dolci'ye verir ve 22 Eylül 'de de lstanbul 'a gitmek üzere dost­
larına veda eder. Ancak 22 yaşı ndaki G iovannina Basoni Andrea'nın tav­
rından ve amcası hakkındaki konuşmalarından hiç memnun kalmamışıtr. 
Hatıra defterinde de bu düşüncelerini kaleme almaktan çekinmez: " Ey­
lü l  ayında Signor Andrea lsranbul 'a doğru yola çıktı. Amcasını  terkedip, 
herkese de kesinl ikle lvry'den al ınmaması hususunda talimat vererek ve 
cenazesi için yapı lacakları s ı raladıktan sonra! . . .  Zaval l ı  adamcağız sanki 
ölüm döşeğinde yatıyormuşçasına. Ancak işte yeğeni İ stanbul'a giderken 
uğradığı Bergamo'da bunu mutlu lukla söyliyebil iyordu :  'Amcam hayatı­
n ı n  sonu na geldi, ona bir aletle yemek yedi riyorlar, hiç kimseyle konuş­
muyor, kimseyi tanımıyor'. B i r  de üste l ik  Signor Dolci'den üzücü haber 
geldiğinde Paris'e giderek dostu n u n  cenazesin i  mumyalatarak İ talya'ya 
getirmesini söyledi.  Dolci 'n in cevabı ise ona sırt ını  dönerek hüngür hün­
gür ağlamak oldu."25 

Andrea 'n ın  bu davranışı  üzüntü vericidir; ancak kader kendisini  de 
46 yaşında; amcasıyla hemen hemen ayn ı  yaşlarda, benzer bir hastal ı ktan 
ötürü bir akıl hastanesinde ölüme götürecektir. 1 846 yı l ının sonlarına ge­
l indiğine, Avusturya sarayının bir görevl is i  ve aynı  zamanda Gaetano'nun 
dostu olan Baron Eduard von Lannoy, maestronun durumunu kendi göz­
leriyle görmek üzere I vry'deki k l iniği ziyaret eder. Ancak gördükleri kar­
ş ıs ında o da dehşete kapıl mıştır; 22 Ocak 1 847 tarih inde İ stanbul 'a, Giu­
seppe'ye duygu yüklü bir mektup yollar: "Olayın  bu  raddeye gelmesin­
deki ihmalkarl ığa müsaade edecek kadar kötü bir kalbinizin olduğuna 
inanmıyorum beyefendi. Lütfen zavallı  Gaetano'nun  dostların ın ricaları­
n ı  kabul ediniz; böylece hem ağabeyil ik  görevlerinizi yerine getirmiş ola­
cak, hem de i leride duyacağınız pişmanlık ve üzüntü hislerinden kendi­
nizi kurtarmış olacaksınız. B i rkaç bin frankl ık masraf zaten size dokun­
mayacaktır. Lütfe n  bu samimiyetimi bağışlayınız. Ancak her ne kadar 
hasta ve mutsuz olan sevgi l i  dostum hayatın ın  son günlerin i  yaşıyor olsa 
da, onun kalan zamanın ı  e n  iyi şekilde geçirmesi iç in şuuru mda duydu­
ğum h is leri size i letme ihtiyacını  bir görev bi ldim." 26 Lannoy'un bi ldir­
diğine göre Gaetano'nun şuuru yerinde ve dostların ı  tanımaktadır; onları 
gördüğünde heyecanın ı  bel l i  etmekte, ancak derdin i  anlatamamanın s ı­
k ın tısıyla ağlamaya başlamaktadır. Lannoy'un tavsiyesi Gaetano'nun 
lvry'deki k l in ikten al ınarak Paris ' te b ir  daireye çıkart ı lması ve burada 
hiç olmazsa daha çok kiş in in ziyaretiyle daha medeni bir ortamda bakıl­
masıdır. Ayrıca meşhur bir  maestro zamanı geldiğinde bir  akı l  hastane­
sinde değil, kendi evinde ölüme kavuşacaktır.27 

Lannoy'un mektubunu alır almaz Giuseppe Andrea'yı tekrar Paris'e 
yollama kararı verir; Liszt' in yaklaşmakta olan İ stanbul ziyareti, sarayda­
ki  görevleri onun y ine böyle bir yolcu luğu göze almasına tekrar engel 
olmuş gibidir. Ayrıca Pera'da yine o sıralarda büyük bir yangın çıkmış ve 
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şehirde büyük bi r  tedi rgin l ik  hüküm sürmektedir.  Andrea 4 Mart 
1 847'de Avustu rya L loyd buharl ı  gemisi "Die Kaiserin"  ile l talya'ya 
doğru yola çıkar ve dokuz gün lük  bir yolcu luktan sonra 1 3  Mart'ta Tri­
este'ye u laşır. Yolda Parma gazetesi Vendemmiatore'da Gaetano'nun mi­
rasından faydalanmak için İstanbul 'daki ai lesin in  bu  şekilde ihmalkar 
bir  tavırla onu ölüme terkettikleri yönünde itham dolu b i r  haber okuya­
rak dehşete düşerZS ve bu hususta Gazetta privilegiato di Jl1ilano'ya ai leyi 
savunan bir  mektup yollar. Ancak Ashbrook'un da altını çizdiği gibi Ga­
etano'nun bariz akıbeti sonucunda doğacak olan tel if  hakkı ve mi rasa 
Giuseppe ile ai lesi  her geçen gün daha da yaklaşmaktadır. 29 Yine de, 
maddi sebeplerden ötürü Giuseppe Don izett i ' n in  b i l inçl i  bir şekilde 
kardeşin in  hayatını  feda etmiş olabi leceğin i  ifade etmek büyük bir  hak­
sızlıktır. Ailenin maddi konularda birbirine olan desteği mektuplarından 
da her zaman anlaşı lmaktadır. 

Bergamo'da bir süre kaldıktan sonra 23 Nisan'da Pari s'e varan Andrea 
ertesi günü lvry'de amcasını  ziyarete gider ve onu gerçekten de berbat 
bir duru mda bulur .  Büyük bir  koltukta gözleri kapalı bir  şekilde otur­
maktadı r  büyük maestro. Onu i lk defa gören h içbir şeyi olmadığını sanır, 
ancak durum hiç de öyle değildir. Gaetano'nun hayatı Andrea'nın ifade­
s inde "Ölümden de beter" b i r  hal almıştır.30 Andrea artık amcasın ı  l tal­
ya'ya götürmek üzere kararl ıdır, fakat Fransız idares in in buna izin ver­
meyeceğinden endişe eder. Nitekim F ransız polisi  olaya e l  koymuş ve 
bestecinin sağl ığı konusunda kesin b i r  rapor olmadan kend is inin h içbir  
yere gidemeyeceği konusunda açıklama yapmıştır. O sırada Paris operası 
Lucia di Laımııemoor'u sahnelemektedir ve Andrea da temsillerden birine 
katıl ır .  "Gaetano'nun müziğini duydukça, ne idi  ve ne oldu diye düşüne­
rek kend imi kötü hissediyorum" şeklinde hatıra defterine temsil sonrası 
yazdıkları acı ama gerçektir.3 ı Belki de Giuvann ina Basoni 'n in  yazdığı 
kadar mesuliyetsiz ve gaddar bir yeğen değildir. Nitekim Fransız idaresi­
nin bütün it irazlarına rağmen amcasın ı  l vry'den kurtarmanın yollarını 
dener ve 27 Mayıs'ta bir umut ışığı doğar. Fransız polis şefi Gabriel De­
lessert Gaetano'nun lvry'den ayrı lmasına izin veri ld iğin i  bildirir.32 

6.3 Paris 'ten Bergamo 'ya inen son perde 

Fransız polisi izin vermiştir, ancak bu Gaetano'nun sadece Paris'e ka­
dar gidebi leceği anlamına gelmektedir .  İ talya'ya dönebilmesi için henüz 
izin çıkmamıştır. 23 Haziran'da Gaetano'nun Ivry'deki sürgünü sona erer 
ve Andrea amcasını Paris'te 250 franga kiraladığı Avenue Chateaubriand 
6 numaradaki apartman dairesine yerleştirir. "Bu  tarihi günün heyecanı­
n ı  unutamıyorum" diye yazdığı hatıra defteri, amcasın ın  I vry'e kapatıl-
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"Donizeni ailesinin önemli ama üzücü bir  hatırası" - Gactano Donizctti 3 Haziran 1847'dc 
Paris'teki dairesinde, hasta bir halde yeğeni Andrea ile birlikte. (Topkapı Samyı Ahizesi Arşivi) 

masına en başta sebebiyet vermesinden ötürü duyduğu pişmanl ığı gös­
termektedir.33 Dr. Mi tvie de Gaetano 'nun bu yolculuğuna katılanlar ara­
sındadır. 3 Ağustos'ta daireye bir fotoğrafçı çağrı lır. Yeni gel işmekte olan 
dagerotip tekniği ile Gaetano ve Andrea'nın birl i kte fotoğrafları çeki l ir. 
Bu fotoğraflardan ik i si Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi 'nde bulunmakta­
dır. Arkasında Paris 'teki daireni n  adresi ve 3 Ağustos 1 847 tarihinin bel ir­
tildiği fotoğraflar " Donizetti ai les in in  önemli ama üzücü bir hatırası" iba­
res in i  de taşımaktadır.34 Fotoğraflar ın Gaetano'nun seyahat edecek du­
rumda olduğunu göstermeleri açıs ından da çektirti lmiş olabi leceği düşü­
nülebi l ir. 16 Ağustos'ta Giuseppe l stanbul 'daki Avusturya büyükelçisine 
başvurarak kardeş in in  Fransız polisi tarafı ndan Bergamo'ya seyahat et­
mek üzere izin verilmesi konusunda araya girmesin i  i stemiştir.35 Bir ön­
ceki bölümde de gördüğümüz gibi bu  arada İ stanbul'da bu lunan Franz 
Liszt de Gaetano'nun serbest bırakı lması  hususunda Paris'teki avukat 
dostu Adolphe Cremieux'ye bir mektu p yazmıştır. 1 2  Temmuz tarih in i  
taşıyan mektup Topkapı Sarayı M üzesi Arşivi 'nde bulunan G iuseppc 
Donizetti 'n in  evrak defterine kayıtl ı  hal iyle günümüze ulaşmıştır. 

En n ihayetinde Fransız pol is i  Gaetano'nun  sağlığın ı n  Bergamo'ya 
gitmeğe el verip vermeyeceği konusunda karar vermek üzere altı doktor­
dan oluşan bir  heyetten ortak bir  rapor hazırlamaların ı  ister. Bu altı dok-
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Liszt'in avukat dostu Cremieux'ye yazdığı ınekcup da Giuseppe Donizeni'nin nor defterine 
1 82 kaydolan belgeler arasında. (Topkopı Samyı Aliizesi Arşivi) 



Y:ı ı ı,. ı ı ı  \ ' ı ı ı l 

Avrupa dinleyicisinin de iştirak ettiği üzücü bir hadise -M. Donizetti'nin akıl has­
talığı- son hususta vahim ve karmaşık maddi durumlara yol açtı. M. Joseph [Giuseppe] 
Donizetti (Sultan'ın musiki [Muzıka-yı Hümayun] umum müdürü ve ünlü maestro 
Gaerano Donizetti'nin ağabeyi) hasta kardeşinin fiili serveti, maaşı ve telif hakkına 
ilişkin hususta, gittikçe karmakarışık bir hal almış. Bu durumda alınacak karar hakkın­
da bendenize danıştılar, kendisine yapabileceğim en etkili yardım ve iyilik, sanıyorum 
oğlunu -ki o da bu satırları size aktarmakta ve bu üzücü hadiseyi bürün ayrıntılarıyla 
size sunmakta muktedirdir- size tavsiye ermek ve göndermek olacak. 

Şurası gayet açık ki, Maj. Joseph [Giuseppe] Donizetti on sekiz aydır mali işlerle 
meşgul olamayan kardeşinin gelirinden başkasına toplamda sahip olamıyor. Kesin ve 
olumlu bir sonuca varmak için bir kayyum seçilmesi; bu seçimin iyi nam salmış ve 
konuyla ilgili her hususta yarar gözetmeyen bir kişi olması gerekmektedir. 

Kıymetli Cremieux, çok sayıda ve önemli meşguliyetlerinizden M. Donizetti Ne­
veu'ye [Yeğen Donizetti'ye] öğür vermek için boş zamanınız kalırsa şayet, tabiatıyla 
sizin hadiseye müdahalenizde her şeyin usulü dairesinde olacağına dair kesin bir gü­
vence göreceğim ve dinleyiciler gibi ben de, size kendi adıma bu minnettarlığınız­
dan ve samimiyetinizden ötürü minnet duyacağım. 

Ne yazık ki, düzensiz oda müziği konserleri bütün zamanınızı tüketmekte olsa da, 
Nimes'deki kadim dostluğunuzun anılarında olduğu gibi dirayetli olunuz ve pek çok 
vesile ile hepimizin içtenlikle alkışladığı bir bestekar olarak, M. Donizetti Neveu'ye 
[Yeğen Donizetti'ye] izlemesi gereken yolu gösterme ve kendisine bu davayı, icap 
eden izin ve ustalıkla ele almaya muktedir olduğuna inandığınız bir avukat arama 
minnetini gösteriniz. 

Kıymetli Cremieux, Madame Cremieux'nün hüsnüniyetli hatıralarını bendenize 
şefkatle hatırlatınız ve tekrar eski öğrencinizin ve arkadaşınızın en içren sevgilerini 
kabul erme lütfunda bulununuz. 

F. Liszr 
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wrdan Fossari, Chomel, Rosrand ve Mirvie onay verirken Andral ve Cal­
meil ir iraz ermişlerdir. Ancak çoğunluğun onaylamasına rağmen, Deles­
serr gerekl i  izin evrakın ı  imzalamamakra hala direnmekredir. Bu  arada 
Liszr'in mekwbunu alan Cremieux Andrea'ya Fransız pol is ini  mahke­
meye vermesini ravsiye eder ve olayın boyuw yavaş yavaş bası n  manşer­
lerine kadar ulaşır. Arrık Delesserr ' in  seyahar için gerekl i  evrakı i mzala­
makran başka çaresi kalmamışrır. 19 Eylül 1 847'de Gaerano Donizerri, 
kardeşi Francesco, yeğeni Andrea, uşağı Anronio Pourcelor ve Dr. Ren­
du  i le birl ikre B ergamo'ya doğru 18 gün sürecek olan yolculuğa n ihayer 
çıkar. Bu yolculuk boyunca wwlan sağl ık  raporu Bul/etini medici su/la ıno­

lottia del Cav. Maestro Doııizetti bugün Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi 'nde 
bulunmakradır.36 Rapordan alınan bazı kayırlar bizlere Gaerano'nun za­
man zaman çekriği sıkınrıları açık bir şekilde gösrerir: 

"Mr. Donizetti, seyahatin ilk kısmını çok iyi geçirdi . Paris'ten öğle vakti hare­

ket ettik. Amicns'e dört buçukta vardık. M r. Donizetti hiç yorulmamıştı, oda­

sında biraz hareket yaptı ve akşam yemeğini iştahla yedi. Paris'tcn kuzey tre­

ni ile hareket edilmişti .  1 9  Eylül akşam, Amiens, Dr. Rendu."37 

" 2 1 -22 gecesi sabahın ikisine doğru Mr. Donizctti oldukça şiddetli bir 

'congestion cerebrale' geçirdi, derhal kolundan kan a l ındı .  Sahaha kadar bir 

iyil ik görü lmediğinden, kulaklarının arkasına 24 sülük tatbik edildi, bir müs­

hil verildi ve bacaklarına vantuz çekildi (hacamat). B u  akşam 1'1r. Donizetti 

daha iyidir, teneffüs sakinleşti, nabız yavaşladı. 22 (Eylü l )  akşamı, Brüksel, 

Dr. Rendu".38 

Bergamo'ya 6 E kim akşamı varıl ır .  Basoni a i lesi  Gaerano 'nun en iyi 
şekilde bakılmasını sağlamak iç in evlerini ona açmışrır. B undan emin 
olan Andrea da amcasın ı  onlara resl im errikren sonra arrık İ sranbul'a dö­
ner. Ancak Gaerano, Palazzo Basoni'de sadece iki ay daha yaşayabilecek­
rir; sağlığı her geçen gün daha da kötüleşir ve 8 Nisan 1 848'de son nefe­
sini verir. Dr. Rendu 'nun  sağl ı k  defrerine yazdığı günlük wranağın son 
sanrları manalıdır: "Ölüm bu anda l ralya'dan sevgil i  bir evlar, Avru­
pa'dan hayran l ık  kazanmış eriş i lmez bir musıkici ,  dosrlarından çok kıy­
merli Gaetano'yu aldı." 39 B ugünün nbbi yoru m uyla Gaerano'nun hasta­
lığı cerebrospinal ıneningovascular syphilis, yani bir rür menenjirrir ve acıdır 
k i  o günlerde redavisi mümkün olmayan bir  hastal ı ktır. Gaetano'nun ce­
nazesi 1 1  Nisan'da Bergamo'da 4.000 kiş inin katıldığı büyük bir törenle 
kaldır ı l ır. İ stanbul 'daki Donizetti ler cenazeye katılamazlar, ancak Os­
manlı  başkenrinde de Gaerano'yu anmak için dini  törenler d üzenlenir. 
Journol de Constaııtinople gazetesi  6 Mayıs tarih l i  sayısında "M üzik i lmi  
çok yakın bir  süre önce çok büyük bir  kayıp yaşamıştır" diyerek bu üzü­
cü haberi İ s tanbul halkına duyuru r.40 15 Mayıs'ta da Pera'daki Santa Ma-
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Do11izetti Paşa 

Bergamo'daki Sanca �laria M aggiore Kilisesi'ndc 
Gaetano Donizetti hatırasına yaptırılan anıt. 
(Rirordi di Caetmıo Do11ize!fİ . . .  ) 

ria K i l isesi  'nde Gaerano Donizetti 
için bir  anma tören i  yapı l ı r. İ ralya'ya 
gitmek üzere olan Donizetti ai lesi 
bu törende hazır bulunmak iç in se­
yahatlerini  iki gün daha ertelerler ve 
1 7  Mayıs'ta Bergamo'ya gitmek üze­
re İ stanbul 'dan ayrı l ı rlar.4ı Kardeşi­
nin rahatsızl ığı s ırasında bir türlü 
yardımına gidemeyen G i useppe 
1 848 y ı l ın ın  yaklaşık beş ayını  a i le­
siyle birlikte l talya'da geçirir. Kendi­
s ine büyük olas ı l ık la  Gaetano'nun 
vefatından ötürü bu  kadar uzun b ir  
iz in verilmiştir.  B u  uzun süre zarfın­
da geride aileden k imse kalmayacağı 
iç in  ayrı lmadan önce G iuseppe bü­
tün değerl i  eşyaların ı  ik i  bavul ve 
ahşap bir sandık içerisinde Sama 
Maria Ki l i sesi 'ne e nvanter karş ı l ığı 
emanet eder.42 Listedeki şahsi eşya­
lar onun lstanbul 'da u laştığı refahı  
göstermesi açısından önemlidir. Zira 
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o devir prestij l i  a i leleri iç in  şart olan 
som gümüş yemek takımları, e lmas ve p ırlanta mücevherler, İ ran şal ları 
d ikkat çekici parçalardır.43 

Francesco'nun 20 Aralık'taki ani ölümü ise 1 848 yıl ında Donizetti aile­
sinin yaşadığı traj ik zincirlemelerin son halkası olmuştur. Francesco hiç ev­
lenmemiş, ancak Elisaberra Sami Pesenti adında bir  kadından evli l ik dışı 
b i r  çocuğu olmuştur. Kendis ini  Francesco'nun varisi i lan eden Pesenti,  
Gaetano'dan doğan mirasra hak iddia etmiş ve bu  durum Giuseppe'yi 
fazlasıyla kızdırmıştır. Kendisini E lisabetta Sami Donizetti o larak tanıt­
maya başlayan bu kadına karşı G iuseppe ve Andrea ö lünceye kadar hu­
kuki mücadele vermek zorunda kalmışlard ır. Ancak yakın dostları Dolci 
bile zaman zaman bu iddialarında onları haksız görmektedir ki Andrea'nın 
1 861  'de bir  akı l  hastanesine yatırı ldığı haberini  E l isaberra Sami'ye i letir­
ken "Bu talihsiz haberi öğrenmekten büyük üzüntü duydum, ama Tanrı 
adaletin i  gösterdi" demiştir.44 

Belki  Gaetano Donizerri zamansız ve traj ik  bir  şekilde dünyadan ay­
rılmıştır, ancak ağabeyinin yaşadığı İ stanbul  şehri de onun hatırasına say­
gı duyulan başkentler arası ndadır. Nitekim Na um Tiyatrosu 'nun  yeni 
b inasındaki 1 848-49 sezonunun i lk  temsil lerinin hemen hemen peş peşe 
Gaetano Donizetti ' n in  operalarından seç i lmiş  olmas ı  bir tesadüf o lmasa 
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gerektir. linda di Chamoımix, lucrezia Borgia, Gemma di VetEJı Ocak ayın ­
dan it ibaren sahnelenen operalar arasındadır. Ancak Yeni Naum Tiyatro­
su 1 849 Şubat ' ında çok da önemli  bir saltanat galasına ev sahipl iği yap­
mak üzeredir .  Su ltan Abdülmecid İ talyan kumpanyası tarafından hir,: 
beklenmedik yeni  bir kantat i le  karşı lanmak üzeredir. B ir sonraki bö­
l ümde göreceğimiz gibi bu eserle birl ikte İ talyan operati k  st i l i  Osmanlı 
dil i  i le enteresan bir  bütünlüğe girmek üzeredir. 

A Ubicini La Turquie acıuelle; !\'ur Akın, 1 9. Yüzp/111 ikinci Yarıs111da Galata ve Pera, s.  297 
Al bere Smirh, A month at Co11sıa11ıi11ople, s. 78 
Gaetano'dan Oolci'ye mekrnp, Viyana, Kasım 1 844, Zavaci ini, age, mekrnp 600 

4 Andrea'dan Oolci'ye mektup, Costantinopoli, 29 Ocak 1845, Auıograf BnF,  no: 53, LA Cilt  30 
5 Jo11r11a/ de Co11sıa11ıi11ople, 9 Eyli.il 1 848 
6 Gi useppe'den Oolci'yc mektup, Costanrinopoli, 7 Aralık 1 848, Autograf BnF, no: 49, LA Cilt 30 
7 agm 

8 agm 

9 Giuseppe Donizerri 'nin "Hüsrev Paşa merhumdan alacağının tesviyesi" için bkz. BOA, 1 .  0 1-1 .  
3 1 8 - 20547 - Tarih: 1 2 7 1  ( 1 855) 

1 0  Costantinopoli, 17 Ocak 1 846, Amograf: i\ 1 0, no: 1 293 
1 1  Antonio \lasell i 'den Giuseppe'yc mektup, 22 Ekim 1 846; Aslıbrook, age, s. 302 
12 \Veinstock, age, s.  242 
1 3  \Veinsıock, age, s. 239 
14 \Vcinsıock, age, s. 237 
15 \Veinsıock, age, s. 242-3 
16 Ash brook, age, s. 305 
1 7 Aslı brook, age, s. 305 
18 Weinstock, age, s. 244 
1 9  Weinsıock, age, s. 247 
20 \Veinstock, age, s. 247 
21 age 

22 Aıuonio \laselli'den Andrea'ya ınekrnp, 2 i\lan 1 846; Ashbrook, uge, s. 3 1 3  
2 3  Aslıbrook, age, s .  3 1 3  
2 4  Oolci'den Andrea'ya mektup, 1 Eylül 1 846; Aslıbrook, age, s .  322 
25 \Veinsıock, age, s. 257 
26 Ashbrook, age, s. 327 
27 \Veinstock, age, s. 258 
28 Aslıbrook, age, s. 327 
29 Ashbrook, age, s. 323 
30 Aslıbrook, age, s. 329 
31 Aslı brook., age, s. 330 
32 Ashbrook, age, s. 331 
33 Ashbrook, age, s. 333 
34 TSM, 0.1 0776/25-5 
35 Gionıo/e e ıl/emorie . .  . ,  TSM, O. 1 0776/6 
36 TSM, O. 1 0776/7 
37 Suha Umur, 'Topkapı Sarayı Müzesi Arşivinde Oonizeni Ailesine ait evrak', TSıll Kataloğ11, 

s. 189 
38 Umur, 'Topkapı Sarayı. . . ,  s. 1 89 
39 Umur, 'Topkapı Sarayı. . ., s. 1 90 
40 Joımw/ de Coıısıaııtiııople, 6 Mayıs 1 848 
41 Jouma/ de Coııstaııtiııople, 1 1  Mayıs 1 848 
42 Giomale e ıllemoıie .. ., TSM, O. 1 0776/6 
43 Bkz. Ek i l i  
4 4  Aslı brook, age, s .  350 
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G iuscppe Donizctti'nin Silistı't? ılforşı. Sultan Abdülmecid bu mil l iyetçi eseri işitince gözlerinden 
yaşlar gelmişti. ( Biblioteca del Co11snvatorio di Sa11 Pietro u Muje//a, Napoli} 



VII 
Si listre 

"S11lımı b11 (koral} besıe karşıs111da o kadar 

d11yg11la111111ş11 ki gözleri11den yaşlarge/meğe başladı. " 

La France tvlusicale 

7.1 Hoca Naum 'un saltanat galaları 

20 Ek im 1 848 tarihl i  sayısında loımıal de Coıısta11tiııople Pera halkına 
"Muzıka-yı H ümayun'un d irektörü" nün altı  ayl ık  bir  ziyaretten sonra ni­
hayet l ralya'dan döndüğünü  müjdelemekteydi .  Gaetano'nun en veriml i  
çağındaki zamansız vefatı sadece müzik dünyası açısından değil, G iusep­
pe için de her şeyin  başında büyük bir kişisel  trajedi olmalıydı. Ancak l s­
ranbul'daki görevleri ve mesul iyeti karşısında geri dönememezl ik  yapa­
mazdı .  Nitekim döner dönmez kendis in i  yeni sezonun yoğunluğu içeri­
sinde bulmakta geci kmed i .  1 847'deki büyük Pera yangını nda yok olan 
Naum Tiyatrosu eskisinden daha ihtişamlı bir  şekilde yeniden i nşa edil­
mişt i .  Giuseppe Oon izetti de 5 Kasım gecesi Verd i 'n in  Macbeth operası 
i le gerçekleşen bu açılış temsil ine katılanlar arasındaydı. Büyük olasıl ıkla 
l ralya'dan dönüşü de bu açılışa katı labilmek üzere ayarlanmış olmalıydı. 
"Yen i  tiyatronun açıl ışı  mu hteşem bir  başarıydı" d iye yazdığı Oolci'ye 
"prima donna" Vilmot Medori ve bariton Battista Bencich ' i n  temsil  es­
nasında Pera halkını coşturduğunu söylemekte ve " B u  akşam Enıaııi'yi 
oynayacaklar. Diğer prima donna Coıninotti ve tenor Negrin i 'n in  ne tür 
reaksiyon alacaklarını göreceğiz. Sesi çok güzel ancak yeterince iyi tekni­
ği yok. Tanıdığın Bonzoni bil iyorsun buradaki orkestrada çalıyor" de­
mekteyd i. 1 

Giuseppe Oonizetti ' n in  Medori ve Bencich hakkındaki görüş leri 
lounıal de Coııstaııti11ople'un opera kritiği tarafından da doğrulanmaktadır. 
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Vilmot Medori 'n in  mükemmel kabi l iyeti, kend i nden emin sahne haki­
miyeti ve zarafeti bir  anda halkın sevgisini kazanmasını sağlamıştır. Sesi 
kuvvetli ve hoş, aynı zamanda mükemmel geniş b i r  vokal diziye sahipti r. 
Gayet düzgün b ir  entonasyonla söylediği aryaları ve ses tonunun yumu­
şakl ığı meşhur İ talyan dramatik soprano Jul ia  Gris i  i le eşdeğerde tutu la­
bi lecek n i tel iktedir. Kalabalıktan coşkulu tezahüratlar duyulmuştur. Yar­
d ımcı rol lerdeki Nanni,  Ademello ve Farolfi de başarı l ı  temsil çıkartmış­
lar, ancak seslendird ikleri karakterler kabil iyetlerin i  tam anlamıyla sergi­
leyebilmeleri açısından kendilerine imkan tanımamıştır. Son derece güç 
bir rol olan Macbeth ise Bencich için ürkütücü bir  debııt olmuş o lmasına 
rağmen, o da temsilden yüzün ü n  akıyla çıkarak hüner ve kabi l iyetin i  
gösterme imkanı bulmuştur. Gayet temiz bir  sese sahip  olan Bencich za­
man zaman parlak tonlarda, zaman zaman da üzücü ve ağır bir  yorumla 
aryalarını seslendirmiştir.Z 

Ancak Pera seyircis i  bütün coşkusuna rağmen, zaman zaman da bek­
lenmedik reaksiyonlar sergileyebi liyordu. Sopranolar arası yaşanan çekiş­
me seyirci ler arasında da kamplaşma ve bölü nmelere sebep olabil iyor; bu 
yüzden kargaşalar çıkıyor, boyutu nun  kavgaya ve yuhalanmalara kadar 
gittiği de görülüyordu. Vi lmot Medori de bütün zarafet ve başarısına rağ­
men Pera seyircis inden nas ib in i  almakta gecikmeyecekti; 1 849 Ocak'ın­
daki li11da di C/ıaınounix temsi l i  s ı rasında yarım düzine kadar seyirci ken­
disini yuhalamış ve bu olayı Joumal de Constantinople "utanç verici  bir 
kargaşa" olarak n i telendirmişti .3 

Yeni Naum Tiyatrosu Tepebaşı 'ndaki İngiliz büyükelçi l i k  binasını  
da inşa eden mimar W.J. Smith tarafı ndan yapı lmıştı. Eski  ahşap tiyatro­
nun yerine kargir olarak ve çok daha büyük boyutta inşa edilen bina her 
açıdan eskisine göre üstün lük  göstermekteydi. Dekorasyon, tasarım ve 
boyut o larak Avrupa başkentlerindeki tiyatrolardan farksız oluşu, İ stan­
bul 'daki operaseverlerin de artık İ talya ve Fransa'daki sahnelere imren­
meleri n i  önleyecekti .4 Salon beyaz zemin  üzerine alt ın varak dekoratif 
figürlerle bezel i  kartonpiyerlerle süslüydü. Figüratif resimlerle donatılan 
tavanda ise aynı zamanda büyük madalyonlar içerisinde meşhur besteci­
lerin portreleri yer almaktaydı. Bu tasarım salona büyük bir ihtişam verir­
ken, tavanın merkezinden de 42 mumluk İ ngil iz yapımı büyük bir kristal 
avize sarkmaktaydı. Sahne de aynı  oranda eskisine kıyasla çok daha bü­
yüktü. Türkçe programda "loj tabi r  olunur hücreler"S olarak tasvir edi len 
parlak kumaştan perdelerle süslü kat kat zarif konforlu localar ise parter 
kısmını  at nalı şeklinde çevreliyordu.  B unlar b irbirlerinden varak süs lü 
dökme demir  kolonlarla ayrılmaktaydı. Tiyatronun Avrupa tiyatrolarında 
olduğu gibi pek görkemli bir de saltanat locası bulunmaktaydı. Padişah'a 
ait  olan bu özel loca salonu çevreleyen locaların tam ortasında yer almak­
ta ve caddeye açı lan özel bir girişi, merdiven i  ve d inlenmek için de süslü 



bir salonu bulunmaktaydı. Saltanat locasının duvarları ipekle kapl ıydı ve 
altın ip l ikten kordonların tuttuğu kalın koyu kırmızı kadifeden bir tente 
görkemli bir  şekilde üzerine doğru tavandan sarkıtı lmıştı. Localar ve ko­
ridorlar geniş olup, salonun beş gir iş i  bu lunmaktaydı .  Sanatçılar tarafın-
dan akustiği derhal denenmiş ve de son derece iyi bulunmuştu. 

· 

1 848-49 sezonu iç in  Naum'un  sanatçıları  y ine İ talya'dan angaje 
edi lmişti .  Özel l ikle bu iş için Naum bizzat Avusturya-Lloyd şirketi ge­
mis i  Oriente i l e  4 Ağustos 1 848'de l talya'ya gitmiş ve alt ı  hafta sonra 
yepyen i  b ir  kadro i l e  İ stanbu l ' a  dönmüştü.  B u  kadrodaki is imler Joıtr­

nal de Constantinople'un b i ldirdiğine göre G iuseppina V i l mot Medori 
(Prime donııe assolute), Giovann ina Calvi (Contralto) ,  Carlo Negrini  (Pri­

mo tenore assoluto) ,  L uigi Ademel lo  (Primo tenore), G. Battista B encich 
(Primo baritono assoluto), Angelo Polani (idem. ) ,  Cesare Nanni (Primo 
basso profondo assoluto) ,  Maurizio Bore l la  (Primo basso e buffo comico), 

Giovann i na M igran i  (Comprimaria e secondo donna), Luigi Parmegiani 
(Basso generico), Antonio Zucchi (supplimento e secondo tenore), Teresa 
Farolfi (Seconda donna) id i .6 Bu kadronun yanında 23 kiş i l ik  bir koro ve 
b ir  de 40 k iş i l ik  Angelo Mariani idaresindeki orkestra bu lunmaktaydı .  
Sahne d i rektörlüğünü Call i sto G uate l l i  üstlen i rken, koro şefi de P ierre 
Lenotti id i .  Giuseppe Donizetti ise bir  nevi tiyatronun sanat danışman­
lığını yürütüyordu .  1 848-49 sezonu Lucrezia Borgia ve Linda di Chamou­

nix ve Gemma di Vergy gibi Gaetano Donizetti  operalarına ağırl ı kla  yer 
verirken, Ross in i 'n in  Sevil Berberi operası ,  Verdi 'n in  Attila ve Ernani'si ,  
Coppola 'n ın  La Pazza per Amore' s i  ve Foron i 'n in  Margherita'sı  da sah­
nelenen eserler arası ndaydı .  

İ stanbul'da açılan b u  modern tiyatro binası, yangınları takiben v e  Av­
rupa' dan sonra 1 847'de şehri etki leyen kolera salgın ın  da getirdiği eko­
nomik krizin ardından olumlu ve iyimser yeni bir devrin başlangıcı ola­
rak görülüyordu. Naum sezon boyu her Perşembe bir temsil gerçekleştir­
meyi planlamıştı ve bu s ıkl ık Journal de Constantinople editörüne göre İ s­
tanbul şehrinin sanatta Avrupai meden iyete ulaşması açısından çok 
önemliydi. Çünkü Naum'un tiyatrosu şehrin Avrupalı nüfusu (ki bundan 
H ıristiyan teba kastedi l iyor olmal ıdır) i le Müslümanları sanatın keyifli ve 
hoş ortamında aynı çatı alt ında bir araya getiriyor olmasından ötürü bü­
yük önem taşımaktayd ı . 7  Yeni  tiyatronun açıl ış ı  dolayısıyla İ stanb u l ' un 
sadece modern ve büyük bir sahneye kavuşuyor olması değil Pera kolo­
nisi  için yeni bir  aydınlanma sürecin in  başlangıcı olarak görülmeliydi.8 

Giuseppe Donizetti işte böyle manalı hislerin bağlandığı bir  gecede o 
medeniyeti n  iş leve geçir i lmesini  sağlamak iç in görevlendir i lmiş kişi ler­
den biri  olarak Naum'un yeni tiyatrosunda Macbeth' i  izl iyordu .  Verdi 'n i n 
bu operası daha bir  buçuk sene öncesinde, 1 4  Mart 1 847'de, Floransa'da­
ki  Teatro della Pergola'da ilk defa sahnelenmişti .  Dolayıs ıyla l stanbu l 
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belki de pek çok dünya şehrinden önce Verd i 'n in  bu yeni operasına ev 
sahipl iği yapmaktaydı .  Bu da şehirde sanatın azın l ık  kolonisi  tarafından 
ne derece yakından takip edi ldiğin in  bir  göstergesiydi .  Ancak o gecede 
salondaki hanımların sayıların ı n  azlığı loumal de Constaııtinople editörü­
nün gözünden kaçmayan bir  başka detay arasındaydı ;  Avrupa'da olsa 
böyle bir açı l ışta hanımlar en ş ık kıyafet  ve pahalı mücevherleriyle salo­
nu  doldururlardı .  Zaten birinci sınıf bir Avrupa operasın ın  kaçın ı lmaz bir 
unsuru, locaları p ırı l  p ırı l  şık kıyafet leriyle süsleyen hanımlardı. Ed itör 
"Keşke Ermeni,  Rum ve Yahudi hanımlar şık geleneksel kıyafetleriyle 
gelseley işte o zaman herkes Doğu 'da opera seyrettiklerin in  farkında 
olurdu" diyordu.9 

Sultan Abdülmecid de Naum'un yeni tiyarrosu i le yakından alakadar 
olanların başında gelmekteydi. Yangından sonra 60.000 kuruş bağışta bu­
lunmuş ve tiyatroya vergi bağış ıkl ığı getiri lmesini  de onaylamıştı .  Naum 
da padişaha verd iği teşekkür d i lekçesinde "Saye-i ihsan-vaye-i mülCıka­
nelerinde bina ve inşasına muvaffak olduğum tiyatrohane-i çakeranem" 
diyerek tiyatrosunun  onun desteğiyle inşa edildiğini bel irtmekteyd i . 10  
Yeni sezon için bastırılan ipek programa padişah ın  tuğrası yerleştir i lmiş 
ve üzerine koyulan beyitte de "Kıldı Han Abdü lmec'idi n  mahz-ı ihsanı 
bina / Saye-i ICıtfunda alem eylesün zevk u safa" yazı lmıştı . 1 1 Padişaha 

Bir balo esnasında i'\aum 'l 'iyatrosu'nun iç i .  (Said .V. Duhrmi Eski  insanlar. . .  ) 



ayrıca yeni binanın inşaat saflıasında proje mimarı A. Alleon tarafından 
da ahşap bir maketi hediye edi lmişti .  i Z Ancak Abdülmecid yeni tiyatroyu 
o kadar merak etmekteyd i ki, belki de benzersiz bir davranışla 1 Aral ık 
1 848 Cuma günü Galata Mevlevihanesi'nde öğle namazını kı ldıktan son­
ra Ahmed Fethi Paşa ve Giuseppe Donizetti ile birl ikte yeni tiyatroyu 
görmeye gitti. Bütün binayı dolaştıktan sonra sahneyi de gezen padişah, 
buradaki perdeyi indiren ve dekorları h areket ettiren mekanizmayı da 
yakından incelemiş ve Donizetti 'den kendisine ayrınt ı l ı  bilgi vermesini  
istemişti . 1 3 

Abdülmecid bu ziyaretinden yaklaşık iki ay sonra kendi şerefine ve­
rilen özel bir saltanat galasın ı  onurlandırmak üzere 9 Şubat 1 849 tarihin­
de Na um Tiyatrosu 'na tekrar gitmişti . !.\ Programda Li11da di Cha111ou-

11ix'den bir perde ve Enıani'den son iki perde yer al maktaydı .  Ahmed 
Fethi Paşa tarafı ndan saltanat locasının Grand Rue de Pera'ya açı lan giriş 
kapısında karşılanan padişah büyük bir sessizliğin hakim olduğu ve pırı l  
pırıl yanan mumlarla 200'den fazla şamdanın aydınlattığı salondaki yerin i  
a ldı .  İ l k  olarak koro hep bir  ağızdan şef  Angelo Mariani 'n in  Sultan Ab­
dü lmecid için bilhassa bestelemiş olduğu Türkçe Hvmııe Natio11af'ı söyle­
meye başladı. "Ser sazendegan Angelo Mariani bendeleri marifetiyle 
bestekar)" olunan bu "Şarkı-i Duaiye" Gi useppe Donizetti 'n in  de tü­
ründe örnekler verdiği haliyle hünkarı öven bir kasideyd i. 

Büyük orkestra eşliğinde solistler ve koro için yazılan kaside daha en 
başta işiti len beş  uzun akarla törensel ve mil l iyetçi karakterin i  belli eder 
n iteliktedir. Tekrar edilen görkeml i  tutti'lerin solo k ıs ımlarındaki " B u  
kul ları eyler dua [ . . .  ) s ıhhatte o l a  daima" gibi sadakat dolu mesajlar hün­
karın en iyi şekilde duyabilmesi için düzenlenmiş gibidir. Nitekim padi­
şah eseri o kadar beğenmiştir ki temsilin sonunda bir defa daha seslendi­
rilmesini buyurur. Zaten saltanat galasın ın  ard ından Mariani eserin i  padi­
şaha ithaf etmek üzere özel izin almış ve kendisine bu izin veri l ince de 
süslü bir l i tograf edisyon hal inde saraya yollamıştır . I S  Angelo l\ lariani 
devrin in  önemli şefleri arasındaydı.  B e lki de Toscanini 'den önce İ tal­
ya'nın en önemli şefi dahi sayılabilirdi. Rossini 'n in öğrencisi olmuş ve üç 
sene görev yaptığı lsranbul'a gelmeden önce Avrupa'da çeşit l i  operalarda 
çalışmıştı . 1 852'de Cenova'daki Carla Felice Tiyatrosu 'nun şefliğine ge­
tirilen Mariani hayatın ın  geri kalan kısmını  Verdi ve operalarına adamış­
tı. İki müzisyen in  arası açı l ınca Mariani Wagner'e dönmüş, Loheııgri11 ve 
Taımhduser' ı n  İ talya'daki ilk temsillerin i  idare etmişti .  

9 Şubat'taki saltanat galasında salonda Giuseppe Donizetti i le birl ik­
te mimarlar Alleon ve Smith de bulunmaktaydı.  Padişah temsil bit imin­
de kendilerini  locasında kabu l  ederek i hsanda bulunmuş; her birine pır­
lanta kutular hed iye ederek sanatçılara da bölüştürülmek üzere 50.000 
kuruş vermişti . 1 6 Ancak Jounıal de Constantinople bu tarih i  olayı 14 Şu bar 
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tarih l i  sayısının birinci sütunundan verirken, yapılan yorum ise gayet 
açıktı: "Majesteleri Sultan [Abdülmecid] ' in  Pera'daki tiyatroya yapmış 
olduğu ziyaretin,  reform yolunda ve sanata vermiş olduğu güvence ola­
rak, ve b i lhassa B ay Donizett i 'n in son 20 senede Türkiye'de parlak bir 
şekilde hızla i lerleme kaydetmesini sağladığı müzik sanatı açısından, 
önemini h issetmemek mümkün deği ldir." 1 7 Gazetenin de ifade ettiği gi­
bi arkasında 20 y ı l l ık  bir bir ikimle Giuseppe Donizetti artık Türkiye 
topraklarında Batı müziğinin mimarı olarak kabul edilmekteydi. 

Sultan Abdülmecid Naum Tiyatrosu'nu ikinci kez 26 Mart 1 85 1  'de 
ziyaret eder. 9 Şubat temsili şahsına özel iken, 26 Mart'ta katı ldığı göste­
ri ise halka açık o lması açısından önemli  bir hadisedir. Ayrıca tiyatroya 
sultanın bu ziyareti sadece bir gün önce bi ldir i lmiş ve hazırlık ların bi l ­
hassa büyük bir gizl i l ik  içinde yürütülmesi istenmiştir. 26 Mart Perşem­
be öğlen 2 sularında Grande Rue de Pera üzerinde pad işah ve maiyeti at 
üzerinde belirmiştir. 18  Ahmed Fethi Paşa, Selim Bey, Ferid Efendi, Ed­
hem Paşa ve bir muhafız birliğinden oluşan grubu, iki at arabasında bu­
lunan şehzadeler Mehmed Murad Efendi, Abdülhamid Efendi ve Meh­
med Reşad Efendi takip etmektedirler. Naum ve Alleon kendilerini  sal­
tanat locasının basamaklarında karşılar. 

Büyük olas ı l ıkla  yaşanan şaşkınl ıktan ötürü, halk henüz içeriye al ın­
mamıştır; fakat padişah temsi l in  normal şekilde gerçekleşmesini istediği­
ni bel irtmesi üzerine salon dolmaya başlar, ancak etrafta normalden çok 
daha büyük bir sessizlik hakimdir.  Abdü l mecid mevcudiyetin in  halk 
üzerinde hiçbir etki  yaratmadan, serbestçe temsi l i  izlemelerini istediğini 
ve rahatça alkışlama özgürlükleri olduğunu da ifade eder. Journal de 
Constantinople'un ifadesinde Avrupa'da bile o devirde kraliyet galalarında 
bu kadar hürriyete müsamaha olmadığının altı çizilmektedir. Programda 
Meyerbeer'in Robert Le Diable operasından bir ve üçüncü perdeler ve 
Bel l ini 'nin Somnambula'sından son perde oynanır. l Puritani'den polonez 
ve Odabella'dan kavatin  iş it i l ir .  Temsil boyunca padişahın sahnelenen 
perdeleri dikkatle takip ettiği ve zaman zaman da çocuklarına bi lgi ver­
diği görül mektedir. İ st ikbal in üç padişahı V. Murad, I I .  Abdü l hamid ve 
V. Mehmed Reşad 1 1 , 9 ve 7 yaşlarında işte böylesine resmi bir opera ga­
lasında Avrupa kültürünün en önemli bir  sanat dal ında eğitim almakta­
dırlar. Temsilde orkestra şefi yine Angelo Mariani 'dir  ve Hymne Natio­
nafi bu kez de büyük bir  coşku ile söylenir. Bütün seyirciler ayağa kalk­
mış ve yüzlerini padişaha dönmüşlerdir. İ stanbul'da opera sanatı Avrupa 
kral l ıklarından farksız bir etiketle icra edilmektedir. 

Saltanat galasından yaklaşık iki ay sonra Naum Tiyatrosu'nda çıkan 
tatsız bir  hadise ne yazık ki padişahın altı sene boyunca buradaki temsil­
lere gelmemesine sebebiyet verecektir. Yukarıda da bahsettiğimiz üzere 
soprano taraftarları arasında zaman zaman tiyatroda tartışmalar çıkmakta-



dır. Ancak 1 5  Mayıs 1 85 1  gecesi sezonun son temsilinde olay, bamın Vl.: 
şemsiyelerin havada uçuştuğu şiddetli bir kavgaya dönüşür. Yumruk la�­
maların da görüldüğü hadisede bir kişi yaralanarak ölür. Olayın boyutları 
Paris dergilerine kadar ulaşmakta gecikmez. Naum'un tiyatrosu da bir sü­
reliğine kapatıl mışm. 19 Yen i  sezon açı ldığında ise oditoryuma şemsiye ve 
baston sokulmasına artık yasak get iri lmiştir. Hatta Sevengi l ' in  tesbitiyle 
Osmanlı  Hariciye Nezareti bu konuda sefaretlere bir yazı dahi yollamıştır: 
"Beyoğlu 'nda kain tiyatronun bu sene dahi mevsimi gelmiş ve açı lmış ol­
mağla oraya gidecek seyircilerin rahat ve eğlencelerine iras-ı halel edecek 
hiçbir hadise zuhfıra gelmemek için Üzerlerinde alat-ı cariha ve ellerinde 
baston bulundurmaması lazımeden bulunmağın keyfıyyetin devlet-i met­
bfıaları tebasına bildirilmesi içün savb-ı dostanelerine beyana mübaderet 
kıl ındı ."20 

Naum Tiyatrosu 1 870 Pera yangınında bir daha inşa edilmemek üze­
re kül olup yok oluncaya kadar pek çok opera temsiline, balolara ve salta­
nat galalarına ev sahip liği yapmıştır. Sul tan Abdülaziz burada İ ngil iz veli­
ahtı  ( istikbal i n  Kral V I I .  Edward ' ı )  Galler Prensi ve Prensesini ve Avus­
turya İ mparatoru Franz Joseph' i  özel galalarda ağırlamış; Fransa İmpara­
toriçesi Eugenie'n in  de İstanbul ziyareti sırasında Naum'a gitmesi düşü­
n ü lmüş ve bu  vesileyle saltanat locası genişlet i lmiştir. Ancak bu ziyaret 
son anda iptal edilmiştir.2 ı 

7.2 Ayastefanos kuarteti 

Giuseppe Donizetti  saraydaki ve Naum Tiyatrosu 'ndaki görevleri 
e l  verd iğince tatil mevsimlerinde Pera ' n ı n  d iğer sakinleri gibi l stan­
b u l ' u n  sayfiye semtlerine gidiyordu .  Belki de bugüne kadar hiç b i l in­
meyen, ancak pek çok askeri marşı yanında k las ik  repetuara a i t  özel l i­
ği i le son derece değerl i  bir  tesbit olarak Napoli  Konservatuarı Kütüp­
hanesi ' nde ortaya ç ıkan yaylı  çalgı lar kuarteti işte böyle b i r  dönemin 
ürünüydü. Giuseppe Donizetti ' n in  i mzasın ı  taşıyan kuartet kapak say­
fasında yine kendi  e lyazısıyla "St. Stefano, 20 8bre 1 85 1 "  i bares in i  içer­
mektedir.22 B undan da kuartetin 20 E ki m  1 85 1  tari hinde Ayastefanos, 
yani İ s tanbu l ' u n  Yeşi l köy semtinde tamamlandığı  ya da bestelend iği 
ortaya çıkmaktadır.  Klas ik kuartet formunda kaleme a l ınan  ve Re ma­
jör tonalitesinde olan eser dört bölümden o luşmaktadır. B irinci bölüm 
205 ölçül ü k  ve 4/4 ' lük  bir  Allegro maestoso' dur.  Bunu 6/8 vuruş lu  50 öl­
çü  uzun luğundaki A ndante sostenuto bölü m ü  izler.  Tonalite burada Si  
bemol majöre dönmüştür .  Al legro vivace temposundaki Minuet ise Fa 
majör tonunda o lup 1 02 ölçü uzunluğundadır.  F inal  ise Allegro spiritoso 

temposunda 2/4 ' lük  ve 1 8 1  ölçü uzunluğunda b i r  Rondo'd ur. Bö l üm-

Sılı;ı ı l' 
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!er in  ölçü uzun lukları Don izetti ' n i n  kendis i  tarafından yazımı üzeri n ­
de veri l m iştir .  

1 897 sergisindeki notalar arasında sergi lenen kuartet Giuseppe Doni­
zett i 'n in  türünde ortaya ç ıkan tek eseri olması i t ibarıyla da ayrı bir öne­
me sahiptir. Besteleniş sebebi veya çalındığına dair herhangi bir kayda 
rastlanı lmamış ise de kuartet Donizett i 'n in  lstanbul 'da ortaya koyduğu 
repertuarın sadece koral eserler ve askeri marşlarla s ınır l ı  olmadığını gös­
termektedir. Bunun  yan ında, her ne kadar yaylı çalgılar ortamı için bes­
telenmiş olsa da kuartette bi lhassa b ir inci  bölümdeki temayı oluş turan 
ana melodik yapın ın  ritmik şekl in in askeri marşlarda sıkl ıkla rastlanan 
noktalı  dörtlü ve sekizli r i tmini  içerdiği ve bunun s ıkl ıkla tekrarlandığı 
görülme ktedir. Nitekim ağır olan ikinci bölüme de birinci bölüme dam­
gasını  vuran noktalı ritmin sirayet ettiği görülmekte ve final bölümünde 
bu ritmin  tam anlamıyla 'bir  dörtlük iki  sekizl ik'  şeklindeki askeri marş 
ritmine dönüştüğü tesbit ed i lmektedir. Dolayısıyla Giuseppe Donizet­
t i 'n in  nadir  olarak ortaya koyd uğu bu sivil n i te l ikl i  eserde dahi askeri 
müzik öğeleri bariz bir şeki lde ortaya çı kmaktadır. 

İhtiva ettiği armonik di l  ve standart modülasyonlar i le kuartet devri­
nin klasik üslubuna hayli uygun bir şekilde yazılmıştır. Bununla birl ikte 
eser aşırı derecede kromatik öğelere de sahiptir. Nitekim bu kromatizm 
bi lhassa üçüncü bölümdeki minuet' ir. trio kısmında biri nci ve iki nci ke­
man ile viyola ve viyolonsel arasındaki birbirine ters eksende yürüyen 
kromatik diziler ile daha da bariz bir k iml ik  kazanır. Bununla  birli kte, 
Giuseppe Donizetti ' n in  marşlarında veya şarkılarındaki gibi oryantal te­
malarla deneysel armonik veya melod ik yansımalara kuartette rastlanma­
maktadır. Zaten La minör gibi Türk eserlerinde sıklıkla kulland ığı o hü­
zünlü tonalite örneğin burada tercih edi lmemiştir. Kaldı ki kuartet in bü­
tün bölümleri majör modundadır ve eser genel itibarı i le nükteli ve neşe­
l i  bir ruh hal ini  yansıtmaktad ır. Süratli bir tempo içerisinde sıkça tekrar 
eden on alt ı l ıklar ve yoğun ritmik yapı gözönüne alındığında Giuseppe 
Donizett i 'n in kuartet in i  öğrenci leri nden ziyade daha profesyonel bir  
grubun çalması için bestelediği anlaşı l maktadır. B i rinci kemanın bariz 
şekildeki soloistik yazısı da Donizetti 'n in  kuartetinin klasik çehresin i  ta­
mamlayıcı bir unsurdur. İm i tatif şekilde birbirlerini takip eden enstrü­
man yazımı da yine bu tarzın önemli bir tekniğidir. 

Puccini ve Verdi gibi opera bestecilerinin dahi janrları dış ında o lma­
sına rağmen birer eser verme ihtiyacını  duydukları bu önemli kompozis­
yon formu, anlaşılan Giuseppe Donizetti'de de benzeri bir hissiyat uyan­
dırmış olmalıdır ki pek çok askeri marş arasında ne öncesi, ne de sonra ­
sında bi l inen bu türde başka b i r  benzer yapıtı o lmamasına rağmen haya­
t ın ın son devresine yaklaştığı 1 85 1  sonbaharında Re majör yaylı çalgı lar 
kuartetin i  ortaya çıkarmıştır. Kardeşi Gaetano'nun geriye 19 yaylı çalgılar 
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kuarteti bıraktığı düşünülür  ve bu h ususta Mayr'ın bütün öğrencilerini 
teşvik ederek kendilerine Haydn ,  Mozart ve Beethoven gibi klasik bes­
tecilerin bu türdeki eserlerin i  tanıttığı hatırlanırsa Giuseppe Donizet­
t i 'nin de böylesine önemli bir formda geriye bir eser bırakmış olmasının 
sebebi biraz daha açıkl ık kazanabilecektir. 

Bu kuartetin dışında, askeri marşları, İ talyanca ve Türkçe şarkıları, 
ki l ise ve saray seremonileri için yazdığı koral eserlerin in  yanısıra Giusep­
pe Donizetti aynı zamanda eğlence amaçlı pek çok dans parçası da bes­
telemiştir. 1 832 tarihl i  Raccolta di diversi pezzi di mttsica albümü Giusep­
pe'n in  vals, mazurka, polonez ve galop türünde p iyano için aranje edil­
miş  haliyle pek çok dans parçasın ı  içerir. Ancak daha da önemlisi  Napoli 
Konservaruarı K ütüphanesi 'nde ortaya ç ıkan ona ait bir d izi orkesrras­
yonlu contradance notası üzerinde bu dansların "Cas ino de Pera" için 
yazı ldığının belirt i lmiş olmasıdır.23 B undan da Giuseppe Donizetti 'n in  
sadece saraya değil, Pera'daki müzikli  eğlence yerlerine de  eserler beste­
lediği görülmekted ir. B üyük olası l ıkla bir kutlama vesilesiyle düzenele­
nen eğlence için yazılan bu  beş dansın orkestrasyon u  iki keman, flüt, 
klarnet, korno, trompet, trombon ve kontrbas içeren bir ensemble şek­
l indedir. Ayrıca Giuseppe Donizetti 'n in  Sardi11ia11 Polkas adı altında bes­
teled iği ve William Henry Monrgomery tarafı ndan aranje edi lerek 
1 846'da Londra'da yayımlanan bir  de dans albümü bulunmaktadır.24 

7.3 "Deus nobiscum quis contra nos.P" 

Giuseppe Donizetti Yeşilköy'de kuartetinin son rötuşlarını yaparken 
esasında bu sayfiye köyünün 25 yıl sonra kaderin i  bir süreliğine değişti­
recek olan Rus işgal in in ilk tohumları da 1 853-56 yıl ları arasında yaşanan 
Kır ım Savaşı ile atı lmak üzereydi .  Zira "El imizde hasta bir adam var, 
hem de çok ağır hasta. Eğer günün birinde, gerekl i  hazırl ıklar yapılma­
dan avcumuzu n  içerisinden kurtu lup giderse bu hepimiz için son derece 
büyük bir tal ihsizlik olacaktır" diyen Rus Çarı l. Nikola, Osmanl ı  l mpa­
ratorluğu 'nu kastederek bu topraklar üzerinde ü lkesinin gözü olduğunu 
ifade etmekten sakınmıyordu.25 Nitekim Osmanlı l mparatorluğu'ndaki 
azın l ıkların haklarını bahane ederek Rusya ordularını Tuna ı rmağın ın  
kuzeyinde ka lan  Eflak ve  Boğdan'a indirmişti .  Bu  duruma daha  fazla 
katlanamayan Bab-ı Ali  5 Ekim 1 853 tarihinde Rusya'ya karşı resmen sa­
vaş ilan etmek zorunda kaldı. 

B ulgaristan'da hazır bekleyen Osmanlı birl iklerin in  başında H ı rvat 
ası l l ı  ve esas adı Mahalyo Lattas olan Serdar-ı E krem Ömer Lütfi Paşa 
( 1 806- 1 87 1 )  bu lunmaktaydı. Ömer Paşa komutasındaki bu bir l ikler, sa­
vaşın i lk  günlerinde Ruslara karşı büyük başarı lar sağlamışlardı; ilk zafer 



Bükreş' in güneyindeki Oltenitza'da kazanılmış ve ardından Tuna 'da bl l­
yük i lerleme katedi lerek Ruslar püskürtülmüştü. Ancak Sivastopol l ima­
nından ayrılan Karadeniz Rus donanması Sinop'taki Osmanlı  donanması­
nı yok edince İ ngiltere bu duruma daha fazla seyirci kalamayacağını an­
layarak 28 Mart 1 854 tarihinde Fransa i le birl ikte Osmanlı İmparatorlu­
ğu'nun yanında yer aldı. Bu ittifaka Ocak 1 855'te Sardunya da katı ldı .  

Balkanlar'daki yenilgilerine karşı l ık  taarruza geçen Rus ordusu Tu­
na'yı geçerek bugün Bulgaristan'daki S i l istre şehri n i  kuşattı . Şehrin ab­
lukası yaklaşı k  40 gün sürdü ve yaşanan felaketin boyutları l stanbul 'a  
ulaşmakta gecikmedi .  Nitekim i leride Savaş ve Barış romanında değer­
lendireceği pek çok gözlemini  Rus cephesinde görev yapan Leo Tolstoy 
bu sıralarda hatıra defterine ekliyordu. Si l istre için yazmış oldukları deh­
şet vericiydi :  "Si l istre 'n in  kalesi ve kuleleri avcunuzun içinde duruyor 
gibi, sanki şehri e l inizde tutacak gibiydiniz. Sabah akşam durmadan de­
vam eden top ve tüfek atışları duyulmaktayd ı .  Dürbünle bakınca Türk 
askerlerin i  uzaktan seçebi l iyordunuz. i nsanların birbirlerini öldürdüğünü 
görmek garip bir  his, ama nedense ben de dahil olmak üzere sabah ak­
şam pek çok kişi  durmadan bu manzarayı seyrediyorduk." 26 Ancak bü­
tün Rus bombardımanına rağmen Musa Paşa komutasındaki güçler cesu­
rane bir direniş sergi lemiş ve Avusturyalı ların devreye girmesiyle de ba­
şarısız olan kuşatma kaldır ı lmıştı. 

S i l istre kuşatmasının sona ermesi İ stanbul 'da da çeşitli biçimlerde 
kutlanmış ve değiş ik  türde edebiyat, sahne ve müzik eserlerine i l ham 
kaynağı olmuştu. En  tan ınanı şüphesiz Namık Kemal' in 1 873'te kaleme 
aldığı ve Kıbrıs'a sürülmesine sebebiyet veren Vatan yahut Silistre oyunu­
dur. Ancak kuşatmanın kaldırı ldığı tarihte de bu kahramanlık destan ı  i le 
i lgil i  olarak eserler ortaya çıkmıştır. Pera kolonisinin de bu hususta öncü­
lük ettiği görülmektedir. Örneğin bu eserlerden bir tanesi Mi lano'daki La 
Scala Operası 'nın şefi Giacomo Panizza'ya ( 1 804- 1 860) s ipariş edi len 
l 'Assedio di Silistra (Si listre Kuşatması) operasıdır. Metin And' ın  Tiirki­
ye'de ita/yan Sahnesi kitabında geniş yer verdiği opera 26 Şubat 1 855 gecesi 
Naum Tiyatrosu'nda oynamış ve hatta bu konuda Ceride-i Havadis gaze­
tesinde de bir haber çıkmıştır: "Merhum Musa Paşa'nın S i listre'de vukfı 
bulan muharebatının mis l i  na-mesbuk bulunduğu ve bu misi l lü vukfıat-ı 
garibe Avrupa'da tiyatrohanelerde nasa irae olunmakta olduğuna mebni  
saye-i meserret-vaye-i Hazret-i Şahanede muharebe-i mezkfırenin operası 
yaptırılarak ba-ruhsat-ı seniyye mah-ı carinin on dördüncü salı akşam ı  ya­
ni on beşinci çarşamba gecesi ve cuma günü saat sekiz kararlarında Be­
yoğlu'nda Hoca Naum tiyatrosunda icra olunduğu misi l lü bu hafta dahi  t i­
yatro gecelerinde ve cuma günü icra olunacağı i lan olunmuştur" .27 

Eserin Türkçe l ibrettosunda sözlerinin Dr. Gabriel Naum tarafı ndan 
yazıldığından hareketle, And bu kiş inin tiyatro sahibi Naum'un bir akra-
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bası olabi leceği yorumunu getirmektedir. Librettoda eser operadan ziya­
de iki bölümlü bir kantat olarak tasvir edi lmekte olup, karakterlerin ses 
dağı l ımı ise şöyled ir: Musa Paşa ( bariton),  Osman Paşa ( tenor), Hasan 
Efendi ( tenor), Prusyalı Albay Grasch ( bas), kızı Elisa (mezosoprano), b ir  
haberci ( bas) ve askerler, subaylar ve M usa Paşa 'n ın  hareminde bulunan 
kadınlardan oluşan koro.28 Prusyalı Albay Grasch ve kızı  E l isa karakter­
lerinin de operaya dahil  edi lmiş olmaları Osmanl ı ' n ın mil l i  savaşında ya­
bancıların da üzerlerine düşen görevi yerine getird iklerinin bir gösterge­
sidir şüphesiz. Nitekim And ' ın  libretto hususundaki "Gerek Türkçe lib­
retto gerek İ talyanca l ibretto okunduğunda bir  l talyan' ın  bu yiğitlik ve 
esirgemezlik destanını  bir Türk gibi d uyup yazmıştır" tesbiti önemli­
d ir.29 

Aynı tesbit Giuseppe Donizetti 'n in  bugüne kadar kayıp  olan ve bu 
kitapta ilk defa yayımlanan Silistria Marşı (hyın11e) için de geçerli sayılabi­
lir. Eserin lstanbul 'da basılan ve Temmuz 1 854 tarih in i  taşıyan matbu 
notası Napoli Konservatuarı Kütüphanesi Arşivi 'nde ortaya çıkmıştır .30 
Torun Giuseppe de bu matbu notanın bir  kopyasını seneler sonra Said 
Halim Paşa'ya hed iye etmiştir.3 1 İ talyanca olarak yazı lan sözler A. Ton­
d i 'ye aittir. Notada i lave olarak metnin Türkçe tercümesi de veri lmiştir. 
Silistria Marşı Rus Çarı N i kola'nın savaş sırasında Osmanlı 'ya karşı 111-

cifden kul landığı " Deus nobiscum quis contra nos?" ( Eğer Tanrı yanı­
ınızdaysa bizim karşımızda kim durabi l i r ? )  sözlerine karşı yazı lmış  mill i­
yetçi bir  eserdir. Burada Nikola i le  aynı incite inanmasına rağme n  Os­
manlı taraftarı mil liyetçi iki İ talyanın duyguları kuvvetli ve sert bir edebi 
müzik üslübuyla ifade bulmaktadır. 

Daha da önemlis i  la Fra11ce Musica/e'de ç ıkan bir habere göre Giu­
seppe Donizett i 'n in bu marşı  Osmanl ı  müzisyenlerden oluşan b i r  koro 
tarafından Sultan Abdülmecid ' in  huzurunda da okunmuştur: "Bayramın 
birinci günü meşhur maestronun ağabeyi şövalye Giuseppe Don izet­
t i 'n in  şair A. Tondi 'n in  sözleri üzerine Si l istre kuşatması hatıras ına  bes­
telemiş olduğu hyımıe mükemmel bir Türkçe çeviri ile gayet maharetli 
Osmanl ı  şarkıcılar tarafından Saray-ı H ü mayun'da seslendiri ld i .  Su ltan 
bu mi l l iyetçi eserden o kadar etki lendi  ki, gözlerinden yaşlar geld i .  Bu  
dokunaklı  h issiyat d iğer d inleyiciler tarafından da paylaş ı ld ı ."-'2 B i r  Os­
manlı  sarayında bayramın bir İ talyanın  kaleminden çıkına ve H ı rist iyan 
d in i  müziğine uygun bir i lahi  n iteliğini taşıyan bir marşla kutlanıyor o l­
ması ,  dönemin savaş psikolj is inin yanıs ıra sosyolojik açıdan da önenıl idir. 

Silistria'n ın  ortaya çıkan notası ne yazık ki piyano ve şan partis i  şek­
l inded ir. Dolayısıyla marş ın  orkestrasyonlu versiyonu  hala kayıpt ı r. An­
cak piyano notasından dahi tre1110!0 gibi sert ve çarpıcı efektler daha ha�ra 
işiti len dominant akor hazırlığında bile görü lmekted ir. Dolayısıyla siizlc­
rin şiddeti haliyle müziğe de yansıtı lmak istenmiş gibid ir. Bq bcyi ı r c ı ı  

S i l i , ı rc 
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Hak Teala bizimle beraberdir. Bize kim karşı durabilir. 

işbu kelamı Rusya devleti kralı Nikola bir büyük cumhur meclislerinde 
mağrurane söylemiş olduğundan bi-ihsani l lahi Teala Sil istre kale-i 
şahanesi üzere mağrur olduğu kuvve-i askeriyesi ve kuvve-i sairesiyle 
muhacemesinde zafer-y:J.b olmayıp menkubane ve mahculane ric'at ve 
firar eylediğine binaen İtalyan şairlerinden bir zatın cev:J.b-ı mezkur 
hakkında söylediği nazmın ilavesiyle tercümesidir. 

Her davasında bed-nam olan Rusya devleti kralı söyledi ki Hak Teala 
bizimle beraberdir. Kul larının hiddetine kimler karşı durabilir. Hak Teala 
bizim gibi kullarının düşmanlarının yere geçecek kalelerinin yanıp parça parça 
olacak burçlarının üzerine çıkarır. 

Haşa keyfiyet onun söylediği gibi değildir. Hak sübhanehu ve Teala 
hazretleri yalancı ve hilekardan sadır olan elfaz-ı küfürlerine der-akap 
gazab-ı ilahiyesiyle mücazat eyledi. Hana süvari Kazak askerleri fütuhat 
memul edecek mahalden kaçmaya mecbur olup topları dahi sada vermez 
oldu. Tevbeler olsun. Hak Teala hazretleri öyle mütekebbir mi l lete muin 
mi olur? Olmaz. 

Ey Silisrre kale-i şahanesi aferin sana çok yaşa. Rabbimiz seni sahibine 
bağışlasın raşın toprağın altın olsun senin istikametin sebebiyle Rusya 
devleri kahramanları dehşet ve heybetine takat getiremeyip akıbet firar 
eylediler ve sende mahfüz olan mücahid fı-seblli l lahın dereleri 
doldurdukları demler seyfler içinde mestilr idi ve cesed-i düşman ile 
teraküm eden tepeler cengaverlerin ra'd u berk misüllü amkları topların 
ve tüfeklerin tanelerinden memlu idi .  

Merd-i dava i le gel ip  mürd olanları akıbet tabur tabir kendilerine esir 
edecekleri Sil isrre kale-i şahanesinin eteklerine kapanıp amande kaldılar. 
Ey mağrur Rusya kralı kahhar ve cebbar ve mütekebbir sıfatları ile 
mevsuf olan ancak kadir-i mutlaktır. Görün ki Hak Teala hazretleri 
kimlerle beraberdir. 

Nusret cihetiyle tefhim oluna. işte o mağrur ve cihanın asayiş ve rahatının 
sel bine çalışan Rusya devleri kralı komşusunun mülküne ve namusuna ayak 
basıp girdiyse de akıbet kendi ırz ve namusunu bırakıp hadlerle kaçtı. 
Cenab-ı adil-i mutlak gaziler padişahına fütuharla ikramlar edip nişanlar taktı 
ve nice yüz bin melaik serdarları ile şühedalar üzere rahmetler saçtı gaziler 
üzere kanarlar açtı. 

El-mütercim serhezar-ı muzıka-i hazret-i şahane 
Akif Hasan 
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oluşan Tond i 'n in  şi iri marş melodisinde h içbir değiş ikl ik olmadan tek­
rarlan ır. Şan partisindeki melodik yapın ın  sadeliği de bu eserin kolayca 
kalabal ık bir topluluk tarafından iştirakle söylenmesini sağlamak amacıy­
la bestelenmiş olduğu düşüncesini doğurabil ir. Si/istrio marşı iki ölçülük 
ensuümanral girişten sonra toplam 25 ölçü uzunluğundadır. Marian i 'n in  
operarik boyunaki Hymııe Nationof ine kıyasla Giuseppe Donizeni 'n in  
4. bölümde gördüğümüz diğer kısa solo şan, koral şarkı ve  marşları gibi 
Silistrio da çok daha mütevazı boyuna bir eserdir. 

1 854 y ı l ı  savaş ı n  daha başlangıcı say ı l ırd ı .  S i l i sue kuşatmas ın ın  ar­
d ından münefikler Rusya'n ın Karadeniz fi losunu barındıran Sivastopol 
şehrini ablukaya almışlar ve burayı ele geçirmek için bir yıla yakın mü­
cadele vermişlerdi. Bu  bir yı l  içerisinde Alma (20 Eylül 1 854), Balakla­
va (25 E kim 1 854) ve İ nkermann  (5 Kasım 1 854) olmak üzere üç önem­
l i  çarpışma gerçekleşti .  Aşırı  soğuk ve körü hava koşulları ,  salgın hasta­
l ık la  bir l ikte münefik askerler in i  perişan ermiş ,  F lorence Nighringale 
( 1 820- 1 9 1 0 )  l iderliğindeki bir  grup kad ın  gönül lü  de Üsküdar'a gelerek 
Sel imiye K ışlası 'nda oluştu rulan askeri hastanede göreve başlamışlard ı .  
Polonyal ı  meşhur  fotoğrafçı Karo! de Szathmari ' n i n  de görüntüled iği 
gibi Giuseppe Donizeni 'n in  öğrencileri cephede çarpış ırken İstanbul 'a 
da pek çok m ü nefik ülke bandosu gelmişri .33 Hana İngiliz askeri mü­
zik okul ları tarih inde The Scutari lııcident (Üsküdar Vak'ası) olarak bi l i ­
nen hadise de bu s ıralarda gerçekleşmişti .  Değiş ik İngi l iz a lay bandola­
rı Üsküdar' da toplanmış ve hep birl ikte İ ngil iz Mi l l i Marşı Gor/ Sove the 
Qııeeıı ' i  çalmaya başlamışlardı. Ancak sonuç ram bir  fiyaskoyd u; değişik 
bandolar mili marşı farklı tonalitelerde çaldığı için,  yabancı bir memle­
ket topraklarında ç ıkan kakofonik ses İ ngil iz bando müzik tarih i ne yüz 
karası bir  olay olarak geçmiş  ve bunun üzerine bugün hala Knel ler  
Hal l 'da iş levin i  sürdüren Kraliyet Askeri l\l üzik Okulu 'nun  kurulması­
na karar veri lmişri .3-l 

Sivasropol 'un Ruslar tarafından rerkedilmesinin ard ından Avusrurya­
Macari stan l mparatorluğu'nun da aracı olması üzerine Rusya i le  27 Ni­
san 1 856'da resmen devreye giren Paris Antlaşması imzalanı r. Ama Giu­
seppe Don izeni 'n in  ömrü ne yazık ki bu antlaşmayı görmeye yermeye­
cekrir. Ancak Kırım Savaşı ' n ı n  garip tal ihi cephe ve cephe gerisindeki 
balolarda çal ınmak üzere bestelenen pek çok marş ve dans parçasında 
bugün de yaşamaktadır; Charles d 'Albert ' in  bestelediği Coııstaııti11ople 

Q11orlrille, ( İstanbul Kadri l i ), The Dardo11el/es (Çanakkale), Besika Bay (Be­
sika Körfezi), Arlrioııople ( Edirne) ,  Sh11111/o ve Co11sta11ti11opfe (Şumnu ve 
İ stanbul )  alt başlıklarını içerirken Henry Goodban ' ın  Omer Podıo Wo/tzes 
(Ömer Paşa Valsleri), Stephen Glover'ın Omor Pasho 's Morch (Ömer Paşa 
Marşı ), Henry William Wesr ' in The Omar Pacho Polka (Ömer Paşa Polka­
sı), Srephen Glover' ın  Oınor Posho 's Morch (Ömer Paşa Marşı) ve 



Polonyalı focoğrafçı Karo[ de Szachmari'nin Kırım cephesinde görüntülediği Osmanlı bando 
müzisyenleri. (Prml Kfrr. The Crimean \�'ar) 
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Herman Koenig'in The City of the Sultan Polka (Sul tan ' ın Şehri Polkası )  
bu devrin efemeral eserleri arasındadır.35 

İ lginç olan bir başka husus da kendi adıyla anı lan bestelerin Avrupa 
balo salonlarında çalındığı Serdar-ı E krem Ömer Paşa'nın eşinin de mü­
zisyen oluşu ve kocası iç in savaş marşları besteleyerek bunların İ ngiltere 
ve Fransa'da yayımlanmış olmasıdır. Her Excel lency the Wife of Omer 
Pasha ( Ekselansları Ömer Paşa'nın Karıs ı )  adı altında iki  marşı 2 7  Mayıs 
1 854 ve 13 Ocak 1 855 tarih l i  The 11/ustrated london News gazetesinde ya­
yımlanan bu hanımın Paris'te de Cinq Marches Militaires pour Piano (Piya­
no için Beş Askeri Marş) a lbümü bas ı lmıştır.36 lvo Andric'in Omer Pacha 

- latas i s iml i  biyografik romanından yola çıkı larak bu hanımın isminin 
Saide ( İda) olup, kendisinin Macar ve Hırvat karışımı bir aileye mensup 
olduğu ve Ömer Paşa'nın çocuklarına piyano dersi  vererek onun haremi­
ne girdiği anlaşılmaktadır.37 Saide Hanım hakkında Avrupa basınında da 
haberler çıkmıştır .  N itekim İ ngil iz The Musical Gazette onun hakkında 
verdiği kapsamlı bir haberde şöyle der: 

"Birkaç Fransız dergisi Ömer Paşa'nın boşanan karısının Paris'e geldiğini ha­

ber vermektedirler; Patrie tarafından mesleğine ait şu bilgiler verilmiştir: 

Transilvanya'da doğdu ve 1 1  yaşındayken Bükreş'teki en iyi yatılı okullardan 

bir tanesine yollandı. Piyano'da aldığı birkaç ders şahane müzik kabiliyeti şek­

l inde kendisini gösterdi ve bu enstrümanla 1 5  yaşına ulaştığında son derece 

d ikkate değer bir kabiliyet sergiledi. Bu zaman içerisinde Wallachia'da askeri 

kumandan olan Ömer Paşa bir akşam davetinde bu genç hanım i le tanıştı ve 

müziği de çok sevdiği için ona aşık oldu ve bunu takiben kendisi ile evlendi. 

Kendisi daha sonra M üslüman adetlerini kabul ermek mecburiyetinde kaldı; 

bu H ırisriyan bir tür Hanım'a dönüştü ve evden peçesiz hiç çıkmadı, ancak 

Doğulu adetlerin tersine kocasına bütün savaş meydanlarında eşlik etti. As­

kerlerinin muhteşemliği karşısında özellikle çok etkilenmiş ve Türk orduları­

nın savaş meydanlarında çaldıkları zafer marşları bestelemişti. Bu evlilikten 

olan tek çocuk bir kazada ölünce Ömer Paşa yeni bir  varis ümidi ve belki de 

kendisini eski Türk partisine daha yakınlaştırmak için, Hafız Paşa'nın kızı ile 

evlenmeye karar verdi. Eşine 'haremde kal' dedi, ancak o bu onur kırıcı teklifi 

gururuna yediremedi ve boşanma arzusu kabul edildi .  Şu anda kendisi Fran­

sa'ya şerefli bir mülteci olarak sığınmıştır. Bu hanım sadece 23 yaşındadır."38 

Saide Hanım'ın Giuseppe Donizetti'yi tanıyıp tanımadığını b i leme­
yiz; ancak askeri marşları bir şekilde İ talyan bando şefine u laşmış olmalı­
dır  diye düşünmemek de mümkün değildir. Silistria Marşı 'n ın sarayda 
seslendiri ldiği sene Giuseppe Donizetti de Sultan Abdülmecid tarafın­
dan iki sene öncesinde ihdas edi len Mecidi nişanının 4. derecesine layık 
görülmüştür.39 Bu nişanın beratı 1 897 sergis inde 232 numara i le teşhir  



edilmiştir. Esasında Giuse ppe Donizetti 'yi b i r  sene sonra aynı n işanın 
bir  üst s ın ıfına terfi beklemektedir; ancak bunun sebebi son bölümde 
göreceğimiz üzere bozulan sağlığı i le alakalıdır. 

Giuseppe'den Dolci'ye mektup, Costantinopolis. 7 Aralık 1848. Autograf: BnF, no: 49, LA Cilt 30 
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Locosifin lsranbul'da yaptığı yağlıboya tablosundan 1 857 yılında Corbctta tarafından hazırlanan 
Donizetti Paşa gravürü onun bugüne kadar ülkemizde bilinen tek görseliydi. (Topkapı Sarayı ılliizesi Arşivi) 



VII I  
"Liva-pacha" 

8. 1 St. Esprit'dekiftnal 

"Çok , l/11hıere111 Bay Do11ize//İ, 

Hasıala11dığ1111zı bı(vük bir iizii11tii 

İ(e1isi11de öğre11111iş b11/1111111rıhayı111. " 

Ahmed Fethi 

Kırım Savaşı 'n ın sona ermesi Sultan Abdülmecid ' in  Beşi kraş ' ta inşa 
ettirdiği görkemli  yeni sarayı Dolma bahçe 'nin açılışı i le de aynı zamanla­
ra rastlamış ve 22 Temmuz 1 856'da sarayın katedral boyutlarındaki mu­
ayede salonunda diplomatik çevrelerin ve devlet erkanın ı n  da katı ld ığı 
130 kişiye büyük bir ziyafet veri lmiştir. l'v l uzıka-yı Hümayun önce davet­
te ıllecirlive ıllorşı 'n ı  çalar ve ardından Fransız ve İ ngiliz mil l i  marşları çalı­
nır. Ancak bir anda patlavan fırtına ve ş imşekler müzisyenleri o kadar 
korkutmuştur ki herkes kaçışmaya başlar. Açık b ırakı lan bir kapıdan 
esen sert rüzgar ise dev salonu aydınlatan mumları söndürmüştür. Davet­
l i ler saraydan bir hayli etkilenmişlerd ir, ancak kimileri de bu olayı Belşa­
zar' ın (Baltazar) ziyafetine benzetmiştir; İstanbul için de sanki Babil ' in  
son günleri yaklaşıyor gibidir. 1 Ancak Muzıka-yı Hümayun 'un direktörü 
için o son zaten gelmiştir; zira savaşın bitimine çok az bir süre kala, uzun 
ve ağır bir rahatsızlığın ard ından 1 2  Şubat 1 856'da Pera'daki evinde vefat 
etmiştir. 

Giuseppe Donizetti 'n in  bozulan sağlığı hakkındaki haberler 1 8SS 
E kim' inden it i baren Fransız bas ın ına kadar ulaşmış ve pad işah ın  bu 
duru m  karşıs ındaki teessürü belirti lerek, çok takdir ettiği müzisyeninin 
sağl ık  durumunun en iy i  şeki lde takip edi lmesi  için bizzat Ahmed Fct­
hi  Paşa'yı vekil  tayin ettiği duyuru lmuştu r. Paşa da Gi useppe Don i �.ct­
t i 'ye 1 0  E ki m  1 855 tarih inde bir  mektup yazmış ve bu mektup F ra n s ı z  
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Do11ize1ti Paşa 
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bas ın ında aynen yayımlanmıştır :  "Çok Muhterem Bay  Donizetti ,  Has­
tal ığınızı büyük bir  üzüntü içeris inde öğrenmiş  bu lunuyorum.  Ümid 
ederim ki  en kısa sürede iyi leşirs in iz. İyi leşmeye başladığın ız  an ı  ve 
sağl ığınızın tamamen eski hal i ne döndüğü n ü  öğrendiğimde çok rahat 
edeceğim. Bu  vesile i le sizi terfinizden dolayı tebrik etmek isterim; çok 
mutluyum, çünkü bunu uzun zamandır hak etmekteydin iz. Kendin ize 
iyi bakınız ve en derin saygı lar ımı kabul ed iniz" ve Fransız gazetenin 
imlasıyla Ahmed Fethi Paşa mektubunu "Adieu Monsieur Donizetti - Ah­
med-Fethy" olarak biti rir.2 Bu manalı  b it i ri ş  sanki ufuktaki e leml i  sonu 
ifade ediyor gibidir. 

Ahmed Fethi  Paşa 'n ın  bahsettiği bu terfi olayı Giuseppe Don izet­
t i 'n in  rütbes in in ,  l ivalığa yani paşal ığa yükselt i lmesidir. Bu  te rfi Giu­
seppe Donizetti 'ye art ık  bundan böyle İ stanbul 'da  " l iva-pacha" d iye 
h i tap edi leceğin i  bi ld ire n  23 Aral ık  1 855 tarih l i  La France Musicale'de3 

doğru lansa da Gazimihal ' in  tesbiti başka yönded ir. Künyesini belirtme­
d iği bir arşiv kaydında Donizett i 'n in  "derkar olan marifet  ve e mektarl ı ­
ğı c ihetiyle rütbe-i ha l iyesin i n  y ine Bey tabir  o lunmak üzere mirl iva 
rütbesine terfi" ettir i ldiğini okumuş ve 3 .500 kuruş olan maaşına 4.000 
kuruş zam yapı larak, bu aylıktan başka kendisine altı  nefer erzak ve se­
kiz yem tayini  de veri ldiğini  tesbit etmişt ir.4 Buna  göre Gi useppe Do­
nizetti, her ne kadar l ivalığa terfi ettiri lmişse de, paşa değil bey'dir.  Ni­
tekim bu terfiden kısa bir süre sonra kendis ine ik i  sene öncesinde veri­
len Mecidi  n i şan ın ın  rütbesi de yükselt i l i rken, dahi l iye nezareti tara­
fından saraya yollanan 18 Ocak 1 856 tarih l i  arz tezkeresinde "M uzıka­
y ı  H ümayun mirlivası l zzetlu Necib Bey ile mual l imi  Donizet Bey'e 
tebdi len ihsan buyru lan 3 .  rütbe n i şan-ı a l i leri ik i  k ı t 'a  beratı"5  konu 
edi lmiş  ve burada da görü ldüğü üzere kendis ine "Mual l im Don izet 
Bey" olarak h itaba devam edi lmiştir .  Sevengil i se Donizetti ' n in  sadece 
"ecnebiler tarafından Paşa olarak" anı ldığını  bel irtir .6 B ununla bir l ikte 
Gi useppe Donizett i 'n in  bugün İ s tanbu l 'un  E lmadağ semtindeki St.  
Espri t  Katedral i  mahzeninde bulunan lahidine oğlu ve karısı  tarafından 
konulan mezar yazıt ında kendisinin [Sultan] Abdül [Mecid] tarafından 
"paşa" l ık  makamına layık görüld üğü ibaresi d ikkatleri çeker ( Ins ignito 
Bascia da Abdu l ) .  Ni tekim Journal de Constantinople da 1 4  Şubat 1 856 
tarih l i  ölüm haberinde Donizetti ' n i n  padişah tarafından paşa ilan edi l ­
d iğini bi ldirir. 

Giuseppe Donizetti ölümcül hastalığın ın  ilk belirtilerinin ortaya ç ık­
tığı günlerde oğlu Andrea ise hem Gaetano'dan arda kalan hukuki ve 
temsil işlerini, hem de İ stanbul  için Milano'daki Peliti atölyesine sipariş 
edi len enstrümanları takip etmekle görevli olarak Avrupa'da bulunmak­
tad ır. Bugün M useo Donizettiano'da bulunan hatıra defteri bu ziyarette 
Triesre, Milano ve Paris gibi şehirlere uğrandığını  göstermekte, Necib 
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Bey' in piyanosundan Madam Kamil  E fendi 'n in  Türk polkasına kadar 
değişik konulara değini len yazışmalar içermektedir.? Zaman zaman lra l ­
yanca hatıratın ın arasında Andrea'nın Türkçe olarak "Allah bil ir" ve "Al­
lah kerim" gibi ifadeler de yerleştirmiş olması Osmanl ı  kültürüne ne de­
rece yakınlaştığın ın bir i fadesidir. Giuseppe Donizetti 'n in  Elbe taburun­
dan aldığı maaş ve Ross in i 'n in  Sul tan Abdülmecid'e i thafen bestelediği 
Pas-Redouble marşlar da hatıra defterin i n  satırlarında yazış ılan konular 
arasındadır. 

Andrea lstanbul 'a  dönüşünde babasını  ağır hasta olarak bulmuştur. 
Zaten gazete haberlerinde de hakkında b i r  süred ir  kalp rahatsızl ığı 
çektiği yazı lan Giuseppe art ık  ölüm döşeğindedir .  Andrea'nın Giornole 

di Bergamo gazetesine yolladığı ve burada i l k  defa yayımlanan mektu­
bu,  geçir i len son günlerin endişel i  bekleyiş in i  en etki leyici bir  şeki lde 
gözler önüne koyar: "Ağır derecede hasta olan babamı n  odasından size 
yazıyorum.  Zaval l ıc ık yokluğumda geçirdiği son hastalıktan beri eski 
sağl ığına kavuşamad ı !  Peşini  bırakmayan bu  korkunç hastal ı k  kalbini  
mekan bel lemiş .  Kalbe ulaşan kan düzenl i  dolaşımı yapmakta zorlanı­
yor, korkunç  ve sık gelen krizler eş l iğinde zaval l ı  hastamızın nefes in i  
kesiyor. Son günlerde hissedi l i r  derecede iy i leşme görülmüştü ve ben 
de babamın en kısa zamanda iyi leşeceğini ümi t  etmeye başlamışt ım, 
ancak yeni  b i r  hastal ık ortaya çıktı ve eskis inden daha da ağı r laşt ı . Ba­

bamın hastalıktan, dört değerli  hekimin tavsiyesi i le  eski sağl ığına ka­
vuşsun d iye yapılan kan almalardan, ş ır ıngalardan ve vezikanlardan 
çektiği ve hala da  çekmekte olduğu acı kadar ben de acı çekiyorum çok 
sevgil i  Marco Bey, annem ve ben yorgunluktan bitap düşmüş gövdele­
rimiz ve üzüntüden durmuş kalplerimiz i le zaval l ı  hastamıza e l imizden 
gelen tüm gayreti ve şefkati gösteriyoruz. 21 Ocak gününden beri sa­
bah akşam demeden gözümüzü kırpmadık;  uyku gözlerimizi arada bir 
kapamğı nda, doğan ın  kanu nlarına zorla da olsa boyun eğmek zorunda 
kal ıyoruz, fakat giy in ik  ve sandalyen i n  üzerinde oturmuş vaziyette ! 
Her şeye gücü yeten Tanrı, çok sevgi l i  babamı ,  arkadaşımı,  yoldaşımı,  
her şeyimi b i r  kere daha bana bağış lama lü tfunda bulunacak mı ?"S  
Mektubunun devamında Andrea Su l tan ' ın  duyduğu teessürü ai leye 
i lett iğini  ve Giuseppe Don izetti 'ye derhal bir inci  s ın ı f  Mecidi  n i şanı­
nın veri lmesini  emrettiğin i  bi ld irmekted ir. Ancak Andrea doğru bir tes­
bit yapar; bütün bunlar ne işe yarayacaktır? 

Nitekim aynı sütunun devamı nda Andrea ve annesi Angela Ton­
di'nin adlarını taşıyan Don izetti ailesin in  ölüm i lanı yer almaktadı r. Giu­
seppe Donizetti 12 Şubat 1 856 sabahı saat bir buçukta Pera'daki evinde 
vefat etmiştir. Fransız Revue et Gozette Jl/usicale de Paris 2 Mart 1 856 9 ta­
rih l i  sayısında Sultan' ın baş müzisyenin in  ö lüm haberini duyururken 
Journal de Coııstaııtiııople ise güzel bir yazı yazmıştır: 

2 1 1  
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"Bay Giuscppc Donizeni'nin uzun süren ve üzücü bir kalp rahatsızlığından son­

ra Pera'da vefat ettiğinin haberini büyük bir üzüntü içerisinde duyurmaktayız. 

Meşhur bestekarın ağabeyi Bay Donizetti Türkiye'ye seneler önce gelmiş ve 

Osmanlı askeri müziğini Avrupai sisteme göre tanzim etmekle görevlendirilmiş­

ti. Bu görevi yerine getirmek için çok çalıştı ve bu gayreti hiç ummamasına rağ­

men çok kısa sürede parlak bir başarıya dönüştü. Bay Donizetti 'nin bu emeği 

saltanat tarafından da her zaman cömertçe takdir edilmiş ve vefatından çok kısa 

bir süre önce majesteleri Sultan kendisini en sevdiği kulları arasında liva paşalı­

ğa kadar yükseltmişti. Bay Donizetti'yi tanıyan herkes başarılı bir hocayı, çok iyi 

bir dostu ve mesleğinin her kademesinde saygı görmüş bir insanı kaybetmiş ol­

manın üzüntüsünü duyacaklardır. Büyük ve kederli bir kalabalık Bay Donizet­

ti'yi Santa \laria Kilisesi'nde sabah dokuz buçukta gerçekleşen cenaze töreniyle 

son yolculuğuna uğurladı. ltalyan 'J'iyatrosu'nun bütün orkestrası onun huzu­

nında son saygılarını sundular ve törende cenaze lıa\'aları söylendi.'' 1 0  

Cenaze töreni Santa l'v laria Ki l isesi 'nde gerçekleşen Donizetti 'n in  
naaşı kil ise kayıt defterine göre 6 Mart 1 856 günü St .  Esprit Katedral i 'ne 
nakledi lmiştir . ı ı Enteresan b i r  kaderle burası bir  başka Bergamolunun,  
hem de papalık mertebesine kadar yükselecek olan bir  d in  adamının da 
istikbalde ibadet edeceği bir kil isedir .  1 935- 1 945 yıl ları aras ında Yari-
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2 1 4  Giuscppc Donizerri 'nin St. Esprit Katedrali mahzenindeki mezarı. 



A .  

GIU SEPPE . DONI 7.ETTI . DA . DER.GAM.O . 

lllILITE . DI .:OONAPARTE .li'REGIATO . DELLA .LEGIONE . D'.oNoRE. 

INSTITUTOR E .  DJ:LLE .MUSICRE .MJLJTAJ\1 . OT T OMANE . 

lN lGNITO . BAS CIA. DA. A:BDUL . 

MOl\TO. A . COSTANTINOPOL I .  NEL .18SG. 

FI\A .VASTO . E .  SCHIET T O .  COMPIANT O .  

L A . MOGLIE . .ED . iL  . JllGLIO . aırcoN OLABILI 
P . P .  

B E RGAMOLlJ  G I USEPPE DONİZETTI 

BONAPARTE'IN ASKERi, LEC!ON D'HONNE UR SAH i B i ,  

OSMANLI ASKERi M ÜZİGI EGITMENI, 

ABDÜL [M ECID] ' IN PAŞA'SI 

ISTANBUL'DA 1856 YI LINDA ÖLDÜ. 

BÜYÜK VE DERiN ÜZÜNTÜ İÇERİSİNDE, 

TESELLİ B ULAMAYAN EŞİ VE OGLU. 
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Donizerri Paşa'nın ölümünden sonra kesilerek çerçevelenen saçı. 
12 Şubat 1 856 - ölüm tarihi de kaydedilmiş. (Topknpı Snrnyı Aliizesi Arşivi) 

Giuseppe Donizeni'nin ölüm maskı. (Fo11duzione Bergamo ne/la sıoria - Jlfuseo Do11ize1tiı1110 - Bergama) 

2 1 6  
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kan'ın İ stanbul temsilcisi olarak Türkiyc'de bulunan Mgr. Angelo Giu­
seppe Roncal l i  1 958 yı l ında XXI I I . Johannes ad ın ı  a larak papa seçilmi�­
tir. Gazimihal ' in aktardığına göre "Sultan kayıptan ziyadesiyle teessür 
duymuştu. M uzıka-yı Hümayun'u  cenaze alayına gönderdi .  Padişah, 
böylece talebeleri tarafı ndan, hem de duygularını ifade etmek üzere biz­
zat öğretmiş olduğu nağmelerle üstadın son defa selamlanmasını  istemiş­
ti" . 1 2  Giuseppe'nin lstanbul'da bir de ölüm maskı ç ıkartılmıştır. B i r  süre 
Gaetano'ya ait olduğu sanılarak Bergamo'daki Donizetti Müzesi ' nde ser­
gilenen alçıdan maskın Giuseppe'ye ait olduğu sonradan anlaşı lmıştır.  
Vefatından sonra kesilen bir  tutam saçı da çerçeve içerisinde korunarak 
sonradan Topkapı Sarayı M üzesi Arşivi 'ne i ntikal etmiştir. 

67 yaşında ölen Giuseppe Donizetti 'n in emekl i l iği zaten yaklaşıyor­
du. Hastal ığı sırasında apar topar son anda terfi ettiri lmiş olması da belki 
ona duyulan saygın ın  son bir ifadesiydi.  Kendisinden sonra göreve yine 
bir başka İ talyan, Callisto Guatell i  getirildi. Jour11al rle Co11sta11ti11ople Do­
nizett i 'n in  vefatından bir  hafta sonra aynı sütu nlarında � luzıka-yı 
Hümayun 'un  yeni d irektörünü  açıklarken Sultan Abdülmecid' i  de bu 
isabetli kararından ötürü kLı tlamaktaydı: "Majesteleri Padişah bundan 
daha güzel bir  seçim yapamazd ı .  [Pera] halkı  uzun bir  süredir Bay Gua­
tel l i 'n in  musıki  dehasını takip ve takd ir  etmektedir. Dolayısıyla iyi ka­
rakteri ve etrafına neşe saçan kişil iğiyle pek çok kimsenin sevgis in i  kaza­
nan bu saygın bestecinin şerefli terfisini  duyuruyor olmak bizler için bü­
yük bir mutlu luktur." 13 

26 Eylli l  1 8 1 9  tarih inde l talya 'n ın  Parma şehrinde doğan Call isto 
Guatelli ,  1 830'da şehrin müzik okuluna girmiş  ve burada Francesco H i­
serich 'ten ( 1 772- 1 85 1 )  kontrbas ve An tonio de Cesari 'den ( 1 797 - 1 853) 
şan dersleri almışt ı .  1 838'deki mezuniyetinin ardından bir süre aralarında 
Teatro Cari o 17 elice 'n in  de bulunduğu ( 1 844) çeşitli  1 tal yan tiyatroların­
da koro şefi olarak çalıştı. İ stanbul 'a  da Naum Tiyatrosu 'nda görev yap­
mak üzere büyük olası l ıkla 1 840'11  yı l ların ikinci yarısında gelmişti .  1 8  
Ara l ık  1 846 tarihinde Çırağan Sarayı 'nda padişah ve maiyeti h uzurunda 
bir  solo piyano resitali vermiş ve bu konseri karş ı l ığında kendisine 5 .000 
kuruş ödenmişti . 14 

Call isto Guatel l i 'yi bir başka İ talyan, Beni Pisani 1 858 senesinde ay­
nı görevde takip etmiş, ancak 27 Ekim 1 859 tarih l i  }oımıal rle Co11sta11ti­
ııople'un  bi ldirdiğine göre Giuseppe Donizett i 'n in öğrencilerinden olan 
ve onunla aynı zamanda l ival ığa terfi eden Necib Paşa M uzı ka-yı 
Hümayu n ' u n  başına geçmiş; kurum i kiye bölünerek Berri Pisani tiyatro 
bölümünün başına getiri l i rken Call isto Guatell i  de müzik bölümünden 
sorumlu hale gelmiştir. IS  G iuseppe Donizett i 'n in  ö lümünün ardından 
sıkl ıkla değişen kadro ve idari  sistemden de anlaşı lacağı üzere onun kay­
bı belirli bir geçiş döneminin de yaşanmasına sebebiyet vermiştir. 

2 1 7  
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Ancak bütün bunlara rağmen Dolmabahçe'deki konser v e  opera tem­
si l leri aynı yoğunluk içerisinde devam etmektedir. Fakat k imse o yıl larda 
30 yaşının içinde bulunan genç padişahın da hayatın ın  son günlerin i  yaşa­
makta olduğunun farkında deği ldir. 1 86 1  yıl ına gel indiğinde padişahın  
sağlığı iyice kötüleşmiş ve yakaland ığı verem hastal ığından ötürü de iyice 
zayıf düşmüştür; ancak müziğin dinlend irici etkisiyle acı larını bir nebze 
dindirmek arzusuyla sarayında bir konser düzenlenmesini emreder. Zira o 
sırada İ stanbul yine çok önemli bir  virtüözü, Macar kemancı M iska (Mic­
hael) Hauser'ı ( 1 822-1887) ağırlamaktadır. Ancak bu önemli resital aynı za­
manda pad işahın d in lediği son konser olacaktır; zira Revue et Gazette Musi­

cale de Paris kapak sayfasının tamamını ayırdığı bu habere "Le dernier 
concert a la cour d 'Abdul-Medjid" (Abdülmecid' in sarayındaki son kon­
ser) başlığın ı  atacaktır. 16 Hauser Pressburg'da doğmuş ve Viyana Konser­
vatuarı 'nda Joseph Mayseder ve Joseph Böhm'ün öğrencisi olmuştur. Da­
ha 1 2  yaşındayken dünya turuna çıkan kemancı 1 840 yılında Almanya, İs­
veç, Norveç ve Rusya'da konserler vermiş; 1 850 yı l ında ise Londra'da bu­
lunmuştur. 1 853 ve 58 yıl ları arasında Avusrralya'da konserler vermiş ve 
The Grove Dictioıımy of Music aııd Musicians' ın 1 927 baskısının da ifade etti­
ği gibi aralarında " İ talya Kralı Vittorio Emanuele ve Türk Sultanı 'nın da 
bulunduğu pek çok hükümdar tarafından ağırlanmıştır". 17 

Miska Hauser' in Dolmabahçe Sarayı 'nda verdiği konser 8 Haziran 
1 861  gecesi gerçekleşmiştir. 1 8 Kendisine piyanoda Pisani 'nin eşlik ettiği 
programda Gaetano Donizetti ' n in  Lucrezia Boı;gia's ından bir fantezi, çe­
şitli İ rlanda havaları ve l'Oiseau sur !es arbres (Ağaçtaki kuşlar) başl ıkl ı  bir 
eser seslendiri lmiş ve padişah b i lhassa bu son eseri beğendiği için parça 
tekrar edi lmiştir. Gece yarıs ına kadar süren temsil Muzıka-yı H ümayun 
öğrencilerin in Marş-ı Sultani 'yi çalmaları ve bir bale gösterisi i le son bul­
muştur. Bu konserden çok kısa bir süre sonra da Sultan Abdülmecid 25 
Haziran 1 86 1  günü 38 yaşında hayata gözlerini yummuştur. Belki de pa­
d işahlar arasında en çok klasik Batı müziği hayranı olan Abdülmecid ' i n  
ölümü de beraberinde yine h i ç  beklenmedik b i r  eserin ortaya çıkmasına 
sebebiyet vermiştir. Beni Pisani tarafından bestelenen bu eser bir Marche 

fımebre, yani cenaze marşıdır. Une Lanrıe sur la tombe dıt Sulıa11 Abdul-Med­

jid (Sultan Abdülmecid ' in  mezarı üzerinde bir gözyaşı damlası) şeklinde 
de bir alt başlığı bulunmaktadır. Eser Paris'teki Alphonse Leduc yayıne­
vi tarafından piyano red ü ksiyonu olarak bası lmış  ve I I I .  Napoleon 'un  
Kraliyet Kütüphanesi'nde günümüze ulaşmıştır. 1 9 

Her ne kadar Etem Üngör "Cumhuriyetten evvel Müslüman cenaze­
lerinde marş çalma adeti yoktu. Ancak H ıristiyan cenazelerinde marş ça­
l ınırdı"20 diyorsa da Sultan Abdül mecid' in  vefatı üzerine yazılan bu marş 
İslam aleminin halifesi için Hıristiyan geleneğine uygun bir cenaze marşı 
olması i tibarıyla, dönemin müzik anlayışı açısından önemli bir belgedir.2 1 
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E limizde bu marş ın Osmanlı bandoları rarafından çal ın ıp çalınmadığına 
dair bir belge bulunmamaktadır. Ancak Pisani 'nin bu dönemde Osmanlı 
bandoları genel direktörü olarak Giuseppe Donizetti 'nin makamında bu­
l u nduğu düşünülürse, marşın Sultan Abdülmecid ' in  cenazesinde çalın­
mış olma olasılığı yüksektir. 

Donizetti 'n in vefatından sonra oğlu Andrea ve eşi Angela lstanbul'da 
yaşamaya devam etti ler. Gazimihal And rea 'n ın  müzisyenliğini  kastede­
rek "Bir müddet sonra dersler vermeye başladı ( 1 850). Hayatın ın  sonrası 
bi l inmiyor. Altı yı l  sonra babası ö lünce mevki in i  başkası almıştı .  Babası 
servet bıraktığı için ayrıca h izmette kalmak istemediği de düşünü lebilir" 
diyerek "onu ö lümü nde kendi mevkiine namzet olarak yetiştirmemişti" 
ifadesin i  kul lansa da oğu l Donizetti zaten hukuk kariyerine sahip bir ki­
şidir ve 1 846'da geldiği İstanbul 'da profesyonel müzisyenl ikten ziyade 
babasının işlerinde ona yardımcı olmuştur. 1 85 1  'de Andrea'ya Nişan-ı l f­
tihar verildiği 1 897 sergi kataloğunda 242 numaralı belgeden anlaşılmak­
tadır. Ancak veri liş sebebi bi l inmemektedir. 6 Ocak 1 858 tarihinde Mila­
no'da Giuseppina Gabuzzi ile evlenen Andrea üç sene sonra amcası Ga­
etano'nun  hastal ığına benzer semptomlar göstererek Napoli yakınların­
daki Aversa'da bir akı l  hastanesine kaldırılmış ve burada babas ın ın  ölü­
münün beşinci yıl ında ondan bir gün önce 1 1  Şubat 1 861  'de vefat etmiş­
tir. Önce kocasını ve ardından oğlunu kaybeden Angela Tondi ise 1 Ha­
ziran 1 863 tarih inde İ stanbul'da ölmüştür.  St. Esprit Katedral i 'n in  mah­
zeninde Donizetti ai lesine ait olan mezarda kocası Giuseppe Donizetti 
i le birl ikte gömülüdür. 

8.2 İstanbullu Donizettiler 

Andrea'n ın Giuseppina Gabuzzi i le  evli l iğinden iki  oğlu olmuş ve 
dolayısıyla Donizetti a i les inin İ stanbul 'daki mevcudiyeti üçüncü kuşak 
olarak da 60 sene daha devam etmiştir. Esasında iki torun da l stanbul 'da 
doğduğu için onlar art ık i l k  kuşak İstanbul lu Donizettiler olarak kabul 
edilmelidirler. Andrea babas ın ın  ve amcas ın ın  hatıralarını yaşatmak için 
de bu iki  oğluna s ırasıyla onların adları n ı  vermiştir. Torun Giuseppe 25 
Mart 1 859'da doğarken, Gaetano ise 28 Şubat 1 861  'de dünyaya gelmiştir. 
G iuseppe l stanbul'daki İ talyan cemaati içeris inde aktif bir rol oynamış, 
Gaetano ise sonradan Paris 'e yerleşmişti r. Napoli Konservatuarı Kütüp­
hanesi 'nde Giuseppe'nin dakti lo ederek sunduğu özgeçmişinden onun 
l stanbul 'daki çeşitli İ talyan derneklerin in  kurucu üyesi olarak görev yap­
tığı anlaşı lmaktadır.22 İ talyan d i l in i  yaymak ve İ talyan yazarların ın eser­
lerini oynamak için l 888'de kurulmasına öncül ü k  ettiği "Goldon i" adın­
daki Fi lodrammatica I tal iana derneği ve "Oante Alighieri" derneğin in  
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İ stanbul şubesindeki üye l ik  ve sekreterl ikleri de bunların başında gel­
mektedir. Ayrıca İ talyan Kızıl Haçı, Croce Rossa, Societa ltaliana d i  Be­
neficenza ve Societa Operaia İ tal iana d i  Costanrinopoli gibi hayır ve 
meslek derneklerinde de üyel ik leri bulunmaktadır. 1 Ocak 1921  'de İ tal­
yan Mi l l i  Fa�ist Parris i 'n in  B ergamo şubesinin Fratel l i  Calvi koluna 
203266 numarasıyla kaydolmuş ve hatta M ussol ini 'ye büyük amcası Ga­
erano Donizetti 'nin orij inal bir yazmasını hediye etmiştir. 

Giuseppe'nin müzik alanında değilse de h iç  o lmazsa aldığı nişan ve 
madalyalar i le  üstün h izmet yolunda bir nebze dedes in in  ve büyük am­
casın ın  izinde gittiği görülmekted ir. 1 893 'te N işan-ı l ftihar'a layık görül­
müş, 1 904'te de 4. dereceden Mecid i nişanı ile onurlandırı lmıştır.23 İ tal­
yan hükümeti tarafından i se 1 9 1 2'de Commendawre n işanı veri lmiştir.24 
G iuseppe Osmanlı dış borçların ı  tahsil etmek üzere kurulan Düyun-u 
Umumiye'deki İ talyan delegasyonunun başkatipl iğini  yapmış, 1 887'den 
İt ibaren Comm. Mancard i ,  Comm. Simondetti ,  Marchese Guido Guic­
cioli ve Marchese Alberto Theodoli i le çalışmış ve bu görevi 1 9 1 1 - 1 2  Os­
manlı-İ talyan savaşına kadar sürmüştür. Savaşla bir l ikte lstanbul 'daki 
İ talyanlar için yaşam bir anda değiş ik bir  boyut kazanmış olsa da Giusep­
pe Donizetti Osmanlı başkentinde yaşamaya devam etmiştir. 

iki torunun dede ve büyük amcalarının hatıralarına göstermiş oldukla­
rı en büyük saygı, belki de 1 897 yılında Bergamo'da ön ayak oldu kları Ga­
earano'nun doğumunun 100. yılı vesi lesiyle düzenlenen sergidir. Bu kita­
bın önsözünde de detaylıca değindiğimiz üzere, sergiye dedeleri Giusep­
pe ve babaları Andrea'ya ait evrak ve eşya da katarak bunu bir tür Gaeta­
no eksenli de olsa Donizetti ai lesi etkinliğine dönüştürmüş olmaların ı  da 
"Osmanlı ordu bandoları baş muall imi" olan dedelerine karşı h issettikleri 
sadakat olarak yorumlamak gerekir. Nitekim l sranbul'da da dedelerin in  
öğrenci leri aradan yarını a s ı r  geçmiş olsa da  torun lara aynı sevgi ve  i lgiyi 
göstermektedirler. Hatta bu hususta Gazimihal de "Donizetti'yi talebele­
r inin çok sevmiş, öldükten sonra bile daima hatırlamış oldukların ı , hatta 
bunlardan birin in  1 882'de Donizettizadelerin l sranbul 'da bulunduklarını  
haber alarak her ik is in i  görüşmeye çağırdığını, büyük torunu josef [Giu­
seppe] Donizetti davete icabetle Taşkışla'da bandanın meşki s ı rasında 
buluştu kları" ndan bahseder.25 Bu ziyareti torun Giuseppe Bacolla'ya an­
latmış; o da dedesin in  monografis inde kaleme almıştır. Esasında cereyan 
edenler biraz da Giuseppe Donizett i 'den sonra Osman lı bandoların ın  ne 
hale geldiğine dair alaycı bir gönderme n i tel iğindedir. 

"Yuvarlak bir  halka biç iminde oturmuşlardı" diyor S inyor G iuseppe 
Donizetti .  "Küçük çalgıları çalanlar bağdaş kurarak yere, çalgıları ağır 
olanlarsa (trombonlar, fagotlar, büyük davul lar vb. ) iskemlelere oturmuş­
lard ı .  Oturmanı için şefin yanı başında duran kanepeyi gösterdi ler  bana, 
prova Trovatore 'den bir  arya i le başladı. Dikkatim aynı anda hem davul, 
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hem üçgen, hem de zil çalan bandocu üzerinde toplanmıştı hemen. B t 1  
çalgılar halkanın i ç  kısmında kalıyordu; bandocunun bacakları dizleriyle 
aynı h izadaydı, adam dizleri aras ına s ıkıştırd ığı zi l leri birbirine vurarak  
çalıyor, aynı anda iki  eliyle hem davulu hem de  üçgeni idare ediyord u. 
Dedemin eski bir öğrencisi olan resmi çalıştırıcı ları bu durum karşısında 
duyduğum şaşkınl ığı görerek önümde eğildi ve 'Afedersiniz efendim'  
dedi, 'gördüğünüz gibi, sanat kurallarıyla bağdaşmayan bir şev bu.  Ama 
bu zar-ı şahanen in  ( l l .  Abdülhamid) bir isteğidir; bir İ talyan ' ın  başıyla, 
ayaklarıyla, d irsekleriyle vb. her çeşit sazı çalarak Beyoğlu sokaklarında 
dolaştığını duyunca kendi bandosunda da aynı şeyi yapabi len birin in  ol­
masını istemiş ! "' 26 

IJolıııahahçe Saray Tiyacrosu ününde bir alay bandosu. (/311ra/; Çrtinıa�- . \ ı�·iz:i) 

Torun G iuseppe'nin dedesin in  çalışmalarına olan i lgisi Bacol la'nın 
Haziran 1 9 1 1 tari hl i  Pie111011ıe dergisinde Giuseppe Donizetti Paşa hak­

kında vazd ığı makaleve yardımcı olması ve sonra da bu makalcvi bizzat 
İtalvancadan Frans ızcaya çevirerek avnı yı l  İstanbul'daki Levant Herald 
matbaasında bastı rmış olmasından da anlaşı lmaktadır. Ayrıca bu kitabın 
giriş kısmında değinerek çeşit l i kısımlarında kavnak olarak gösterdiği­
miz, dedesi üzerine kısa bir bivografı nitel iğini taşıyan Hisıoire de la rifor­
me de la 11111siq11e e11 Tiırq11ie raporunu da kaleme almıştır. VT. i\ l ehmed Va­
hidedd in ' in  191 8'de tahta çıkışından sonra i mparatorluk Marşı olarak ka­
bul edi len 1llah111udiye'den yola çıkarak Osmanl ı  İ mparatorluk marşları 
üzerine daktilo ettiği bir de kısa rapor bulunmaktadır.27 

Giuseppe önce Maria Ferro adında bir kadınla evlenmiş ve daha son­
ra boşanarak Eugenia Micci Labruna ile ikinci bir evl i l ik yapmıştır. Ga­
etano i se Ortensia Huroch adında bir kadınla evlenmiştir. Babaları And-
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rea'nın vefatı üzerine anne Giuseppina Gabuzzi de 19 Mart 1 867 tarih in­
de l stanbul 'da Dr. Giuseppe Salvatori i le evlenmiş ve bu evli l i kten 
Gemma ve Si lvio adında bir  kız ve bir  oğlan çocukları olmuştur. Si lvio 
Salvatori avukat olarak yetişmiş, Gemma Salvatori ise Renato Ferri adın­
da bir avukat adamla evlenmiştir. Anneleri Giuseppina Gabuzzi-Doni­
zetti-Salvatori 8 Eylül 1 909'da ls tanbul 'da vefat edince geriye büyük bir 
servet kalmış; Giuseppe ve Gaetano bir tarafta, Gemma ve Renato diğer 
tarafta üvey kardeşler arasında uzun süre devam edecek olan miras dava­
sı ortaya çıkmıştır.28 

Kardeşi Giuseppe kadar l stanbul'da faal olmayan Gaetano ise Paris'e 
yerleşmiş ve Paris Operası Arşiv Müdürlüğü'nde Charles-Theodore Mal­
herbe' in  ( 1 853- 1 9 1 1 )  yanında çalışmıştı .  Malherbe Donizetti, Wagner, 
Auber ve Tchaikovsky gibi besteciler hakkında biyografik eserler ve ma­
kaleler yazmış ve aynı zamanda kendisi de b irkaç opera-comique beste­
lemişti .  Meşhur bestecilere ait son derece geniş olan şahsi yazma kolek­
siyonunun Berl in,  Viyana, Londra ve Paris kütüphanelerinden sonra en 
büyük koleksiyon olduğu söylenmekteydi .  Ölümünden sonra bu arşiv 
Fransız Mi l l i  Kütüphanesi 'ne devredildi .  Malherbe hem Gaetano hem 
de Giuseppe'nin çok yakın dostuydu. Nitekim 1 897 sergis inin kataloğu­
mı her iki kardeş de şahsına ithafen ayrı ayrı i mzalamışlardı .29 Dede ve 
büyük amcalarına ait yazma mektup ve evrak da Malherbe ' in şahsi ko-

,.(,,, ,f,;w,;, /. �,,,,, 
,,_,.� t' /;_,_,,,,..._ U""y'A ;;;;_,,,/{_ /? 

U-��,:?.:;:;.uıt: h� /...t'p 

Torun Gi useppe Donizetti İtalyan kraliçesi tarafı ndan kabul edileceğine dair mekcubu kraliçenin 
bir portresi i le birlikte çerçeveleterek saklaınışcı. (Topkapı Sarayı Alüzesi Arşivi) 
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leksiyonuna giren belgeler ara­
sındayd ı .  1. Dünya Savaşı ' n ı n  
getird iği s ık ıntı lar  v e  böylesine 
değerli  belge leri koruma endi­
şesi  bunda önemli  b ir  etken 
teşkil etmekteydi şüphesiz. An­
cak Ashb rook'un ifadesine göre 
"Andrea'n ın  ik i  oğlunun hayat­
ları Donizetti mirasının endişe­
sini taşıyarak geçti. Son yıl ların­
da el lerinde kalan mektup ve 
belgelerin satışı ile hayatlarını 
idame ettirmişler" di .  30 Oysa to­
runlar e l lerindeki pek çok bel­
geyi arşiv ve kütüphanelere ba­
ğışlamışlardır. Giuseppe B erga-

Torun Giuseppe dedesinin yazmalarını 24 Şubat 1932 
carihinde o zamanki adıyla Napoli Kraliyet Konservanıarı 

Kütüphanesi'ne bağışladı. ( Biblioteca dt! Conservaıorio di Saf/ 
Pierro a 11/ajel/a, ,\'apo/i) 

mo şehrine Donizetti 'n in  çeşitl i  yazmaların ı  hediye ederken, Napoli 
Konservatuarı Kütüphanesi 'ne de 24 Şubat 1 932 tarih i nde Gaetano Do­
nizetti ve Giuseppe'ye ait  yazmalar ının da bulunduğu toplam 437 parça 
eser bağışlamıştır.3 ı 

Suha Umur'a göre "Gaetano'nun hoca olarak çalıştığı Napoli Konser­
vatuarı, Maestro'nun yazmış olduğu operaların pek çoğunun manüskirisi­
ne ve eserlerin in  ilk baskıları gibi pek çok şeye sahipti. Bunları da almak 
istedi, fakat para tekliflerine rağmen bu eşyaları e lden çıkarmak isteme­
yen torun Donizetti, eşyalarla birl ikte l stanbul 'a döndü. Daha sonra, Na­
poli Konservatuarı ' nı n  arşiv müdürü Rocco Pagl iara, torun Donizetti'yi, 
Türkiye'de İ talyanların emniyette olmadıkları,  l stanbul'da yangınların 
pek s ık olduğu, bu kıymetli eşyanın yok olma teh l ikesi i le karşı  karşıya 
bulundukları gibi sebeplerle ikna ederek eşyan ın, emaneten de olsa Na­
poli Konservatuarı 'na veri lmesini temin etti" .32 Umur'un burada bahset­
tiği 1 897 sergisinde teşhir edilen ve Gaetano Donizetti 'ye ait Viyana sa­
rayında kul landığı sırmalı ü niforma, başl ığı, kı l ıcı, piyanosunun akord 
anahtarı gibi kişisel eşyalardır. 

1. Dünya Savaşı 'n ın ardından 1921  yı l ında torun Giuseppe de kardeşi 
Gaetano gibi l stanbul 'dan temel l i  olarak ayrı l ır .  Bugün Topkapı Sarayı 
Müzesi 'ne int ikal etmiş olan banka kasasına emanet olarak bıraktığı ev­
rak düşünülürse Türkiye'ye geri dönmeyi düşünmüş olsa gerektir. To­
run Giuseppe Napoli 'ye yerleşir. Konservatuara bağışını  yapar; ancak ka­
der ona 1 1 .  Dünya Savaş ı 'n ın  korkunç günlerini  yaşatacak ve bu şehirde 
l 949'da ölecektir. Gaetano ise b i r  hava sald ı rıs ı  sırasında ölmüştür. Her 
ik is in in de çocuğu olmad ığı iç in b i r  asır sonra Donizetti ai lesinin erkek 
tarafı artık son bulmuştur. 
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Giuseppe Donizetti Pa.cha. 
C'rroniluteur de11 Al11si911es lmp. OU0111oıu.s. 
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"Giuseppe Donizerti Paclıa - >. l usıka-yı askeriyemiz ııüiessisi·· . Ebüziyya Tcdik kartposcalları 
serisinden. (Ömrr Fam/: Serifoj!/11 Aı�ı·ivi) 

8.3 Donizetti mirası 

l stanbul 'da yaşadığı süre boyunca "Donizer Bey" olarak anılan Giu­
seppe ölümünden çok kısa bir süre önce aldığı terfi sayesinde tarihe artık 
Don izetti Paşa olarak geçmiştir. 1 897 'ye gel indiğinde, büyük olası l ıkla 
aynı yıl  Bergamo'da açı lan serginin de etkisiyle, Ebüzziyva Tevfik 
Bev'in ( 1 849- 1 9 1 3 )  bir süredir çıkarmakta olduğu kartpostal dizis inin IV. 
serisindeki dokuzuncu kartı olarak Giuseppe Donizetti 'n in  son günlerin­
de l stanbu l 'da yapılan ve bugün nerede olduğu bi l i nmeyen yağlıboya 
portresinden hazırlanan meşhur gravürü bası l ır.33 Resmin altındaki Fran­
sızca ve Türkçe açıklama ise "Giuseppe Donizetti Pacha. Organisateur 
des M usiques I mp. Orromanes" ; "Musıka-yı askeriyemiz müessisi" şek­
l indedir. E büziyya Tevfik' in  kartında ayrıca ,l/a!t11111rliye ıl/aıJı 'ndan da 
bir fragman nota bulunmaktad ır. 

Günümüz perspektifinden geriye bakılacak olursa Giuseppe Doni­
zetti ve çağdaşların ın  Türkiye topraklarına ithal etmek üzere görevlen­
dir i ld iği Avrupa müziği n in  ü l kemizdeki ge l i ş imi ,  doğal olarak onların 
çizdiği  hatlarda i lerleme göstermiştir .  I l . Mahmud gibi bir  padişahın 
Barı müziği kültürünü önce orduda ve sarayda başlatmış olması ,  nere­
deyse bir asır boyu bu sanatın ha lktan ziyade öncel ikle bu çevrelerde 



benimsenmesine sebebiyet vermişt ir. Örneğin aynı dönemlerde R us­
ya'da Balaki reff, Borod in ,  Cui, Mussorgsky ve Rimsky-Korsakof gilı i  
besteci lerin önderl iğinde ortaya çıkan mill i  müzik ekolü Cumhuriyct'c 
kadar Türkiye'cle oluşmamıştır .  Ancak bu durum bi raz da Osmanl ı 'da  
gayrimüs l im tebaa dış ında bir  orta s ın ıfı n  o lmayışı i l e  de bağlant ı l ı  o l ­
mal ıd ı r. Esasında Avrupa'da da saray ve  aristokrasi her  zaman halktan 
çok daha kopuk ve farklı  boyuua olan sanat anlayışlarını ,  kendi zevk ve 
eğlenceler ini  temin için patronaj şekl inde sürdürmüşlerd i r. Ancak her 
ne kadar Osmanlı sarayı bi lhassa Abdülmecid devrinde l talyan operası­
na ilgi duymuşsa ela çağın ı n  meşhu r  bestecilerin in  yazd ığı tek tük aske­
ri marşlar d ış ında büyük ve c iddi  eserlerin ortaya ç ık masına vesile ola­
mamıştır .  Bunun la  b ir l ikte şeklen Osmanlı  Oevleti ' ne  bağlı o lan Mı ­
s ı r ' ı n  hıdivi İsmail  Paşa, repertuara Vercl i 'n in  en başarı l ı  ve  sevilen ope­
ralarından olan Airla'yı kazand ı rmıştı r .  Haua operadaki meşhur bale 
sahnesindeki Daııza Sacra' n ı n  özgün müziğin i n  Vercl i'ye lstanbul 'clan 
Giuseppe Donizeui tarafından yol landığına da i r  Ernest Reyer tarafın­
dan 16  Ocak 1 872 tari hl i  Joumal des rltfbats'da b i r  görüş dahi i leri sürü l ­
müştür.34 Verdi  operas ın ı  yazarken Don izeui ' n i n  çoktan ölmüş olduğu 
düşünülürse bu tahmin ası ls ız olmalıdır .  

Sultan Abdülaziz de büyük olası l ıkla hiçbir Wagner operası seyret­
memiş olmasına rağmen 5. bölümde gördüğümüz üzere Bayreuth Festi­
val Tiyatrosu'nun inşa fonuna bağışta bulunmuştur. Ermeni besteci Dik­
ran Çuhacıyan ( 1 836- 1 898) eğitim görmek üzere padişah tarafından M i­
lano Konservatuarı'na yollanmıştır. i l .  Abclülhamicl' in kurdurduğu sanayi 
okul larında öğrenci bandoları Avrupa müziği teorisi ile yetişmeye başla­
mışt ır. Dolayısıyla bunlar bir imparatorluğun kendis ine yabancı bir kül­
türde yol açma çabalarıdır. N itekim Hı ristiyan d in i  müziği i le iç içe bulu­
nan Avrupa müziğinin bir  İ s lam İmparatorluğunda kabul edi lmesinin sı­
kıntı ların ın  daha il. Mahmud devrinde aşılma yönüne giclilcliğini ele Giu­
seppe Donizetti 'n in  ortaya koymaya çalışt ığı sözlü eserlerde görmekte­
yız. 

Osmanlı şehzadeleri ele sarayda Giuseppe Donizetti gibi bir İ talyanın 
etkisiyle doğal olarak müzik zevklerini Batı armoni ve melodilerine en­
deksli  olarak geliştirdi ler. K üçük yaşta operalara götürülerek, saraydaki 
konserleri i şiten bu çocukların ortaya koydukları müzik eserlerinin ele bu 
Avrupai değerleri ihtiva etmemesi tabiatıyla mümkün olamazd ı .  Sultan 
Abdülmecid'in kendisinden sonra Avrupa monarşileri nde olduğu gibi 
tahta çıkmasını istediği en büyük oğlu Şehzade Murad kompozitörlük 
bağlamında tamamen Avrupa müziğine yönelmişt i .  V. Murad 1 876'claki 
üç aylık padişahl ığın ın  öncesinde ve ard ından kapatı ld ığı Çırağan Sara­
yı 'nclaki ömrünü  kendisini  müziğe vererek, piyano çalarak ve besteler 
yaparak geçirmişti. 
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1 .  Dünya Savaşı sırasında G iuseppe 
Donizetti 'nin Alecir/J)1e ılfarşı'na "Türk 
Şairi" Mchıned Emin [YurdakulJ 
tarafından yazılan ve milli hisleri öne 
çıkartan güfte. Donizccri'nin marşı 
bestelenişinden 80 yıl sonra ltalya ile 
sav:ışta olunmasına rağmen hfila 
gündemde. "�larş-ı Sulcani" olarak 
tanımlanan eser Sultan Reşad' ın tuğrasını 
ve Osmanlı armasını taşıyan bir tasarımla 
1 333'tc ( 1 9 1 7 )  � l atbaa-i Askeriye'de 
basılmıştı. ( lsır111bul Üniversitesi Kütüpht111esi 
Nadir Eserler Böliimii, 784/66) 

Bununla birlikte her ne kadar Cez../J)'İrAlarşı 
G iuseppc Donizctti'ye atfedilmiş olsa da 
buna dair hiçbir belge bulunamamışcır. 
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Ey cihangir oğuzların 
Nesli olan adil hakan 

Osmanların, Yavuzların 
Taclarını parıldatan! 

Senin şanlı 
Tahtın için 
Her imanlı, 
Asil göğslin 

Bak kalbinde bir aşk vardır 
Ordu, miller sana karşı fedakardır 

Sen Osmanlı her bir ırkın 
Hayacısın, kuvvecisin 

�lüslüman Türk bütün Şark'ın 
Rüyasısın. ümidisin 

Tanrı senin, 
Bayrağına 

Güzel, zengin 
Toprağına 

Fethü zafer yolu açsın 
Devlerine yeni. parlak hahrlar saırsın! 
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Muzıka-yı Hümiiyun Orkestrası 1 9 1 8  yılında Avrupa turnesinde şef Osman Zeki [Üngör] idaresinde. 
(Venla Ü11 Arşivi) 

V. M urad' ın  bugün İ stanbul Üniversitesi Kütüphanesi Nadir  Eserler 
Bölümü'nde bu lunan dört cilt yazma nota mecmuası onun piyano iç in 
bestelediği vals, polka, polka-mazurka, quadrille ve schottische gibi  Av­
rupa'n ın  popüler dans müziği formlarında yazı lmış eserler ve askeri 
marşlarla doludur. Giuseppe Donizetti 'n in  1 832 yazmasında da bu tür 
parçaların sıklıkla geleneksel Türk müziği armonizasyonları arasında ser­
piş ik durumda bulunduğu d i kkat edi l irse, marşların yanısıra Avrupai 
dans müziğin in  de Giuseppe ve çağdaşları tarafından İ stanbul  sarayına 
tanıtıldığını söylemek yanlış  olmaz. B u  eserler hal iyle "yüksek sanat" tan 
ziyade eğlence müziği n iteliğindedir. Ancak aynı zamanda askeri bando­
ların repertuarına da uygun eserlerdir. Nitekim Sultan Abdülaziz bi le her 
ne kadar kendi devrinde Batı müziği ile babası i l .  Mahmud ve ağabeyi -
Abdülmecid kadar i lgilenmemiş olsa da popüler Avrupai dans formların­
da besteler yapmış ve lnvitatioıı a la Valse, la Goııdole Barcarolle, la Har­

pe Caprice gibi başlıklar taşıyan bu eserleri döneminin tanınmış edisyon­
larından Lucca yayınevi tarafından Milano'da bası lmışnr.35 
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Ankara'daki Türk Si lahl ı  Kuvvetleri Armoni Mızıkası Komuran l ı­
ğı 'n ın  arşivinde tesbit ettiğimiz Osmanlı bandolarına ait orij inal yazımı 
notalar arasında da Sultan Abdülaziz' in yukarıda adı geçen eserlerinin 
dahi l  o lduğu bazı benzer türdeki bestelerin in  şef partisyonu ve bando 
parti lerine rastlanmıştır .  Bundan da Osmanl ı  alay bandoların ın sadece 
Avrupalı  bestecilerin değil, Abdülaziz devrinde old uğu gibi, padi şah ın 
kendi bestesini  de onu şereflendirmek için çald ıkları ortaya çıkmaktad ır. 
Dolayısıyla 1 1 .  Mahmud devrinden sonra yetişen şehzadeler sadece bes­
tekar olarak eser üretmekle kalmamış, bu besteleri de Abdülaziz devrin­
de olduğu gibi saltanat bandoların ın  repertuarına dahi l  edi lmişt ir. Hatta 
bu eserlerden La Go11rlole Boırnrol/e Abdülaziz' in meşhur Avrupa seyaha­
ti sırasında Galler Prensi 'n in 1 3  Temmuz 1 867 akşamı Londra'daki 
1v larlborough House'ta şerefine verdiği akşam yemeğinde şef Dan God­
frey idaresindeki İ ngiliz Grenadier Alay Bandosu tarafından çal ınmış, bu 
olay l'vlajesteleri Sultan' ın Avrupa'da bestekar olarak rlebuı yaptığına dair  
haberleri de devrin basınına taşımakta gecikmemiştir.36 

Ancak son halife olan oğlu Abdülmecid Efendi Batı müziğine olan i lgi­
s i  ve nitelikli  eser bestelemekteki kabiliyeti açısından babasından da i leri 
gidecektir. Zira Osmanlı müzik reformu saray bünyesinde üretilen eserler 
açısından her ne kadar Avrupa salon müziği odaklı eğlence repertuarı nite­
liğinde gözükse de, zaman içerisinde Abdülmecid Efendi gibi ciddi form­
larda eser veren hanedan üyelerini de ortaya çıkartmıştır.37 Aynı zamanda 
ressamlığı ile tanınan Halife Abdülmecid hem Somy 'do Beeı!tove11 tablosu 
ile iki sanat dalına olan düşkünlüğünü bir eserde bütünlemiş, hem de geri­
ye zengin bir nota kütüphanesi bırakmıştır. Bugün Dolmabahçc Sara­
yı'nda muhafaza edilen bu kütüphane Avrupa'nın önde gelen Haydn, l\ l o­
zart ve Beethoven gibi meşhur bestecilerin in  oda müziği ve senfonik eser­
lerinin nota ve partisyonlarını ihtiva etmektedir. 

Aynı  dönemde saray orkestrası konserlerinde de senfonik repertuarın 
büyük ve önemli eserlerine yer verilerek İ talyan operası odaklı potpuri 
tarzı müziğin yerini art ık Beethoven senfonilerine b ı rakmaya başladığı 
görül ür. Artı k  idare de yabancılardan ziyade zaman içeris inde yetişen 
Türklere aittir. Nitekim Saffet [Atabinen] ve Zeki [Üngör] beylerin ida­
re ettiği bu orkestra l.  Dünya Savaşı yı l ları nda Avrupa'ya dahi bir  turne 
düzenlemiştir. 25 Aral ık 1 9 1 7'de İstanbu l 'dan Sofya'ya hareket eden 
toplu luk M ünib,  Viyana ve Peşte gibi şehirlerde konserler verir. Gazimi­
hal ' in yayımlad ığı bu geziye ait 13 Ocak 1 9 1 8  tarihl i  program orkestran ın 
Wagner' in Jl1eisıersi11ger ve Toı111!to11ser opera uvertürlerini  ve en önemlisi  
Beethoven'ın Eroica Senfonisi 'ni  çaldığını gösterir.38 1 Şubat 1 924 tarih l i  
bir  başka konser programına göre de orkestra Beethoven' ın  Pro111/!!tft 

Uvertürü'nün yanısıra, onun 6. Pastoral Senfonis i 'n i  ve Rimsky-Korsa­
kov'un Şehrazat Süiti 'ni seslendirmiştir.39 Saray orkestrası artık 18 Kasını 
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Bd. Albay Hali l  Aşık komutasındaki TSK Armoni M ızıkası. Donizetti Paşa'nın oluşumuna öncülük 
eniği Muzıka-yı Hüm<iyun'dan günümüze organik bir bağ niteliğindeki Türk Silahlı Kuvvetleri 
bandosu. 

1 922'de Türkiye Büyük M i llet  Meclis i  tarafı ndan "hal ife-i müsl imln" 
seçilen Abdülmecid Efendi 'n in makamı na bağlanmış ve adı  da Makam-ı 
Mualla-yı H ilafetpenahl Musiki Heyet-i Orkestrası olarak değiştiri lmiş­
tir. Ardı ndan da Atatürk'ü n  emriyle Ankara'ya getiri lerek önce Riyaset-i 
Cumhur Musiki Heyeti, sonra da Riyaset-i Cumhur Filarmoni Orkestrası 
adını almıştır. Dolayısıyla Cumhuriyet ' in i l k  resmi orkestrası padişahl ık 
döneminin yetiştirdiği saray orkestrasıdır. 

Osmanlı  müzik reformu 1 9. yüzyılda ordu ve saray bünyesinde başla­
mış ve sonuna kadar da bu makamlara bağlı olarak gelişme göstermiştir. 
Nitekim Avrupa'ya giden saray orkestrasının müzisyenleri askeri ünifor­
ma içeris indedirler. Muzıka-yı H ümayun zaten askeri hüviyeti olan bir 
kurumdur. Zaman ında başına getiri len Giuseppe Donizetti bir askerdir. 
Cumhuriyet' in askeri bandoların ın  yanısıra sivi l  orkestraların ı  yetiştiren 
Zeki Bey (Üngör) gibi subaylar da buradaki kadrolardan gelerek, Osmanlı 
İ mparatorluğu 'nun tasfiyes in in  ardından Ankara'ya nakledilmişlerdir.40 
B ugün Ankara'daki Türk Silahlı  Kuvvetleri Armoni M ızıkası Komutanlı­
ğı 'nda Türk bandosunun  kurucusu o larak Giuseppe Donizett i 'n in  bü-
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yük boy bir portresi ası l ıdır .  Ölümünden 1 50 yı l  sonra bi le bir zaman lar 
Napo!eon 'un  bandosunda flüt çalan bu müzisyen in hatırası günümüz 
Türkiyes i 'n in  en temel kurumunda dahi layıkıyla canl ı  tutulmaktadır. 
1 2  Şubat 2006'da İ stanbul'da gömülü olduğu St.  Esprit Katedral i 'ndc 
Vatikan Elçis i 'n in de katıldığı bir tören yapı l ı rken, İ stanbul Devlet Sen­
foni Orkestrası da 1 7  ve 1 8  Şubat 2006 tarih lerindeki anma konserlerini 
Donizetti Paşa ve eserlerine ayırmıştır. 

Philip Mansel, Co11sta11ti11ople, s. 273-4 
l.a Frtmce Musica/e, 25 Kasım 1855, s.  3 76 
La Frmıce Musica/e, 23 Aralık 1855, s. 407 

4 Gazimihal, Tiirl: Asl:eti ... , s. 47 
BOA, Dahiliye 2207 1 ,  ı o Cemaziyelevvcl 1 272 ( 18 Ocak 1856) 

6 Sevengil, Opera San 'afi . . .  , s. 63 
Pro Me111oıia, 1 85.5, M D  
Cionıo/e di Berga1110, 14 Mart 1 856; NAP 63755 

9 Revue et Caz.ette Afusim/e de Paris, 2 Mart 1 856, Cilr 23, No. 9, s. 71 
1 O Jouma/ de Co11stt111ti11op/e, 14 Şu bar 1 856 
ı ı Sr. Esprir Karedrali Arşivi, Liber 11101111onı111, 1 846, s. 99 / 7 1 7  
1 2  Gazimihal, 7/irkire-Avmpa . . . , s .  1 02 
1 3  Joumol de Co11sta11ti11ople, 21 Şu bar ı 856 
14 louma/ de r:o11sta11ti11ople, 21 Aralık 1 846 
1 5  Merin And, age, s. 30 
16 Rev11e et Gazerte Afusicale de Paıis, 29 Haziran 1 862 
17 The Crove Dictio11t11)' of Music and Musicians, ( 1 927) Cilr 2, s. 561 
1 8  Hauser Op. 47 Rhapsodie'sini (Lcipzig) Sultan Abdülaziz'e irhaf crmişrir. 
19 BnF, Vm 12, 23190, LA Cilr 30 
20 Ereın Ü ngör, age, s. 4 l n  
2 1  Bu eserin kaydı için bkz. Boğaziçi ıllehıaplan 'nda S11/ıa11 Po11tdni, Kalan CD 303 
22 Giuseppe Donizeni (rorun), Note !11/onnative, NAP Carrclla V l l  
23 Her ik i  nişanın beratları bugün Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi'ndc bulunmaktadır. Bkz. Ek 1 ,  

D .  1 0776/ 13  v e  D .  1 0776/ 1 7  
24  TSM, D .  1 0776/21 
25 Gazimihal, Tiirkire-Avmpa . . .  , s. 148 
26 Aksoy, age, s. 2 1 1  
2 7  G .  Oonizetti (corun), 'T'ürkiye'deki müzik ve Osmanlı i m paratorluk Marşı üzerine roplu bir ba­

kış; Suha Umur, "Osrnanlı l m pararorluğu'nda resmi marşlar", Tarih ve Toplum, Kasım 1986, 
s. 265; TSM D. I 0776/22 ek 2 

28 Giuseppina Gabuzzi-Donizetti-Salvacori'nin ölüm ilanı için bkz: La Turquie, 9 Eylül 1909 
29 BnF 4o B- 1 6 1 4  
30  Aslı brook, age, s .  350 
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l/11/lrıi11i merliri s11/la mala!!İa rlel Cav. ,l/aestro /Jo11ize11i. Gaetano Donizerri 'nin hastalığı esnasında 
Pari'i'tcn lkrgaıııo'ya getirilirken cuculan sağlık defteri Topkapı Sarayı � l üzesi Arşivi'ne inrikal 
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Ek i 

Topkapı Sarayı Müzesi  Arşivi 'nde Donizetti Ailesi 'ne ait  evrakın -
Suha Umur tarafından hazırlanan envanteri : !  

D .  107 76/1 - 2 8  Mayıs 1 842 - Viyana Musıki Dostları Cemiyeti 'n in, Ga­
etano Donizetti'yi şeref üyesi seçtiklerine dair mektup .  Fransızca 

D. 1 0 7 76/2 - 3 Temmuz 1 842 - Gaetano Donizetti 'n in  "Viyana Sarayı 
Bestekarı ve orkestra şefi" görevine tayin edildiğini bildiren Avustur­
ya İ mparatoru tarafından veri lmiş  olan 3 Temmuz 1 842 tari h l i  yazı. 
Zaman zaman Saray orkestrası için besteler yapacak, Saray orkestrası­
nın müziğini tertip ve icabında idare edecek ve kaliteli  konserler ve­
ri lmesini  temin edecek. Bunun  karşı l ığında kendisine 2.600 gulden 
ödenecek, ayrıca her sene 400 gulden tazminat alacaktır. Viyana'da 
oturmak mecburiyeti varsa da arzu ettiği takdirde senede bir  defa ec­
nebi  memleketlere uzunca sürecek seyahatlere izin veri lecektir, vs. 
Almanca 

D. 10776/3 - 10 Şubat 1 843 - Gaetano Donizett i 'nin  Avusturya İ mpara­
toru Ferdinand I 'e vermiş olduğu istida. Kendisine veri lmiş olan "Sa­
ray bestekarı ve orkestra şefi" (Posta di  Maestro di  Camera e Compo­
sirore di  Corte) görevine uygun kıyafetin tayini  hakkında. İtalyanca 

D. 1 0 776/4 - 25 Haziran 1 844 - Gaetano Donizett i 'n in M ilano, Cenova, 
Napoli ,  Mars i lya, Paris ve Alman devletlerine yapacağı seyahat iç in  
6 aylık iz in talebi ve iznin veri ldiğine dair  belge. Almanca. 

D. 1 0 776/5 - 24 Haziran 1 845 - Gaetano Donizett i 'n in Paris'e ve Alman 
devletlerine yapacağı seyahat için 6 ayl ık  izin talebi ve iznin veri ldi­
ğine dair belge. Almanca. 

D. 1 0 776/6 - G iuseppe Donizetti ' n in  günlüğü ve notları ( 1 846-1 848) 
(Giornale e memorie d iverse di  Giuseppe Donizetti) .  Önemli  mek­
tup suretlerin in  ve çeşit l i  notların yazıl ı  bulunduğu bir defter. 
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1 çindekiler: 

Donizetti 'n in (paşa) oğlu Andrea'nın,  Paris'te piyano amil i  Erard kar­
deşlere, Saray iç in yapılmış olan piyano siparişi ve bedel in in ödenme­
s i  hakkında babası namına yazmış olduğu, 7 Kasım 1 846, 18 Kasım 
1 846, 14 Aralık 1 846 ve 10  Şubat 1 847 tarih l i  mektupların kopyaları. 
G iuseppe Donizetti ' n in  Bergamo'daki kardeşi Francesco Donizet­
t i 'ye yazmış olduğu Gaetano'nun durumu hakkında, 24 Mayıs 1 847 
tarih l i  mektubunun kopyası. 
Paris E mniyet Müdürü Delessen'i n  G iuseppe Donizetti 'ye, Gaetano 
Donizetti 'n in hastalığı sebebiyle seyahatine izin veri lemeyeceği hak­
kında yazmış olduğu 29 Mart 1 847 tarih l i  mektubun kopyası. 
G iuseppe Donizetti ' n in, Viyana'da Aug. Thomas 'ya yazı lmış  ve Ga­
etano 'nun gel i rleri ile i lgil i ,  5 Mayıs 1 847 tar ih l i  bir mektubunun 
kopyası. 
L iszt' i n  İstanbul 'dan Paris ' teki  dostu ve mil letveki l i  avukat Cremi­
eux'ye yazmış olduğu 12 Temmuz 1 847 tarih l i  mektubun kopyası. 
Gaetano Donizett i 'n in  hastalığı bahane edi lerek seyahatine müsaade 
ed i lmediği, Andrea 'n ın  bu seyahat iç in  Paris'te bulunduğu, seyahat 
müsaadesi veri lmesi için kendisine yardım etmesi veya iyi bir avukat 
bulması hakkında.  
L iszt' i n  İ stanbul konserlerinde kul lanabi lmesi  iç in  Erard ' ı n  İ stan­
bul 'a göndermiş olduğu kuyruklu p iyano bedel ine karş ı l ık  Paris'teki 
oğluna 4.000 franklık b i r  kambiyo havalesinin gönderi lmiş  olduğu ve 
aynı havale i le  başka b ir  p iyanonun sipariş edilmesi hakkında. 
14 Temmuz ( 1 847) tarih l i  not. 
Viyana'da .. . 'ya ( is im okunamadı )  yazı lmış ve Giuseppe Donizet­
t i ' n in  bir tanıdığının Viyana'ya göndermiş  olduğu semballerin [z i l ]  
parasının ödenmediği hakkında 23 Şubat 1 848 tarih l i  mektubun kop­
yası .  
İ talya'ya gitmek üzere olan G i useppe Donizetti 'n in  kıymetli eşyala­
rını, iki bavul ve bir sandık içerisinde, Beyoğlu'ndaki Santa Maria Ki­
l i sesi manastı rına emaneten bırakmış olduğu hakkında Mayıs 1 848 
tarih l i  zabıt ve eşyaların listesi .  
Mme.  Dolci 'n in  mektubuna veri len cevabın kopyası ,  1 6  Temmuz 
1 848 tarihl i .  
M me. Dolci 'n in  mektubuna veri len cevabın kopyası, 2 Eylül 1 848 ta­
rihl i .  

D. 1 07 76/7 v e  8 - Gaetano Donizett i 'n in hastalığına ait  sağl ık  raporları 
( B ul letini  medici sul la malattia del Cav. Maestro Donizetti) .  



Gaetano Donizetti, lvry'deki hastaneden çıkıp Paris'te bir eve yer­
leştiği 23 Haziran 1 847 tarih inden 8 Nisan 1 848'de Bergamo'da ölümüne 
kadar hastalığı hakkında günlük tutulmuştur. İki  defter hal inde olan bu 
günlüklere gerek Paris'te, gerek seyahat esnasında, gerekse Bergamo'da 
yanında bulunan doktorlar, hastanın durumunu kaydetmişlerdir. 

B irinci defter: 23 Haziran 1 847 tarih inde, hastanı n  lvry'den çıkarı ldı­
ğı gün başlamaktadır. lvry hastanesinin sahib i  Dr. M itivie tarafından ya­
zı lmaya başlamıştır. Hastan ın  yola çıkabileceğine dair 1 7  Ağustos 1 847 
tarih l i  rapor deftere Andrea Donizetti tarafından kopya edi lmiştir .  Def­
terden anlaşı ld ığına göre, hasta, doktor refakatinde 1 9  Eylül 'de Paris'ten 
yola çıkarı l ır; Amiens, Brüksel ,  Coblentz, Mannheim, Basel, Frick, Hor­
gen, F lüelen,  Hospennthal,  Be l inzona ve Como'da konaklanarak 
6 Ekim'de Bergamo'ya varı l ır. B rü ksel'de tehlikel i  bir kriz sebebiyle beş 
gün beklenmiştir. Yolculuk  esnasında defter, Beuer ( ? )  [Rendu] i s iml i  
bir  doktor tarafından tutulmuştur ve Fransızcadır. 29 Ekim 1 847 tarih ine 
kadardır. 43 sahi fedir. 

Defterden bazı iirnekler: 

- Paris, 1 7  Ağustos 1 847.  Bay A. Donizetti tarafından kopya edi lmek 
suretile yazılmıştır. 

- Aşağıda i mzaları bulunan doktorlar, dörde karşı ik i  olarak şu kanaat­
teyiz ki :  

- Seyahatin sebep olabi leceği kazalara rağmen, münasip bütün tedbir­
ler a l ınmak suretile Mr. Donizetti M ilano'ya götürülebi lir .  Azın l ı kta 
kalan Dr. Audrat i le Dr. Calmeil ,  seyahatin zararlı olabileceğinden 
endişe ederek Mr.  Donizetti 'n in  Paris ' te kalmasının tercih edildiğin i  
söylüyorlar. 
(Mitivie, Audrat, Calmeil ' le birl ikte altı doktorun imzası) 
Mr. Donizetti ,  seyahatin i l k  kısmını  çok iyi geçi rdi. Paris ' ten öğle 
vakti hareket ettik, Amiens'e dört buçukta vardık.  Mr. Donizetti hiç 
yorulmamıştı, odasında biraz hareket yaptı ve akşam yemeğin i  iştahla 
yedi .  Paris'ten kuzey tre n i  i le  hareket ed i lmişt i .  19 Eylül akşam, 
Amiens, Dr. Rendu. 
2 1 -22 gecesi sabahın ik is ine doğru Mr. Donizetti oldukça şiddetli  bir 
'congestion cerebrale' geçirdi, derhal kolundan kan alındı. Sabaha 
kadar bir iy i l ik  görülmediğinden, kulakların ı n  arkasına 24 sülük tat­
bik edildi,  bir müshil  verild i  ve bacaklarına vantuz çekildi (hacamat). 
Bu akşam Mr. Donizetti daha iyidir, teneffüs sakinleşti,  nabız yavaş­
ladı. 22 (Eylül )  akşamı, Brüksel, Dr. Rendu. 
Deftere yazılan son not şudur: 

- 8 (Nisan 1 848), saat 5 
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"La morte in queto punto rapisce al l ' l talia u n  figlio pred iletto, all 'ammi­
razione d 'Europa l ' i narrivabi le  melodista, agli amici i l  carissimo Ga­
etano." 

(Ölüm bu anda İtalya'dan sevgili bir evlat, Avrupa'dan hayranlık kazanmış 
eriş i lmez bir musıkici, dostlarından çok kıymetli Gaetano'yu aldı.) 

D. 10776/9 - Donizett i 'n in  e lyazısı i le Abdülmecid marşı (fotoğraf). 
D. 1 0776/10 - Gaetano Donizetti 'den miras yol u  ile Giuseppe Donizet­

ti (paşa) ai lesine in tikal etmiş olan tel i f  hakları ile i lg i l i  evrak ( 1 848-
1 897).  

D. 1 0 7 76/1 1 - 6 / 7 Ağustos 1 879 - Giuseppe Donizetti 'ye (toru n) ,  an­
nesi G iuseppina, üvey babası Salvatore ve kardeşi Gaetano'n u n  yaz­
mış oldukları mektup. 

D. 10 776/12 - Donizetti-Salvatori ailesi iç inde yapılan "aile anlaşmala­
rı" ( 1 892- 1 905 ). 

D. 107 76/13 - Düyun-ı Umumiye İ talyan delegesi  Simondetti 'n in  baş­
katibi G iuseppe Donizetti'ye veri lmiş olan murassa "Nişan-ı İ ft ihar" 
madalyasın ın beratı (24 safer 1 3 1 1 - 1 7  Ağustos 1 893) ile İ talyan Baş­
konsolosluğunca tasdikl i  ( 20 Ağustos 1 897) tercümesi. 

D. 1 0776/14 - Donizetti-Salvatori ailesine ait özel evrak, mekrnplar, vs. 
D. 10776/15 - 26 Eylül 1 897 - Gaerano Donizett i 'n in  1 00. doğum yıldö­

nümünde hatırasına Bergamo'da diki len abide ile i lgi l i  Noter muka­
velenamesi sureti. 

D. 1 0 7 76/1 6  - Donizetti a i lesinden bahseden gazeteler ve gazete ku­
pürleri. 25 Ağustos 1 897 - 1 2  Ocak 1 9 1 4  tarih leri arası. 

D. 1 0776/ 1 7  - Oüyun-ı  Umumiye İ talyan delegesi katibi Donizetti 'ye 
veri lmiş  olan 4. Dereceden M ecid! n işanı berat ın ın Fransızca tercü­
mesi ( 2 1  cemaziyelevvel 1 322 - 3 Ağustos 1 904). 

D. 10776/18 - Donizetti Paşa'n ın  gelini "Giuseppina-Gabuzzi-Donizet­
ti-Salvatori"n in  ölümünden sonra kalan serveti i le i lgili evrak. 

D. 1 0 776/19 - Donizetti Paşa 'n ın  torunları Giuseppe Donizetti ile Ga­
etano Donizett i 'n in  anneleri "Giuseppina-Gabuzzi-Don izetti-Salva­
tori "nin  8.9. 1 909'da ölümü üzerine ortaya çıkan vasiyetnamesi sebe­
biyle üvey kardeşleri Si lvio Salvatori ve Gemma Salvatori-Ferri i le 
aralarındaki miras ihti lafı i le i lgi l i  evrak ( 1 909- 1 92 1 ). 

D. 107 76/20 - Charles M al herbe i le i lg i l i  evrak - Malherbe' in  5 . 1  O. 
1 9 1  ! 'de Paris 'te ö lümü üzerine Gaetano i le  G iuseppe Donizetti 'n in  
telgraf ve  mektupları, M alherbe ' in  bir  resmi  (fotoğraf), Laffargue 
hastalığı hakkında yazmış  olduğu tarihsiz bir mekrnbunun sureti (fo­
toğraf), ölümü i le i lgil i  gazete kupürleri, vs. 

D. 1 0 776/2 1 - Giuseppe Donizetti'ye İ talya'da veri len "Commendato­
re" unvanı i le i lgil i  evrak (30 Aral ık  1 9 1 2) .  



D. 10776/22 - H istoire de la Reforme de la Musique en Turquit.: (Coı ı t ri­
but a l 'Etude de la Musique en Turquie), (Türkiye'de müzik rcform ı ı­
nun tarihi) .  

Giuseppe Donizetti (torun)  tarafından yapılmış bir  araştırmadır. Yaz­

madır. Baş tarafına ekli  Sadrazam Said Hal i m  Paşa'ya ( 1 863- 1 92 1 )  h i ta ­
ben yazı lmış bir mektubun, b u  araştırmanın, Türkiye'nin tarihi  i l e  alaka­
lı her türlü vesika i le tarih i  hadiseleri tesbit etmekle görevl i  komisyona 
veri lmek üzere yapılmış olduğu anlaşı lmaktadır. Mektubun tarih i  Hazi­
ran 1 9 1 5  ise de yazın ın sonunda Haziran 1 9 1 7  tar ih i  vardır. 1 9 1 7  tarihi 
yazının kapağında da bu lunmaktadı r. 37+5 daktilo sayfasıdır; elyazısı i le 
i laveler ve düzeltmeler yapılmıştır. Fransızcadır. 

Bu yazıda, I I .  Mahmud'un Muzıka-yi Hümayun'u kurmasının sebep­
leri anlatı ldıktan sonra, Donizetti 'nin İ stanbul 'a gelişinden ve o tarihler­
de Türkiye'deki müziğin durumundan bahsedilmekte; Hamparsum no­
tası, Türk müziği, davul-zuma ve mehter hakkında uzun izahat veri l­
mektedir. Daha sonra Donizett i 'nin çal ı şmaları ve Muzıka-yi H üma­
yun'un kuruluşu anlatılmaktadı r. 

D. 10776/22 ek 1 - G iuseppe Donizetti (torun) tarafından R.C.  ad ında 
birisine yazılmış olan 7 Şubat 1 9 1 2  tarih l i  mektup sureti. Dedesi Giu­
seppe Donizetti 'yi ( paşa) B ergamo'da kimsenin tanı madığı, İ stan­
bu l 'da ise Gaetano Donizetti ile karışt ır ı ldığı hakkında. İ talyanca 
[katalogda yanlışl ıkla ek 2 olarak l istelenmiştir] .  

D. 10776/22 ek 2 - Alcuni accenci storici Mus ica in Turchia e sul la  
marcia I m periale ottomana (Türkiye'deki müzik ve Osmanlı İ mpara­
torluk marşı hakkında bazı tarih notları). 

l stanbul 'da 19 Ekim 1 9 1 9'da VI. Mehmed Vah idedd in' in tahta ç ıkı ­
şından sonra İ m paratorluk Marşı olarak Donizetti 'n in  i l .  Mahmud iç in  
bestelemiş olduğu "Mahmudiye marşı"nın resmi marş olarak kabul  edil­
mesi üzerine G iuseppe Donizetti ( torun)  tarafından yazı lmışt ır. Dört 
dakti lo sayfasıdır .  İ talyancadı r  ( B u  yazının tercümesi için bkz. Tarih ve 
Toplum, Sayı 35, Kasım 1 986) [katalogda yanlış l ıkla ek 1 olarak l istelen­
miştir] .  

D .  10776/23 - Les Incendies (Yangınlar) - İ stanbul yangınları v e  tulum­
bacıları hakkında 6 daktilo sayfalık bir  yazı (sonu eksik). Bazı yangın 
ve tulumbacı fotoğrafları ile süslenmiş. Tarih yok, Fransızcadır. Giu­
seppe Donizetti ( torun) tarafından yazı lmış olmalıdır. 

l · ldı 1 
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Eşyalar 

D. 1 07 76/25- 1 - Üzerine "GAETAN" işlenmiş b i r  mendil  kesesi .  Giu­
seppe Donizetti ( torun),  S ig .na Antonietta Gambarin i 'ye B erga­
mo'dan yazmış olduğu 9 Aral ık 1 897 tarih l i  mektupta özetle şöyle 
söylüyor: " . . . kendi kataloğumda 62 numarada kayıtlı bulunan ve üze­
rinde "Gaetan" yazı l ı  bir mendi l  keses in i  müzenize gönderiyorum. 
İh timal  nişanl ıs ı  tarafından yapı lmıştır. . .  " Bu mektup ve mendi l  ke­
sesi her ne sebepten ise gönderi lmemiştir. 

D. 1 0 776/25-2 - Gaetano Donizetti 'ye a it  o lması muhtemel b i r  dosya. 
Kadife kaplı ve üzerine sırma ile gotik "GD" harfleri işlenmiş. 

D. 10776/25-3 - Boş b i r  defter, içinde iht imal Gaetano Donizetti ' n in  
1 00. doğum yıldönümü iç in yapı lmış, kağıttan İtalyan bayrağı üzerin­
de Gaetano Donizetti 'nin resmi.  

D. 1 0 776/25-4 - Giuseppe Donizetti 'ye a it  bir  resmin muhafazası ( re­
sim yok). Kutunun iç indeki not: Giuseppe Donizetti ' n in  portres i .  
Osmanl ı  İmparatorluğu askeri muzıkalar eğitimcisi - Osmanl ı  İ mpa­
ratorluğu Hassa alayı kumandanı.  İstanbul  1 Mart 1 847. [ Dagerotip 
tekniği ile çekilen fotoğraf katalogdaki bi lg inin aksine mevcuttur. 
Giuseppe Donizetti 'n in  b i l inen tek fotoğrafıdır -EA] 

D. 1 0 776/25-5 - İki adet dagerotip fotoğraf. Resimlerin ik is i  de hasta 
olan Gaetano Donizetti ile yeğen i  Andrea Donizetti 'ye aittir. Bir ta­
nesin in  arkasında şu  satırlar vardır: "Tanınmış  ve tal ihsiz hastanın  
Paris'te, 'Avenue-Chateaubriand No.6'daki (Champs-E lysees) adres­
te oturduğu evinde 3 Ağustos 1 847'de yapılmış olan Gaetano ve 
Andrea Donizett i 'nin portreleri. Donizetti ailesi tarafından saklanma­
sı gereken üzücü ve kıymetli hatıra." 

D. 1 0 776/25-6 - Gaetano Donizetti'ye ait çerçeve içinde bir tutam saç, 
tütün tabakası ve kartvizitler. 

D. 10776/25-7 - Gaetano Donizetti 'n in  saçlarından yapı lmış mezarının 
resmi .  B i r  ağaç a lt ında bu lunan mezar taşı üzerinde "Gaetano Doni­
zetti, 8 Apri le  1 848" yazısı okunmakta. Çerçeveli. 

D. 10776/25-8 - Çerçeve içerisinde Giuseppe Donizetti'ye ait bir tutam 
beyaz saç. Çerçevenin arkasında ölüm tarihi  yazı l ı :  12 Feb.jo 1 856. 

O. 1 0 776/25-9 - Andrea Donizetti 'n in  resmi  1 2  Mart 1 86 1 ,  İ stanbul .  
D. 1 0 776/25- 1 0  - İtalyan Kraliçes i 'n in ,  Giuseppe Donizetti 'yi ( torun) 

17 Aral ı k  saat l .40'ta kabul edeceğini  bi ld iren mektup. Kral içe 'n in  
resmi i le  birl ikte çerçevelenmiş (sene be l l i  değil) .  

D. 1 0 7 76/25- 1 1  - Napoli  prensi n i n  Giuseppe Donizetti 'yi ( torun )  20 
Aral ık 1 897 saat 6.45'te kabul edeceğini b i ldire n  mektup. Napoli  
prensi  ve Napoli  prensesin in  res imleri i le bir l ikte çerçevelenmiş. 



D. 1 0 7 76/25 - 1 2  - Calendrio Nazionale del la "Danre Alighieri ' ' ,  1 90.'i, 
E lemento I ta l iano a Costantinopoli - ( " Dante Alighieri" mi l l i  takvi­
mi, 1 905, İstanbul'daki İ talyan unsurları) - Kitapta, "Memorie di Ga­
erano Donizetti" (Gaetano Donizett i 'n in  hatıraları) adı altında, Ga­
etano Don izetti 'n in  l stanbul 'da bulunan eşyalarından ve bun ların 
1 897 Eylül 'ünde Gaetano 'nun 100.  doğum yıldönümü iç in Berga­
mo'ya götürülüp geri getir i ldiklerinden bahseden bir makale var. Ya­
zarı: Placido Bianco. İ stanbul'da bulunan eşyaları bir oda içerisinde 
sergilenmiş  halde gösteren bir  res imle saçlardan yapılmış mezarın ı n  
resmi de bulunmaktadı r. 

D. 10776/25-13 - Bir  monokl ve yünden yapılmış bir eşya. 
D. 107 76/25- 1 4  - Ne olduğu anlaşılamayan bir eşya. 

l · . ld ı ı 
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E k  il  

1 897 sergi kataloğunda Giuseppe Donizetti 'ye ait olarak teşhir edilen 
materyalin l istesi .2 Tesbi t  edi lebilenlerin arşiv kayıtları köşe l i  parantez 
içeris inde veri lmiştir. 

A UTOGRAFI (yazmalm) 

2 1 2  Contradanze per piccola orchestra. Partitura e parti. [NAP 63687 
Cartella VI I ]  

2 1 3  lnno d i  S. M. i l  Sultano Abdul-Medj id .  Pattitura, riduzione per canto 

e piano, e parti. [ Koro-orkestra partisyonu NAP 63653 Cartel la V I I ;  
koro-piyano partisyonu NAP 63654 Cartella VI I ]  

2 1 4  Marcia per lo stesso. [Mecidiye Marşı, orkestrasyonl u  partisyon 
NAP 6365 1 Cartella VI I ]  

2 1 5  Marcia per  i l  Sultano Mahmoud I I .  Fu la prima esecuzione musica­
le ch'ebbe l uogo a Costantinopoli  ( 1 829). [Orkestrasyonlu partisyon 
NAP 63652 Cartella Vll ]  

2 16 Marche Sultana. [Mahmudiye Marşı ,  orkestrasyonlu partisyon NAP 
63650 Cartella VI I ]  

217 Melodie turche notate. [NAP 63595 Cartella VI I ]  
2 1 8  Marcia Per  i l  ritorno de l  Sultano. [ Hayri Efendi 'nin sözlerine, NAP 

63649 Cartel la Vl l ]  
2 19 Quartetto [ "St Stefono, 20 8brc 1 85 1  " ; NAP 63647 Cartel la VI I ]  
220 Valtz [Orkestrasyonlu partisyon M i  bemol majör, NAP 63648 Car­

tella VII ]  
22 1 Lettera d i  Ross in i  a Giuseppe Donizetti da Firenze, 7 maggio 1 852. 

[NAP Rari 1 .9. 1 1/5] 
222 Lettera di G.S. Mayr a G iuseppe Donizetti. 



STAMPE (matbuat) 

223 Marcia lmperiale i n  partitura. Napoli, G irard. [NAP 39.7 . 14] 
224, 225 Due Marcia per S .M. i l  Su l tano. Canto e piano.  Edizione l i­

tografıca di  Costantinopol i .  [NAP 34.4.436; NAP 34.4.435] 
226 Silistria. I nno. Edizione l i tografica di Costantinopol i .  [NAP 

34.4.434] 
227 La Gondola. Canzone per canto e piano. M ilano, Ricordi .  [NAP 

34.4.433] 
228 Componimenti pubbl icati in onore di G.S.  Mayr. 

DOCUMENT! E RICORDI (evrak ve belgeler) 

229 Brevetto dell 'Ordine del Toura. 1 835. [Nişan-ı İ ftihar beratı] 

230 Brevetto di Colonello delle Guardie  I mperiali Ottomane. 1 84 1 .  

231 Nomina a Caval iere della Legion d'Onore. 1 842. 

232 Brevetto di Cavaliere dell 'Ordine Medjidie .  1 854. 

233 Specifica delle razioni accordate a Giuseppe Donizetti. 1 855. 

234 Brevetto di Commendatore dell 'ordine del Medj id ie. 1 856. 

235 Capelli di Giuseppe Donizetti .  10 febbraio 1 856. [Giuseppe Doni­
zetti 'n in  saçı] 

ICONOGRAFIA (resimler) 

236 Ritratto grande a ol io esegui to da Lucch in i  a Costantinopoli .  
[Lucchini  tarafından İ stanbul 'da yapılan büyük yağlıboya portre] 

237 Ritratto del 1 828. D isegno e l i tografia di P. Novo. [ 1 828'de P. No­
vo'nun  tasarladığı ve l i tografıs ini  hazırladığı portre] 

238 Acquarello di Luigi Gobbi. Costantinopoli 1 834, (firmato dal Gob­
bi e dal Giuseppo Donizett i ) .  [Luigi Gobbi 'n in  yaptığı Giuseppe Do­
n izetti portresi sulu boya, M useo Donizettiano] 

239 Ritratto d i  Angela Tondi ,  moglie d i  Giuseppe Donizetti. Acquarel­
lo  di  G. Morsel l i ,  Costantinopoli ,  1 850. [Giuseppe Donizetti ' n in  eşi 
Angela Tondi 'n in  G. Morsel l i  tarafından yapılan suluboya portresi] 

240 Ritratto di S .M.  il Sultano Abd-u l-Medjid. [Sultan Abdülmcci<l ' in  
bir  portresi] 

l · . ldl'I 
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EK i l i  1 848 i\ l ayıs'ındaki lcalya seyahatinden önce G iuscppe Donizcrri bürün değerli eşyalarını 
Pera'daki Sama i\laria Kilisesi i\ lanascırı'na emanet ccmişri. Noc defccrine kaydcniği iki sayfa daha 
sonra mühürlenerek iple bağlanmıştı. ( Topkapı Sanıyı ıllii::..f'sİ Arşivi) 
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Ek I I I  

İ stanbul  Pera'da bu lunan Santa Maria Manastırı 'na Mayıs  1 848'de 
gerçekleştireceğim İtalya yolculuğumdan önce aşağıdaki eşyalar ımı ema­
net ediyorum. Giuseppe Donizetti3 

Ahşap sandığın içindekiler: 
İç inde gümüş yemek takımı bulunan ahşap küçük bir sandık 
24 adet gümüş çorba kaşığı 
24 adet gümüş çatal 
12 adet altın kaplamalı gümüş tatlı kaşığı 
12 adet altın kaplamalı gümüş tatlı çatalı 
1 2  adet altın kaplamalı gümüş tatlı bıçağı 
12 adet fi ldiş i  saplı işlemeli gümüş bıçak 
12 adet işlemeli bıçak 
12 adet sedef sapl ı  tatlı bıçağı 
12 adet gümüş kahve kaşığı 
12 adet istiridye için porselen 
5 adet gümüş parça masa takımı için 
4 adet gümüş kaşık tuzluk için 
4 adet gümüş melekli kristal tuzluk 
1 adet fi ldiş i  saplı kesici 
1 adet fi ldiş i  saplı çatal 

İçinde 1 2  kişi lik  gümüş çay takımı bulunan kırmızı deri sandık 
12 adet gümüş fincan 
1 2  adet gümüş küçük tabak 
1 2  adet s ır l ı  gümüş . . . . . . .  (okunamadı )  
1 2  adet gümüş küçük kaşık 
1 adet gümüş çaydanlık 
1 gümüş sütlük 
1 adet gümüş şekerlik 
Büyük sandığın içinde 1 adet gümüş leğen 
2 çift vatka 
2 adet tablo, biri tuval biri bakır üzerine yap ı lmış. 
1 adet Türk kıl ıcı 



Aşadaki malları içeren hir valiz 
1 adet en iyi kalite İ ran şalı 
2 adet kare l ran şalı 
1 adet küçük boy şal 
Nakışlı iç çamaşırları ve kişisel kıyafetler 

1 adet gümüş sandık içindekiler: 
1 adet altın Türk parası, yaklaşık 33.000 kuruş 
12 Venedik s ikkesine denk gelen 1 adet alt ın para 
5 adet altından nişanlı saat 
3 adet pırlantalı sırlanmış altından kutu 
2 adet altın kutu 
1 adet altın kaplamalı gümüş kutu 
Üzerinde 10 adet pırlanta olan 1 adet altın bi lekl ik 
2 çift sırlanmış altından bi lekl ik 
1 adet gerdanl ık ve 2 adet doğu incisinden bileklik 
1 adet elmaslı haç 
1 adet altından büyük zincirl i  bileklik 
1 adet altın mozaikl i  bi lekl ik 

İçinde bir çift elmas küpe olan 
Ve aşağıdaki eşyaları içeren bir sandık 
10 adet gümüş . . . . . .  (okunamadı) 
4 adet gümüş tuzluk tabağı 
1 adet gümüş şekerl ik  
1 adet gümüş kahvel ik 
1 adet daha küçük gümüş kahvelik 
1 adet gümüş delikli  çay kaşığı 
6 adet gümüş çorba kaşığı 
6 adet gümüş çatal 
6 adet gümüş kahve kaşığı 
İçinde eski Türk paralarının olduğu bir adet kese 
1 adet tütün kutusu 
İçinde çeşitl i iğnelerin, düğmelerin ve altından küçük bijuteri eşyaları­

nın olduğu bir kese 
Farklı iç çamaşırları 

l Suha Umur, 'Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi'nde Donizctti Ailesine Ait Evrak', Topkapı Sanıyı 
Aliiusi Aııiv Kataloğu, s. ı 84- 194 
Ricortli di Gaeıa110 Do11ize11i, Esposti Ne/la Afostra Ce11ıe11aria Te1111tasi i11 Bergomo, Nell'Agosıo-Se11em­
b" 1897, s. 58-9 
Ciomale e 111e111oıie ... , TSM, O. 1 0776/6 
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